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ƏMTƏƏ NİŞANLARI 
ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 
 

 
 
(111) 2007 0442 
(151) 17.05.2007 
(210) 2006 0903 
(220) 30.06.2006 
(180) 30.06.2016 
(730) Korea Yakult Co., Ltd., 28-10, Jamwon-dong, 
Seocho-gu, Seoul, 137-030 (KR)  
(540)  
 

 
 
(591) sarı, ağ, qara, mavi 
(511) 30 - əriştə (bişirilməmiş), ra-miyun (tez bişən əriş-
tə), makaronlar, spaqetti, makaron məmulatları, pitsalar, 
peşenyelər, çörək-bulka məmulatları, yaşıl çay, qəhvə 
əsaslı içkilər. 
   
(591) жёлтый, белый, чёрный, голубой  
(511) 30 - лапша (невареная), ра-миюн (лапша быстро-
го приготовления), макароны, спагетти, макаронные 
изделия, пицца, печенье, хлебобулочные изделия, зе-
леный чай, напитки на основе кофе. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0443 
(151) 17.05.2007 
(210) 2006 0737 
(220) 20.06.2006 
(180) 20.06.2016 
(310) 78/778,759 
(320) 21.12.2005 
(330) US 
(730) Glacia Nova, LLC, A Nevada limited liability 
company, 1520 15th Street N.W., Suite 120, Auburn,  
WA 98001 (US)  

(540)  

 
SLY PURE GLACIAL WATER 

 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(511) 32 - içkilər və su. 
 
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(511) 32 - напитки и воды. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0444  
(151) 17.05.2007 
(210) 2006 0734 
(220) 20.06.2006 
(180) 20.06.2016 
(310) 78/779,843 
(320) 22.12.2005 
(330) US 
(730) Glacia Nova, LLC, A Nevada limited liability 
company, 1520 15th Street N.W., Suite 120, Auburn,  
WA 98001 (US)  
(540)  

 
SLY PURE GLACIAL WATER 

 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(511) 25 - kişi, qadın və uşaqlar üçün geyimlər, baş ge-
yimləri, kepkalar, köynəklər, futbolkalar, teniskalar, uzun-
gol futbolkalar, gödəkçələr, paltolar, plaşlar, su burax-ma-
yan şalvarlar, şalvarlar, baş sarğıları, bilək sarğıları, triko-
taj pambıq köynəklər, şortlar, çiyinbağılı maykalar, ayaq-
qabılar, çəkmələr, şərflər, gödək corablar, qayışlar, triko-
taj məmulatları, qalstuklar, alt paltarları, çimərlik paltarla-
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rı, topiklər, peşə ilə əlaqədar idman geyimləri, idman qe-
yimi. 
 
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(511) 25 - одежда для мужчин, женщин и детей, голов-
ные уборы; кепки, рубашки, футболки, тенниски, фут-
болки с длинными рукавами, куртки, пальто, плащи, 
непромокаемые брюки, брюки, повязки на голову, по-
вязки на запястье, хлопчатобумажные трикотажные 
рубашки, шорты, майки с бретельками, обувь, ботин-
ки, шарфы, носки, ремни, трикотажные изделия, галс-
туки, нижнее белье, купальные костюмы, топы, про-
фессиональная спортивная одежда, спортивная одеж-
да. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0445 
(151) 17.05.2007 
(210) 2006 0990 
(220) 21.07.2006 
(180) 21.07.2016 
(730) INTERSUN HOLDING FZCO, P.O. Box 61051, 
Jebel Ali Free Zone, Dubai (AE)  
(540)  

 
Zeytun bağları 

 
(511) 16 - kağız, karton və onlardan digər siniflərə aid 
edilməyən məmulatlar, çap məhsulları; cildləmə işləri 
üçün materiallar; fotoşəkillər; yazı kağızı malları; dəftər-
xana və məişət məqsədləri üçün yapışqan maddələr; rəs-
samlar üçün ləvazimatlar; fırçalar; yazı makinaları və 
kontor ləvazimatları (mebel istisna edilməklə); tədris ma-
terialları və əyani vəsaitlər (aparatura istisna edilməklə); 
qablaşdırma üçün plastik materiallar (digər siniflərə aid 
edilməyən); oyun kartları; şriftlər; mətbəə klişesi. 
29 - ət, balıq, quş əti və ov quşu əti; ət ekstraktları; kon-
servləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradılmış 
tərəvəz və meyvələr; jele, mürəbbə, kompotlar; yumurta, 
süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri. 
30 - çay. 
31 - digər siniflərə aid edilməyən kənd təsərrüfatı, bağ, 
meşə və taxıl məhsulları; diri heyvanlar; təzə meyvələr və 
tərəvəzlər, toxumlar, canlı bitki və güllər; heyvanlar üçün 
yemlər, səməni. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment, biznes sahəsin-
də inzibati fəaliyyət; ofis xidməti. 
   
(511) 16 - бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; мате-

риалы для переплетных работ; фотоснимки; писчебу-
мажные товары; клейкие вещества для канцелярских 
или бытовых целей, принадлежности для художников; 
кисти; пишущие машины и конторские принадлеж-
ности (за исключением мебели); учебные материалы и 
наглядные пособия (за исключением аппаратуры); 
пластмассовые материалы для упаковки (не относя-
щиеся к другим классам); игральные карты; шрифты; 
клише типографские. 
29 - мясо, рыба, птица и дичь, мясные экстракты; ово-
щи и фрукты консервированные, сушенные, подверг-
нутые тепловой обработке; желе, варенье, компоты, 
яйца, молоко и молочные продукты; масла и жиры пи-
щевые. 
30 - чай. 
31 - сельскохозяйственные, садовые, лесные и зерно-
вые продукты, не относящиеся к другим классам; жи-
вотные; свежие фрукты и овощи; семена, живые рас-
тения и цветы: корма для животных, солод. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса; админист-
ративная деятельность в сфере бизнеса; офисная 
служба. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0446 
(151) 17.05.2007 
(210) 2007 0202 
(220) 15.02.2007 
(180) 15.02.2017 
(730) ROMA PLASTIK SAN. VE TIC. A.Ş., Gebze 
Plastikçiler Organize San. Bolgesi, 41400, Gebze-
Kocaeli (TR)  
(540)  

 
ROMA 

 
(511) 19 - insan işləri və mebel istehsalı üçün sintetik 
(termoplastik və termoaktiv) və ya təbii (fanerləmə üçün 
ağac materialı) materiallardan profil, zolaq, lövhə və 
rulon şəklində hazırlanmış səthlər və kənar səthlər üçün 
örtüklər. 
   
(511) 19 - покрытия для поверхностей и кромок в фор-
ме профиля, полоски, щита и рулона, изготовленные 
из синтетического (термопластического и термореак-
тивного) или природного (древесина фанеровочная) 
материалов для строительства и мебельного произ-
водства. 

_________ 
 
 
 

2007 0445-2007 0446 
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(111) 2007 0447 
(151) 18.05.2007  
(210) 2005 1438 
(220) 22.11.2005  
(180) 22.11.2015 
(730) Wyeth, Five Giralda Farms, Madison, New 
Jersey 07940-0874 (US)  
(540) 

 
XPRONIN 

 
(511) 05 - hemofiliyanin müalicəsi üçün əczaçılıq prepa-
ratları. 
   
(511) 05 - фармацевтические препараты для лечения 
гемофилии. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0448 
(151) 18.05.2007 
(210) 2005 01440 
(220) 22.11.2005 
(180) 22.11.2015 
(730) Wyeth, Five Giralda Farms, Madison, New 
Jersey 07940-0874 (US)  
(540) 

 
XYNTHA 

 
(511) 05 - hemofiliyanin müalicəsi üçün əczaçılıq prepa-
ratları. 
   
(511) 05 - фармацевтические препараты для лечения 
гемофилии. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0449 
(151) 18.05.2007 
(210) 2006 0336 
(220) 31.03.2006  
(180) 31.03.2016 
(730) Glaxo Group Limited, Glaxo Wellcome House, 
Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6 0NN 
(UK)  
 
 
 

(540)  

 
REBOZET 

 
(511) 05 - əczaçılıq və dərman preparatları və maddələri; 
vaksinlər. 
   
(511) 05 - фармацевтические и лекарственные препа-
раты и вещества; вакцины.  

_________ 
 
 
(111) 2007 0450 
(151) 18.05.2007 
(210) 2006 0578 
(220) 11.05.2006 
(180) 11.05.2016 
(730) Diageo Brands B.V., Molenw erf 10-12, 
Amsterdam 1014 B.G. (NL)  
(540)  

 
BLACK LABEL 

 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(511) 33 - alkoqollu içkilər; viski; viski əsasında likörlar. 
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(511) 33 - алкогольные напитки; виски; ликёры на ос-
нове виски. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0451 
(151) 18.05.2007 
(210) 2006 0949 
(220) 12.07.2006 
(180) 12.07.2016 
(310) 78/813,186 
(320) 13.02.2006 
(330) US 
(730) Bristol-Myers Squibb Company, a Delaware 
Corporation, 345 Park Avenue, New York, New York 
10154 (US)  
 
 
 

2007 0447-2007 0451 
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(540)  

 

 

 
 
(511) 05 - insanlar üçün xərçəng xəstəliyinin profilaktika-
sı və müalicəsi üçün əczaçılıq preparatları. 
   
(511) 05 - фармацевтические препараты для человека 
для лечения и профилактики рака. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0452 
(151) 18.05.2007 
(210) 2006 0770 
(220) 28.06.2006 
(180) 28.06.2006 
(730) ORION Corporation, 30-10 Munbae-Dong, 
Yongsan-Ku, Seoul (KR)  
(540)  
 

 
 
(591) narıncı, sarı, boz, qırmızı, göy, mavi, qara, ağ 
(511) 30 - peçenye, quru peçenye, krekerlər, vafli, qənna-
dı məmulatları, dən məhsullarlndan lopalar, qarğıdalılı lo-
palar, çörək, undan hazırlanmış şirin məmulatlar, pirojna-
lar, yumru piroqlar. 
   
(591) оранжевый, жёлтый, серый, красный, синий, го-
лубой, чёрный, белый 
(511) 30 - печенье, сухое печенье, крекеры, вафли, 
кондитерские изделия, хлопья ич зерновых продук-
тов, кукурузные хлопья, хлеб, сладкие мучные изде-
лия, пирожные, пироги круглые. 

_________ 

 
(111) 2007 0453 
(151) 18.05.2007 
(210) 2006 0706 
(220) 12.06.2006 
(180) 12.06.2016 
(730) NOVARTIS AG, 4002 Basel (CH)  
(540)  

 
NIKOTINEL 

 
(511) 05 - əczaçılıq, baytarlıq və gigiyena preparatları; 
tibbi məqsədlər üçün pəhriz maddələri; uşaq qidası; plas-
tirlar, sarğı materialları; dişləri plomblamaq və diş surətini 
hazırlamaq üçün materiallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; 
ziyanverici heyvanları məhv etmək üçün vasitələr; fungi-
sidlər, herbisidlər. 
   
(511) 05 - фармацевтические, ветеринарные препара-
ты и гигиенические препараты; диетические вещества 
для медицинских целей, детское питание; пластыри, 
перевязочные материалы; материалы для пломбирова-
ния зубов и изготовления зубных слепков; дезинфи-
цирующие средства; препараты для уничтожения 
вредных животных; фунгициды, гербициды. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0454 
(151) 18.05.2007 
(210) 2006 0707 
(220) 12.06.2006 
(180) 12.06.2016 
(730) NOVARTIS AG, 4002 Basel (CH)  
(540)  

 
FAMVIRAKS 

 
(511) 05 - əczaçılıq preparatları. 
   
(511) 05 - фармацевтические препараты. 

_________ 
 
 
 
 
 
 
 

2007 0452-2007 0454 
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(111) 2007 0455 
(151) 18.05.2007 
(210) 2006 0709 
(220) 12.06.2006 
(180) 12.06.2016 
(730) NOVARTIS AG, 4002 Basel (CH)  
(540)  

 
LAMIZIL 

 
(511) 05 - əczaçılıq preparatları. 
   
(511) 05 - фармацевтические препараты. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0456 
(151) 21.05.2007 
(210) 2007 0493  
(220) 01.05.2007 
(180) 01.05.2017 
(730) “MAKSTİL” MMC, Bakı şəh., M.Seyidov küç., 
19, mən. 13 (AZ)  
(540)  
 

 
 
 
(591) sarı, qırmızı, qara 
(511) 03 - ağartma üçün preparatlar və yuma üçün digər 
maddələr; təmizləmə, cilalama, yağsızlaşdırma və pardax-
lama üçün preparatlar; sabunlar; ətriyyat məmulatları, efir 
yağları; kosmetik vasitələr; saç üçün losyonlar; dişlərə 
qulluq üçün preparatlar. 
24 - digər siniflərə aid edilməyən parçalar və toxuculuq 
məmulatları; örtüklər və süfrələr. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması. 
   
(591) жёлтый, красный, чёрный 
(511) 03 - препараты для отбеливания и прочие ве-
щества для стирки; препараты для чистки, полиро-ва-
ния, обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, косметика, 
лосьоны для волос; зубные порошки и пасты. 
24 - ткани и текстильные изделия, не относящиеся к 
другим классам; одеяла, покрывала и скатерти. 

35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0457 
(151) 22.05.2007 
(210) 2007 0514 
(220) 07.05.2007 
(180) 07.05.2017 
(730) “Elitar” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Sum-
qayıt şəh., Sülh küç., 6 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “ELİTAR” söz işarəsindən və təs-
viri hissədən başqa qalan işarələr müstəqil hüquqi mühafi-
zə obyektləri deyildirlər. 
(591) xaki rəngi, bənövşəyi, moruğu, yaşıl, qırmızı, sarı, 
ağ, qəhvəyi 
(511) 30 - qənnadı məmulatlarının istehsalı; konfetlər. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   
(526) Все обозначения, за исключением словесного 
обозначения “ELİTAR” и изобразительной части то-
варного знака не являются объектами самостоятель-
ной правовой охраны. 
(591) цвет хаки, фиолетовый, малиновый, зелёный, 
красный, жёлтый, белый, кофейный 
(511) 30 - кондитерские изделия; конфеты. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0458 
(151) 22.05.2007 
(210) 2007 0515 
(220) 07.05.2007 
(180) 07.05.2017 
(730) “Elitar” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Sum-
qayıt şəh., Sülh küç., 6 (AZ)  

2007 0455-2007 0458 
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(540)  

 
 
(526) Əmtəə nişanında “ELİTAR” söz işarəsindən və təs-
viri hissədən başqa qalan işarələr müstəqil hüquqi mühafi-
zə obyektləri deyildirlər. 
(591) qəhvəyi, göy, ağ, mavi, narıncı, yaşıl, qırmızı  
(511) 30 - qənnadı məmulatlarının istehsalı; konfetlər. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   
(526) Все обозначения, за исключением словесного 
обозначения “ELİTAR” и изобразительной части то-
варного знака не являются объектами самостоятель-
ной правовой охраны. 
(591) кофейный, синий, белый, голубой, оранжевый, 
зелёный, красный  
(511) 30 - кондитерские изделия; конфеты. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0459 
(151) 22.05.2007  
(210) 2007 0516 
(220) 07.05.2007 
(180) 07.05.2017 
(730) “Elitar” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Sum-
qayıt şəh., Sülh küç., 6 (AZ)  
(540)  
 

 

(526) Əmtəə nişanında “ELİTAR”, “METEORİT LUX” 
söz işarələrindən və təsviri hissədən başqa qalan işarələr 
müstəqil hüquqi mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) qəhvəyi, göy, ağ, sarı, qara, qırmızı, narıncı 
(511) 30 - qənnadı məmulatlarının istehsalı; konfetlər. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   
(526) Все обозначения, за исключением словесных 
обозначений “ELİTAR”, “METEORİT LUX” и изобра-
зительной части товарного знака не являются объек-
тами самостоятельной правовой охраны. 
(591) кофейный, синий, белый, жёлтый, чёрный, 
красный, оранжевый 
(511) 30 - кондитерские изделия; конфеты. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0460 
(151) 22.05.2007 
(210) 2007 0517 
(220) 07.05.2007 
(180) 07.05.2017 
(730) “Elitar” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Sum-
qayıt şəh., Sülh küç., 6 (AZ)  
(540) 
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “ELİTAR”, “SERENADA” söz 
işarələrindən və təsviri hissədən başqa qalan işarələr müs-
təqil hüquqi mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) qəhvəyi, göy, ağ, xaki rəngi, qara, sarı, boz, qırmızı 
(511) 30 - qənnadı məmulatlarının istehsalı; konfetlər. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   

2007 0459-2007 0460 
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(526) Все обозначения, за исключением словесных 
обозначений “ELİTAR”, “SERENADA” и изобрази-
тельной части товарного знака не являются объектами 
самостоятельной правовой охраны. 
(591) кофейный, синий, белый, цвет хаки, чёрный, 
жёлтый, серый, красный 
(511) 30 - кондитерские изделия; конфеты. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0461 
(151) 22.05.2007 
(210) 2007 0518 
(220) 07.05.2007 
(180) 07.05.2017 
(730) “Elitar” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Sum-
qayıt şəh., Sülh küç., 6 (AZ)  
(540)  

 
 
(526) Əmtəə nişanında “ELİTAR” söz işarəsindən və təs-
viri hissədən başqa qalan işarələr müstəqil hüquqi mühafi-
zə obyektləri deyildirlər. 
(591) qəhvəyi, narıncı, sarı, ağ, qırmızı, göy, yaşıl 
(511) 30 - qənnadı məmulatlarının istehsalı; konfetlər. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   
(526) Все обозначения, за исключением словесного 
обозначения “ELİTAR” и изобразительной части то-
варного знака не являются объектами самостоятель-
ной правовой охраны. 
(591) кофейный, оранжевый, жёлтый, белый, красный, 
синий, зелёный 
(511) 30 - кондитерские изделия; конфеты. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 

_________ 
 

(111) 2007 0462 
(151) 22.05.2007 
(210) 2007 0519 
(220) 07.05.2007 
(180) 07.05.2017 
(730) “Elitar” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Sum-
qayıt şəh., Sülh küç., 6 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “ELİTAR”, “MENUET” söz işa-
rələrindən və təsviri hissədən başqa qalan işarələr müstə-
qil hüquqi mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) bənövşəyi, narıncı, ağ, moruğu, sarı, qəhvəyi, qır-
mızı, yaşıl, qara 
(511) 30 - qənnadı məmulatlarının istehsalı; konfetlər. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   
(526) Все обозначения, за исключением словесных 
обозначений “ELİTAR”, “MENUET” и изобразитель-
ной части товарного знака не являются объектами са-
мостоятельной правовой охраны. 
(591) фиолетовый, оранжевый, белый, малиновый, 
жёлтый, кофейный, красный, зелёный, чёрный 
(511) 30 - кондитерские изделия; конфеты. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0463 
(151) 22.05.2007 
(210) 2007 0543 
(220) 11.05.2007 
(180) 11.05.2017 
(730) “Xəyal-Holdinq” Firması, Bakı şəh., Maştağa 
qəs., H.Heybətov küç., 1 (AZ)  
 
 
 
 

2007 0461-2007 0463 
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(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “40 qr.” söz işarəsi müstəqil hüqu-
qi mühafizə obyekti deyildir. 
(591) qara, sarı, ağ, qırmızı, göy, qəhvəyi, yaşıl, çəhrayı, 
boz 
(511) 29 - günəbaxan tumları. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması və saxlanması.  
   
(526) Словесное обозначение “40 qr.” не является 
объектом самостоятельной правовой охраны. 
(591) чёрный, желтый, белый, красный, синий, кофей-
ный, зелёный, розовый, серый 
(511) 29 - семена подсолнечника. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - упаковка и хранение товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0464 
(151) 22.05.2007 
(210) 2007 0551 
(220) 14.05.2007 
(180) 14.05.2017 
(730) “Aqro-Azərinvest” MMC, AZ3600 Qəbələ şəh., 
E.Kərimov küç., 34 (AZ)  
(540)  

 
ƏFSANƏ 

 
(511) 30 - qənnadı məmulatları. 
32 - alkoqolsuz içkilər; mineral sular, şirələr. 
33 - alkoqollu içkilər. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər.  

(511) 30 - кондитерские изделия. 
32 - безалкогольные напитки; минеральные воды; со-
ки. 
33 - алкогольные напитки.  
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0465 
(151) 22.05.2007 
(210) 2007 0552 
(220) 14.05.2007 
(180) 14.05.2017 
(730) “Aqro-Azərinvest” MMC, AZ3600 Qəbələ şəh., 
E.Kərimov küç., 34 (AZ)  
(540)  

 
Millennium 

 
(511) 30 - qənnadı məmulatları. 
33 - alkoqollu içkilər. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər.  
   
(511) 30 - кондитерские изделия. 
33 - алкогольные напитки.  
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 

_________ 
 

 
(111) 2007 0466 
(151) 22.05.2007 
(210) 2007 0497 
(220) 02.05.2007 
(180) 02.05.2017 
(730) “Orxan-SS” İstehsal Kommersiya Firması, Bakı 
şəh., Xətai r-nu, Boru keçidi, 2247-ci məhəllə (AZ)  
(540)  
 

 

2007 0464-2007 0466 
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(591) qızılı, yaşıl 
(511) 29 - ət, balıq, quş əti və ov quşu əti; ət ekstraktları; 
kolbasa məmulatları, konservləşdirilmiş, qurudulmuş və 
istilik emalına uğradılmış meyvələr və tərəvəz; jele, kon-
fityurlar, kompotlar; yumurta, süd və süd məhsulları; qida 
yağları və piyləri. 
32 - pivə, limonad, mineral və qazlı sular; digər alkoqol-
suz içkilər. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması.  
   
(591) золотистый, зелёный 
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; колбасные изделия; овощи и фрукты консервиро-
ванные, сушеные и подвергнутые тепловой обработ-
ке; желе, варенье, компоты; яйца, молоко и молочные 
продукты; масла и жиры пищевые. 
32 - пиво; лимонады; минеральные и газированные 
воды и прочие безалкогольные напитки. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0467 
(151) 22.05.2007 
(210) 2007 0494 
(220) 01.05.2007 
(180) 01.05.2017 
(730) Alıyev Elçin Tahir oğlu, Bakı şəh., Gəncə pr., ev 
23A, mən. 49 (AZ)  
(540)  

 
UTES 

 
(511) 03 - ağartma üçün preparatlar və yuma üçün digər 
maddələr; təmizləmə; cilalama, yağsızlaşdırma və pardax-
lama üçün preparatlar; sabunlar; ətriyyat məmulatları, efir 
yağları, kosmetik vasitələr, saç üçün losyonlar; dişlərə 
qulluq üçün preparatlar. 
14 - nəcib (qiymətli) metallar və onların xəlitələri, onlar-
dan digər siniflərə aid edilməyən məmulatlar və ya örtü-
lər; zərgərlik məmulatları, bijuteriya, qiymətli daş-qaşlar; 
saatlar və xronometrik cihazlar. 
18 - dəri və onun əvəzediciləri. onlardan digər siniflərə 
aid edilməyən məmulatlar; heyvan dəriləri; çamadanlar və 
yol sandıqları; yağış və gün çətirləri, əsalar; qamçılar və 
sərraclıq məmulatları. 
25 - geyim, ayaqqabı və baş geyimləri. 

35 - biznes sahəsində menecment; biznes sahəsində inzi-
bati fəaliyyət; ofis xidməti (malların satışı üzrə xidmət-
lər). 
   
(511) 03 - препараты для отбеливания и прочие ве-
щества для стирки; препараты для чистки, полирова-
ния, обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, косметика, 
лосьоны для волос; зубные порошки и пасты. 
14 - благородные металлы и их сплавы, изделия или 
покрытия из них, не относящиеся к другим классам; 
ювелирные изделия, бижутерия, драгоценные камни; 
часы и прочие хронометрические приборы. 
18 - кожа и имитация кожи, изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; шкуры животных; дорожные 
сундуки, чемоданы; зонты от дождя и солнца, трости; 
хлысты, кнуты, конская сбруя и шорные изделия. 
25 - одежда, обувь, головные уборы.  
35 - менеджмент в сфере бизнеса; административная 
деятельность в сфере бизнеса; офисная служба (услу-
ги по продаже товаров). 

_________ 
 
 

(111) 2007 0468 
(151) 24.05.2007 
(210) 2007 0467 
(220) 24.04.2007 
(180) 24.04.2017 
(730) GOLDSHIELD PHARMACEUTICALS 
LIMITED, NLA Tower, 12-16 Addiscombe Road, 
Croydon, Surrey CR0 0XT (UK)  
(540)  

 
Protavit Z 

 
(526) Əmtəə nişanında “Z” hərf işarəsi müstəqil hüquqi 
mühafizə obyekti deyildir. 
(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri; uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialla-
rı; dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlamaq üçün 
materiallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici hey-
vanları məhv etmək üçün preparatlar; fungisidlər, herbi-
sidlər. 
   
(526) В товарном знаке буквенное обозначение “Z” не 
является объектом самостоятельной правовой охраны. 
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских целей; 
диетические вещества для медицинских целей, детс-
кое питание; пластыри, перевязочные материалы; ма-
териалы для пломбирования зубов и изготовления 
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зубных слепков; дезинфицирующие средства; препа-
раты для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды, гербициды. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0469 
(151) 24.05.2007 
(210) 2007 0063 
(220) 19.01.2007 
(180) 19.01.2017 
(730) Qapalı səhmdar cəmiyyəti “ABK”, 83062, Do-
nesk şəh., 1-ci Aleksandrovka küç., 9 (UA)  
(540)  

 
Пралинетка 

 
(511) 29 - ət, balıq, quş və ov quşu əti; ət ekstraktları; 
konservləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradıl-
mış tərəvəz və meyvələr; jele, mürəbbə, kompotlar; yu-
murta, süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri; 29-
cu sinfə daxil edilmiş bütün mallar.  
30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka (manioka), sa-
qo, qəhvə əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək-
bulka məmulatları, qənnadı məmulatları, dondurma; bal, 
patokadan sirop; maya, çörəkçilik tozları; duz, xardal; sir-
kə, xuruşlar; ədviyyatlar; qida buzu; 30-cu sinfə daxil 
edilmiş bütün mallar. 
   
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; масла и 
жиры пищевые; все товары, включенные в 29-ый 
класс.  
30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители и зерновые продукты, хлебобулоч-
ные изделия, кондитерские мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, уксус, приправы; 
пряности; пищевой лед; все товары, включенные в 30-
ый класс. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0470 
(151) 24.05.2007 
(210) 2007 0064 
(220) 19.01.2007 
(180) 19.01.2017 
(730) Qapalı səhmdar cəmiyyəti “ABK”, 83062, Do-
nesk şəh., 1-ci Aleksandrovka küç., 9 (UA)  
 
 

(540)  

 
Конфетерра 

 
(511) 29 - ət, balıq, quş və ov quşu əti; ət ekstraktları; 
konservləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradıl-
mış tərəvəz və meyvələr; jele, mürəbbə, kompotlar; yu-
murta, süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri; 29-
cu sinfə daxil edilmiş bütün mallar.  
30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka (manioka), 
saqo, qəhvə əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək-
bulka məmulatları, qənnadı məmulatları, dondurma; bal, 
patokadan sirop; maya, çörəkçilik tozları; duz, xardal; sir-
kə, xuruşlar; ədviyyatlar; qida buzu; 30-cu sinfə daxil 
edilmiş bütün mallar. 
   
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; масла и 
жиры пищевые; все товары, включенные в 29-ый 
класс.  
30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители и зерновые продукты, хлебобулоч-
ные изделия, кондитерские мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, уксус, приправы; 
пряности; пищевой лед; все товары, включенные в 30-
ый класс. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0471 
(151) 24.05.2007 
(210) 2007 0065 
(220) 19.01.2007 
(180) 19.01.2017 
(730) Qapalı səhmdar cəmiyyəti “ABK”, 83062, Do-
nesk şəh., 1-ci Aleksandrovka küç., 9 (UA)  
(540) 

 
Шахматная Королева 

 
(511) 29 - ət, balıq, quş və ov quşu əti; ət ekstraktları; 
konservləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradıl-
mış tərəvəz və meyvələr; jele, mürəbbə, kompotlar; yu-
murta, süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri; 29-
cu sinfə daxil edilmiş bütün mallar.  
30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka (manioka), 
saqo, qəhvə əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək-
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bulka məmulatları, qənnadı məmulatları, dondurma; bal, 
patokadan sirop; maya, çörəkçilik tozları; duz, xardal; sir-
kə, xuruşlar; ədviyyatlar; qida buzu; 30-cu sinfə daxil 
edilmiş bütün mallar. 
   
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; масла и 
жиры пищевые; все товары, включенные в 29-ый 
класс.  
30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители и зерновые продукты, хлебобулоч-
ные изделия, кондитерские мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, уксус, приправы; 
пряности; пищевой лед; все товары, включенные в 30-
ый класс. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0472 
(151) 24.05.2007 
(210) 2007 0066 
(220) 19.01.2007 
(180) 19.01.2017 
(730) Qapalı səhmdar cəmiyyəti “ABK”, 83062, Do-
nesk şəh., 1-ci Aleksandrovka küç., 9 (UA)  
(540) 

 
Озорной Купидон 

 
(511) 29 - ət, balıq, quş və ov quşu əti; ət ekstraktları; 
konservləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradıl-
mış tərəvəz və meyvələr; jele, mürəbbə, kompotlar; yu-
murta, süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri; 29-
cu sinfə daxil edilmiş bütün mallar.  
30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka (manioka), sa-
qo, qəhvə əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək-
bulka məmulatları, qənnadı məmulatları, dondurma; bal, 
patokadan sirop; maya, çörəkçilik tozları; duz, xardal; sir-
kə, xuruşlar; ədviyyatlar; qida buzu; 30-cu sinfə daxil 
edilmiş bütün mallar. 
   
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; масла и 
жиры пищевые; все товары, включенные в 29-ый 
класс.  
30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители и зерновые продукты, хлебобулоч-
ные изделия, кондитерские мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, уксус, приправы; 

пряности; пищевой лед; все товары, включенные в 30-
ый класс. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0473 
(151) 24.05.2007 
(210) 2007 0067 
(220) 19.01.2007 
(180) 19.01.2017 
(730) Qapalı səhmdar cəmiyyəti “ABK”, 83062, Do-
nesk şəh., 1-ci Aleksandrovka küç., 9 (UA)  
(540) 

 
Мулатка 

 
(511) 29 - ət, balıq, quş və ov quşu əti; ət ekstraktları; 
konservləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradıl-
mış tərəvəz və meyvələr; jele, mürəbbə, kompotlar; yu-
murta, süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri; 29-
cu sinfə daxil edilmiş bütün mallar.  
30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka (manioka), 
saqo, qəhvə əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək-
bulka məmulatları, qənnadı məmulatları, dondurma; bal, 
patokadan sirop; maya, çörəkçilik tozları; duz, xardal; sir-
kə, xuruşlar; ədviyyatlar; qida buzu; 30-cu sinfə daxil 
edilmiş bütün mallar. 
   
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; масла и 
жиры пищевые; все товары, включенные в 29-ый 
класс.  
30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители и зерновые продукты, хлебобулоч-
ные изделия, кондитерские мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, уксус, приправы; 
пряности; пищевой лед; все товары, включенные в 30-
ый класс. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0474 
(151) 24.05.2007 
(210) 2007 0068 
(220) 19.01.2007 
(180) 19.01.2017 
(730) Qapalı səhmdar cəmiyyəti “ABK”, 83062, Do-
nesk şəh., 1-ci Aleksandrovka küç., 9 (UA)  
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(540) 

 
Ореховая Соня 

 
(511) 29 - ət, balıq, quş və ov quşu əti; ət ekstraktları; 
konservləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradıl-
mış tərəvəz və meyvələr; jele, mürəbbə, kompotlar; yu-
murta, süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri; 29-
cu sinfə daxil edilmiş bütün mallar.  
30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka (manioka), sa-
qo, qəhvə əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək-
bulka məmulatları, qənnadı məmulatları, dondurma; bal, 
patokadan sirop; maya, çörəkçilik tozları; duz, xardal; sir-
kə, xuruşlar; ədviyyatlar; qida buzu; 30-cu sinfə daxil 
edilmiş bütün mallar. 
   
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; масла и 
жиры пищевые; все товары, включенные в 29-ый 
класс.  
30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители и зерновые продукты, хлебобулоч-
ные изделия, кондитерские мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, уксус, приправы; 
пряности; пищевой лед; все товары, включенные в 30-
ый класс. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0475 
(151) 24.05.2007 
(210) 2007 0069 
(220) 19.01.2007 
(180) 19.01.2017 
(730) Qapalı səhmdar cəmiyyəti “ABK”, 83062, Do-
nesk şəh., 1-ci Aleksandrovka küç., 9 (UA)  
(540) 

 
Ластица 

 
(511) 29 - ət, balıq, quş və ov quşu əti; ət ekstraktları; 
konservləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradıl-
mış tərəvəz və meyvələr; jele, mürəbbə, kompotlar; yu-
murta, süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri; 29-
cu sinfə daxil edilmiş bütün mallar.  

30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka (manioka), 
saqo, qəhvə əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək-
bulka məmulatları, qənnadı məmulatları, dondurma; bal, 
patokadan sirop; maya, çörəkçilik tozları; duz, xardal; sir-
kə, xuruşlar; ədviyyatlar; qida buzu; 30-cu sinfə daxil 
edilmiş bütün mallar. 
   
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; масла и 
жиры пищевые; все товары, включенные в 29-ый 
класс.  
30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители и зерновые продукты, хлебобулоч-
ные изделия, кондитерские мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, уксус, приправы; 
пряности; пищевой лед; все товары, включенные в 30-
ый класс. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0476 
(151) 24.05.2007 
(210) 2007 0086 
(220) 30.01.2007 
(180) 30.01.2017 
(730) Qapalı səhmdar cəmiyyəti “ABK”, 83062, Do-
nesk şəh., 1-ci Aleksandrovka küç., 9 (UA)  
(540) 

 
Королевский Шарм 

 
(511) 30 - qənnadı məmulatları, karamel, konfetlər, nabat 
(şirni), marmelad (qənnadı məmulatları), pastilkalar (qən-
nadı məmulatları), pomadkalar, (qənnadı məmulatları), 
şirniyyatlar, şokolad. 
 
(511) 30 - изделия кондитерские, карамели, конфеты, 
леденцы, мармелад (кондитерские изделия), пастилки 
(кондитерские изделия), помадки (кондитерские изде-
лия), сладости, шоколад. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0477 
(151) 24.05.2007 
(210) 2007 0088 
(220) 30.01.2007 
(180) 30.01.2017 
(730) Qapalı səhmdar cəmiyyəti “ABK”, 83062, Do-
nesk şəh., 1-ci Aleksandrovka küç., 9 (UA)  
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(540) 

 
Царская Награда 

 
(511) 30 - qənnadı məmulatları, karamel, konfetlər, nabat 
(şirni), marmelad (qənnadı məmulatları), pastilkalar (qən-
nadı məmulatları), pomadkalar, (qənnadı məmulatları), 
şirniyyatlar, şokolad. 
  
(511) 30 - изделия кондитерские, карамели, конфеты, 
леденцы, мармелад (кондитерские изделия), пастилки 
(кондитерские изделия), помадки (кондитерские изде-
лия), сладости, шоколад. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0478 
(151) 24.05.2007 
(210) 2007 0089 
(220) 19.01.2007 
(180) 19.01.2017 
(730) Qapalı səhmdar cəmiyyəti “ABK”, 83062, Do-
nesk şəh., 1-ci Aleksandrovka küç., 9 (UA)  
(540) 

 
Жуви - Жу 

 
(511) 30 - qənnadı məmulatları, karamel, konfetlər, nabat 
(şirni), marmelad (qənnadı məmulatları), pastilkalar (qən-
nadı məmulatları), pomadkalar, (qənnadı məmulatları), 
şirniyyatlar, şokolad. 
 
(511) 30 - изделия кондитерские, карамели, конфеты, 
леденцы, мармелад (кондитерские изделия), пастилки 
(кондитерские изделия), помадки (кондитерские изде-
лия), сладости, шоколад. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0479 
(151) 24.05.2007 
(210) 2007 0419 
(220) 13.04.2007 
(180) 13.04.2007 
(730) MEGA LIFESCIENCES LTD., 384 Soi 6, 
Pattana 3 Rd, Bangpoo Industrial Estate, 
Samutprakarn 10280 (TH)  
 

(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “MEGA” söz işarəsindən başqa 
qalan işarələr müstəqil hüquqi mühafizə obyektləri deyil-
dirlər. 
(591) ağ, qara, firuzəyi 
(511) 05 - tibbi məqsədlər üçün dərman maddələri. 
29 - insanların istifadə etdiyi qida əlavələri və qeyri-tibbi 
pəhriz. 
30 - insanların istifadə etdiyi çaydan, düyüdən alınmış qi-
da əlavələri və dənli bitkilərdən hazırlanmış preparatlar. 
   
(526) Все обозначения товарного знака, за исключени-
ем словесного обозначения “MEGA”, не являются 
объектами самостоятельной правовой охраны. 
(591) белый, чёрный, бирюзовый 
(511) 05 - лекарственные вещества для медицинских 
целей. 
29 - пищевые добавки, употребляемые человеком и 
диетические вещества не для медицинских целей. 
30 - пищевые добавки, употребляемые человеком, по-
лученные из чая, риса и препараты, изготовленные из 
злаков. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0480 
(151) 24.05.2007 
(210) 2007 0512 
(220) 04.05.2007 
(180) 04.05.2017 
(730) “MİNGƏÇEVİR İZOLİT” Açıq Səhmdar Cə-
miyyəti, Bakı şəh., Binəqədi r-nu, 7 mkr, ev 4, mən. 84 
(AZ)  
(540)  
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(511) 17 - kauçuk, quttaperça, rezin, asbest, slyuda və bu 
materiallardan digər siniflərə aid edilməyən məmulatlar; 
qismən emal olunmuş plastik kütlələrdən məmulatlar; 
kəpitkələmə, sıxlaşdırma və izolyasiya üçün materiallar; 
qeyri-metal elastic borular. 
19 - qeyri-metal tikinti materialları; tikinti məqsədləri 
üçün qeyri-metal sərt borular; asfalt, qatranlar və bitum, 
qeyri-metal səyyar konstruksiyalar və tikililər; qeyri-metal 
abidələr, şüşə və plastik borular, silindrlər, profil plastik-
lər, laylı preslənmiş metallar. 
 
(511) 17 - каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 
изделия из этих материалов, не относящиеся к другим 
классам; изделия из частично обработанных пласт-
масс; материалы для конопачения, уплотнения и изо-
ляции; неметаллические гибкие трубы. 
19 - неметаллические строительные материалы; неме-
таллические жесткие трубы для строительных целей; 
асфальт, смолы и битум; неметаллические передвиж-
ные конструкции и сооружения; неметаллические па-
мятники. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0481 
(151) 24.05.2007 
(210) 2007 0351 
(220) 29.03.2007 
(180) 29.03.2017 
(730) “İşıq Mebel” MMC, Bakı şəh., C.Xəndan küç., 
16/55 (AZ)  
(540)  

 
MELİON 

 
 (511) 20 - hər növ mebellərin istehsalı. 
   
(511) 20 - мебель. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0482 
(151) 24.05.2007 
(210) 2006 0617 
(220) 19.05.2006 
(180) 19.05.2016 
(730) HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. 
(corporation organized and existing under the law of 
P.R.China), Administration Building Huawei 
Technologies Co., Ltd. Bantian, Longgang District, 
Shenzhen (CN)  
 
 

(540)  
 

 
 
(511) 09 - к о м пцтер а ва д а нлыьы, про гра м -а па ра т ва си-
тяляри (д а х ил е д илм иш  про гра м ла р) вя про гра м  тям ина ты, 
йяни, к о м пцтерляр, периферийа  а ва д а нлыьы, к о м пцтер шя-
б як яляри, шяб як я к о м по нентляри вя телек о м м уник а сийа  
шяб як яляринин ид а ря е д илм яси вя б ирляш д ирилм яси вя к о м -
пцтерлярин вя к о м пцтер шяб як яляринин тящлцк ясизлийинин 
тям ин е д илм яси вя шяб як я иля ид а ря е д илм ясинин тям ин 
е д илм яси, э енишлянд ирилм иш  х ид м ятлярин ишлянм яси вя инк и-
ш а ф етд ирилм яси, м ултим ед иа , сяс вя вид е о  а ва д а нлыгла ры-
нын ид а ря е д илм яси вя б ирляш д ирилм яси цчцн к о м по нент-
ляр, йяни сим сиз вя сим ли шяб як я интервейс гурьула ры, 
к о м м ута сийа е д иж и гурьула р,сим сиз к о м м ута сийа  сис-
тем ляринин к о м пцтер шяб як я к ю рпцляринд я истифа д я цчцн 
шяб як яляра ра сы интервейсляр, яла гя го вш а гла ры, шяб як яля-
рин б ирляшм яси цчцн гурьула р, м о д ем ляр, елек трик  ю тц-
рцж ц к а б ел, интегра л сх ем ляр, елек трик  енерж иси иля тяж щиз 
етм я м янб яляри,щеса б ла м а  м а ш ынла ры вя телефо нийа  
шяб як яляринин тяшк или са щясинд я истифа д я цчцн д иста нсийа  
а ва д а нлыьы,телефо нла р вя б цтцн йу х а рыд а  э ю стярилянляр 
цчцн яла гялянд ириж и про гра м  тям ина ты, йяни, к о м пцтер 
а ва д а нлыгла ры, про гра м -а па ра т тям ина ты (д а х ил е д илм иш  
про гра м ла р) вя про гра м  тям ина ты д иа гно стик а , гу ра ш -
д ырм а , йа рд ым етм я, ид а ряетм я, к о нфигура си-йа -ла рын 
сечилм яси, б ирляш д ирм я, б ирэ я фяа лиййят, м о д ернляш д ирм я 
вя няза рят цчцн про гра м  тям ина ты; к о м пцтер а ва -
д а нлыгла ры, про гра м -а па ра т ва ситяляри (д а х ил е д илм иш  
про гра м м ла р) вя про гра м  тям ина ты д иа гно стик а , гу -
ра ш д ырм а , йа рд ым етм я, ид а ряетм я, к о нфигура сийа ла рын 
сечилм яси, б ирляш д ирм я, б ирэ я фяа лиййят, м о д ернляш д ирм я 
вя няза рят цчцн про гра м  тям ина ты; тящсил са щясинд я исти-
фа д я цчцн, йяни, истифа д ячиляр а ра сынд а  верилянлярин ю тц-
рцлм яси цчцн про гра м  тям ина ты; телек о м м уник а сийа  
а ва д а нлыьы, йяни, сим сиз ра д ио  тезлик ли д яйиш д ириж и а ча р-
ла р; телек о м м уник а сийа ла р цчцн ра д ио  о тцрцж ц вя гя-
б уле д иж и гурьула р; б а за  ста нсийа  к о нтро ллерляри, а нтен-
на ла р, сигна лла ры ю тцрян вя гяб ул е д ян а б уня гурьула -
рынд а н иб а рят ра д ио  сигна лла рынын ю тцрцлм яси цчцн сим -
сиз йерли ра б итя х ятти а па ра тла ры, а б уня терм ина лла ры вя 
йерли телефо н ста нсийа ла р а ра сынд а  ра д ио  сигна л вя сяс 
ю тцрцлм ясинин ид а ря е д илм ясинд ян истифа д я цчцн шяб як я 
ид а рячилийи гурьула ры; сяс вя сигна лла р о птик и к а на лла ры-
нын сечилм яси, ча ьырышла рын ишлянм яси вя систем ин истисм а -
ры цчцн сим сиз д яйиш д ириж и а ча рлы пла тфо рм а ла р; шяб як яйя 
д а х ил о лм а  а па ра ты, йяни, б а за  ста нсийа сы к о нтро ллерляри; 
истига м ятлянд ириж и вя ж црб яж цр а нтенна ла р; а б уня терм и-
на лла ры; м о б ил телефо нла р, сим сиз телефо нла р; сим сиз б а за  
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ста нсийа ла ры, сим сиз а нтенна ла р; телек о м м уник а сийа  
м ягсяд ляри цчцн гяб улед иж и-ю тцрцж цляр; м а э истра л х ятля-
рин к а б елляри вя о нла рын э цж лянд ириж иляринд ян иб а рят теле-
к о м м уник а сийа  м а э истра л к а на лла ры вя м а э истра л х яттля-
рин гура ш д ырылм ыш  го вш а гла ры, го руна н про гра м лы к о м -
м у та сийа  систем и, йяни, иж тим а и истифа д я телефо н шяб як яля-
ринд я уза гд а к ы терм ина лла ра  э ириш  ча ьырыш  м ялу м а тла рын 
ишлянм яси за м а ны истифа д я е д илян, го руйа н про гра м лы 
к о м м ута сийа  м а ш ыны, ра д ио  а па ра тла ры, йяни, сяййа р о б -
йек тлярля ра б итя цчцн, верилянляр сяс вя тясвирляр цчцн, 
к о м м ута сийа  а ва д а нлыьы; о птик  телек о м м уник а сийа  
а па ра тла ры, йяни, о птик  сигна лла рын гяб ул е д илм яси, ю тц-
рцлм яси вя тящлил е д илм яси за м а ны истифа д я цчцн о птик  шя-
б як я терм ина лы, еляж я д я о птик  х ятт терм ина лы к им и та ны-
на н, о птик  шяб як я гцрьусу , ща нсы к и, о птик  шяб як яни 
ид а ря е д ир; а б уня теле-верилишляри (Ж АТВ) веилилянляринин 
ю тцрцлм яси цчцн о птик  лифли а па ра тла р, йяни, елек трик  иш ыг 
д яйиш д ириж и а ча рла ры, о птик лифляр, лифли-о птик  к а б елляр; 
ИСД Н б ура х ылыш  а д а птери, телек о м м уник а сийа  систем и, 
йяни, ишляк  ста нсийа лы телек о м м уник а сийа  терм ина л а ва -
д а нлыьынд а н иб а рят, про гра м ла ш д ырыла  б илян йцк сяк  тез-
лик ли ш яб як я, йяни, к о м лек с х ид м ятли рягям ли шяб як я ра -
б итяли телефо н, визуа л телефо н, рягям ли тяк м илляш д ирилм иш  
сим сиз телек о м м уник а сийа  телефо ну  (Д ЕЖ Т), м о б ил те-
лефо н вя рягям ли телефо н; йерли ра б итя х ятти цчцн сим сиз 
а ва д а нлыг, йяни, к о м м ута сийа  систем иня д а х ил о лм а ны 
тям ин етм як  цчцн м о б ил ра б итя а б унячиляри цчцн б ирляш -
м яляр.  

(511) 09 - компьютерное оборудование, программно-
аппаратные средства (встроенные программы) и прог-
раммное обеспечение, а именно, компьютеры, пери-
ферийное оборудование, компьютерные сети и сете-
вые компоненты, и компоненты для управления и 
объединения телекоммуникационных сетей, для обес-
печения безопасности компьютеров и компьютерных 
сетей, и для обеспечения сетевого управления и разра-
ботки и развертывания расширенных услуг, и для уп-
равления и соединения мультимедийного, звукового и 
видео оборудования, а именно, проводные и беспро-
водные сетевые интерфесные устройства, коммути-
рующие устройства, межсетевые интерфейсы для ис-
пользования в компьютерных сетевых мостах беспро-
водных коммуникационных систем, концентраторы, 
маршрутизаторы, модемы, электрическая кабелепро-
водка, интегральные схемы, источники электропита-
ния, оборудование для удаленного доступа для ис-
пользования в области организация сети вычислитель-
ных машин и телефонии, телефоны и связующее прог-
раммное обеспечение для всего вышеуказанного, а 
именно, программное обеспечение для диагностиро-
вания, установки, поддержки, управления, выбора 
конфигурации, соединения, взаимодействия, модерни-
зации и контроля компьютерного оборудования, прог-
раммно-аппаратных средств (встроенных программ) и 
программного обеспечения; программное обес-
печение, для диагностирования, установки, поддерж-
ки, управления, выбора конфигурации, соединения, 

взаимодействия, модернизации и контроля компью-
терного оборудования, программно-аппаратных 
средств (встроенных программ) и программного обес-
печения; программное обепсечение для использова-
ния в области образования, а именно, для передачи 
данных между пользователями; телекоммуникацион-
ное оборудование, а именно, беспроводные радиочас-
тотные переключатели; радио передатчики и прием-
ники для телекоммуникаций; беспроводная аппарату-
ра доступа местной линии связи для передачи радио-
сигналов, состоящая из контроллеров базовой стан-
ции, антенн, абонентских устройств, которые переда-
ют и получают сигналы, и переключателей управле-
ния сетью для использования в управлении передачей 
радиосигналов и речи между абонентскими термина-
лами и городской телефонной станцией; беспровод-
ные переключающиеся платформы для выбора опти-
ческих каналов для голоса и сигналов, обработки вы-
зовов и эксплуатации системы; сетевая аппаратура 
доступа, а именно, контроллеры базовой станции; 
направленные и всевозможные антенны; терминалы 
абонента; мобильные телефоны, беспроводные теле-
фоны; беспроводные базовые станции, беспроводные 
антенны; приемопередатчики для телекоммуникаци-
онных целей; телекоммуникационные магистральные 
каналы и компоновочные узлы магистральных линий, 
включающие в себя кабели магистральных линий и их 
усилители; система коммутации с хранимой програм-
мой, а именно, коммутационная машина с хранимой 
программой, используемая при обработке информа-
ции с входящих вызовов к удаленным терминалам в 
телефонной сети общего пользования; радиоаппарату-
ра, а именно, коммутационное оборудование для дан-
ных, голоса и изображений для связи с подвижными 
объектами; оптический телекоммуникационная аппа-
ратура, а именно, терминал оптической линии, ис-
пользуемый при получении, передаче и анализе опти-
ческого сигнала, оптическое сетевое устройство, так-
же известное как терминал оптической линии, кото-
рый управляет оптической сетью; волоконно-оптичес-
кая аппаратура передачи данных для абонентского те-
левидения (САТУ), а именно, электрические световые 
переключатели, оптоволокно, волоконно-оптические 
кабели; адаптер доступа к цифровой сети связи с 
комплексными услугами (ОЕСТ), телекоммуникаци-
онная система, а именно, программируемая высоко-
частотная сеть, состоящая из телекоммуникационного 
терминального оборудования рабочих станций, а 
именно, телефон цифровой сети связи с комплексны-
ми услугами, визуальный телефон, цифровой усовер-
шенствованный беспроводной телекоммуникацион-
ный телефон (ВЕСТ), мобильный телефон; и цифро-
вой телефон; беспроводное оборудование местной ли-
нии связи, а именно, соединения для абонентов мо-
бильной связи для обеспечения доступа к системе 
коммутации. 

_________ 
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(111) 2007 0483 
(151) 24.05.2007 
(210) 2006 0645 
(220) 31.05.2006 
(180) 31.05.2016 
(310) 305 72 045; 004773305 
(320) 01.12.2005; 01.12.2005 
(330) DE; EM 
(730) Meda AB, Box 906, SE-170 09 Solna (SE)  
(540)  
 
 

 
 
 
(591) qırmızı 
(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyenik preparatlar; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri; uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialları; 
dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlamaq üçün mate-
riallar. 
42 - elmi və texnoloji xidmətlər və onlara aid elmi tədqi-
qatlar və işləmələr; sənaye təhlili və elmi tədqiqatlar üzrə 
xidmətlər. 
44 - tibbi xidmətlər; baytarlıq xidmətləri; insanlar və hey-
vanlar üçün gigiyena və kosmetika sahəsində xidmətlər. 
   
(591) красный 
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских целей; 
диетические вещества для медицинских целей, детс-
кое питание; пластыри, перевязочные материалы; ма-
териалы для пломбирования зубов и изготовления 
зубных слепков. 
42 - научные и технологические услуги и относящие-
ся к ним научные исследования и разработки; услуги 
по промышленному анализу и научным исследовани-
ям. 
44 - медицинские услуги; ветеринарные услуги; услу-
ги в области гигиены и косметики для людей и живот-
ных. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0484 
(151) 24.05.2007 
(210) 2006 0117 
(220) 06.02.2006 
(180) 06.02.2016 
(730) Reckitt & Colman (Overseas) Limited, Dansom 
Lane, Hull, HU8 7DS (GB)  
 
 

(540)  

 
WOOLITE 

 
(511) 03 - ağardıcı preparatlar və paltar yumaq üçün digər 
vasitələr; yuyucu vasitələr; sabunlar; nişasta (appret); pal-
tar yumaq üçün lil/cəmaşirlər üçün boyaq maddələri; pal-
tar yumaq üçün preparatlar; kimyəvi təmizləyicilər üçün 
paltar yuyan preparatlar; xalçaları təmizləmək üçün pre-
paratlar; şampunlar; ev təsərrüfatı işlərində ərpin və əhəng 
qatının ləğvi üçün preparatlar və vasitələr; cəmaşirlərin və 
parçaların yumşaldması üçün preparatlar; paltar yumaq 
üçün əlavələr; ləkələri təmizləmək üçün vasitələr. 
   
(511) 03 - препараты для отбеливания и прочие ве-
щества для стирки; моющие средства; мыла; крахмал 
(аппрет); синька для стирки/красители для белья; пре-
параты для стирки; препараты для стирки для химчис-
ток; препараты для чистки ковров; шампуни; препара-
ты и средства для удаления накипи и известкового на-
лета для домашнего хозяйства; препараты для смягче-
ния белья и тканей; добавки для стирки; средства для 
выведения пятен. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0485 
(151) 25.05.2007 
(210) 2006 1651 
(220) 29.11.2006 
(180) 29.11.2016 
(730) “BELFA” MMC, AZ1000, Bakı şəh., Nəsimi r-
nu, M.Qasımov, ev 4, mən. 25 (AZ)  
(540)  

 
ELBA 

 
(511) 09 - qaynaq elektrodları. 
   
(511) 09 - электроды для сварки. 
 

_________ 
 
 

(111) 2007 0486 
(151) 25.05.2007 
(210) 2006 1691 
(220) 06.12.2006 
(180) 06.12.2016 
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(730) “PACHALOV İNDUSTRİES LİMİTED” MMC, 
Balakən r-nu, Rüfət Əhmədzadə küç., 7A (AZ)  
(540)  
 
 

 
 
 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(591) sarı, mavi, qırmızı, yaşıl 
(511) 31 - kənd təsərrüfatı, məhsulları; bağçılıq məhsulla-
rı; meşəçilik məhsulları; təzə meyvə-tərəvəz; 31-ci sinfə 
daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
32 - meyvəli içkilər və meyvə şirələri; tərəvəzdən və bit-
kilərdən hazırlanmış içkilər; 32-ci sinfə daxil edilmiş bü-
tün əmtəələr. 
35 - reklam; təzə meyvə-tərəvəzin pərakəndə və topdan 
satışı; malların satışı üzrə ticarət yarmarkalarının təşkili 
və fəaliyyəti xidmətləri. 
39 - meyvə-tərəvəzin nəqliyyat vasitəsi ilə daşınması; 
malların qablaşdırılması və saxlanılması 
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(591) жёлтый, голубой, красный, зелёный 
(511) 31 - сельскохозяйственные продукты; садовые 
продукты; лесные продукты; свежие овощи и фрукты; 
все вышеперечисленные, отнесенные к 31 классу. 
32 - фруктовые напитки и фруктовые соки; напитки, 
изготовленные из овощей и растений; сиропы для из-
готовления напитков; все вышеперечисленные, отне-
сенные к 32 классу. 
35 - реклама; розничная и оптовая продажа свежих 
овощей и фруктов; услуги по организации и проведе-
нию торговых ярмарок по продаже товаров. 
39 - перевозка транспортными средствами овощей и 
фруктов; упаковка и хранение товаров.  

_________ 
 
 

(111) 2007 0487 
(151) 25.05.2007 
(210) 2006 0663 
(220) 02.06.2006 
(180) 02.06.2016 
(730) Abdi İbrahim İlaç Sanayi ve Ticaret Anonim 
Şirketi, Kore Sehitleri Caddesi 19 Zincirlikuyu, İstan-
bul 34394 (TR)  
 
 

(540)  

 
Неолин 

 
(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri; uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialla-
rı; dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlanmaq üçün 
materiallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici hey-
vanları məhv etmək üçün vasitələr; fungisidlər, herbisid-
lər, 05-ci sinfə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
   
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских целен; 
диетические вещества для медицинских целей, детс-
кое питание; пластыри, перевязочные материалы; ма-
териалы для пломбирования зубов и изготовления 
зубных слепков; дезинфицирующие средства; препа-
раты для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды, гербициды, все тонары класса, в том числе фарма-
цевтические препараты. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0488 
(151) 25.05.2007 
(210) 2005 1479 
(220) 08.12.2005 
(180) 08.12.2015 
(730) Gallaher Limited, Members Hill, Brooklands 
Road, Weybridge, Surrey KT 13 OQU (UK)  
(540)  

 
STERLING 

 
(511) 34 - emal edilmiş və emal edilməmiş tütün; çəkməli 
tütün; tənbəki; əllə eşmə üçün tütün, çeynənən tütün; siqa-
retlər, papiroslar, siqarlar, siqarillalar; tütünlə qarışıq və 
ya ayrıca satılan çəkmə üçün maddələr (müalicə və şəfa-
verici məqsədlər üçün olmayan); burunotu; 34-cü sinfə 
daxil edilən çəkmə ləvazimatları; siqaret (papiros) kağızı, 
siqaret gilizləri və kibrit. 
   
(511) 34 - обработанный и необработанный табак, ку-
рительный табак, трубочный табак, табак для скручи-
вания вручную, жевательный табак; сигареты, папи-
росы, сигары, сигариллы; вещества для курения, про-
даваемые отдельно или в смеси с табаком (не для ле-
чебных или целебных целей); нюхательный табак; ку-
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рительные принадлежности, включенные в 34 класс; 
сигаретная (папиросная) бумага, сигаретные гильзы и 
спички.  

_________ 
 
 

(111) 2007 0489 
(151) 30.05.2007 
(210) 2006 0270 
(220) 15.03.2006 
(180) 15.03.2007 
(730) SERTRANS ULUSLARARASI NAKLİYAT VE 
TİCARET LİMİTED ŞİRKETİ, Kadir Has Center 
Bahçelievler Mah. Mehmetçik Sk. No:105, 
Bahçelievler-İSTANBUL (TR)  
(540) 
 
 

 
 
 
(591) mavi, göy, ağ 
(511) 12 - nəqliyyat vasitələri; yerüstü, suda və havada 
hərəkət edən aparatlar.  
35 - reklam; biznes sahəsində menecment, biznes sahəsin-
də inzibati fəaliyyət; ofis xidməti. 
36 - sığorta; maliyyə sahəsində fəaliyyət; pul-kredit əmə-
liyyatları; daşınmaz əmlakla əməliyyatlar. 
37 - tikinti; təmir; avadanlıqların quraşdırılması. 
39 - nəql etmə; malların qablaşdırılması və saxlanması; 
səyahətlərin təşkili.  
   
(591) голубой, синий, белый 
(511) 12 - транспортные средства; аппараты, переме-
щающиеся по земле, воде и воздуху. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса; админист-
ративная деятельность в сфере бизнеса; офисная 
служба. 
36 - страхование; финансовая деятельность; кредитно-
денежные операции; операции с недвижимостью. 
37 - строительство; ремонт; установка оборудования. 
39 - транспортировка; упаковка и хранение товаров; 
организация путешествий. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0490 
(151) 04.06.2007 
(210) 2006 0529 
(220) 02.05.2006 
(180) 02.05.2016 

(730) “Fineko” Analitik və İnformasiya Agentliyi Açıq 
Səhmdar Cəmiyyəti, AZ1001, Bakı şəh., S.Tağızadə 
küç., ev 59 (AZ)  
(540) 
 
 
 

 
  
 
 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(591) göy 
(511) 09 - dəniz, geodeziya, fotoşəkil, kinematoqrafiya, 
optik, çəkmək, ölçmək, siqnalizasiya, nəzarət (yoxlama), 
xilas etmək və öyrətmək üçün alət və cihazlar; elektriki 
idarə etməyə və ya tənzimləməyə, toplamağa, dəyişməyə, 
paylaşdırmağa və ya göndərməyə lazımlı alət və cihazlar; 
səs və yaxud görüntünün yenidən təsviri, ötürülməsi və 
köçürülməsi üçün cihazlar; səsyazıçı disklər, maqnit mə-
lumat daşıyıcılar; öncədən ödənişli cihazlar üçün mexa-
nizm və ticarət avtomatları; kassa cihazları, hesablayıcı 
maşınlar, məlumatların təkminləşdirilməsi üçün ləvazi-
matlar və kompüterlər, odun söndürülməsi üçün ləvazi-
matlar. 
16 - kağız, karton, və digər siniflərə aid olmayan, onlar-
dan düzəldilmiş məmulatlar; çap məhsulları; cildləmə iş-
ləri üçün materiallar; fotoşəkillər; yazı kağızı malları; dəf-
tərxana və məişət məqsədləri üçün yapışqan maddələri; 
rəssamlar üçün ləvazimatlar; fırçalar; çap makinaları və 
kontor ləvazimatları (mebel istisna olmaqla); dərslik ma-
terialları və əyani vəsitələr (aparatlar istisna olmaqla); 
qablaşdırmaq üçün plastmass materialları (digər siniflərə 
aid olmayan); şriftlər; tipoqrafiya qəlibləri. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment; biznes sahəsin-
də inzibati fəaliyyət; ofis xidməti. 
36 - sığorta; iqtisadi fəaliyyət; kredit-pul əməliyyatları; 
daşınmaz əmlakla bağlı əməliyyatlar. 
37 - tikinti; təmir; avadanlıqların yerləşdirilməsi. 
38 - telekommunikasiya. 
41 - tərbiyələndirmə; təhsil prosessinin təmini; əyləncə; 
idman və mədəni-maarif tədbirlərinin təşkili; 
42 - elmi və texnoloji xidmətlər və onlara aid olan elmi 
araşdırmalar və işləmələr; elmi tədqiqatlar və sənaye ana-
lizi üzrə xidmətlər; kompüterlərin proqram və texniki tə-
minatının hazırlanması və təkmilləşdirilməsi; hüquq xid-
məti. 
45 - fiziki şəxslərin tələblərinin təmin edilməsi üçün digər 
şəxslər tərəfindən göstərilən sosial və şəxsi xidmətlər; fi-
ziki şəxslərin və əmlakın müdafiəsi üçün təhlükəsizlik 
xidmətləri. 
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 

2007 0489-2007 0490 

 22 



                                                                             ƏMTƏƏ NİŞANLARI                                                                        AZ 
Bülleten № 2 30.06.2008                        ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ         
 
(591) синий 
(511) 09 - приборы и инструменты морские, геодези-
ческие, фотографические, кинематографические, оп-
тические, для взвешивания, измерения, сигнализации, 
контроля (проверки), спасания и обучения; приборы и 
инструменты для передачи, распределения, трансфор-
мации, накопления, регулирования или управления 
электричеством; аппаратура для записи, передачи, 
воспроизведения звука или изображений; магнитные 
носители информации, диски звукозаписи; торговые 
автоматы и механизмы для аппаратов с предваритель-
ной оплатой; кассовые аппараты, счетные машины, 
оборудование для обработки информации и компью-
теры; оборудование для тушения огня. 
16 - бумага, картон и изделия из них, не относящиеся 
к другим классам; печатная продукция; материалы 
для переплетных работ; фотоснимки; писчебумажные 
товары; клейкие вещества для канцелярских и быто-
вых целей; принадлежности для художников; кисти; 
пишущие машины и конторские принадлежности (за 
исключением мебели); учебные материалы и нагляд-
ные пособия (за исключением аппаратуры); пластмас-
совые материалы для упаковки (не относящиеся к 
другим классам); шрифты; клише типографские. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса; админист-
ративная деятельность в сфере бизнеса; офисная 
служба. 
36 - страхование: финансовая деятельность; кредитно-
денежные операции; операции с недвижимостью. 
37 - строительство; ремонт; установка оборудования. 
38 - телекоммуникации. 
41 - воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и культурно-
просветительных мероприятий. 
42 - научные и технологические услуги и относящие-
ся к ним научные исследования и разработки; услуги 
по промышленному анализу и научным исследовани-
ям; разработка и усовершенствование технического и 
программного обеспечения компьютеров; юридичес-
кая служба. 
45 - персональные и социальные услуги, оказываемые 
другими для удовлетворения потребностей индиви-
дуальных лиц; службы безопасности для защиты иму-
щества и индивидуальных лиц. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0491 
(151) 04.06.2007 
(210) 2006 0529 
(220) 02.05.2006 
(180) 02.05.2016 
(730) “Fineko” Analitik və İnformasiya Agentliyi Açıq 
Səhmdar Cəmiyyəti, AZ1001, Bakı şəh., S.Tağızadə 
küç., ev 59 (AZ)  
 
 

(540)  
 

 
 
 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(591) göy 
(511) 09 - dəniz, geodeziya, fotoşəkil, kinematoqrafiya, 
optik, çəkmək, ölçmək, siqnalizasiya, nəzarət (yoxlama), 
xilas etmək və öyrətmək üçün alət və cihazlar; elektriki 
idarə etməyə və ya tənzimləməyə, toplamağa, dəyişməyə, 
paylaşdırmağa və ya göndərməyə lazımlı alət və cihazlar; 
səs və yaxud görüntünün yenidən təsviri, ötürülməsi və 
köçürülməsi üçün cihazlar; səsyazıçı disklər, maqnit mə-
lumat daşıyıcılar; öncədən ödənişli cihazlar üçün mexa-
nizm və ticarət avtomatları; kassa cihazları, hesablayıcı 
maşınlar, məlumatların təkminləşdirilməsi üçün ləvazi-
matlar və kompüterlər, odun söndürülməsi üçün ləvazi-
matlar. 
16 - kağız, karton, və digər siniflərə aid olmayan, onlar-
dan düzəldilmiş məmulatlar; çap məhsulları; cildləmə iş-
ləri üçün materiallar; fotoşəkillər; yazı kağızı malları; dəf-
tərxana və məişət məqsədləri üçün yapışqan maddələri; 
rəssamlar üçün ləvazimatlar; fırçalar; çap makinaları və 
kontor ləvazimatları (mebel istisna olmaqla); dərslik ma-
terialları və əyani vəsitələr (aparatlar istisna olmaqla); 
qablaşdırmaq üçün plastmass materialları (digər siniflərə 
aid olmayan); şriftlər; tipoqrafiya qəlibləri. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment; biznes sahəsin-
də inzibati fəaliyyət; ofis xidməti. 
36 - sığorta; iqtisadi fəaliyyət; kredit-pul əməliyyatları; 
daşınmaz əmlakla bağlı əməliyyatlar. 
37 - tikinti; təmir; avadanlıqların yerləşdirilməsi. 
38 - telekommunikasiya. 
41 - tərbiyələndirmə; təhsil prosessinin təmini; əyləncə; 
idman və mədəni-maarif tədbirlərinin təşkili; 
42 - elmi və texnoloji xidmətlər və onlara aid olan elmi 
araşdırmalar və işləmələr; elmi tədqiqatlar və sənaye ana-
lizi üzrə xidmətlər; kompüterlərin proqram və texniki tə-
minatının hazırlanması və təkmilləşdirilməsi; hüquq xid-
məti. 
45 - fiziki şəxslərin tələblərinin təmin edilməsi üçün digər 
şəxslər tərəfindən göstərilən sosial və şəxsi xidmətlər; fi-
ziki şəxslərin və əmlakın müdafiəsi üçün təhlükəsizlik 
xidmətləri. 
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(591) синий 
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(511) 09 - приборы и инструменты морские, геодези-
ческие, фотографические, кинематографические, оп-
тические, для взвешивания, измерения, сигнализации, 
контроля (проверки), спасания и обучения; приборы и 
инструменты для передачи, распределения, трансфор-
мации, накопления, регулирования или управления 
электричеством; аппаратура для записи, передачи, 
воспроизведения звука или изображений; магнитные 
носители информации, диски звукозаписи; торговые 
автоматы и механизмы для аппаратов с предваритель-
ной оплатой; кассовые аппараты, счетные машины, 
оборудование для обработки информации и компью-
теры; оборудование для тушения огня. 
16 - бумага, картон и изделия из них, не относящиеся 
к другим классам; печатная продукция; материалы 
для переплетных работ; фотоснимки; писчебумажные 
товары; клейкие вещества для канцелярских и быто-
вых целей; принадлежности для художников; кисти; 
пишущие машины и конторские принадлежности (за 
исключением мебели); учебные материалы и нагляд-
ные пособия (за исключением аппаратуры); пластмас-
совые материалы для упаковки (не относящиеся к 
другим классам); шрифты; клише типографские. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса; админист-
ративная деятельность в сфере бизнеса; офисная 
служба. 
36 - страхование: финансовая деятельность; кредитно-
денежные операции; операции с недвижимостью. 
37 - строительство; ремонт; установка оборудования. 
38 - телекоммуникации. 
41 - воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и культурно-
просветительных мероприятий. 
42 - научные и технологические услуги и относящие-
ся к ним научные исследования и разработки; услуги 
по промышленному анализу и научным исследовани-
ям; разработка и усовершенствование технического и 
программного обеспечения компьютеров; юридичес-
кая служба. 
45 - персональные и социальные услуги, оказываемые 
другими для удовлетворения потребностей индиви-
дуальных лиц; службы безопасности для защиты иму-
щества и индивидуальных лиц. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0492 
(151) 04.06.2007 
(210) 2007 0560 
(220) 16.05.2007 
(180) 16.05.2017 
(730) “BƏRƏKƏT” Azərbaycan Türkiyə Birgə Müəs-
sisəsi, Bakı şəh., Nizami r-nu, Böyük şor 24/27-ci mə-
həllə (AZ)  
 
 
 

(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(591) göy, qırmızı, ağ, qara, yaşıl, sarı, mavi, narıncı 
(511) 29 - süd və süd məhsulları. 
35 - reklam, biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(591) синий, красный, белый, чёрный, зелёный, жёл-
тый, голубой, оранжевый  
(511) 29 - молоко и молочные продукты. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0493 
(151) 04.06.2007 
(210) 2007 0557 
(220) 15.05.2007 
(180) 15.05.2017 
(730) Asfarma Dərman Sənaye Ltd. Şirkəti, Bakı şəh., 
Atatürk pr., 44 (AZ)  
(540) 

 
LOROBEN 

 
(511) 05 - əczaçılıq, baytarlıq və gigiyena preparatları; 
tibbi məqsədlər üçün pəhriz maddələri; uşaq qidası; plas-
tırlar, sarğı materialları; dişləri plomblamaq və diş surətini 
hazırlamaq üçün materiallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; 
ziyanverici heyvanları məhv etmək üçün vasitələr; fungi-
sidlər, hetbisidlər. 
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35 - reklam, biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских целей; 
диетические вещества для медицинских целей, детс-
кое питание; пластыри, перевязочные материалы; ма-
териалы для пломбирования зубов и изготовления 
зубных слепков; дезинфицирующие средства; препа-
раты для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды, гербициды. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0494 
(151) 04.06.2007 
(210) 2007 0576 
(220) 17.05.2007 
(180) 17.05.2017 
(730) Niyazov Aydın Nüdabil oğlu, Bakı şəh., Buzovna 
qəs., M.Əliyev küç., ev 44 (AZ)  
 (540)  
 

 
 
(511) 02 - boyalar, polituralar, laklar; metalları paslan-
maqdan və taxtaları xarab olmaqdan qoruyan maddələr; 
boyaq maddələri; aşı maddələri; emal olunmamış təbii 
qatranlar; rəssamlar, dekoratorlar, mətbəəçilər (çapçılar) 
və artistlər üçün işlədilən təbəqə və tozvari metallar.  
35 - reklam, biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər); biznes sahəsində inzibati fəaliyyət; ofis 
xidməti. 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   
(511)  02 -  краски, олифы, лаки; защитные средства, 
предохраняющие металлы от коррозии и древесину от 
разрушения; красящие вещества; протравы; необрабо-
танные природные смолы; листовые и порошкообраз-
ные металлы, используемые для художественно-деко-
ративных целей и художественной печати. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров); административная деятельность в 
сфере бизнеса; офисная служба. 
39 - услуги по транспортировке; упаковке и хранению 
товаров. 

_________ 

(111) 2007 0495 
(151) 04.06.2007 
(210) 2007 0578  
(220) 17.05.2007 
(180) 17.05.2017 
(730) “DANİELA BRUGA” Məhdud Məsuliyyətli 
Cəmiyyəti, Bakı şəh., Binəqədi r-nu, 7-ci mkr, ev 4, 
mən. 84 (AZ)  
(540)  

 
MASTEK 

 
(511) 24 - digər siniflərə aid edilməyən parçalar və toxu-
culuq məmulatları; örtüklər və süfrələr. 
25 - geyim, ayaqqabı və baş geyimləri. 
27 - xalçalar, həsirlər, ayaqaltılar, linoleum və döşəmə 
üçün digər örtüklər; toxuma olmayan divar kağızları. 
35 - reklam, biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   
(511) 24 - ткани и текстильные изделия, не относя-
щиеся к другим классам; одеяла, покрывала и скатер-
ти. 
25 - одежда, обувь, головные уборы.  
27 - ковры, циновки, маты, линолеум и прочие покры-
тия для полов; стенные обои. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - услуги по транспортировке; упаковке и хранению 
товаров. 

_________ 
 
 

(111) 2007 0496 
(151) 04.06.2007 
(210) 2005 1595 
(220) 29.12.2005  
(180) 29.12.2015 
(730) Colgate-Palmolive Company, 300 Park Avenue, 
New York, N.Y. 10022 (US)  
(540)  

 
КОНТРОЛЬ НАД ВРЕМЕНЕМ 
 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə 
müstəqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
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(511) 03 - ağız boşluğuna qulluq etmək üçün qeyri-tibb 
məqsədli vasitələr, diş pastası, ağız boşluğunu yaxalamaq 
üçün vasitələr, diş tozları və pastaları. 
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(511) 03 - средства по уходу за полостью рта не меди-
цинского назначения, зубная паста, средсьва для опо-
ласкивания полости рта, зубные порошки и пасты. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0497 
(151) 04.06.2007 
(210) 2005 1596 
(220) 29.12.2005 
(180) 29.12.2015 
(730) Colgate-Palmolive Company, 300 Park Avenue, 
New York, N.Y. 10022 (US)  
(540)  

 
TIME CONTROL 

 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə 
müstəqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(511) 03 - ağız boşluğuna qulluq etmək üçün qeyri-tibb 
məqsədli vasitələr, diş pastası, ağız boşluğunu yaxalamaq 
üçün vasitələr, diş tozları və pastaları. 
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(511) 03 - средства по уходу за полостью рта не меди-
цинского назначения, зубная паста, средсьва для опо-
ласкивания полости рта, зубные порошки и пасты. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0498 
(151) 04.06.2007 
(210) 2005 1574 
(220) 26.12.2005 
(180) 26.12.2015 
(730) MUELLER INDUSTRIES, INC., 8285 
Tournament Drive, Suite 150, Memphis, TN 38125 
(US)  
(540)  

 
STREAMLINE 

(511) 06 - maye üçün metal borular və onlar üçün fitinq-
lər; mis borular; polad, mis və tunc borular və boruların 
biri-birinə birləşdirilməsi üçün detallar; mis boru üçün xa-
mutlar. 
11 - soyuducu və havanı kondisiyalaşdırılma qurğuları, 
ələlxüsus qapaqlar, filtrlər, torlu süzgəclər, qurutma qur-
ğuları, mis və latun detallar və döymələr (döyülmüş metal 
parçası). 
20 - plastik kütlədən hazırlanmış qapaqlar (maşın və dəz-
gahlar üçün aid olanlar istisna olmaqla) və onların dəyiş-
dirilə bilən detalları; plastik kütlədən hazırlanmış borula-
rın bir-birinə birləşdirilməsi üçün detallar. 
   
(511) 06 - трубы для жидкости металлические и фи-
тинги к ним; медные трубы; трубы стальные, медные 
и бронзовые и соединительные части к трубам; хому-
ты для медной трубы. 
11 - установки холодильные и для кондиционирова-
ния воздуха, в особенности клапаны, фильтры, сетки 
фильтрующие, сушильные устройства, медные и ла-
тунные фитинги и ковки. 
20 - клапаны пластмассовые (за исключением частей 
для машин и станков) и сменные детали к ним; соеди-
нительные части для пластмассовых труб. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0499 
(151) 04.06.2007 
(210) 2007 0579 
(220) 18.05.2007 
(180) 18.05.2017 
(730) Tağıyev Mübariz Musa oğlu, Bakı şəh., Xətai r-
nu, Sabit Orucov, məhəllə 1184, ev 11, mən.96 (AZ)  
(540)  

 
 

 
 
 

(526) Əmtəə nişanında “TURAN” söz işarəsindən və təs-
viri hissədən başqa qalan işarələr müstəqil hüquqi mühafi-
zə obyektləri deyildirlər. 
(591) göy, ağ, qızılı, qara, boz 
(511) 32 - mineral və qazlı sular. 
35 - reklam, biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər). 
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39 - malların qablaşdırılması və saxlanması. 
   
(526) Все обозначения, за исключением словесного 
обозначения “TURAN” и изобразительной части то-
варного знака не являются объектами самостоятель-
ной правовой охраны.  
(591) синий, белый, золотистый, чёрный, серый 
(511) 32 - минеральные и газированные воды. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - упаковка и хранение товаров. 

_________ 
  
 
(111) 2007 0500 
(151) 07.06.2007 
(210) 2007 0609 
(220) 24.05.2007 
(180) 24.05.2017 
(730) “Şimşək LTD” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Bakı şəh., Yasamal r-nu, Tbilisi pr., 100 (AZ)  
(540)  

 
BULAQ 

 
(511) 11 - hamam üçün vannalar. 
20 - plastik su çənləri. 
35 - biznes sahəsində menecment (satış üzrə xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması və saxlanması. 
   
(511) 11 - ванны. 
20 - пластиковые баки для воды. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - упаковка и хранение товаров.  

_________ 
 
 
(111) 2007 0501 
(151) 07.06.2007 
(210) 2007 0614 
(220) 24.05.2007 
(180) 24.05.2017 
(730) “QAYNAQÇI” Kiçik Müəssisəsi, Bakı şəh., Bi-
nəqədi r-nu, Binəqədi şossesi, ev 3132 məhəllə (AZ)  
(540)  
 
 

 

(511) 19 - qeyri-metal tikinti materialları. 
35 - reklam, biznes sahəsində menecment (satış üzrə xid-
mətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   
(511) 19 - неметаллические строительные материалы. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0502 
(151) 07.06.2007 
(210) 2006 1520 
(220) 26.10.2006 
(180) 26.10.2016 
(730) “FAB” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
AZ1126, Bakı şəh., Xətai r-nu, 823-cü keçid, ev 4, mən. 
21 (AZ)  
(540)  
 

 
 

(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(591) ağ, qırmızı, yaşıl, qara, firuzəyi, açıq yaşıl, mavi, 
göy, sarı 
(511) 03 - ağartma üçün preparatlar və yuma üçün digər 
maddələr; təmizləmə, cilalama, yağsızlaşdırma və pardax-
lama üçün preparatlar; sabunlar; ətriyyat məmulatları, efir 
yağları; kosmetik vasitələr, saç üçün losyonlar; dişlərə 
qulluq üçün preparatlar. 
35 - reklam, biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
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(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(591) белый, красный, зелёный, чёрный, бирюзовый, 
светло-зелёный, голубой, синий, жёлтый 
(511) 03 - препараты для отбеливания и прочие ве-
щества для стирки; препараты для чистки, полирова-
ния, обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, косметика, 
лосьоны для волос; зубные порошки и пасты. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0503 
(151) 07.06.2007 
(210) 2006 1666 
(220) 04.12.2006 
(180) 04.12.2016 
(730) “Azərsun Holdinq” Məhdud Məsuliyyətli Cə-
miyyəti, Bakı şəh., Heydər Əliyev pr., 94 (AZ)  
(540) 

 
FINDIQ BAĞLARI 

 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə 
müstəqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(511) 31 - digər siniflərə aid edilməyən kənd təsərrüfatı, 
bağ, meşə və taxıl məhsulları; diri heyvanlar; təzə meyvə-
lər və tərəvəzlər, toxumlar, canlı bitki və güllər; heyvanlar 
üçün yemlər, səməni. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment, biznes sahəsin-
də inzibati fəaliyyət; ofis xidməti. 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması; 
səyahətlərin təşkili. 
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(511) 31 - сельскохозяйственные, садово-огородные, 
лесные и зерновые продукты, не относящиеся к дру-
гим классам; живые животные; свежие фрукты и ово-
щи; семена, живые растения и цветы; корма для жи-
вотных; солод. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса; админист-
ративная деятельность в сфере бизнеса; офисная 
служба. 
39 - транспортировка; упаковка и хранение товаров; 
организация путешествий. 

_________ 

(111) 2007 0504 
(151) 07.06.2007 
(210) 2007 0581 
(220) 18.05.2007 
(180) 18.05.2017 
(730) Alıyev Elçin Tahir oğlu, Bakı şəh., Gəncə pr., 
23A, mən.49 (AZ)  
(540)  

 
GIZIA 

 
(511) 03 - ağartma üçün preparatlar və yuma üçün digər 
maddələr; təmizləmə, cilalama, yağsızlaşdırma və pardax-
lama üçün preparatlar; sabunlar; ətriyyat məmulatları, efir 
yağları; kosmetik vasitələr, saç üçün losyonlar; dişlərə 
qulluq üçün preparatlar. 
14 - nəcib (qiymətli) metallar və onların xəlitələri, onlar-
dan digər siniflərə aid edilməyən məmulatlar və ya örtü-
lər; zərgərlik məmulatları, bijuteriya, qiymətli daş-qaşlar; 
saatlar və xronometrik cihazlar. 
18 - dəri və onun əvəzediciləri, onlardan digər siniflərə 
aid edilməyən məmulatlar; heyvan dəriləri; çamadanlar və 
yol sandıqları; yağış və gün çətirləri, əsalar; qamçılar və 
sərraclıq məmulatları. 
25 - geyim, ayaqqabı və baş geyimləri. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər). 
   
(511) 03 - препараты для отбеливания и прочие ве-
щества для стирки; препараты для чистки, полирова-
ния, обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, косметика, 
лосьоны для волос; зубные порошки и пасты. 
14 - благородные металлы и их сплавы, изделия или 
покрытия из них, не относящиеся к другим классам; 
ювелирные изделия, бижутерия, драгоценные камни; 
часы и прочие хронометрические приборы. 
18 - кожа и имитация кожи, изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; шкуры животных; дорожные 
сундуки, чемоданы; зонты от дождя и солнца, трости; 
хлысты, кнуты, конская сбруя и шорные изделия. 
25 - одежда, обувь, головные уборы.  
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 

_________ 
 
 
(111) 2007 0505 
(151) 07.06.2007 
(210) 2007 0618 
(220) 25.05.2007 
(180) 25.05.2017 
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(730) Hüseynov Nizami Zirəddin oğlu, Gədəbəy r-nu, 
İnəkboğan kəndi (AZ)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında təsviri hissədən başqa qalan işarə-
lər müstəqil hüquqi mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) göy, mavi, qırmızı, ağ, yaşıl, qara 
(511) 32 - mineral və qazlı sular. 
35 - biznes sahəsində menecment (satış üzrə xidmətlər). 
   
(526) Все обозначения, за исключением изобразитель-
ной части товарного знака, не являются объектами са-
мостоятельной правовой охраны. 
(591) синий, голубой, красный, белый, зелёный, 
чёрный 
(511) 32 - минеральные и газированные воды. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 

_________ 
 
 
(111) 2007 0506 
(151) 07.06.2007 
(210) 2006 0005 
(220) 05.01.2006 
(180) 05.01.2016 
(730) Mul Chand Malu, P.O. Box 61021, Jebel Ali, 
Free Zone Dubai (AE)  
(540)  

 
Sir 

 
(511) 34 - tütün; tütün çəkmək üçün ləvazimatlar; kibrit; 
34-cü sinfə aid olan bütün əmtəələr. 
   
(511) 34 - табак; курительные принадлежности; спич-
ки, все товары, принадлежащие к 34 классу. 

_________ 

(111) 2007 0507 
(151) 07.06.2007 
(210) 2006 0054 
(220) 24.01.2006 
(180) 24.01.2016 
(730) Wyeth, Five Giralda Farms, Madison, New 
Jersey 07940-0874 (US)  
(540)  
 
 

 
 
 
(511) 05 - əczaçılıq preparatları, o cümlədən oral hamilə-
liyinin qarşısını alan vasitələr, kontraseptivlər. 
   
(511) 05 - фармацевтические препараты, в том числе 
оральные противозачаточные средства, контрацепти-
вы. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0508 
(151) 07.06.2007 
(210) 2006 0956 
(220) 12.07.2006 
(180) 12.07.2016 
(730) Celgene Corporation, a Delaware corporation 
86 Morris Avenue, Summit, New Jersey 07901 (US)  
(540)  

 
CELGENE 

 
(511) 05 - əczaçılıq preparatları.  
   
(511) 05 - фармацевтические препараты. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0509 
(151) 07.06.2007 
(210) 2006 0922 
(220) 06.07.2006 
(180) 06.07.2016 
(730) Breat Corporation Ltd., Copthall, P.O. Box 
2331, Roseau, St. George 00152 (DM)  
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(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “AMAZİNG GİFTS STORE” söz 
birləşməsi müstəqil hüquqi mühafizə obyekti deyildir. 
(591) narıncı, ağ, qara 
(511) 08 - əl alətləri; bıçaq məmulatları; çəngəllər və qa-
şıqlar; soyuq silahlar; ülgüclər. 
09 - elmi, dəniz, geodeziya, fotoqrafiya, kinematoqrafiya, 
optika, çəkmə, ölçmə, siqnalizasiya, nəzarət (yoxlama), 
xilasetmə və tədris üçün cihaz və elektriklə ötürmə, bölüş-
dürmə, transformasiya, yığılma, idarə etmə və ya nizama 
salma üçün cihaz və alətlər; səsin və ya təsvirin yazılması, 
ötürülməsi, canlandırılması üçün aparatura; maqnit məlu-
mat daşıyıcıları, səsyazma diskləri; ticarət avtomatları və 
ilkin ödənişli aparatlar üçün mexanizmlər; kassa aparatla-
rı, hesablayıcı maşınlar; məlumatları işləmək üçün ava-
danlıq və kompüterlər; odsöndürənlər. 
11 - işıqlandırıcı, qızdırma, buxar əldə etmə, ərzaqın isti-
lik emalı üçün, soyutma, qurutma, ventilyasiya etmə 
üçün, su bölüşdürücü və sanitar-texnikİ qurğular. 
l2 - nəqliyyat vasitələri; suda, quruda və havada hərəkət 
edən aparatlar. 
l4 - nəcib (qiymətli) metallar və onların xəlitələri, başqa 
siniflərə aid olmayan məmulatlar və ya bu metal örtüyün-
dən düzəldilmiş məmulatlar; zərgərlik məmulatları, biju-
teriya, qiymətli daş-qaşlar; saatlar və digər xronometrik 
cihazlar. 
l6 - kağız, karton və onlardan hazırlanmış digər siniflərə 
aid edilməyən məmulatlar; çap məhsulları; cildləmə işləri 
üçün materiallar; fotoşəkillər; yazı kağızı malları; dəftər-
xana və məişət məqsədləri üçün yapışqanlı maddələr; rəs-
samlar ücün ləvazimatlar; fırçalar; yazı makinaları və 
kontor ləvazimatları (mebel istisna edilməklə); tədris ma-
terialları və əyani vəsaitlər (aparatura istisna edilməklə); 
qablaşdırma üçün plastik materiallar (digər siniflərə aid 
edilməyən); şriftlər; mətbəə klişesi. 
18 - dəri və onun əvəzediciləri, onlardan digər siniflərə 
aid edilməyən məmulatlar; heyvan dəriləri; yol sandıqları, 
çamadanlar; yağış və gün çətirləri, əsalar; qamçılar, qır-
manclar, at yəhər-qayışı və sərraclıq məmulatları. 
20 - mebel, güzgülər, çərçivələr (şəkillər üçün və s.); 
ağacdan, mantardan, qamışdan, qarğıdan, söyüddən, buy-
nuzdan, sümükdən, fil sümüyündən, balina bığından, tış-
bağa qınından, balıqqulağından, kəhrabadan, sədəfdən, 
dəniz penkasından, bu materialların əvəzedicilərindən və 
ya plastik kütlələrdən hazırlanmış, digər siniflərə aid edil-
məyən məmulatlar. 

21 - ev və ya mətbəx əşyaları və qab-qacaq (nəcib metal-
lardan hazırlanmışlar və ya onunla örtülmüşlər istisna ol-
maqla); daraq və süngərlər; şotkalar (fırçalar istisna ol-
maqla); şotka məmulatları üçün materiallar; təmizlik və 
yır-yığış üçün tərtibatlar; döşəmələr üçün metal ərsinlər 
(polad yonqar); emal olunmamış və ya qismən emal olun-
muş şüşə (inşaat şüşəsi istisna olmaqla); şüşə, çini və sax-
sıdan digər siniflərə aid edilməyən məmulatlar. 
28 - oyunlar, oyuncaqlar; digər siniflərə aid edilməyən 
gimnastika və idman malları; yolka bəzəkləri. 
34 - tütün; papiros çəkmək üçün ləvazimatlar; kibrit. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment; biznes sahəsin-
də inzibati fəaliyyət; ofıs xidməti; malların vasitəçilər va-
sitəsilə satışı; internetdən və poçtla sifariş ilə malların sa-
tışı daxil olmaqla, topdan və pərakəndə ticarət mağazala-
rının xidməti; françayzinqli ticarətin təşkil edilməsi. 
   
(526) В товарном знаке словосочетание “AMAZİNG 
GİFTS STORE” не является объектом самостоятель-
ной правовой охраны. 
(591) оранжевый, белый, чёрный 
(511) 08 - ручные инструменты; ножевые изделия; 
вилки и ложки; холодное оружие; бритвы. 
09 - приборы и инструменты научные, морские, геоде-
зические, фотографические, кинематографические, 
оптические, для взвешивания, измерения, сигнализа-
ции, контроля (проверки), спасания и обучения; при-
боры и инструменты для передачи, трансформации. 
накопления, регулирования или управления им; аппа-
ратура для записи, передачи, воспроизведения звука 
или изображений; магнитные носители информации, 
диски шукозаписп; торговые автоматы и механизмы 
для аппаратов с предварительной оплатой; кассовые 
аппараты, счетные машины, оборудование для обра-
ботки информации и компьютеры; оборудование для 
тушения огня. 
11 - устройства для освещения, нагрева, получения 
пара, тепловой обработки пищевых продуктов, для 
охлаждения, сушки, вентиляции, водораспределитель-
ные и санитарно-технические. 
12 - транспортные средства; аппараты, перемещаю-
щиеся по земле, воде и воздуху. 
14 - благородные металлы и их сплавы, изделия или 
покрытия из них, не относящиеся к другим классам; 
ювелирные изделия, бижутерия, драгоценные камни; 
часы и хронометрические приборы. 
15 - музыкальные инструменты. 
16 - бумага, картон и изделия из них, не относящиеся 
к другим классам; печатная продукция, материалы 
для переплетных работ; фотоснимки; писчебумажные 
товары; клейкие вещества для канцелярских и быто-
вых целей; принадлежности для художников; кисти; 
пишущие машины и конторские принадлежности (за 
исключением мебели); учебные материалы и нагляд-
ные пособия (за исключением аппаратуры); пластмас-
совые упаковки (не относящиеся к другим классам); 
шрифты; клише типографские. 
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18 - кожа и имитация кожи, изделия из них. не относя-
щиеся к другим классам; шкуры животных; дорожные 
сундуки, чемоданы; зонты от дождя и солнца, трости: 
хлысты, кнуты, конская сбруя и шорные изделия. 
20 - мебель, зеркала, рамы (для картин и т.п.); изде-
лия, не относящиеся к другим классам, из дерева, 
пробки, камыша, тростника, ивы, рога, кости, слоно-
вой кости, китового уса, панциря, черепах, раковин, 
янтаря, перламутра, морской пенки, из заменителей 
этих материалов или из пластмасс. 
21 - домашняя или кухонная утварь и посуда (за иск-
лючением изготовленной из благородных металлов 
или покрытой ими); расчески и губки; щетки (за иск-
лючением кистей); материалы для щеточных изделий; 
приспособления для чистки и уборки; металлические 
скребки для полов (стальная стружка); необработан-
ное или частично обработанное стекло (за исключени-
ем строительного стекла); изделия из стекла, фарфора 
и фаянса, не относящиеся к другим классам. 
23 - игры, игрушки; гимнастические и спортивные то-
вары; не относящиеся к другим классам; елочные ук-
рашения. 
34 - табак; курительные принадлежности: спички.  
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса; админист-
ративная деятельность в сфере бизнеса; офисная 
служба; сбыт товаров через посредников; услуги ма-
газинов оптовой и розничной торговли, включая реа-
лизацию товаров через Интернет и по почтовым зака-
зам; организация франчайзинговой торговли. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0510 
(151) 07.06.2007 
(210) 2006 0769 
(220) 27.06.2006 
(180) 27.06.2016 
(730) Polichem S.A., 50, Val Fleuri, L – 1526 (LU)  
(540)  

 
AXIL 

ЭКСИЛ 
 

(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri; uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialları; 
dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlamaq üçün mate-
riallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici heyvanları 
məhv etmək üçün vasitələr; fungisidlər, herbisidlər. 
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских целей; 

диетические вещества для медицинских целей, детс-
кое питание; пластыри, перевязочные материалы; ма-
териалы для пломбирования зубов и изготовления 
зубных слепков; дезинфицирующие средства; препа-
раты для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды, гербициды. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0511 
(151) 07.06.2007 
(210) 2006 0628 
(220) 26.05.2006 
(180) 26.05.2016 
(730) Pfizer Products Inc., a Connecticut Corporation, 
Eastern Point Road, Groton, Connecticut 06340 (US)  
(540)  

 
CHANTIX 

 
(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri; uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialla-
rı; dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlamaq üçün 
materiallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici hey-
vanları məhv etmək üçün vasitələr; fungisidlər, herbisid-
lər; 05-ci sinfə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
 
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских целей; 
диетические вещества для медицинских целей, детс-
кое питание; пластыри, перевязочные материалы; ма-
териалы для пломбирования зубов и изготовления 
зубных слепков; дезинфицирующие средства; препа-
раты для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды, гербициды; все товары, включённые в 5-ый класс. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0512 
(151) 07.06.2007 
(210) 2006 0715 
(220) 14.06.2006 
(180) 14.06.2016 
(730) Polikor Boya Ve Kimya Sanayi Ticaret Anonim 
Şirketi, Kibris Şehitleri Cad. No: 74 Bursa (TR)  
(540)  
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(511) 02 - boyalar, əlif yağları, laklar; korroziyanı qarşısı-
nın almaq üçün qoruyucu vasitələr; ağacın saxlanması 
üçün qoruyucu vasitələr; boyalar üçün durulaşdırıcılar və 
aşqarlar; piqmentlər, metalın qorunması üçün vasitələr; 
ayaqqabı üçün boyaq maddələri; mətbəə boyaları və pas-
taları, tonerlər, qida boyaq maddələri, içkilər üçün boyaq 
maddələri; əczaçılıq preparatları üçün boyaq maddələri, 
təbii qatranlar, metal folqa və bədii-dekorativ məqsədlər 
və çap üçün metal tozlar, pastalar. 
   
(511) 02 - краски, олифы, лаки; защитные средства, 
предохраняющие от коррозии; защитные средства для 
предохранения древесины; разбавители и наполните-
ли для красок; пигменты, средства для предохранения 
металла, красители для обуви, пасты и краски типо-
графские, тонеры, красители пищевые, красители для 
напитков, красители для фармацевтических препара-
тов, смолы природные, фольга металлическая и по-
рошки металлические для художесгвенно-декоратив-
ных целей и печати, пасты. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0513 
(151) 08.06.2007 
(210) 2006 0313 
(220) 27.03.2006 
(180) 27.03.2016 
(310) 2404265 
(320) 18.10.2005 
(330) GB 
(730) Acergy S.A., 26, rue Louvigny, L – 1946 (LU)  
(540)  

 
ACERGY 

 
(511) 12 - sualtı nəqliyyat vasitələri; gəmilər; katerlər (qa-
yıqlar); nəqliyyat vasitələri, boru və kabel salmaları üzrə 
birləşdirici aparatlar. 
37 - inşaat; təmir; avadanlığın quraşdırılması; mülki tikin-
ti; sualtı tikinti üzrə xidmətlər; sualtı təmir üzrə xidmətlər; 
sualtı təmizləmə üzrə xidmətlər; sualtı tikintiyə nəzarət et-
mə; boru kəmərlərinin və kabellərin salmaları; dəniz gə-
milərinin salmaları; sualtı dalğıc aparatına baxma; texniki 
sualtı xidmətlər; sualtı üzrə və sualtı tikinti üzrə xidmət-
lər; sahil qazılma qurğularının, platformaların, sualtı boru 
kəmərlərinin və digər aparatların yoxlanması, tikintisi, 
texniki baxışı və təmiri; boru kəmərlərinin quraşdırılması 
və işlənib hazırlanması ilə bağlı sualtı tikinti üzrə xidmət-
lər; neft və qaz sənayesi aparatlarının quraşdırılması. 
39 - dalğıc xidmətləri; dalğıc aparatlarının daşınması; dal-
ğıc aparatlarının kirayəsi; gəmilərin lizinqi və kirayesi; 
boru və kabel salmaları üzrə aparatların lizinqi və icarəsi. 

42 - sualtı araşdırmalar; müayinə etmə üzrə xidmətlər; su-
altı və dəniz müayinəsi ilə bağlı konsultasiya xidmətləri; 
texniki, ekoloji, geofiziki, hidroqrafiya araşdırmaları, su-
altı və dəniz araşdırmaları daxil olmaqla; araşdırmalar, ti-
kinti və texnika sahəsində konsultasiya və konsultativ xid-
mətlər; sualtı konstruksiyaların layihələrin çəkilməsi; bo-
ru kəmərlərinin və kabellərin layihələrinin çəkilməsi. 
   
(511) 12 - подводные транспортные средства; корабли; 
катера (лодки); транспортные средства, объединяю-
щие аппараты по прокладке труб и кабеля. 
37 - строительство; ремонт; установка оборудования; 
гражданское строительство; услуги по подводному 
строительству; услуги по подводному ремонту; услу-
ги по подводном очищению; наблюдение за подвод-
ным строительством; прокладка трубопроводов и ка-
белей; прокладка морских кабелей; обслуживание 
подводного водолазного аппарата; технические под-
водные услуги; услуги по нырятельному и подводно-
му строительству; обследование, строительство, тех-
ническое обслуживание и ремонт береговых буровых 
установок, платформ, подводных трубопроводов и 
других аппаратов; услуги по подводному строительст-
ву связанные с разработкой и установкой трубопрово-
дов; установка аппаратов нефтяной и газовой про-
мышленности. 
39 - водолазные услуги; транспортировка водолазных 
аппаратов; прокат водолазных аппаратов; прокат и 
лизинг кораблей; аренда и лизинг аппаратов по прок-
ладке труб и кабеля. 
42 - подводные исследования; услуги по обследова-
нию; консультационные услуги, связанные с подвод-
ным и морским обследованием; инженерные, экологи-
ческие, геофизические, гидрографические исследова-
ния, включая подводные и морские; консультацион-
ные и консультативные услуги в области исследова-
ния, строительства и инжиниринга; проектирование 
подводных аппаратов; проектирование подводных 
конструкций: проектирование трубопроводов и кабе-
ля. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0514 
(151) 08.06.2007 
(210) 2006 0076 
(220) 27.01.2006 
(180) 27.01.2016 
(310) 78/730930 
(320) 11.10.2005 
(330) US 
(730) Vicuron Pharmaceuticals Inc., a Delaware 
Corporation, 455 South Gulph Road, King of Prussia, 
Pennsylvania 19406 (US)  
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(540)  

 
ERAXIS 

 
(511) 05 - göbələk xəstəliklərinin müalicəsi üçün əczaçı-
lıq preparatları. 
   
(511) 05 - фармацевтические препараты для лечения 
грибковых заболеваний. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0515 
(151) 08.06.2007  
(210) 2005 1024 
(220) 23.08.2005 
(180) 23.08.2015  
(730) KRAFT FOODS UKRAINA CLOSED JOINT 
STOCK COMPANY, 28a, Vul.Naberezhna, 
Trostyanets 42600, Sumskaya obl. (UA)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında təsviri hissədən başqa qalan işarə-
lər müstəqil hüquqi mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) açıq narıncı, tünd mavi 
(511) 30 - qəhvə, şokolad, qəhvədən hazırlanmış içkilər, 
şokoladdan hazırlanmış içkillər və bu cür içkilərin hazır-
lanması üçün tərkiblər; çörək-bulka, un əsasında hazır-
lanmış qənnadı və qənnadı məmulatları, o cümlədən şəkər 
və şokolad tərkibli qənnadı məmulatları; şəkərli, qovurul-
muş qoz və badam (praline), pasta şəkilli xəmirdən hazır-
lanmış məmulatlar, dənli məmulatlar, qida buzu. 
   
(526) Все обозначения, за исключением изобразитель-
ной части товарного знака, не являются объектами са-
мостоятельной правовой охраны.  
(591) светло-оранжевый, тёмно-голубой  
(511) 30 - какао, шоколад, напитки изготовленные из 
какао, напитки изготовленные из шоколада и составы 
для изготовления подобных напитков; хлебобулоч-
ные, мучные кондитерские и кондитерские изделия, в 
частности кондитерские изделия содержащие сахар и 
шоколад; поджаренные в сахаре орех и миндаль (пра-

лине), изделия изготовленные из пастообразной тес-
ты, зерновые продукты, пищевой лед. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0516 
(151) 08.06.2007 
(210) 2006 0510 
(220) 28.04.2006 
(180) 28.04.2016 
(730) INTERSUN HOLDING FZCO, P.O. Box 61051, 
Jebel Ali Free Zone, Dubai (AE)  
(540)  

 
Солнечное 

 
(511) 16 - kağız, karton və onlardan digər siniflərə aid 
edilməyən məmulatlar; çap məhsulları; cildləmə işləri 
üçün materiallar; fotoşəkillər; yazı kağızı malları; dəftər-
xana və məişət məqsədləri üçün yapışqan maddələr; rəs-
samlar üçün ləvazimatlar; fırçalar; yazı makinaları və 
kontor ləvazimatları (mebel istisna edilməklə); tədris ma-
terialları və əyani vəsaitlər (aparatura istisna edilməklə); 
qablaşdırma üçün plastik materiallar (digər siniflərə aid 
edilməyən); oyun kartları; şriftlər; mətbəə klişesi. 
29 - ət, balıq, quş əti və ov quşu əti; ət ekstraktları; kon-
servləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradılmış 
tərəvəz və meyvələr; jele, mürəbbə, kompotlar; yumurta, 
süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri. 
30 - çay. 
31 - digər siniflərə aid edilməyən kənd təsərrüfatı, bağ, 
meşə və taxıl məhsulları; diri heyvanlar; təzə meyvələr və 
tərəvəzlər, toxumlar, canlı bitki və güllər; heyvanlar üçün 
yemlər, səməni. 
35 – reklam; biznes sahəsində menecment, biznes sahə-
sində inzibati fəaliyyət; ofis xidməti. 
   
(511) 16 - бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция: мате-
риалы для переплетных работ, фотоснимки; писчебу-
мажные товары: клейкие вещества для канцелярских 
или бытовых целей, принадлежности для художников; 
кисти: пишущие машины и конторские принадлеж-
ности (за исключением мебели); учебные материалы и 
наглядные пособия (за исключением аппаратуры); 
пластмассовые материалы для упаковки (не относя-
щиеся к другим классам); игральные карты; шрифты; 
клише типографские. 
29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; ово-
щи и фрукты консервированные, сушенные, подверг-
нутые тепловой обработке, желе, варенье, компоты; 
яйца, молоко и молочные продукты, масла и жиры пи-
щевые 
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30 - чай. 
31 - сельскохозяйственные, садовые, лесные и зерно-
вые продукты, не относящиеся к другим классам; жи-
вотные; свежие фрукты и овощи; семена, живые рас-
тения и цветы; корма для животных, солод. 
35 - реклама, менеджмент в сфере бизнеса; админист-
ративная деятельность в сфере бизнеса; офисная 
служба. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0517 
(151) 12.06.2007  
(210) 2007 0660 
(220) 06.06.2007 
(180) 06.06.2017 
(730) “OVÇULAR” Kooperativi, Bakı şəh., Nizami r-
nu, Babək pr., ev 40 (AZ)  
(540)  
 

 
 

(526) Əmtəə nişanında “OVÇULAR” söz işarəsindən və 
təsviri hissədən başqa qalan işarələr müstəqil hüquqi 
mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) göy, yaşıl, narıncı, sarı, qəhvəyi, ağ 
(511) 29 - ət, balıq, quş əti və ov quşu əti; ət ekstraktları; 
konservləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradıl-
mış meyvələr və tərəvəz; jele, konfityurlar, kompotlar, 
yumurta, süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması. 
 
(526) Все обозначения, за исключением словесного 
обозначения “OVÇULAR” и изобразительной части 
товарного знака не являются объектами самостоя-
тельной правовой охраны. 
(591) синий, зелёный, оранжевый, жёлтый, кофейный, 
белый  
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; масла и 
жиры пищевые. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 

_________ 
 

(111) 2007 0518 
(151) 12.06.2007 
(210) 2006 0528 
(220) 02.05.2006 
(180) 02.05.2016 
(730) “Fineko” Analitik və İnformasiya Agentliyi Açıq 
Səhmdar Cəmiyyəti, AZ1001, Bakı şəh., S.Tağızadə 
küç., ev 59 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(591) mavi  
(511) 09 - avtomatik bilet paylayıcı, musiqi avtomatı, av-
tomatik paylayıcı maşınlar, ticarət avtomatı, maşın işığı 
mühərriki, avtomat cavablayıcı, aktinometrlər, transportir-
lər, altimetrlər, ampermetrlər, anemometrlər, anodlar, an-
tenalar, antikatodlar, optik apertometrlər, dalğic cihazı, 
yüksək keyfiyyətli cihazlar, qeyri tibbi məqsədlər üçün 
yoxlama cihazları, uzaqdan idarə etmə cihazları, dəmir 
yol oxlarının uzaqdan idarə edilməsi üçün elektro-dina-
mik cihazlar, dəmir yol oxlarının uzaqdan idarə edilməsi 
(elektro-dinamik cihazlar), signalların uzaqdan idarə edil-
məsi üçün elektro-dinamik cihazlar, signalların uzaqdan 
idarə edilməsi (elektro-dinamik cihazlar), elektrik nəzarət 
cihazları, elmi məqsədlər üçün distillə cihazları, difrak-
sion cihazlar (mikroskopiya), hava tərkibini yoxlayan ci-
hazlar, qabaqcadan ödəmə (yoxlama cihazları), poçt mar-
kaları (yoxlama cihazları), plastik bağlamaların möhürlən-
məsi üçün elektrik cihazlar, qıcqırma prosesi üçün labara-
tor cihazlar, kəsici cihazlar, elektrik qövs kəsici cihazlar, 
elektrik qöys qaynaq edici cihazlar, qaynaq edici cihazlar, 
elektrik qaynaq cihazları, süni tənəffüs istisna olmaqla, tə-
nəffüs cihazları, sualti üzgü üçün tənəffüs cihazlan, qeyri 
tibbi məqsədlər üçün rentgen şüalar əmələ gətirən cihaz 
və mexanizmlər, kassa cihazları, elektrik kommutasiya ci-
hazları, danışıq aparatları, labarator təcrübələr üçün dis-
tillə cihazı, qeyri tibbi məqsədlər üçün rentgen cihazları, 
sənaye məqsədləri üçün rentgenoloji cihazlar, elektrik le-
himləmə cihazları, elektrik qaynaq cihaziflrı, stereoskop 
cihazlar, telegraf cihazları, telefon aparatları, faksimile ci-
hazlar, fototelegraf cihazlar, uzaq məsafədən alışdırıcı ci-
hazlar, turşular üçün areometrlər, duzlu məhlulların qatılı-
ğını ölçmək üçün areometrlər, aerometrlər, barometrlər, 
yaylı əl tərəziləri, tərəzilər, əl tərəzisi, texniki xidmət 
stansiyaları üçün benzin nasosları, betetronlar, durbinlər, 
mallar üçün eleklrik birkalar, yanğın nasosları, ucluqlar, 
təhlükəsizlik brezenti, siqnal üzgəcləri, xilas edici üzgəc-
lər, üzgəclər, göstərici üzgəclər, istiqamətləndirici bussol-
lar, vakuum metr, elektrolizlər, variometrlər, tarəzilər, 
məktublar üçün tərəzi, platforrna tərəziləri, tərəzilər, də-
qiq tərəzilər, nivelir reykası (geodeziya cihazı), mil (geo-
deziya cihazı), video telefonlar, video ekranlar, fotoqrafik 
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cihazlar üçün video axtarıcılar, optik instrumentlər üçün 
mikrometr vintlər, vizkozimetrlər, dalğaölçənlər, volt-
metrlər, nəqfiyyat vasitələrinin dayanacağı üçün qəpiklə 
işləyən qapılar, nəqliyyat vasilələrinin dayanacağı üçün 
qapılar, mexaniki işarələr, cərəyan düzləndirici, qabaritlər 
(ölçü cihazları), qaz yoxlayıcı cihazlar, qazometrlər, qal-
vonometr, helioqrafik cihazlar, hiqrometr, xirda çəki daş-
ları, qapı üçün gözcüklər, holoqramlar, qrafa qurucular, 
səsucaldıcılar, lotlar, qurğuşun yük, məsafəölçən cihazlar, 
densimetrlər, densitometrlər, optik detallar, detektorlar, 
qalonit detektorlar, tüstü detektorları, saxta pul detektoru, 
diapozitivlər (fotoqrafiya), diaskoplar, fotoqrafiya üçün 
diafraqmalar, diktafonlar, dinamometrlər, fonoqraf səs-
yazma cihazları, səsyazma diskləri, həcmölcüləri, üzgüçü-
lük jiletləri, bronjilet, jilertlər (güllə keçirməyən), xilas 
edici jiletlər, dalğıcalar və üzgüçülər üçün qısqaclar, dal-
ğıcalar və üzgüçülər üçün burun qısqacları, elektrik qıfılı, 
zənglər (həyəcan sıqnalları), elektrik avariya siqnalları, 
elektrik qapı zəngləri, zənglər, siqnal zəngləri, səs keciri-
cilər, nəzərdən keçirilən iş üçün güzgülər, dərinlik ölçən 
zondlar, elmi axtarışlar ücün zondlar, zummerlər, elektrik 
zummerlər, şəsləndiricilər üçün rnttlər, ölçü cihazları, təz-
yiq ölçən cihazlar, nəqliyyat vasitələrinin idaro edilməsi 
və yoxlanması üçün imitatorlar, elektrik invertorlar, elekt-
rik indikatorlar, təzyiq indikatorları, temperatur indikator-
ları, bakteriya kulturları üçün inkubatorlar, ölçü cihazları, 
riyazi cihazlar, Nivelir cihazları, topoqrafik cihazlar, azi-
mut cihazları, havanın emalı istisna olmaqla, ionozator ci-
hazları, otğtlcimtutan, koaksial naqillər, volokan optık ka-
bellər, elektrik naqillər, kalibrlər, ayrılan kalibrlər, yiv 
açan kalibrlər, kalkulyatorlar, cib kalkulyatorları, təzyiq 
sahcı kameralar, kino çəkilişi kameraları, elektron qələm-
lər, elektrik çarxlar üçün karkaslar, maqnetik eyniləşdirici 
kartoçkalar, video oyunları üçün kartriclər, maqnit kodlu 
kartoçkalar, qoruyucu dəbilqələr, fotoplastinkalar üçün 
kasetlər, katodlar, induktiv çarvlar, elektrik çarxları, elekt-
romaqnit çarxları fotoqrafıyada istifadə olunan çarxlar, 
göstərilmiş kino plyonkalar, solenoid, klapanlar (elektro-
maqnit söndürücülər), elektrik klemmalar, elektrik qeyd 
kitabçaları, zəng üçün duymələr, işiq əleyhinə sipər, elekt-
rik kollektorlar, kalibrli halqalar, təyyarəçilər üçün xüsusi 
qoruyucu geyimlər, kommutatorlar, kompakt disklər (yal-
nız oxutmaq va yadda saxlamaq üçün), kompakt disklər 
(audio-video), komparatorlar, dəniz kompasları, elektrik 
kondensatorlar, elektrik rabitə, nəcib metallardan elektrik 
rabitə, küləyin istiqamətini göstərən konuslar, elektrik 
ayırıcı qutular, elektrik paylayıci qutular, elektrik birləşdi-
ricilər, dalğıclar üçün xüsusi skafandrlar, nəqliyyat qəza-
larından xəbərdar etmək üçün geyimə bitişik ışıq əks etdi-
rici dairələr, ştempel rozetkaları üçün qoruyucu örtüklər, 
laqlar (ölçü cihazları), qeyri-tibbi məqsədlər üçün lazerlər, 
laktodensimetrlər, laktometrlər, fotografiyada istifadə olu-
nan maqnezium alışqanı, hesablayıcıların başlıqlarını tə-
mizləmək üçün lentlər, olçü lentləri, yanğın nərdivanları, 
ölçü xətkeşləri, loqarifm xətkeşləri, kontakt linzalar, optik 
korrektə edici linzalar, optik linzalar, taxılma linzalar, op-
tik kondensorlar, lot xətləri, elektrik xətləri, ölçü qaşıqları, 

lupalar, toxucu lupaları, maqnitlər, dekorativ maqnitlər, 
xilas etmə məşqləri zamanı istifadə olunan manikenlər, 
"siçan" formalı manipulyator, manometrlər, dalğıc mas-
kaları, qaynaqçı maskaları, qoruyucu maskalar, elektrik 
naqilləri və məftilləri üçün məmulatlar, mühasibat maşın-
ları, səs sayıcı cihazlar, pul hesablayıcı və çeşidləyici ma-
şınlar, material yoxlayıcı cihazlar tikiş maşinlar, meqafon-
lar akustik diafragmalar, elmi aparatlar üçün diafrag-ma-
lar, sənaye və hərbi məqsədlər üçün metal detektorlar, 
metronomlar, ölçü xətkeşləri, dülgər xətkeşləri, dərzi xət-
keşləri, qəpiklə işləyən cihazlar üçün mexanizmlər, televi-
zorlar üçün qpiklə işləyən mexanizmlər, çaxmaq buraxıcı 
mexanizmlər, mikrometrlər, mikroprosessorlar, mikros-
koplar, mikrotomlar, mikrofonlar, ildirim keçiricilər, mo-
nitorlar (kompüter ləvazimatları), cizgi filmləri, eleklrik 
sixaclar, elektrik naqillərini birləşdirmək üçün halqalar, 
mikroskopik araşdırmalar üçün cihaz naborları, diş qoru-
yucular, işçilər üçün dizliklər, avtomatik idarə olunan ya-
nacaq nasosları, texniki xidmət stansiyaları üçün yanacaq 
verici nasos, qulaqcıqlar, optik nivelirlər, noniuslar, səs-
yazma daşıyıcıları, maqnetik məlumat daşıyıcıları, optik 
məlumat daşıyıcıları, elektrik qızdırıcılı corablar, elektrik 
naqilləri üçün örtüklər, elektrik məftilləri üçün eynilləşdi-
rici örtüklər, çəki maşınları, idarələr üçün ştamp maşınla-
rı, xüsusilə labaratoriyalar üçün hazırlanmıs avadanlıq, 
qəzalar - şüa və yanğin əleyhinə ayaqqabılar, optik obyek-
tivlər, astrofotoqrafiya üçün obyektivlər, ovoskoplar, yan-
ğınsöndürənlər, elektrikləşdirilmiş hasar, elektrik məh-
dudlaşdırıcı, qəzalar - şüa və yanğın əleyhinə geyimlər, öd 
əleyhinə geyimlər, asbest materialdan hazırlanmış od 
əleyhinə geyimlər, ozonator, oktontlar, okulyarlar, om-
metrlər, kompüterlə istifadə zamanı bilək üçün dəstək, ey-
nək çərçivələri, pensne üçün çərçivələr, ossiloqraflar, şa-
qullar, optik əksetdiricilər, eynəklər, gün eynəkləri, idman 
eynəkləri, işiq saçan və ya mexanik siqnal panelləri, radio 
peycerlər, pensnelər, elektron cib tərcüməçiləri, radio-
verici aparat, elektron signal ötürücüləri, elektrik söndü-
rücülər, periskoplar, dalğıclar üçün olcəklər, asbest mate-
rialdan hazırlanmış qəzalar, əleyhinə əlcəklər, qəzalar 
əleyhinə əlcəklər, sənaye məqsədləri üçün rentgen şüaları 
əleyhinə əlcəklər, labarator sobalar, damcitökənlər, piro-
metrlər, planimetrlər, planşetlər (geodeziya cihazları), pla-
talar, kaset pleyerlər, rentgen fılm plyonkaları, göstərilən 
film plyonkaları, xilas edici sallar, labarator altlıqlar, 
yarim keçiricilər, polyarimetrlər, nasoslar, üzgüçülük 
üçün üzgəclər, dərəcələrə ayrılmış şüşə qablar, üzgüçülük 
kəmərləri, xilas edici kəmərlər, qoruyucular, əriyən 
qoruyucular, elektrik dəyişdiricilər, distansiya ayırıcıları, 
ərzaqların yoxlanması üçün çihazlar, qeyri tibbi 
məqsədlər üçün diagnostika cihazları, elektro termik saç 
burucu cihazlar, məsafə ölçən cihazlar, fotoqrafiyada 
şəklin sürətini ölçən cihaz ,dərinin qalınlığlını ölçmək 
üçün cihazlar, idərinin qalınlığını ölçmək üçün cihazlar, 
nəqliyyat vasitələrinin sürətinə nəzarət edən cihazlar, 
tədris ləvazimatları, vaxti qeyd edən cihazlar, elektrik 
makiyaj silinməsi cihazları, uzaq məsafədən səs yazma 
cihazları, astronomik cihazlar və ləvazimatlar, qeodeziya 
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cihazları və ləvazimatları, olçü cihazları və ləvazimatları, 
naviqasiya cihazları və ləvazimatları optik cihazlar və lə-
vazimatlar, fizika cihazları və ləvazimatları, kimya cihaz-
ları və ləvazimatları, ölçü cihazları, elektrik ölçü cihazları, 
qaynamaya nəzarət cihazları, kosmoqrafik cihazlar, mete-
reoloji cihazlar, dəniz siqnalları cihazları, nəzarət cihaz-
ları, nəqliyyat vasitələri üçün navigasiya, cihazları (bort 
kompüterlər), navigasion antena cihazları, elektrik tən-
zimləyici cihazlar, dəqiq ölçü cihazlanoptik okulyarlı ci-
hazlar, qəbuledicilər (audio-video), optik prizmalar, avto-
mobillər üçün siqaret yandırıcılar, kompüterlər üçün prin-
terlər, qrammafon valları üçün dəyişdirici mil, retortalar 
üçün dayaq, fotoqrafiyada istifadə olunan qurudulmalar 
üçün cihazlar, akuslik dlsklərin təmizlənməsi üçün cihaz-
lar, yanğın söndürmədə istifadə olunan zərbə qurğuları, 
odlu silahlar üçün optik nişangahlar, sinaq borusu, klapa-
nlar üçün təzyiq göstərici tixaclar, maqnit məftillər, tele-
qraf məftillər, telefon məftilləri, elektrik məftilləri, izolya-
siya edilmiş mis məftillər, əriyən materialdan hazırlanmış 
məftillər, monitorlar, qrammafon, yeraltı su yataqlarının 
müəyyənləşdirilməsi üçün çubuqlar, elektron nəşr ci-
hazları, elektrik ayırıcı pultlar, elektrik nəzarət lövhələri, 
radar cihazları, radjum lampaları, radio qüllələri, uzaq 
məsafədən ötürücü cihazlar, radio cihazlar, nəqliyyat vasi-
tələri üçün radio cihazları, diopozitivlər üçün çərçivələr, 
fotoreproduksiya prosesləri rastrları, portativ ratsiyalar, 
həddindən artıq gərginləşmə əleyhinə tənzimləyicilər, 
nəqliyyat vasitələri üçün gərginlik tənzimləyicilər, işiq-
landırma tənzimliyiciləri (elektrik), səhnənin işiqlandirma 
tənzimliyiciləri, səsləndiricilər üçün dövrələrin sayı tən-
zimləyiciləri, reduktorlar (elektrik), şəkillərdə istifadə olu-
nan yuyucu rezervuarlar, reysmuslar, vaxt relesi, elektrik 
releləri, təhlükəsizlik kəmərləri (nəqliyyat vasitələrinin 
oturacaqları və idman ləvazimatları üçün olanlardan fərqli 
olaraq), reostatlar, respiratorlar (süni nəfəs üçün olanlar 
istisna olmaqla), havanın süzülməsi üçün respiratorlar, re-
tortalar, refraktometrlər, refraktorlar, səsucaldanlar üçün 
ruporlar, saxarimetrlər, optik lifli işıqlandırıcılar, itlərə 
əmr vermək üçün fitlər, siqnal, qəza fitləri, sekstantlar, in-
duktorlar, xilasedici torlar, qəza zamanı qoruyucu torlar, 
yanğın siqnalizatorları, işiq və mexaniki siqnalizasiya, 
siqnal düdüyü, skanerlər (məlumat emal edici qurğular) 
smart-kartlar, elektrik xatləri üçün birləşmələr elektrik 
birləşmələr sonarlar, sonometrlər, işıqlandırma sistemləri-
nin müqavimət ballastları, elektrik müqavimətlər spektoq-
raflar, spektroskoplar, spidometrlər, spirtometrlər, elmi 
tədqiqatlar üçün sputniklər, qəzalar zamanı fərdi miidafiə 
vasitələri, audiovizual tədris vasitələri, radioteleqraf 
stansiyaları, radiotelefon stansiyaları, eynəklər üçün 
şüşələr, optik şüşələr, cərəyankeçirici səthi olan şüşələr, 
işıqdan qoruyan şüşələr, portativ stereo qəbuledicilər, ste-
reoskoplar, yanğın qayıqları, sulfitometrlər, şəkildə istifa-
də olunan quruducular, sferometrlər, inteqral sxemlər, 
çapsxemləri, sayğaclar, dayanacaqda maşın saxlama müd-
dətini ölçən sayğaclar, poçt marakaları sayğacları, nəqliy-
yat vasitələri üçün keçilmiş məsafə sayğacları, dövr sayi 
sayğacları, hesablar, taksometrlər, qulaq tamponları, sualtı 

üzcüçülükdə istifadə olunan qulaq tamponları, taxometr-
lər, mətn-prosessorları, televizorlar, teleskoplar, telesufl-
yorlar, teletayplar, daşınan telefonlar, teodolitlər, termo-
metrlər (tibbi istisna olmaqla), termostatlar, nəqliyyat va-
sitələri üçün termostatlar, tigel (laborator), səsləndiricilər 
üçün tonarmlar, totalizatorlar, tranzistorlar (elektronika), 
transportirlər (ölçü atətləri), artırıcı transformatorıar, 
elektrik transformatorlar, nasaz nəqliyyat vasitələri üçün 
xəbərdarlıq edici üçbucaqlar mühərriklər ücün işə salma 
trosları, qazboşalma elektrik borucuqları (işıqlandırma 
üçün istifadə olanlar istisna olmaqla), kapilyar borucuqlar, 
rentgen borucuqları (tibdə istifadə olunanalar istisna ol-
maqla), telefon borucuqları, avtomatik turniketlər, miqdar 
göstəriciləri, avtomatik şinlərində aşaği təzyiq göstə-rici-
ləri, benzin səviyyəsi göstəriciləri, su səviyyəsi göstərici-
ləri, cərəyan sizması göstəriciləri (yerə, kütləyə) işiq 
emissiyası elektron göstəriciləri, maillik ölçən cihazla, ta-
razlar (şaquli vəziyyəti müəyyən ütmək üçün cihazlar), ci-
və tarazlar, spirt səviyyələri, urionmetrlər, gücləndiricilər, 
sürətləndirmə hissəsi, alovdan müdafiə üçün səpmə 
sistemləri, sənaye fəaliyyətinin pultu üçün elektrik 
qurğuları, nəqliyyat üçün avtomatik idarəetmə aparatı, 
tarazlaşdırma aparatı, video qeydləri, yenidən səs yaratma 
aparatı, faktura maşını, qalvanizasiya aparatı, qapı örtük-
ləri, eletrik; lent qeydləri, x-şüalarına qarşı (rentgen şüala-
rı) mühafizə cihazları, tibbi məqsədlər üçün yox; rentgen 
şüaları (mühafizə cihazları), tibbi məqsədlər üçün yox; x-
şüaları (mühafizə cihazları), tibbi məqsədlər üçün yox 
oyunlar; (aparat üçün-) yalnız televizor qəbul ediciləri ilə 
istifadə üçün quraşdırılmış, dəmiryol nəqliyyat təhlükəsiz-
liyi üçün cihazlar, tarixləri gostərən aparat, qapı açıcılar, 
elektrik; oksigen göndərən aparat, uçuş xəbardarlıq cihaz-
ları, elektrik; həşəratların cəlb edilməsi və öldürülməsi 
(elektrik cihazları); həşaratlar (cəlb edilməsi və öldürül-
məsi üçün elektrik cihazları), yalnız televizor qəbul edici-
ləri ilə istifadə etmək üçün quraşdırılmış əyləncə aparatı, 
saatlar (vaxt)-(vaxtı qeyd edən cihazlar), vaxt saatları -
(vaxtı qeyd edən cihazlar), plyonka kəsiçi aparat, fotoqra-
fik şriftlər üçün quruducu aparat, fotoqrafik şriftlər (quru-
ducu aparat), optik xarakterli oxucular, oxucular (optik 
xarakterli), qaldırıcı mexanizmi idarə edən aparat, lifti 
idarə edən aparat, fotoqrafik şəffaflar üçün mərkəzləşdir-
mə aparatı, fotoqrafik şəffaflar (rnərkəzləşdirmə aparatı), 
doza farmasevtləri, dozimetrlər, akustik (səs) zənglər, səs-
zəngləri, səsləndirmə aparatı və maşınları, həyat xilasedici 
aparat və ləvazimat, sinemotoqrafik plyonka (redaktə et-
mək üçün aparat), sinematoqrafik plyonkaları redaktə et-
mək üçün cihazlar, plyonkalar (sinematoqrafik redaktə 
etmək üçün cihazlar), katod anli korroziya aparatı, birləş-
diricilər (tarixlər yaradan ləvazimat), komputer periferiya 
cihazları, periferiya cihazları (komputer), anti-qarışıqlıq 
cihazları (elektrik), maqnetik lentlər üçün maqnetləşdirmə 
aparatı, lentlər (maqnetik üçüij,paqnetləşdirmə aparatı), 
akustik birləşdiricilər, anti-uçuş xəbərdarlığı edən aparat, 
zənglər, duman siqnalları, partlayıcı olmayan, toplmaq 
maşınları, oxucular (tarixlər göstərən ləvazimat), istilik 
nizamlayan aparat, foto nüsxələr (fotoqrafik, elektrostatik, 
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istilik), plitka kodlu oxucular, oxucular (plitka kodu), 
mənzil ütüləri,elektrik; ütülər (mənzil), elektrik; respirator 
maskaları üçün filterlər, ultrabənövşəyi şüalar üçün filter-
lər, fotoqrafiya üçün filterlər (fotoqrafiya), çiraqlar (mö-
cüzəli), möcüzəli çıraqlar, fənərlər(optik), optik lampalar, 
optikfənərlər, siqnal fənərləri, kamerlar (fotoqrafiya), fo-
toqrafik çaplar üçün parladıcı aparat, fotoqrafik çaplar 
(parladıcı aparat), pəncərə taxtaları (fotoqrafiya), qaranlıq 
otaqlar (fotoqrafiya), fotometrlər, böyüdücü aparat (foto-
qrafiya), fotovoltlu elementlər, kontakt linzalar (qablar), 
kontakt linzalar üçün qablar, eynək qutuları, qutular (ey-
nək), eynək qutular, mikroskop diopozitivlər üçün qablar, 
mikroskop diopozitivlər (qablar), fotoqrafik aparat və ci-
hazlar üçün hazırlanmış xüsusi qutular, laboratoriya istifa-
də üçün xramatoqrafik aparat, xranoqrafs (vaxtı qeyd 
edən aparat), zəngirlər (eynək), eynək zəngirləri, siklot-
ronlar, kompasslar (ölçü cihazlari) tezlik göstərici sayğac-
lar qum saatları yanğın yorğanları qırıntılar (xırdalanmış 
hissələr) addım ölcənlər, hava şarları (meteoroloji), me-
teoroloji hava şarları, işıq yerini quraşdırmaq üçün elekt-
irikləşdirilmiş relslər, dəbilqələr, idman növləri üçün qo-
ruyucu dəbilqələr, idman növləri (qoruyucu dəbilqələr), 
eynək ipləri, fotoqrafik aparat uçün atlıqlar, kamerlar 
üçün üçayaqlılar, göz kölgələri, paylayıcı şitlər, yayma 
şitləri (elektrik), üz, qalxanları (işçiləri qoruyan), işçiləri 
qoruyan üz qaft&nları, proyeksiya ekranları, sənaye məq-
sədləri uçün radioloji ekranlar, fluoresyent ekranlar, ek-
ranlar (fotofrafik), foto ekspozisiya sayğacları, qaynaq 
edilmiş elektrodlar, kanallar (elektrik), qalvanik elemen-
tlər, epidiaskoplar armatura (elektrik), avtoqələmlər, sulu 
boyalar (rənsləmələr), akvarium (örtülü), örtülü akvarium, 
çənlər (örtülü akvarium), laminatorlar(sənd) idarə istifa-
dəsi üçün, kağızbantlar, kagızın stol parçalrı, kagızın stol 
müşəmbəsi, kagız salfetləl (stol), stol üçün kağız salfetlər 
kağız müşəmbələr yeri anketlər (çap edilmiş) qeyd dəftər-
çələri rəsm qovluqları, qovluqlar (dəftərxana ləvazimatı), 
cildləmələr (boş-səhifə-), boş səhifə cildləmələri, yazılan 
sənədlərin saxlanılması üçün köbələr, kağız vərəqlər (dəf-
tərxana ləvazimatı), kagız (mumlanmış) mumlanmış ka-
ğız, maşınları qeyd etmək üçün kağız, radıoqramlar (ka-
ğız), elektrokardioqraf kağız, kagız (elektrokardioqraf), 
kağızın çertiyojlu layneri (ətirlənmiş ya da ətirlənməmiş), 
taxfa pufpa kağız, karbon kağız, köçürmə üçün kağız 
(dəftərxana ləvazimatı), perqament kağız, yazı kağızı, par-
laq kağız, gigiyenik kağız, tualetkağızı, bağlama kağızı, 
bükməkağızı, Xuan kagız (çin rəssamlığı və kallifrafıyası 
üçün), kagız, suçəkən kağızlar, qovluqlar (yazı), yazı qov-
luqları, yazı lövhələri, məlumat məktubları, yazı makinası 
üçün vallar, ev rəngsazları üçün vallar. 
16 - düzəldilən çubuqlar, silinmiş markalar, modelləşdiri-
lən mum, dis məqsədləri üçün yox, kağız və ya karton 
lövhələr, geyim hazırlanması üçün nümunələr, paltarlar 
hazırlanması üçün nümunələr, elektronövlər, qalvanizatsi-
ya plastiklər, hekroqraflar, qalxanlar (sənəd möhürlər), 
qlobuslar (yerlə bağlı), yerlə bağlı olan qlobuslar, naxış 
açma, incəsənət (obyektlər) naxışları, karandaşlar üçün 
qrifel taxtası, karandaş nümunələr, karandaş tutacaqlar, ta-

basir tutacaqlar, hesab kitabları (çek kitabları) (tutacaq-
lar), hesab(çek)kitabları üçün tutacaqlar, diaqramlar, naxış 
açma lövhəcikləri, yazı qrifel taxtası, yazı lövhələri, rəsm 
lövhələri, deşik açanlar (ofıs ləvazimatları), kağız qutula-
rının üzü, indeks kartları üçün etiketlər, qələm tutqaclar, 
kitab nişanları, naxış açma iynələri, şəkil məqsədləri üçün 
kalka çıxarma iynələri, bağlamaq üçün kağız və ya plastik 
portfellər (zərflər, çantalar), karton əşyalar, kağız parçalar 
(ofisdə istifadə üçün), qrafiktəsvir, təqvimlər, hissələrə 
aynlan təqvimlər, kağız ilə kalka çıxartma, parça ilə kalka 
çıxartma, kalka nümunələri, ev işləri və dəftərxana ləvazi-
matı üçün yapışqanlar, liloqrafık daşlar, daşlar (litoqra-
fik), karandaşlar, karandaş tutqaclarının nümunəsi, ağac 
kömürlü karandaşlar, şəkillər, dekalkomaniyalar, köçürmə 
şəkillər (dekalkomaniyalar), çərçivəyə alınmış və ya alın-
mamış şəkillər, taxta pulpa lövhə (dəftərxana ləvazımatla-
rı), karton, papaq üçün karton qutular, sənəd üçün kartote-
ka (dəftərxana ləvazimatı), kartoteka (ofis ləvazimatları), 
indeks kartları (dəftərxana ləvazimatı), qeyri elektrik kre-
dit kartı, xəritələr, coğrafı xəritələr, xərıtələr (coğrafı), 
kompüter proqramları (hesablayıcı maşın üçün kağız lent-
ləri və kartlar), komputer proqramlarının hesablayıcı ma-
şını üçün kağız lentlər və kartlar, toxuculuq dəzgahları 
(deşilmiş kartlar), toxuculuq dəzgahları üçün deşilmiş 
kartlar, kataloqlar, kopya lentləri üçün sarğı qutuları, gül 
dibçəkləri üçün kağız örtükləri, boya fırçaları, rəssam 
üçün fırçalar, yazı üçün fırçalar, yazı makinası üçün açar-
lar, dəftərxana və ya ev işləri üçün kley, dəftərxana və ya 
ev işləri üçün yapışqanlar dəftərxana və ya ev işləri üçün 
jelatin, dəftərxana və ya ev isləri üçün nişasta yapışqanı 
qəbzlər (dəftərxana ləvazimatı), rəsm sancaqları siqar 
lentlərı, zərflər (dəflərxana ləvazimatı) karton və ya kağız 
qutular, boya qutuları (məktəbə aid), korrektor mayelər 
(ofısə aid), akvarium qapaqları, çertyoj lekalları, kağız 
lentləri, yazı maşını üçün lentlər, dəftərxana və ya ev işlə-
ri üçün yapışdırıcı lentlər, yapışdırılmış lent (dəftərxana 
ləvazımatı), kopyalanan lentlər, komputer printerləri (ko-
pyalanan lentlər) xətkeşlər (dördkünc), dördkünc xətkeş-
lər, bükmək üçün viskoz vərəqlər, bükmək ücün yumuşaq 
sellülozalı vərəqlər, polad literlər, literlər (makina), maki-
na (rəqəmlər və hərflər), rəqəmlar (makina), arxitektor 
maketləri, maketlər (arxitektor), poçt markaları, modelləş-
dirmə ücün gil, modelləşdirmə plastik materalllar, model-
ləşdirmə ücün yapışqan, öyrətmə materialları (aparatdan 
başqa), kıtab cildlənməsi üçün parçalar, kitab cildləyici 
material, kitab cildləyici parça, kitab cildlənməsi üçün 
parça, dəltərxana və ya ev işləri üçün kley, dəftərxana və 
ya ey işləri üçün yapışdırıcı lentlər, nişastadan düzəlmiş 
materialın qablaşdırılması, fılter kağızı, fılteredici ma-
teriallar (kağız), ünvanlanmış maşınlar, kitab cildləyici 
aparat və maşınlar (ofıs lavazimatı), yazı makinaları 
(elektrik və elektrik olmayan), qovluqlar (dəftərxana ləva-
zimatı), franko edən maşınlar (marka yapışdırma maşınla-
rı), litoqrafıya üçün təbaşir, yazı üçün təbaşir, dərzilər 
üçün təbaşir, steatit (dərzilər üçün təbaşir), təbaşir (isarə-
ləmək üçün), işarələmək üçün təbaşir, kağız və plastik 
çantalar (lullantı üçün), tullantı üçün çantalar (kağız və 
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plastik), molbertlər (rəssamlar), rəssamlar üçün nıuştabel-
lər, nabor üçün cihazlar, nabor qutuları (dəftərxana ləvazi-
matı üçün), çap dəstləri, portativ (ofisə aid), uşaqlar üçün 
kagız, yapışqanlar (dəftərxana təvazimatı), barmaqcıqlar 
(ofısə aid), kitab cıldləyici kəndirlər, kəsicilər (kağız) (ofı-
sə aid), bıçaqlar (kağız) (ofısə aid), kağız üçün bıçaqlar 
(kəsicilər) (ofısə aid), nömrələyici aparat, butulka karton 
və kagız üçün zərflər, üzlüklər (dəftərxana ləvazimatı), ör-
tüklər (dəftərxana ləvazimatı), üzlər (pasport), pasport 
üçün üzlüklər, qalaqlama üçün elastik (plastik yapişdırıcı) 
örtük, qalaqlama üçün elastik, plastik yapışdırıcı örtük, 
bəzəmək üçün layuhələr (nümunələr), kopyalamaq üçün 
əl yazma nümunələri, musiqili təbrik edici açıqcalar, təb-
rikləyici açıqcalar, açıqcalar, qravyuralar, bağlamalar (ko-
nusa bənzər kağız), mikro dalğalı sobada bişirmək üçün 
bağlamalar, mikro dalğalı sobada (bağlamlar), rəssamlar 
üçün palitra, mürəkkəb üçün çubuqlar, sənədlər üçün qov-
luqlar, sənədlər üçün üzlüklər, pastellər (rəngli təbaşirlər), 
uşaqlar üçün kağız və ya selluloz salfetlər (istifadəyə tam 
yararlı), qələmlər üçün qutular, kitab cildləyicilər, dövri-
lər, qələmtəmizləyənlər, ofıs perforatorları, ucluqlar, qızılı 
ucluqlar, polad qələmlər, çertyoj qələmləri, nəğmə kitab-
ları, sıxma planteşlər, ünvan maşınları üçün ünvan plas-
tiklər, kağız cib dəsmalları, bağlama üçün plastik plyonka, 
uşaq üçün kağızdan və sellülozadan əskilər, müxbir üçün 
sinilər, pulu hesablamaq və seçmək üçün sinilər, kağız alt-
lıqlar, kitab üçün altlıqlar, pivə stəkanları üçün altlıqlar, 
qələm və karandaşlar üçün altlıqlar, şəkil üçün altlıqlar, 
mürəkkəb üçün büverlər, cildləmə iiçün zolaqlar (kağız-
cildləmə), kağız əl dəsmalları, dəftərxana ləvazimatı üçün 
yapışqan parça, parça çapları toxuculuq üçün yox, yeni-
dən istehsal maşınları üçün sənəd üçün boyada çap edil-
miş parçalar, kopiya aparatları (boyada çap edilmiş), ka-
ğız üçün tərəzi daşları, yazı ləvazimatı komplekti, çertyoj 
çəkmək üçün pərgarlar, çertyoj çəkmək üçün materiallar, 
çertyoj çəkmək üçün komplektlər, pantoqraflar (çertyoj 
çəkmək üçün cihazlar), xətkeşlər (çertyoj üçün), dörd-
künclülər (çertyoj üçün), çertyoj üçün T-dördkünclülər, 
pozmaq üçün ləvazimatlar, ləvazimatlar (pozmaq üçün), 
pozmaq üçün pozanlar, ofis ləvazımatları, mebeldən baş-
qa; yazı üçün materiallar, məktəb ləvazimatları, 
yapışdırıcı len üçün ləvazimatlar (ofisə aid), əl etiketləri 
üçün ləvazimatlar, kağız bitşdirmək üçün ləvazimatlar, 
karandaşı itiləmək uçün ləvazimatlar (elektrik və ya elekt-
rik olmayan), karandaş itiləyənlər, reqletlər, indekslər, 
ofıs üçün elastik lentlər yenidən istehsal qrafıkləri kopiya 
aparatları, qələm üçün üzlüklər qələmlər (ofisə aid), kos-
metikanı silmək üçün kağız salfetlər, üz üçün kağız dəs-
mallar, qeyri-elektron işarə göstəriciləri, diaqram göstəri-
ciləri, qeyri-elektron; göstəricilər (diaqram-), qeyri-elekt-
ron; butulka üçün qablaşdırıcı materiallar (kartondan və 
kağızdan), kartondan və ya kağızdan hazırlanmış butılka 
üçün qalaşdırma materialları, sıxma planteşlər, ünvan 
maşınları üçün ünvan plastiklər, kağız cib dəsmalları, bağ-
lama üçün plastik plyonka, uşaq üçün kağızdan və sellülo-
zadan əskilər, müxbir üçün sinilər, pulu hesablamaq və 
seçmək üçün sinilər, kağız altlıqlar, kitab üçün altlıqlar, 

pivə stəkanları üçün altlıqlar, qələm və karandaşlar üçün 
altlıqlar, şəkil üçün altlıqlar, mürəkkəb üçün büverlər, 
cildləmə üçün zolaqlar ( kağızcildləmə), kağız əl dəsmal-
ları, dəftərxana ləvazimatı üçün yapışqan parça, parça 
çapları toxuculuq üçün yox, yenidən istehsat maşınları 
üçün sənəd üçün boyada çap edilmiş parçalar, kopiya apa-
ratları (bovada çap edilmiş) kağız üçün tərəzi daşları, yazı 
ləvazimatı komplekti, çertyoj çəkmək üçün pərgarlar, 
çertyoj çəkmək üçün materiallar, çertyoj çəkmək üçün 
komplekllər, pantoqraflar (çertyoj çəkmək üçün cihazlar), 
xətkeşlər (çertyoj üçün) dördkünclülər (çertyoj üçün), 
çertyoj üçün T-dördkünclülər, pozmaq üçün ləvazimatlar, 
ləvazimatlar (pozmaq üçün), pozmaq üçün pozanlar, ofis 
ləvazımatları, mebeldən başqa; yazı üçün rnateriallar, 
məktəb ləvazimatları, yapışdırıcı len üçün ləvazimatlar 
(ofısə aid), əl etiketləri üçün ləvazimatlar, kağız bitşdir-
mək üçün ləvazimatlar, karandaşı itiləmək üçün ləvazi-
matlar (elektrik və ya elektrik olmayan), karandaş itilə-
yənlər, reqletlər, indekslər, ofıs üçün elastik lentlər, yeni-
dən istehsal qrafıkləri, kopiya aparatları, qələm üçün üz-
lüklər qələmlər (ofısə aid), kosmetikanı silmək üçün kağız 
salfetlər, üz üçün kağız dəsmallar, qeyri-elektron işarə 
göstəriciləri, diaqram göstəricilərı, qeyri-elektron; göstəri-
cilər (diaqram-),qeyri-elektron; butulka üçün qablaşdırıcı 
materiallar (kartondan va kağızdan), kartondan və ya ka-
ğızdan hazırlanmış butılka üçün qalaşdırma materialları, 
vinetka hazırlamaq üçün qurğular, vinetka hazırlayan ap-
paratlar, fotoşəkillərin yapışdırılması üçiin qurğular, foto-
şəkillərin yapışdırılması (qurğular), fotoşəkillər (yapışdır-
maq ücün qurğular), kağız bərkitmə qurğuları (dəftərxana 
ləvazimatı), kağız bərkidicilər, tutqaclar (ofıs üçün ləva-
zimat), dərsliklər, kofe ücün kağız filtrlər, kofe filtrləri 
(kağızdar), folqa, folqakağızı, foto-qravürlər, fotoşəkillər, 
fotoşəillər, sərlövhə üçün çərçivə və ya qəliblər, sərlövhə 
üçün qəliblər, şəkil üçün kətan, rəsm şəkilləri üçün kətan, 
xromolitoqrafiya, xromolitoqraflar, rəngləri durulaşdır-
maq üçün kasalar, rəssamlar üçün sulu boya kasaları, 
səhvləri düzəltmək üçün mürəkkəb, səhvləri düzəltmək 
üçün mürəkkəb (helioqrafiya), mürəkkəb, mürəkkəb üçün 
qablar, mürəkkəb qabıları, quru mürəkkəb, dəftərxanada 
pozmaq üçün vasitələr, ofıs üçün dəftərxana pozanları, 
dəftərxana kağız birləşdiriciləri, ofis üçün kağız bərkidici-
ləri (skrepka), ofıs ücün stepler, təmizləyici vasitələr, tə-
mizləyici vasitələr, mikroskop altında müşahidə edilmək 
üçün bioloji nümunələr (əyani vəsait), əyani vəsait kimi 
istifadə olunan histoloji nümunələr papye-maşedən olan 
fiqur heykəllər, lövhə üçün silgilər, yazı lövhəsi üçün sil-
gillər, nəşriyyat ctolu dəstləri, surquc, surquc (möhürlə-
mək üçün mum), mum, hesablama cədvəlləri, riyazi cəd-
vəllər, hesablama cədvəlləri, cədvəllər (riyazi-), cədvəllər 
(hesablama), otaq daxili terrariumlar (vivariumlar), terra-
riumlar (daxili), vivariurn dəftarxana ləvazimati, transpa-
rantlar, trafaretlər (dəftərxana), kartondan hazırlanmış bo-
rular (tubuslar), borular (karton), hind mürəkkəbi (tuş), 
nəmləndiricilər (ofis avadanlığı), səth nəmləndiriciləri 
(ofis ləvazimati), çertyojlar, çertyojlar, onların surətləri, 
planlar, hesablayıcılar, diyircəkli qələmlər üçün diyircək-
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lər, ofis ücün dəftərxana şkafları, ştamplar, kağızdan və ya 
kartondan hazırlanmış reklam lövhələri, ticarət nişanları, 
parçadan olan nişanlar istisnadır. 
35 - idxal-ixrac agentlikləri, ticarət məlumatı agentlikləri, 
məlumat agentlikləri, reklam agentlikləri, ictimai əlaqələr 
agentlikləri, maya dəyərinin tədqiqi, reklam yerləşdirilə-
cək sahələrin icarəyə verilməsi, audit yoxlamaları, işə dü-
zəltmə bürosu, lavtomatlasdırılmış məlumat bazasının 
idarə olunması, kompüterdəki məlumat bazasının idarə 
olunması, mühasibat dəftərində qeydlərin aparılması, mü-
hasibatlıq, hesabdarlıq, işçi müayinə, iş səmərəliliyinin 
ekspertizası, malların nümayiş etdirilməsi, məlumatların 
yazılması, sosioloji sorğu keçirməklə ictimaiyyətin fikri-
nin öyrənilməsi, bazarın öyrənilməsi, biznes haqqında 
məlumat statistik məlumat biznes araşdırmalar, biznes 
tədqiqatı, marktinq sahəsində tədqiqatlar işçi heyətin yı-
ğılması, işə götürülmə, biznesin təşkili və idarə olunması-
na dair məsləhətlərin verilməsi, idarəetmə (biznes üçün 
məsləhət xidmətləri), əməkdaşların suallarıyla bağlı məs-
ləhətlərin verilməsi, idarəetmə məsləhətxanaları, işçi he-
yətin idarə olunmasına dair məsləhətlər, biznesin təşkilinə 
dair məsləhətlərin verilməsi, biznesin idarə olunmasına 
dair məsləhətlərin verilməsi, biznes sahəsində ixtisasa uy-
ğun məsləhətlərin verilməsi, sənətkarların yaradıcı biznes 
sahələrinin idarə olunması, nəşrlərin şərh edilməsi xid-
mətləri, reklam materiallarının günün tələbinə uyğun ye-
nidən işlənməsi, mətnin işlənməsi, mətnin hazırlanması, 
katib xidmətləri, stenoqrafıya yazılması xidmətləri, qəzetə 
abunə yazılışının təşkili (üçüncü digər tərəf üçün), qəzetə 
abunə yazılışı (digər şəxslər üçün), kommersiya və ya rek-
lam məqsədilə ticarət yarmarkalarının təşkili, mağazalar-
da vitrinlərin bəzədilməsi, ticarət fəaliyyətinin qiymətlən-
dirilməsi, mövcud olan məşələrin ağac örüyünün qiymət-
ləndirilməsi, yunun qiymətləndirilməsi, yunun çeşidləmə-
si, ödəniş sənədlərinin hazırlanması, kompüterin məlumat 
bazasında məlumatın axtarılması (üçüncü digər şəxslər 
üçün), biznesin idarə edilməsinə yardım, ticarət və ya sə-
naye müəssisələrinin idarə edilməsində yardım, sənaye 
müəssisələrinin idarəçiliyinə yardım, iqtisadi proqnozların 
verilməsi, öncədən proqnozların verilməsi, auksionda sa-
tış, satışın gedişi (üçüncü şəxslər üçün), ofis avadanlığı və 
qurğularının icarəyə verilməsi, reklam materiallarının ica-
rəyə verilməsi, ticari avtomat qurğuların icarəyə verilmə-
si, foto-surətçıxaran apparatın icarəyə verilməsi, reklam 
mətnlərinin çap olunması, reklam mətnləri, çapetmə qur-
ğularına dair işlər, çapetmə, radioda reklam, afışaların ya-
pışdırılması, reklam vərəqələrinin yapışdırılması, binanın 
xarici səthinə reklam yapışdırılması, nümunələrin paylan-
ması, nümunələr, reklam materialları, reklam materialları-
nın yayılması, blrbaşa poçt vasitəsilə reklam, reklam işi, 
kompüter şəbəkəsində interaktiv reklam xidməti, poçt va-
sitəsilə reklam, televizorda reklam, sənədlərin reproduk-
siya olunması (artırılması), kompüterdəki baza əsasında 
məlumatın toplanması, iş əməliyyatları haqqında məluma-
tın toplanması, məlumatlar, kompüter bazasında məluma-
tın sislemləsdirilməsi, vergi sistemini təqdim olunacaq sə-
nədlərin hazırlanması, mühasibat hesabatlarının hazırlan-

ması, qəzetlərdə reklam sütunlarının yerləşdırılməsi, kom-
püter vasitəsilə yuk daşıyan qatarların tərkibinin müəy-
yənləşdirilməsi, yerləşdirilməsi, işçi heyətin seçilməsində 
psixoloji sorğunun aparılması, mehmanxana-ların idarə 
olunması ictimaiyyətlə əlaqələr sahəsində xidmətlər, tica-
rətin genişləndirilməsi və reklam məqsədilə model-mane-
ken xidmətindən istifadə, müəssisənin işlə əlaqədar yerini 
deyişməsi, köçməsi zamanı göstərilən xidmətlər, üçüncü 
tərəf üçün təchizat xidmətləri (malların alınması, müəssi-
sələrin mal ilə təminatı), avtomatık cavab verən telefonlar 
(evdə olmayan abonentlər üçün) fotosurətçıxarma. 
37 - quyuları qazılması təmir edilməsi, tamamilə və ya 
hissəvi olaraq, sıradan çıxmış maşınların bərpa olunması, 
təkərlərdə qoruyucu qatın bərpası, təkərlərin təmiri palta-
rın ütülənməsi, buxar ilə ütüləmək dezinfeksiya, siçovul 
əleyhinə deralizasiya tədbirləri, dağ-mədən, faydalı qazın-
tıların tapılması, çıxarılması; bıçaqların itilənməsı, yol ör-
tüvünün çəkilməsi, avtomobillərin yuyulması, şiişələrin 
silinməsi, nəqliyyat vasitələrinin yuyulması, mebelin dol-
durulması, inşaat işləri üzərində nəzarətçi, geyimin yeni-
lənməsi, təmiri; paslanma əleyhinə vasitələrdən istifadə, 
nəqliyyat vasitələrinin korroziya əleyhinə vasitələrlə qo-
runması, seyf-otaqlarda texniki xidmət və təmir işləri, 
nəqliyyat vasitələrinə texniki xidmət, yol işarələrinin 
rənglənməsi və yenilənməsi, nəqliyyat vasitələrinin poli-
rovkası (cilalanması), küçələri yığışdırmaq üçün maşınla-
rın icarəyə götürülməsi, təmizlik işləri üçün maşınların 
icarəyə verilməsi, inşaat texnikasının icarəyə yerilməsi, 
inşaat nəqliyyat vasitələrinin icarəyə verilməsi, buldozer-
lər; ekskavalorlar, onların icarəyə verilməsi; qaldırıcı kra-
nın icarəyə verılməsi, çilingər-qaz texniki işlər, sııaltı tə-
mir işləri, xarratlıq təmır işləri, suvaq işləri, karxanaların 
(karyerin) emalı, kilidlərin təmiri, təhlükəsizlik qıfılları-
nın, açarların təmiri; günəş əleyhinə çətirlərin təmiri, av-
tomobillərin təmiri və onlara texniki xidmət qızdırıcılara 
texniki xidmət və onların təmiri kinoprovektorların təmiri 
və onlara texniki xidmət təyyarələrə texniki xidmət və on-
ların təmiri, seyflərə texniki xidmət və onların təmiri, di-
var və qol saatlarının təmiri, mebel örtüyünün təmiri, na-
sosların təmiri, ayaqqabıların təmiri paltarların təmiri, ge-
yimlərin təmiri, nəqliyyat vasitələrinin təmiri, fotoappa-
ratların təmiri, mebelin yenidən bərpası, nəqliyyat vasitə-
lərinin yağlanması, binaların sökülməsi, nəqliyyat vasi-tə-
lərinə xidmət göstərən stansiyalar, ağ paltarların yuyulma-
sı, yumaq, camaşırxanalarda ağların yuyulması, neft kə-
mərinin çəkilməsi və texniki xidmət, su qarşısına çəkilən 
sədd və dambaların qurulması, sualtı inşaat işləri, limanla-
rın inşası, sənaye müəssisələrinin, fabriklərin inşası; yar-
marka köşklərinin qurulması, insaat işləri, gəmiqayırma 
parça toxuculugu, binaların daxilində təmizlik işlərinin 
aparılması, küçələrin təmizlənməsi, kənd təsərrüfatı para-
zitlərinin məhv edilməsi, süni qar örtüyü yaratmaq xid-
mətləri, irriqasiya qurğularının yerləşdirilməsi və təmiri, 
liftin qurulması və təmiri, isitmə sisteminin qurulması yə 
təmiri, sobaların qurulması və təmiri, kondisionerlərin qu-
rulması və təmiri, soyuducu qurğuların yerləşdirilməsi, tə-
miri; elektrik avadanlığının qurulması və təmiri, mətbəx 
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avadanlığının qurulması, dəftərxana,ofıs avadanlığının 
qurulması, xidmət göstərilməsi, təmiri; maşınların qurul-
ması, xidmət sahələri, təmiri; elektrik avadanlığında ma-
neələrin aradan qaldırılması, mebelə qulluq edilməsi, tüs-
tü çıxan boruların təmizlənməsi, buxar qazanxanalarının 
təmizlənməsi, təmiri; geyimlərin təmizlənməsi, quru tə-
mizləmə, nəqliyyat vasitələrinin təmizlənməsi, xüsusı is-
ləməli ağların yuyulması, dəridən hazırlanmış məmulat-
lara qulluq, təmizlənməsi, təmiri; xəz məmulatlara qulluq 
edilməsi, təmizlənməsi və təmiri; süngərlə cilalamaq, qum 
ila cilalamaq. 
42 - kompüter sistemlərinin tədqiqi, kimyəvi analiz ar-
bitraj xidmətləri, incəsənət əsərlərinin həqiqiliyinin yox-
lanması, kompüterdə məlumat bazasının bərpa edilməsi, 
kompüter proqramlarının qurulması, meteoroloji məlu-
mat, hava haqqında məlumat, materialların sınaqdan keçi-
rilməsi, tekstil, toxuculuq məmulatlarının sınaqdan keçi-
rilməsi; bakterioloji tədqiqat, bioloji tədqiqat, geoloji təd-
qiqat, kosmetologiya sahəsində tədqiqatlar, mexaniki təd-
qiqat, hüquqi sahədə tədqiqatlar fızika sahəsində tədqiqat-
lar, kimya sahəsində tədqiqatlar, yeni malların tədqiqı və 
hazırlanması, stismar məqsədilə neft sahələrinin tədqiqi, 
sualtı tədqiqatlar, texniki tədqıqat, ölçmə işlərinin aparıl-
ması, kompüter avadanlığı sahəsində məsləhətlər, ətrar 
mühitin qorunmasına dair məsləhətlər verilməsi, əqli (in-
tellektual) mülkiyyətə dair məsləhətlər, əqli mülkiyyət sa-
həsinə nəzarət, neft quyularına nəzarət, keyfıyyətə nəza-
rət, nəqliyyat vasitələrinin texniki yoxlamadan keçirilmə-
si, intellektual mülkiyyət obyektlərinə, lisenziyanın veril-
məsi, torpaq sahələrinin topoqrafık plana alınması, paltar-
ların dizayn edılməsi, proqramla təminatın günün tələbinə 
uyğun yenilənməsi, geoloji şərhlər, neft sahələrinin şərh 
edilməsi, proqram təminatının texniki xidmətləri, interye-
rin tərtibatı, məlumatın və ya sənədin fıziki daşıyıcıdan 
elektron daşıyıcıya ötürülməsi, şəhər planlaması, məlu-
matların və proqramların çevrilmələri (fıziki çevrilmə de-
yil), kompüter sisteminin tərtibi, kompüterlərin icarəyə 
verilməsi, proqramla təminedicılərin icarəyə verilməsi, 
neft yataqlarında kəşfıyyat, kompüter şəbəkəsində veb-
saytların yerləşdirilməsi, kompüter proqramlarının artırı-
lıb çoxaldılması, inşaat sahəsində planların hazırlanması, 
proqramla təminatın təşkili, buludların səpələnməsi, digər 
şəxslər üçün veb-saytların yaradılması və texniki xidmət, 
kompüter üçün proqram hazırlanması, müəllif hüquqları-
na dair işlərin idarə edilməsi, sənaye sahələrinə yeni tərti-
batın verilməsi, kimya sahəsində xidmətlər, qablaşdırma 
sahəsi dizaynerlərin xidmətləri, hüquqi xidmətləri. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0519 
(151) 12.06.2007 
(210) 2007 0580 
(220) 18.05.2007 
(180) 18.05.2017 
(730) Qocayev Rafiq Qədim oğlu, AZ1030, Bakı şəh., 
Rəşid Bağırov küç., ev 36/21 (AZ)  

(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “EMİLY” söz işarəsindən və 
təsviri hissədən başqa qalan işarələr müstəqil hüquqi 
mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) göy, qırmızı, ağ, boz 
(511) 30 - qida duzu. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması və saxlanması. 
   
(526) Все обозначения, за исключением словесного 
обозначения “OVÇULAR” и изобразительной части 
товарного знака не являются объектами самостоя-
тельной правовой охраны. 
(591) синий, красный, белый, серый 
(511) 30 - пищевой лёд.  
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - упаковка и хранение товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0520 
(151) 13.06.2007 
(210) 2007 0536 
(220) 10.05.2007 
(180) 10.05.2017 
(730) “İmdad” Müəssisəsi, Bakı şəh., Şərifzadə küç., ev 
241, mən.12 (AZ)  
(540)  
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(526) Əmtəə nişanında “®” işarəsi müstəqil hüquqi 
mühafizə obyekti deyildir. 
(511) 02 - boyalar, polituralar, laklar; metalları paslan-
maqdan və taxtaları xarab olmaqdan qoruyan maddələr; 
boyaq maddələri; aşı maddələri; emal olunmamış təbii 
qatranlar; rəssamlar, dekoratorlar, mətbəəçilər (çapçılar) 
və artistlər üçün işlədilən təbəqə və tozvari metallar.  
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   
(526) В товарном знаке обозначение “®” не является 
объектом самостоятельной правовой охраны. 
(511) 02 - краски, олифы, лаки; защитные средства, 
предохраняющие металлы от коррозии и древесину от 
разрушения; красящие вещества; протравы; необрабо-
танные природные смолы; листовые и порошкооб-
разные металлы, используемые для художественно-
декоративных целей и художественной печати. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0521 
(151) 13.06.2007 
(210) 2007 0537 
(220) 10.05.2007 
(180) 10.05.2017 
(730) “İmdad” Müəssisəsi, Bakı şəh., Şərifzadə küç., ev 
241, mən.12 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “®” işarəsi müstəqil hüquqi 
mühafizə obyekti deyildir. 
(511) 02 - boyalar, polituralar, laklar; metalları paslan-
maqdan və taxtaları xarab olmaqdan qoruyan maddələr; 
boyaq maddələri; aşı maddələri; emal olunmamış təbii 
qatranlar; rəssamlar, dekoratorlar, mətbəəçilər (çapçılar) 
və artistlər üçün işlədilən təbəqə və tozvari metallar.  
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 

   
(526) В товарном знаке обозначение “®” не является 
объектом самостоятельной правовой охраны. 
(511) 02 - краски, олифы, лаки; защитные средства, 
предохраняющие металлы от коррозии и древесину от 
разрушения; красящие вещества; протравы; необрабо-
танные природные смолы; листовые и порошкооб-
разные металлы, используемые для художественно-
декоративных целей и художественной печати. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0522 
(151) 13.06.2007 
(210) 2007 0538 
(220) 10.05.2007 
(180) 10.05.2017 
(730) “İmdad” Müəssisəsi, Bakı şəh., Şərifzadə küç., ev 
241, mən.12 (AZ)  
(540) 
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “®” işarəsi müstəqil hüquqi 
mühafizə obyekti deyildir. 
(511) 02 - boyalar, polituralar, laklar; metalları paslan-
maqdan və taxtaları xarab olmaqdan qoruyan maddələr; 
boyaq maddələri; aşı maddələri; emal olunmamış təbii 
qatranlar; rəssamlar, dekoratorlar, mətbəəçilər (çapçılar) 
və artistlər üçün işlədilən təbəqə və tozvari metallar.  
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   
(526) В товарном знаке обозначение “®” не является 
объектом самостоятельной правовой охраны. 
(511) 02 - краски, олифы, лаки; защитные средства, 
предохраняющие металлы от коррозии и древесину от 
разрушения; красящие вещества; протравы; необрабо-
танные природные смолы; листовые и порошкооб-
разные металлы, используемые для художественно-
декоративных целей и художественной печати. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
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39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0523 
(151) 13.06.2007 
(210) 2007 0539 
(220) 10.05.2007 
(180) 10.05.2017 
(730) “İmdad” Müəssisəsi, Bakı şəh., Şərifzadə küç., ev 
241, mən.12 (AZ)  
(540)  

 
 
(526) Əmtəə nişanında “®” işarəsi müstəqil hüquqi 
mühafizə obyekti deyildir. 
(511) 02 - boyalar, polituralar, laklar; metalları paslan-
maqdan və taxtaları xarab olmaqdan qoruyan maddələr; 
boyaq maddələri; aşı maddələri; emal olunmamış təbii 
qatranlar; rəssamlar, dekoratorlar, mətbəəçilər (çapçılar) 
və artistlər üçün işlədilən təbəqə və tozvari metallar.  
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   
(526) В товарном знаке обозначение “®” не является 
объектом самостоятельной правовой охраны. 
(511) 02 - краски, олифы, лаки; защитные средства, 
предохраняющие металлы от коррозии и древесину от 
разрушения; красящие вещества; протравы; необрабо-
танные природные смолы; листовые и порошкооб-
разные металлы, используемые для художественно-
декоративных целей и художественной печати. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
(111) 2007 0524 
(151) 13.06.2007 
(210) 2007 0540 
(220) 10.05.2007 
(180) 10.05.2017 
(730) “İmdad” Müəssisəsi, Bakı şəh., Şərifzadə küç., ev 
241, mən.12 (AZ)  
 

(540)  

 
 
(526) Əmtəə nişanında “®” işarəsi müstəqil hüquqi 
mühafizə obyekti deyildir. 
(511) 02 - boyalar, polituralar, laklar; metalları paslan-
maqdan və taxtaları xarab olmaqdan qoruyan maddələr; 
boyaq maddələri; aşı maddələri; emal olunmamış təbii 
qatranlar; rəssamlar, dekoratorlar, mətbəəçilər (çapçılar) 
və artistlər üçün işlədilən təbəqə və tozvari metallar.  
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   
(526) В товарном знаке обозначение “®” не является 
объектом самостоятельной правовой охраны. 
(511) 02 - краски, олифы, лаки; защитные средства, 
предохраняющие металлы от коррозии и древесину от 
разрушения; красящие вещества; протравы; необрабо-
танные природные смолы; листовые и порошкооб-
разные металлы, используемые для художественно-
декоративных целей и художественной печати. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0525 
(151) 13.06.2007 
(210) 2007 0541 
(220) 10.05.2007 
(180) 10.05.2017 
(730) “İmdad” Müəssisəsi, Bakı şəh., Şərifzadə küç., ev 
241, mən.12 (AZ)  
(540)  
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(526) Əmtəə nişanında “®” işarəsi müstəqil hüquqi 
mühafizə obyekti deyildir. 
(511) 02 - boyalar, polituralar, laklar; metalları paslan-
maqdan və taxtaları xarab olmaqdan qoruyan maddələr; 
boyaq maddələri; aşı maddələri; emal olunmamış təbii 
qatranlar; rəssamlar, dekoratorlar, mətbəəçilər (çapçılar) 
və artistlər üçün işlədilən təbəqə və tozvari metallar.  
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   
(526) В товарном знаке обозначение “®” не является 
объектом самостоятельной правовой охраны. 
(511) 02 - краски, олифы, лаки; защитные средства, 
предохраняющие металлы от коррозии и древесину от 
разрушения; красящие вещества; протравы; необрабо-
танные природные смолы; листовые и порошкообраз-
ные металлы, используемые для художественно-деко-
ративных целей и художественной печати. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0526 
(151) 13.06.2007 
(210) 2007 0542 
(220) 10.05.2007 
(180) 10.05.2017 
(730) “İmdad” Müəssisəsi, Bakı şəh., Şərifzadə küç., ev 
241, mən.12 (AZ)  
(540)  
 

 
 

(526) Əmtəə nişanında “®” işarəsi müstəqil hüquqi 
mühafizə obyekti deyildir. 
(511) 02 - boyalar, polituralar, laklar; metalları paslan-
maqdan və taxtaları xarab olmaqdan qoruyan maddələr; 
boyaq maddələri; aşı maddələri; emal olunmamış təbii 
qatranlar; rəssamlar, dekoratorlar, mətbəəçilər (çapçılar) 
və artistlər üçün işlədilən təbəqə və tozvari metallar.  
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   

(526) В товарном знаке обозначение “®” не является 
объектом самостоятельной правовой охраны. 
(511) 02 - краски, олифы, лаки; защитные средства, 
предохраняющие металлы от коррозии и древесину от 
разрушения; красящие вещества; протравы; необрабо-
танные природные смолы; листовые и порошкооб-
разные металлы, используемые для художественно-
декоративных целей и художественной печати. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0527 
(151) 13.06.2007 
(210) 2006 0410 
(220) 18.04.2006 
(180) 18.04.2016 
(730) Tine BA, Christian Frederiks plass 6, N-0154 
Oslo (NO)  
(540) 

 
JARLSBERG 

 
(511) 29 - pendirlər. 
   
(511) 29 - сыры. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0528 
(151) 13.06.2007 
(210) 2006 0445 
(220) 23.04.2006 
(180) 23.04.2016 
(730) Tine BA, Christian Frederiks plass 6, N-0154 
Oslo (NO)  
(540)  
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(526) Əmtəə nişanında “®” işarəsi müstəqil hüquqi mü-
hafizə obyekti deyildir. 
(591) sarı, qara, qırmızı, ağ 
(511) 29 - pendirlər. 
   
(526) В товарном знаке обозначение “®” не является 
объектом самостоятельной правовой охраны. 
(591) жёлтый, чёрный, красный, белый 
(511) 29 - сыры. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0529 
(151) 13.06.2007 
(210) 2006 0619 
(220) 22.05.2006 
(180) 22.05.2016 
(730) Abbott Laboratories, 100 Abbott Park Road, 
Dept. 377/Building APA6-1, Abbott Park, Illinois 
60064-6008 (US)  
(540)  

 
ALUVIA 

 
(511) 05 - əczaçılıq preparatları, əlləlxüsus beynəlxalq 05-
ci sinifə daxil edilmiş virusa qarşı vasitələr. 
   
(511) 05 - фармацевтические препараты, в особеннос-
ти антивирусные средства, включенные в междуна-
родный класс 05. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0530 
(151) 13.06.2007 
(210) 2006 0408 
(220) 18.04.2006 
(180) 18.04.2016 
(730) GENERAL MOTORS CORPORATION, 300 
Renaissance Center, City of Detroit, State of Michigan  
48265-3000 (US)  
(540)  

 

 
  

(511) 12 - avtomobillər və onlarin hissələri. 
   
(511) 12 - автомобили и части к ним. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0531 
(151) 13.06.2007 
(210) 2006 0409 
(220) 18.04.2006 
(180) 18.04.2016 
(730) GENERAL MOTORS CORPORATION, 300 
Renaissance Center, City of Detroit, State of Michigan  
48265-3000 (US)  
(540)  

 
CADILLAC 

 
(511) 12- avtomobillər və onlarin hissələri. 
   
(511) 12 - автомобили и части к ним. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0532 
(151) 13.06.2007 
(210) 2005 1160 
(220) 20.09.2005 
(180) 20.09.2015 
(730) Obşestvo s oqraniçennoy otvetstvennostyu 
“ÇAROSVİT”, Kiyev şəh., Kreyser “Avrora” küç., 
03191 (UA)  
(540)  
 

 
 
(591) tünd mavi, sarı, qırmızı, qara, ağ 
(511) 32 - pivə; mineral və qazlaşdırılmış sular və digər 
alkoqolsuz içkilər; meyvəli içkilər və meyvə suyu; şirələr 
və içkilərin hazırlanması üçün digər tərkiblər; 32-ci sinfə 
daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
33 - alkoqollu içkilər (pivə istisna olmaqla); 33-cü sinfə 
daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
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(591) тёмно-голубой, жёлтый, красный, чёрный, бе-
лый 
(511) 32 - пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые напитки 
и фруктовые соки; сиропы и прочие составы для изго-
товления напитков; все товары, включенные в класс 
32. 
33 - алкогольные напитки (за исключением пива); все 
товары, включенные в класс 33. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0533 
(151) 13.06.2007 
(210) 2006 0522  
(220) 02.05.2006 
(180) 02.05.2016 
(730) Matriks LTD., E.Takaishvili 80, Batumi, 6000 
(GE)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “TWENTY FULL FLAVOUR” 
söz birləşməsi müstəqil hüquqi mühafizə obyekti deyildir. 
(511) 34 - siqaretlər, tütün, tütün məmulatları, tütün mə-
mulatlarının çəkilməsi üçün ləvazimat, alışqanlar, kibrit. 
   
(526) В товарном знаке словосочетание “TWENTY 
FULL FLAVOUR” не является объектом самостоя-
тельной правовой охраны. 
(511) 34 - сигареты, табак, табачные изделия, принад-
лежности для курильщика, зажигалки, спички. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0534 
(151) 13.06.2007 
(210) 2006 0523 
(220) 02.05.2006  
(180) 02.05.2016 
(730) Matriks LTD., E.Takaishvili 80, Batumi, 6000 
(GE)  

(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(511) 34 - siqaretlər, tütün, tütün məmulatları, tütün 
məmulatlarının çəkilməsi üçün ləvazimat, alışqanlar, 
kibrit. 
  
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(511) 34 - сигареты, табак, табачные изделия, принад-
лежности для курильщика, зажигалки, спички. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0535 
(151) 13.06.2007 
(210) 2007 0597 
(220) 18.05.2007 
(180) 18.05.2017 
(730) “ATLANT” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
AZ2724, Xaçmaz r-nu, Seyidlikəndyeri (AZ)  
(540)  
 

 
 
(591) qırmızı, sarı, ağ 
(511) 39 - səyahətlərin təşkili, turist agentliyi xidmətləri, 
səyahətçilərin daşınması. 
41 - əyləncələr; idman və mədəni-maarif tədbirlərin təşki-
li, istirahət bazalarında əyləncələrin təşkili. 
43 - qida məhsulları və içkilərlə təminat üzrə xidmətlər; 
müvəqqəti yaşayış yerləri ilə təminat. 
 
(591) красный, жёлтый, белый 
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(511) 39 - организация путешествий, услуги туристи-
ческих агенств, перевозка путешественников. 
41 - развлечения; организация спортивных и культур-
но-просветительных мероприятий, организация разв-
лечений на базах отдыха. 
43 - услуги по обеспечению пищевыми продуктами и 
напитками, обеспечение временного проживания. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0536 
(151) 13.06.2007 
(210) 2006 0925 
(220) 06.07.2006 
(180) 06.07.2016 
(730) SANİCA ISI SANAYİ ANONİM ŞİRKETİ, 
Kavaklı Köyü, Gürpınar Yolu Üzeri, 34528 
Büyükçekmece-İstanbul (TR)  
(540)  
 

 
 
 
(511) 11 - işıqlandırıcı, qızdırıcı, buxarı istehsal edən, 
qida məhsullarının isti emalı üçün, soyuducu, quruducu, 
ventilyasiya edən, su paylayan və sanitar-texniki qurğular. 
   
(511) 11 - устройства для освещения, нагрева, полу-
чения пара, тепловой обработки пищевых продуктов, 
для охлаждения, сушки, вентиляции, водораспредели-
тельные и санитарнотехнические.  

_________ 
 
 
(111) 2007 0537 
(151) 13.06.2007 
(210) 2007 0596 
(220) 18.05.2007 
(180) 18.05.2017 
(730) GOLDSHIELD PHARMACEUTICALS 
LIMITED, NLA Tower, 12-16 Addiscombe Road, 
Croydon, Surrey CRO 0XT (GB)  
(540)  

 
NEOKARD 

 
(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatlar; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri; uşaq qidası; məlhəmlər, sarğı mate-rial-

ları; dişləri plomblamaq və diş surətlərini hazırlamaq 
üçün materiallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici 
heyvanları məhv etmək üçün preparatlar; fungisidlər, her-
bisidlər. 
   
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препа-
раты; гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетические вещества для медицинских целей, 
детское питание; пластыри, перевязочные материалы; 
материалы для пломбирования зубов и изготовления 
зубных слепков; дезинфицирующие средства; препа-
раты для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды, гербициды. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0538 
(151) 13.06.2007 
(210) 2006 0927 
(220) 06.07.2006 
(180) 06.07.2016 
(730) YAŞAR DONDURMA VE GIDA MADDELERİ 
ANONİM ŞİRKETİ, Gaziantep Yolu, Erkenez 
Mevkii, 5.Km, Kahramanmaraş (TR)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “DONDURMASI” söz işarəsi 
müstəqil hüquqi mühafizə obyekti deyildir. 
(591) göy, qızılı, mixəyi, boz, ağ 
(511) 30 - dondurma. 
  
(526) В товарном знаке словесное обозначение “DON-
DURMASI” не является объектом самостоятельной 
правовой охраны. 
(591) синий, золотистый, коричневый, серый, белый 
(511) 30 - мороженое. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0539 
(151) 14.06.2007  
(210) 2006 0248 
(220) 10.03.2006 
(180) 10.03.2016  
(730) Genzyme Corporation (a Massachusetts 
Corporation), 500 Kendall Street, Cambridge, 
Massachusetts 02142 (US)  
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(540)  

 
MYOZYME 

 
(511) 05 - lizasom toplanması xəstəliklərinin müalicəsin-
də istifadə olunan əczaçılıq preparatları. 
   
(511) 05 - фармацевтические препараты для использо-
вания в лечении липосомных болезней накопления. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0540 
(151) 14.06.2007 
(210) 2007 0147 
(220) 06.02.2007 
(180) 06.02.2017 
(730) ZEY-TUR-SAN GIDA SANAYİ VE TICARET 
ANONİM ŞİRKETİ, GEDELEK, ORHANGAZİ 
16820 BURSA (TR)  
(540)  
 

 
 
(591) sarı, yaşıl, açıq yaşıl 
(511) 29 - ət, balıq, quş əti və ov quşu əti; ət ekstraktları; 
konservləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradıl-
mış meyvələr və tərəvəz; jele, konfityurlar, kompotlar; 
yumurta, süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri; bu 
sinifə daxil olan bütün əmtəələr. 
30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka, saqo, qəhvə 
əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək, çörək-bulka 
məmulatları, qənnadı məmulatları, dondurma; bal, patoka-
dan sirop; maya, çörəkçilik tozları; duz, xardal; sirkə, so-
uslar (xuruşlar); ədviyyatlar; buz; bu sinifə daxil olan bü-
tün əmtəələr. 
31 - digər siniflərə aid edilməyən kənd təsərrüfatı, bağ, 
meşə və taxıl məhsulları; diri heyvanlar; təzə meyvələr və 
tərəvəzlər, toxumlar, canlı bitki və güllər; heyvanlar üçün 
yemlər, səməni; bu sinifə daxil olan bütün əmtəələr. 
32 - pivə; mineral və qazlı sular və digər alkoqolsuz içki-
lər; meyvəli içkilər və meyvə şirələri; siroplar və içkilərin 
hazırlanması üçün digər tərkiblər; bu sinifə daxil olan bü-
tün əmtəələr. 
   
(591) жёлтый, зелёный, светло-зелёный 
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; масла и 
жиры пищевые. 
30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, моро-
женое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные по-
рошки; соль, горчица; уксус, приправы; пряности; пи-
щевой лед. 
31 - сельскохозяйственные, садово-огородные, лесные 
и зерновые продукты, не относящиеся к другим клас-
сам; живые животные; свежие фрукты и овощи; семе-
на, живые растения и цветы; корма для животных; со-
лод. 
32 - пиво; минеральные и газированные воды и про-
чие безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для изго-
товления напитков. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0541 
(151) 14.06.2007 
(210) 2007 0148  
(220) 06.02.2007 
(180) 06.02.2017 
(730) ZEY-TUR-SAN GIDA SANAYİ VE TICARET 
ANONİM ŞİRKETİ, GEDELEK, ORHANGAZİ 
16820 BURSA (TR)  
(540)  
 

 
 
(591) qırmızı, ağ, qara 
(511) 29 - ət, balıq, quş əti və ov quşu əti; ət ekstraktları; 
konservləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradıl-
mış meyvələr və tərəvəz; jele, konfityurlar, kompotlar; 
yumurta, süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri; bu 
sinifə daxil olan bütün əmtəələr. 
30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka, saqo, qəhvə 
əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək, çörək-bulka 
məmulatları, qənnadı məmulatları, dondurma; bal, patoka-
dan sirop; maya, çörəkçilik tozları; duz, xardal; sirkə, so-
uslar (xuruşlar); ədviyyatlar; buz; bu sinifə daxil olan bü-
tün əmtəələr. 
31 - digər siniflərə aid edilməyən kənd təsərrüfatı, bağ, 
meşə və taxıl məhsulları; diri heyvanlar; təzə meyvələr və 
tərəvəzlər, toxumlar, canlı bitki və güllər; heyvanlar üçün 
yemlər, səməni; bu sinifə daxil olan bütün əmtəələr. 
32 - pivə; mineral və qazlı sular və digər alkoqolsuz içki-
lər; meyvəli içkilər və meyvə şirələri; siroplar və içkilərin 
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hazırlanması üçün digər tərkiblər; bu sinifə daxil olan bü-
tün əmtəələr. 
   
(591) красный, белый, чёрный 
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; масла и 
жиры пищевые. 
30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, моро-
женое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные по-
рошки; соль, горчица; уксус, приправы, пряности; пи-
щевой лед. 
31 - сельскохозяйственные, садово-огородные, лесные 
и зерновые продукты, не относящиеся к другим клас-
сам; живые животные; свежие фрукты и овощи; семе-
на, живые растения и цветы; корма для животных; со-
лод. 
32 - пиво; минеральные и газированные воды и про-
чие безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для изго-
товления напитков. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0542 
(151) 14.06.2007 
(210) 2007 0327 
(220) 27.03.2007 
(180) 27.03.2017 
(730) “ELİTA EKONOMİKS LTD” Məhdud Məsuliy-
yətli Cəmiyyəti, Bakı şəh., 2-ci mkr, H.B.Əliyev küç., 
ev 5, mən.48 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(511) 19 - tikinti materialları. 
31 - digər siniflərə aid edilməyən kənd təsərrüfatı, bağ, 
meşə və taxıl məhsulları; diri heyvanlar; təzə meyvələr və 
tərəvəzlər, toxumlar, canlı bitki və güllər; heyvanlar üçün 
yemlər, səməni. 

35 - reklam; biznes sahəsində menecment (satış üzrə xid-
mətlər); biznes sahəsində inzibati fəaliyyət; ofis xidməti. 
37 - inşaat; təmir; avadanlığın qurulması. 
43 - qida məhsulları və içkilərlə təmin etmə xidmətləri. 
   
(511) 19 - строительные материалы. 
31 - сельскохозяйственные, садово-огородные, лесные 
и зерновые продукты, не относящиеся к другим клас-
сам; живые животные; свежие фрукты и овощи; семе-
на, живые растения и цветы; корма для животных; со-
лод. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже); административная деятельность в сфере 
бизнеса; офисная служба. 
37 - строительство; ремонт; установка оборудования. 
43 - услуги по обеспечению пищевыми продуктами и 
напитками. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0543 
(151) 14.06.2007 
(210) 2007 0463 
(220) 23.04.2007 
(180) 23.04.2017 
(730) Kazımov Arif Sadıq oğlu, AZ1025, Bakı şəh., 
Y.Səfərov küç., ev 22 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “®” işarəsi müstəqil hüquqi mü-
hafizə obyekti deyildir. 
(591) qara, göy 
(511) 09 - elmi, dəniz, geodeziya, fotoqrafiya, kinemato-
qrafiya, optika, çəkmə, ölçmə, siqnalizasiya, nəzarət (yox-
lama), xilasetmə və tədris üçün cihaz və alətlər, elektriklə 
ötürmə, bölüşdürmə, transformasiya, yığılma, idarəetmə 
və ya nizama salma üçün cihaz və alətlər; səsin və ya təs-
virin yazılması, ötürülməsi, canlandırılması üçün aparatu-
ra; yazan maqnit daşıyıcıları, səsyazma diskləri, ticarət 
avtomatları və ilkin ödənişli aparatlar üçün mexanizmlər; 
kassa aparatları, hesablayıcı maşınlar; məlumatları işlə-
mək üçün avadanlıq və kompüterlər; odsöndürənlər. 
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21 - ev və ya mətbəx əşyaları və qab-qacaq (nəcib metal-
lardan hazırlanmışlar istisna olmaqla); daraq və süngərlər; 
şotkalar (fırçalar istisna edilməklə); şotka məmulatları 
üçün materiallar; təmizlik və yır-yığış üçün tərtibatlar; 
metal süngərlər; emal olunmamış və ya qismən emal 
olunmuş şüşə (tikinti şüşəsi istisna olmaqla); şüşə, çini və 
saxsıdan digər siniflərə aid edilməyən məmulatlar. 
24 - digər siniflərə aid edilməyən parçalar və toxuculuq 
məmulatları; ədyallar, örtüklər və süfrələr. 
32 - pivə; mineral və qazlı sular və digər alkoqolsuz içki-
lər; meyvəli içkilər və meyvə şirələri; siroplar, konsentrat-
lar və içkilərin hazırlanması üçün digər tərkiblər. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (satış üzrə xid-
mətlər); biznes sahəsində inzibati fəaliyyət; ofis xidməti. 
   
(526) В товарном знаке обозначение «®» не является 
объектом самостоятельной правовой охраны. 
(591) чёрный, синий 
(511) 09 - приборы и инструменты научные, морские, 
геодезические, фотографические, кинематографичес-
кие, оптические, для взвешивания, измерения, сигна-
лизации, контроля (проверки), спасания и обучения; 
приборы и инструменты для передачи, распределения, 
трансформации, накопления, регулирования или уп-
равления электричеством; аппаратура для записи, пе-
редачи, воспроизведения звука или изображений; маг-
нитные носители информации, диски звукозаписи; 
торговые автоматы и механизмы для аппаратов с 
предварительной оплатой; кассовые аппараты, счет-
ные машины, оборудование для обработки информа-
ции и компьютеры; оборудование для тушения огня. 
21 - домашняя или кухонная утварь и посуда (за иск-
лючением изготовленной из благородных металлов 
или покрытой ими); расчески и губки; щетки (за иск-
лючением кистей); материалы для щеточных изделий; 
приспособления для чистки и уборки; мочалки метал-
лические; необработанное или частично обработанное 
стекло (за исключением строительного стекла); изде-
лия из стекла, фарфора и фаянса, не относящиеся к 
другим классам. 
24 - ткани и текстильные изделия, не относящиеся к 
другим классам; одеяла, покрывала и скатерти. 
32 - пиво, минеральные и газированные воды и про-
чие безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы, концентраты и прочие сос-
тавы для изготовления напитков. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже); административная деятельность в сфере 
бизнеса; офисная служба.  

_________ 
 
 
(111) 2007 0544 
(151) 18.06.2007 
(210) 2006 0767 
(220) 23.06.2006 
(180) 23.06.2016 

(730) VAHAP FİDANER, Hürriyet Mahallesi, Sümbül 
Sokak, Bayram İshanı No:14 K:2 Yenibosna-İstanbul 
(TR)  
(540)  
 

 
 
(591) qara, ağ, göy, qırmızı, mixəyi 
(511) 25 - geyim, xüsusilə, şalvarlar, gödəkçələr, paltolar, 
mantolar, yubkalar, kostyumlar, jiletlər, plaşlar, çimərlik 
geyimləri. köynəklər, qısaqol maykalar, pambıq trikotaj 
köynəkləri, paltarlar; puloverlər; sviterlər, idman şortları, 
şortlar, trikotaj geyim, cins parçadan geyimlər; alt paltar-
ları, xüsusilə, trusular, korsetlər, büsthalterlər; ayaqqabı-
lar, xüsusilə, tuflilər, uzun-boğaz, çəkmələr, idman ayaq-
qabıları, səndəllər və ev ayaqqabıları, kepkalar, üzgücülük 
papaqları, beretlər, şlyapalar, əlcəklər (geyim), corablar, 
uzun boğaz corablar, qalstuklar, kəpənək-qalstukları, şərt-
lər, kaşnelər, bandanalar, boyun yaylıqları, geyim üçün 
yaxalıqlar, orarı (kilsə geyimi), muftalar, kəmərlər (ge-
yim), corabbağları, körpələr üçün geyim, xüsusilə, bələk-
lər, uşaq əskiləri. 
   
(591) чёрный, белый, синий, красный, коричневый  
(511) 25 - одежда, а именно, брюки, куртки, пальто, 
манто, юбки, костюмы, жилеты, плащи, купальные 
костюмы, рубашки, майки с короткими рукавами, 
хлопчатобумажные трикотажные рубашки, платья, 
пуловеры, свитера, спортивные шорты, шорты, трико-
тажная одежда, джинсовая одежда; нижнее белье, а 
именно, трусы, корсеты, бюстгальтеры; обувь, а имен-
но, туфли, сапоги, обувь спортивная, сандалии и ком-
натные туфли, кепки, шапочки для плавания, береты, 
шляпы, перчатки (одежда), носки, чулки, галстуки, 
галстуки-бабочки, шарфы, кашне, банданы, шейные 
платки, воротники для одежды, орари (церковная 
одежда), муфты, пояса (одежда), подвязки, одежда 
для младенцев, а именно, пеленки, подгузники. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0545 
(151) 18.06.2007 
(210) 2006 0646 
(220) 31.05.2006 
(180) 31.05.2016 
(730) GOLDMEN DERİ VE TEKSTİL SANAYİ 
TİCARET LİMİTED ŞİRKETİ, Koska Caddesi, NO: 
17/A Laleli Eminönü- İstanbul (TR)  
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(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “®” işarəsi müstəqil hüquqi müha-
fizə obyekti deyildir. 
(591) qızılı, ağ 
(511) 25 - geyim, xüsusilə, şalvarlar, gödəkçələr, paltolar, 
mantolar, yubkalar, kostyumlar, jiletlər, plaşlar, çimərlik 
geyimləri. köynəklər, qısaqol maykalar, pambıq trikotaj 
köynəkləri, paltarlar; puloverlər; sviterlər, idman şortları, 
şortlar, trikotaj geyim, cins parçadan geyimlər; alt paltar-
ları, xüsusilə, trusular, korsetlər, büsthalterlər; ayaqqabı-
lar, xüsusilə, tuflilər, uzun-boğaz, çəkmələr, idman ayaq-
qabıları, səndəllər və ev ayaqqabıları, kepkalar, üzgücülük 
papaqları, beretlər, şlyapalar, əlcəklər (geyim), corablar, 
uzun boğaz corablar, qalstuklar, kəpənək-qalstukları, şərt-
lər, kaşnelər, bandanalar, boyun yaylıqları, geyim üçün 
yaxalıqlar, orarı (kilsə geyimi), muftalar, kəmərlər (ge-
yim), corabbağları, körpələr üçün geyim, xüsusilə, bələk-
lər, uşaq əskiləri. 
   
(526) В товарном знаке обозначение «®» не является 
объектом самостоятельной правовой охраны. 
(591) золотистый, белый 
(511) 25 - одежда, а именно, брюки, куртки, пальто, 
манто, юбки, костюмы, жилеты, плащи, купальные 
костюмы, рубашки, майки с короткими рукавами, 
хлопчатобумажные трикотажные рубашки, платья, 
пуловеры, свитера, спортивные шорты, шорты, трико-
тажная одежда, джинсовая одежда; нижнее белье, а 
именно, трусы, корсеты, бюстгальтеры; обувь, а имен-
но, туфли, сапоги, обувь спортивная, сандалии и ком-
натные туфли, кепки, шапочки для плавания, береты, 
шляпы, перчатки (одежда), носки, чулки, галстуки, 
галстуки-бабочки, шарфы, кашне, банданы, шейные 
платки, воротники для одежды, орари (церковная 
одежда), муфты, пояса (одежда), подвязки, одежда 
для младенцев, а именно, пеленки, подгузники. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0546 
(151) 18.06.2007 
(210) 2006 0988  
(220) 19.07.2006 
(180) 19.07.2016 

(730) ERKE ERKE ARAŞTIRMALARI VE MÜHEN-
DİSLİK ANONİM ŞİRKETİ, Merkez Mahallesi, Ay-
taç Mevkii Basın Ekspres Yolu No: 5/A Uğur Plaza, 
Halkalı/İstanbul (AZ)  
(540)  
 

 
 
(591) ağ, göy 
(511) 07 - taxta, metal, şüşə və plastik kütlənin emalı 
üçün maşınlar və dəzgahlar; mühərriklər (yerüstü nəqliy-
yat vasitələri üçün nəzərdə tutulanlar istisna edilməklə); 
birləşmələr və ötürmə elementləri (yerüstü nəqliyyat vasi-
tələri üçün nəzərdə tutulanlar istisna edilməklə); əl ilə ida-
rə edilən alətlərdən başqa, kənd təsərrüfatı alətləri; inku-
batorlar. 
12 - yerüstü, suda, havada və ya dəmir yolı ilə hərəkət 
edən nəqliyyat vasitələri; yerüstü, suda və ya havada hərə-
kət edən aparatlar; yerüstü nəqliyyat vasitələri üçün mü-
hərriklər; nəqliyyat vasitələri üçün kuzovlar, şassilər, tray-
lerlər, bamperlər, təkərlər, şinlər, oturacaqlar, tormozlar, 
dönmə işarələri, siqnalizasiya və təhlükəsizlik qurğuları, 
nəqliyyat vasitələri üçün daxili və xarici (bərk) örtüklər. 
42 - elmi və texnoloji xidmətlər və onlara aid elmi tədqi-
qatlar və işləmələr; sənaye təhlili və elmi tədqiqatlar üzrə 
xidmətlər; kompüterlərin texniki və proqram təminatının 
işlənməsi və təkmilləşdirilməsi; hüquqi xidmət. 
   
(591) белый, синий 
(511) 07 - машины и станки для обработки дерева, ме-
талла, стекла и пластика; двигатели (за исключением 
предназначенных для наземных транспортных 
средств); соединения и элементы передач (за исклю-
чением предназначенных для наземных трпнспортных 
средств); сельскохозяйственные орудия, иные чем 
орудия с ручным управлением; инкубаторы. 
12 - транспортные средства, перемещающиеся по зем-
ле, воде, воздуху или железной дорогой; аппараты, 
перемещающиеся по земле, воде или воздуху; моторы 
и двигатели для наземных транспортных средств; ку-
зова, шасси, прицепы, бамперы, колеса, шины, сиде-
нья, тормоза, указатели поворотов, устройства сигна-
лизации и безопасности для транспортных средств; 
обивка внутренняя и покрытия наружные жесткие для 
транспортных средств. 
42 - научные и технологические услуги и относящие-
ся к ним научные исследования и разработки, услуги 
по промышленному анализу и научным исследовани-
ям; разработка и усовершенствование технического и 
программного обеспечения компьютеров; юридич-ес-
кая служба. 

_________ 
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(111) 2007 0547 
(151) 18.06.2007 
(210) 2006 0361 
(220) 07.04.2006  
(180) 07.04.2016 
(730) Lansinoh Laboratories, Inc., Suite 400 333 North 
Fairfax Street, Alexandria, VIRGINIA 22314 (US)  
(540)  

 
LANSINOH 

 
(511) 03 - dəri və ayaq üçün nəmləşdirici preparatların 
komponentləri qismində satılan (qeyri-tibbi məqsədlər 
üçün) dəri yumşaldıcı vasitələr; hipeallergenli yüksək də-
rəcədə təmizlənmiş, susuzlaşdırılmış lanolin. 
05 - tibbi və tərapevtik məqsədli balzamlar, hellər, krem-
lər, losyonlar və yerli təsirli yumşaldıcı vasitələr; yanıq 
yarasının, sıyırıntının, dərin olmayan kəsik yarasının, ya-
raların, quru, codlaşmış və çatlamış dərinin müalicəsi 
üçün tibbi preparatlar; lanolin tərkibli terapevtik sarğı ma-
terialları və sarğılar; uşaqlar üçün lanolinli salfetlər; duz 
məhlullu steril təmizləyici ara qatralı, salfetlər və yastıq-
calar. 
10 - körpə əmizdirən ana döşü üçün çoxdəfəlik və birdəfə-
lik ara qatları, südsoran qurğular, döş qoruyucu ara qat-
ranları, ilkin yardım üçün termokompresslər, döşlə körpə 
əmizdirmək üçün hava ilə dolduran və hava ilə doldurul-
mayan yardımçı yastıqcalar, döş südünün axmasının qar-
şısını almaq üçün vasitələr (qurğular), üst örtmək üçün ör-
tüklər, döş südünü saxlanılması üçün öncədən sterilləşdi-
rilmiş konteynerlər (tutumlar), təsərrüfat çantaları şəkilin-
də olan döşlə körpə əmizdirmək üçün dəstlər, üst örtmək 
üçün örtüklər, uşaqların gəyirmədən sonra üstünü silmək 
üçün salfetlər (dəsmalçalar, parçalar), südsoran qurğu, döş 
südünü saxlamaq üçün konteynerlər (tutumlar), ilkin yar-
dım termokompressləri, qrelkalar və su üçün kiçik butul-
kalar.  
16 - uşaqlara qulluq etməyə və onlaraı tərbiyə etməyə aid 
kitablar, prospektlər, kitabçalar, informasiya bülletenləri, 
bukletlər; birdəfəlik kağız salfetlər, kiçik dəsmallar və tə-
mizləyici qatlar, yastıqçalar, tamponlar. 
   
(511) 03 - смягчающие средства для кожи (не для 
медицинских целей), продаваемые как компоненты 
увлажняющих препаратов для кожи и для ног; гипо-
аллергенный, высшей степени очистки, безводный 
ланолин. 
05 - бальзамы, гели, кремы, лосьоны и смягчители 
местного действия для медицинского и терапевтичес-
кого использования; медицинские препараты для 
местного лечения ожогов, царапин, неглубоких поре-
зов и ран, сухой, обветренной и потрескавшейся ко-
жи: терапевтические перевязочные материалы и по-

вязки, содержащие ланолин; салфетки для детей с ла-
нолином; стерильные очищающие прокладки, салфет-
ки, подушечки с солевым раствором. 
10 - многоразовые и одноразовые прокладки для гру-
ди для кормящих матерей, молокоотсосы, защитные 
прокладки для груди, термокомпрессы первой помо-
щи, вспомогательные подушки надувные и ненадув-
ные для кормления грудью, приспособления (устрой-
ства) для предотвращения вытекания грудного моло-
ка, драпировки для укрытия (уединения). предвари-
тельно простерилизованные контейнеры (емкости) 
для хранения грудного молока, наборы для кормления 
грудью в виде хозяйственных сумок, содержащие в 
основном прокладки для груди, драпировки для укры-
тия (уединения), салфетки (платочки, ткань) для вы-
тирания детей после отрыжки, молокоотсос, контей-
неры (емкости) для хранения грудного молока, термо-
компрессы первой помощи, грелки и бутылочки для 
воды. 
16 - книги, проспекты, брошюры, информационные 
бюллетени, буклеты, все вышеперечисленное об ухо-
де за детьми и о воспитании детей; бумажные однора-
зовые салфетки, платки и очищающие прокладки, по-
душечки, тампоны. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0548 
(151) 19.06.2007 
(210) 2006 0668  
(220) 02.06.2006 
(180) 02.06.2016 
(730) Abdi İbrahim İlaç Sanayi ve Ticaret Anonim 
Şirketi, Kore Sehitleri Caddesi 19 Zincirlikuyu, İstan-
bul 34394 (TR)  
(540)  

 
GLYNORM 

 
(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri; uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialla-
rı; dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlanmaq üçün 
materiallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici hey-
vanları məhv etmək üçün vasitələr; fungisidlər, herbisid-
lər, 05-ci sinfə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
   
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских целей; 
диетические вещества для медицинских целей, легкое 
питание; пластыри; перевязочные материалы; мате-
риалы для пломбирования зубов и изготовления зуб-
ных слепков; дезинфицирующие средства; препараты 
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для уничтожения вредных животных; фунгициды, 
гербициды, все товары класса, в том числе фармацев-
тические препараты. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0549 
(151) 19.06.2007 
(210) 2006 0667  
(220) 02.06.2006 
(180) 02.06.2016 
(730) Abdi İbrahim İlaç Sanayi ve Ticaret Anonim 
Şirketi, Kore Sehitleri Caddesi 19 Zincirlikuyu, İstan-
bul 34394 (TR)  
(540)  

 
Глинорм 

 
(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri; uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialları; 
dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlanmaq üçün ma-
teriallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici heyvan-
ları məhv etmək üçün vasitələr; fungisidlər, herbisidlər, 
05-ci sinfə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
 
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских целей; 
диетические вещества для медицинских целей, легкое 
питание; пластыри; перевязочные материалы; мате-
риалы для пломбирования зубов и изготовления зуб-
ных слепков; дезинфицирующие средства; препараты 
для уничтожения вредных животных; фунгициды, 
гербициды, все товары класса, в том числе фармацев-
тические препараты. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0550 
(151) 19.06.2007 
(210) 2006 0669  
(220) 02.06.2006 
(180) 02.06.2016 
(730) Abdi İbrahim İlaç Sanayi ve Ticaret Anonim 
Şirketi, Kore Sehitleri Caddesi 19 Zincirlikuyu, İstan-
bul 34394 (TR)  
(540)  

 
Терморил 

 

(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri; uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialla-
rı; dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlanmaq üçün 
materiallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici hey-
vanları məhv etmək üçün vasitələr; fungisidlər, herbisid-
lər, 05-ci sinfə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
 
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских целей; 
диетические вещества для медицинских целей, легкое 
питание; пластыри; перевязочные материалы; мате-
риалы для пломбирования зубов и изготовления зуб-
ных слепков; дезинфицирующие средства; препараты 
для уничтожения вредных животных; фунгициды, 
гербициды, все товары класса, в том числе фармацев-
тические препараты. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0551 
(151) 19.06.2007 
(210) 2006 0670  
(220) 02.06.2006 
(180) 02.06.2016 
(730) Abdi İbrahim İlaç Sanayi ve Ticaret Anonim 
Şirketi, Kore Sehitleri Caddesi 19 Zincirlikuyu, İstan-
bul 34394 (TR)  
(540)  

 
THERMORIL 

 
(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri; uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialla-
rı; dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlanmaq üçün 
materiallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici hey-
vanları məhv etmək üçün vasitələr; fungisidlər, herbisid-
lər, 05-ci sinfə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
 
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских целей; 
диетические вещества для медицинских целей, легкое 
питание; пластыри; перевязочные материалы; мате-
риалы для пломбирования зубов и изготовления зуб-
ных слепков; дезинфицирующие средства; препараты 
для уничтожения вредных животных; фунгициды, 
гербициды, все товары класса, в том числе фармацев-
тические препараты. 

_________ 
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(111) 2007 0552 
(151) 19.06.2007 
(210) 2006 0043 
(220) 23.01.2006 
(180) 23.01.2016 
(730) “FATOĞLU İSTEHSAL AZƏRBAYCAN LTD. 
ŞİRKƏTİ” Birgə Müəssisəsi, Gəncə şəh., Topdan Satış 
İdarəsinin Metal anbarı (bazası), Kimyaçılar küç., No: 
1 (AZ)  
(540)  

 
EROL 

 
(511) 29 - ət, balıq, quş və ov quşu; ət ekstraktları; kon-
servləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradılmış 
tərəvəz və meyvələr; jele, mürəbbə, kompotlar; yumurta, 
süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri; 29-cu sinfə 
daxil edilən bütün əmtəələr. 
30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka (manioka), sa-
qo, qəhvə əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək-
bulka məmulatları, qənnadı məmulatları, dondurma; bal, 
patokadan sirop; maya, çörəkçilik tozları; duz, xardal; sir-
kə, xuruşlar; ədviyyatlar; qida buzu; 30-cu sinfə daxil edi-
lən bütün əmtəələr. 
31 - digər siniflərə aid edilməyən kənd təsərrüfatı, bağ-
bağça, meşə və taxıl məhsulları; canlı heyvanlar; təzə 
meyvələr və tərəvəzlər, toxumlar, canlı bitki və güllər; 
heyvanlar üçün yemlər, səməni; 31-ci sinfə daxil edilən 
bütün əmtəələr. 
32 - pivə; mineral və qazlı sular və digər alkoqolsuz içki-
lər və meyvəli içkilər və meyvə şirələri; siroplar və içkilə-
rin hazırlanması üçün digər tərkiblər; 32-ci sinfə daxil 
edilən bütün əmtəələr. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment, biznes sahəsin-
də inzibati fəaliyyət; ofis xidməti; 35-ci sinfə daxil edil-
miş bütün əmtəələr. 
39 - nəqliyyat (daşınma); malların qablaşdırılması və sax-
lanması; səyahətlərin təşkili; 40-cı sinfə daxil edilmiş bü-
tün əmtəələr. 
40 - təlim-tərbiyə; tədris prosesinin təmini; əyləncələr; id-
man və mədəni-maarif tədbirlərinin təşkili; 40-cı sinfə da-
xil edilmiş bütün əmtəələr. 
43 - qida məhsulları və içkilərin təminat edilməsi üçün 
xidmətlər; müvəqqəti yaşayışın təmin edilməsi; 43-cü sin-
fə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
   
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; масла и 
жиры пищевые, все товары, включенные в 29-ый 
класс. 

30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, моро-
женое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные по-
рошки; соль, горчица; уксус, приправы; пряности; пи-
щевой лед; все товары, включенные в 30-ый класс. 
31 - сельскохозяйственные, садово-огородные, лесные 
и зерновые продукты, не относящиеся к другим клас-
сам; живые животные; свежие фрукты и овощи; семе-
на, живые растения и цветы; корма для животных; со-
лод; все товары, включенные в 31 -ый класс. 
32 - пиво; минеральные и газированные воды и про-
чие безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для изго-
товления напитков; все товары, включенные в 32-ый 
класс. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса; админист-
ративная деятельность в сфере бизнеса; офисная 
служба; все услуги, включенные в 35-ый класс. 
39 - транспортировка; упаковка и хранение товаров; 
организация путешествий; все услуги, включенные в 
39-ый класс. 
40 - обработка материалов; все услуги, включенные в 
40-ой класс. 
43 - услуги по обеспечению пищевыми продуктами и 
напитками; обеспечение временного проживания; все 
услуги, включенные в 43-ый класс. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0553 
(151) 19.06.2007 
(210) 2006 0044  
(220) 23.01.2006 
(180) 23.01.2016 
(730) “FATOĞLU İSTEHSAL AZƏRBAYCAN LTD. 
ŞİRKƏTİ” Birgə Müəssisəsi, Gəncə şəh., Topdan Satış 
İdarəsinin Metal anbarı (bazası), Kimyaçılar küç., No: 
1 (AZ)  
(540)  

 
MİHRİBAN 

 
(511) 29 - ət, balıq, quş və ov quşu; ət ekstraktları; kon-
servləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradılmış 
tərəvəz və meyvələr; jele, mürəbbə, kompotlar; yumurta, 
süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri; 29-cu sinfə 
daxil edilən bütün əmtəələr. 
30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka (manioka), 
saqo, qəhvə əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək-
bulka məmulatları, qənnadı məmulatları, dondurma; bal, 
patokadan sirop; maya, çörəkçilik tozları; duz, xardal; sir-
kə, xuruşlar; ədviyyatlar; qida buzu; 30-cu sinfə daxil edi-
lən bütün əmtəələr. 
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31 - digər siniflərə aid edilməyən kənd təsərrüfatı, bağ-
bağça, meşə və taxıl məhsulları; canlı heyvanlar; təzə 
meyvələr və tərəvəzlər, toxumlar, canlı bitki və güllər; 
heyvanlar üçün yemlər, səməni; 31-ci sinfə daxil edilən 
bütün əmtəələr. 
32 - pivə; mineral və qazlı sular və digər alkoqolsuz içki-
lər və meyvəli içkilər və meyvə şirələri; siroplar və içkilə-
rin hazırlanması üçün digər tərkiblər; 32-ci sinfə daxil 
edilən bütün əmtəələr. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment, biznes sahəsin-
də inzibati fəaliyyət; ofis xidməti; 35-ci sinfə daxil edil-
miş bütün əmtəələr. 
39 - nəqliyyat (daşınma); malların qablaşdırılması və sax-
lanması; səyahətlərin təşkili; 40-cı sinfə daxil edilmiş bü-
tün əmtəələr. 
40 - təlim-tərbiyə; tədris prosesinin təmini; əyləncələr; id-
man və mədəni-maarif tədbirlərinin təşkili; 40-cı sinfə da-
xil edilmiş bütün əmtəələr. 
43 - qida məhsulları və içkilərin təminat edilməsi üçün 
xidmətlər; müvəqqəti yaşayışın təmin edilməsi; 43-cü sin-
fə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
 
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; масла и 
жиры пищевые, все товары, включенные в 29-ый 
класс. 
30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, моро-
женое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные по-
рошки; соль, горчица; уксус, приправы; пряности; пи-
щевой лед; все товары, включенные в 30-ый класс. 
31 - сельскохозяйственные, садово-огородные, лесные 
и зерновые продукты, не относящиеся к другим клас-
сам; живые животные; свежие фрукты и овощи; семе-
на, живые растения и цветы; корма для животных; со-
лод; все товары, включенные в 31-ый класс. 
32 - пиво; минеральные и газированные воды и про-
чие безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для изго-
товления напитков; все товары, включенные в 32-ый 
класс. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса; админист-
ративная деятельность в сфере бизнеса; офисная 
служба; все услуги, включенные в 35-ый класс. 
39 - транспортировка; упаковка и хранение товаров; 
организация путешествий; все услуги, включенные в 
39-ый класс. 
40 - обработка материалов; все услуги, включенные в 
40-ой класс. 
43 - услуги по обеспечению пищевыми продуктами и 
напитками; обеспечение временного проживания; все 
услуги, включенные в 43-ый класс. 

_________ 
 

(111) 2007 0554 
(151) 19.06.2007 
(210) 2006 0045  
(220) 23.01.2006 
(180) 23.01.2016 
(730) “FATOĞLU İSTEHSAL AZƏRBAYCAN LTD. 
ŞİRKƏTİ” Birgə Müəssisəsi, Gəncə şəh., Topdan Satış 
İdarəsinin Metal anbarı (bazası), Kimyaçılar küç., No: 
1 (AZ)  
(540)  

 
FATOĞLU 

 
(511) 29 - ət, balıq, quş və ov quşu; ət ekstraktları; kon-
servləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradılmış 
tərəvəz və meyvələr; jele, mürəbbə, kompotlar; yumurta, 
süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri; 29-cu sinfə 
daxil edilən bütün əmtəələr. 
30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka (manioka), 
saqo, qəhvə əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək-
bulka məmulatları, qənnadı məmulatları, dondurma; bal, 
patokadan sirop; maya, çörəkçilik tozları; duz, xardal; sir-
kə, xuruşlar; ədviyyatlar; qida buzu; 30-cu sinfə daxil edi-
lən bütün əmtəələr. 
31 - digər siniflərə aid edilməyən kənd təsərrüfatı, bağ-
bağça, meşə və taxıl məhsulları; canlı heyvanlar; təzə 
meyvələr və tərəvəzlər, toxumlar, canlı bitki və güllər; 
heyvanlar üçün yemlər, səməni; 31-ci sinfə daxil edilən 
bütün əmtəələr. 
32 - pivə; mineral və qazlı sular və digər alkoqolsuz içki-
lər və meyvəli içkilər və meyvə şirələri; siroplar və içkilə-
rin hazırlanması üçün digər tərkiblər; 32-ci sinfə daxil 
edilən bütün əmtəələr. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment, biznes sahəsin-
də inzibati fəaliyyət; ofis xidməti; 35-ci sinfə daxil edil-
miş bütün əmtəələr. 
39 - nəqliyyat (daşınma); malların qablaşdırılması və sax-
lanması; səyahətlərin təşkili; 40-cı sinfə daxil edilmiş bü-
tün əmtəələr. 
40 - təlim-tərbiyə; tədris prosesinin təmini; əyləncələr; id-
man və mədəni-maarif tədbirlərinin təşkili; 40-cı sinfə da-
xil edilmiş bütün əmtəələr. 
43 - qida məhsulları və içkilərin təminat edilməsi üçün 
xidmətlər; müvəqqəti yaşayışın təmin edilməsi; 43-cü sin-
fə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
 
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; масла и 
жиры пищевые, все товары, включенные в 29-ый 
класс. 
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30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, моро-
женое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные по-
рошки; соль, горчица; уксус, приправы; пряности; пи-
щевой лед; все товары, включенные в 30-ый класс. 
31 - сельскохозяйственные, садово-огородные, лесные 
и зерновые продукты, не относящиеся к другим клас-
сам; живые животные; свежие фрукты и овощи; семе-
на, живые растения и цветы; корма для животных; со-
лод; все товары, включенные в 31-ый класс. 
32 - пиво; минеральные и газированные воды и про-
чие безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для изго-
товления напитков; все товары, включенные в 32-ый 
класс. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса; админист-
ративная деятельность в сфере бизнеса; офисная 
служба; все услуги, включенные в 35-ый класс. 
39 - транспортировка; упаковка и хранение товаров; 
организация путешествий; все услуги, включенные в 
39-ый класс. 
40 - обработка материалов; все услуги, включенные в 
40-ой класс. 
43 - услуги по обеспечению пищевыми продуктами и 
напитками; обеспечение временного проживания; все 
услуги, включенные в 43-ый класс. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0555 
(151) 19.06.2007 
(210) 2006 0046  
(220) 23.01.2006 
(180) 23.01.2016 
(730) “FATOĞLU İSTEHSAL AZƏRBAYCAN LTD. 
ŞİRKƏTİ” Birgə Müəssisəsi, Gəncə şəh., Topdan Satış 
İdarəsinin Metal anbarı (bazası), Kimyaçılar küç.,  
No: 1 (AZ)  
(540)  

 
YEGANƏ 

 
(511) 29 - ət, balıq, quş və ov quşu; ət ekstraktları; kon-
servləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradılmış 
tərəvəz və meyvələr; jele, mürəbbə, kompotlar; yumurta, 
süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri; 29-cu sinfə 
daxil edilən bütün əmtəələr. 
30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka (manioka), sa-
qo, qəhvə əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək-
bulka məmulatları, qənnadı məmulatları, dondurma; bal, 
patokadan sirop; maya, çörəkçilik tozları; duz, xardal; sir-
kə, xuruşlar; ədviyyatlar; qida buzu; 30-cu sinfə daxil edi-
lən bütün əmtəələr. 

31 - digər siniflərə aid edilməyən kənd təsərrüfatı, bağ-
bağça, meşə və taxıl məhsulları; canlı heyvanlar; təzə 
meyvələr və tərəvəzlər, toxumlar, canlı bitki və güllər; 
heyvanlar üçün yemlər, səməni; 31-ci sinfə daxil edilən 
bütün əmtəələr. 
32 - pivə; mineral və qazlı sular və digər alkoqolsuz içki-
lər və meyvəli içkilər və meyvə şirələri; siroplar və içkilə-
rin hazırlanması üçün digər tərkiblər; 32-ci sinfə daxil 
edilən bütün əmtəələr. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment, biznes sahəsin-
də inzibati fəaliyyət; ofis xidməti; 35-ci sinfə daxil edil-
miş bütün əmtəələr. 
39 - nəqliyyat (daşınma); malların qablaşdırılması və sax-
lanması; səyahətlərin təşkili; 40-cı sinfə daxil edilmiş bü-
tün əmtəələr. 
40 - təlim-tərbiyə; tədris prosesinin təmini; əyləncələr; id-
man və mədəni-maarif tədbirlərinin təşkili; 40-cı sinfə da-
xil edilmiş bütün əmtəələr. 
43 - qida məhsulları və içkilərin təminat edilməsi üçün 
xidmətlər; müvəqqəti yaşayışın təmin edilməsi; 43-cü sin-
fə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
 
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; масла и 
жиры пищевые, все товары, включенные в 29-ый 
класс. 
30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, моро-
женое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные по-
рошки; соль, горчица; уксус, приправы; пряности; пи-
щевой лед; все товары, включенные в 30-ый класс. 
31 - сельскохозяйственные, садово-огородные, лесные 
и зерновые продукты, не относящиеся к другим клас-
сам; живые животные; свежие фрукты и овощи; семе-
на, живые растения и цветы; корма для животных; со-
лод; все товары, включенные в 31 -ый класс. 
32 - пиво; минеральные и газированные воды и про-
чие безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для изго-
товления напитков; все товары, включенные в 32-ый 
класс. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса; админист-
ративная деятельность в сфере бизнеса; офисная 
служба; все услуги, включенные в 35-ый класс. 
39 - транспортировка; упаковка и хранение товаров; 
организация путешествий; все услуги, включенные в 
39-ый класс. 
40 - обработка материалов; все услуги, включенные в 
40-ой класс. 
43 - услуги по обеспечению пищевыми продуктами и 
напитками; обеспечение временного проживания; все 
услуги, включенные в 43-ый класс. 

_________ 
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(111) 2007 0556 
(151) 19.06.2007 
(210) 2005 1084 
(220) 02.09.2005 
(180) 02.09.2015 
(310) 78/580598 
(320) 04.03.2005 
(330) US 
(730) The Coca-Cola Company, One Coca-Cola Plaza, 
Atlanta, Georgia 30313 (US)  
(540)  

 
COCA-COLA ZERO 

 
(511) 32 - içkilər, əlaxüsus karbon qazı vurulmuş yüncül 
içkilər; bu qəbildən olan içkilərin hazırlanması üçün si-
roplar və konsentratlar; pivə; mineral və qazlaşdırılmış su-
lar və digər alkoqolsuz içkilər; meyvəli içkilər və meyvə 
şirələri; siroplar və içkilərin hazırlanması üçün digər tər-
kiblər. 
   
(511) 32 - напитки, в особенности насыщенные угле-
водородом легкие напитки; сиропы и концентраты 
для изготовления таких напитков; пиво; минеральные 
и газированные воды и прочие безалкогольные напит-
ки; фруктовые напитки и фруктовые соки; сиропы и 
прочие составы для изготовления напитков.  

_________ 
 
 
(111) 2007 0557 
(151) 21.06.2007 
(210) 2005 1239 
(220) 14.10.2005 
(180) 14.10.2015 
(730) “ÇUDO-PEÇKA” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyə-
ti, Bakı şəh., C.Xəndan küç., 36 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(511) 29 - ət, balıq, quş əti və ov quşu əti; ət ekstraktları; 
konservləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradıl-

mış meyvələr və tərəvəz; jele, konfityurlar, kompotlar; 
yumurta, süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri. 
30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka, saqo, qəhvə 
əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək, çörək-bulka 
məmulatları, qənnadı məmulatları, dondurma; souslar. 
32 - pivə; mineral və qazlı sular və digər alkaqolsuz içki-
lər və meyvəli içkilər və meyvə şirələri; siroplar və içkilə-
rin hazırlanması üçün digər tərkiblər. 
33 - alkoqollu içkilər (pivə istisna olmaqla). 
35 - reklam; kommersiya fəaliyəti,biznes sahəsində me-
necment; biznes sahəsində inzibati fəaliyyət; ofis xidməti. 
39 - nəqliyyat; malların qablaşdırılması və saxlanması; sə-
yahətlərin təşkili. 
45 - şəxslərin tələbatlarının təmin edilməsi üçün başqaları 
tərəfindən təqdim edilmiş şəxsi və sosial xidmətlər; mül-
kiyyət və şəxslərin müdafiəsi üçün təhlükəsizlik xidmətlə-
ri.  
   
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; овощи и фрукты консервированные; сушенные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; масла и 
жиры пищевые . 
30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока, саго, заме-
нители кофе; мука и зерновые продукты, хлебобулоч-
ные изделий, кондитерские изделия, мороженое, мел, 
сироп из патоки; дрожжи, пекарные порошки; соль, 
горчица; уксус, приправы; пряности; пищевой лед. 
32 - пиво; минеральные и газированные воды и про-
чие безалкогольные напитки; фруктовые напигки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для изго-
товления напитков, 
33 - алкогольные напитки ( за исключением пива). 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса; админист-
ративная деятельность в сфере бизнеса, офисная 
служба. 
39 - транспортировка; упаковка и хранение товаров; 
организация путешествий. 
45 - персональные и социальные услуги, оказываемые 
другими для удовлетворения потребностей индиви-
дуальных лиц; службы безопасности для защиты иму-
щества и индивидуальных лиц. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0558 
(151) 21.06.2007 
(210) 2005 0693 
(220) 17.06.2005 
(180) 17.06.2015 
(310) T200500909 
(320) 04.04.2005 
(730) Santen Pharmaceutical Co., Ltd., 3-9-19, 
Shimoshinjo, Higashiyodogawa-ku, Osaka 533-8651 
(JP)  
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(540)  

 
ТАФЛОТАН 

 
(511) 05 - əczaçılıq preparatları; baytarlıq preparatları; 
tibbi məqsədlər üçün diaqnostik preparatlar; tibbi məqsəd-
lər üçün plastırlar, sarğı materialları; dişlərin plombla-
manması üçün material; stomatoloqlar üçün diş modelləri-
nin hazırlanması üçün mum; gigiyenik məqsədlər üçün 
dezinfeksiyaedici vasitələr; antiseptiklər; zərərli heyvan-
ları məhv etmək üçün preparatlar; fungisidlər, herbisidlər; 
tibbi məqsədlər üçün təmizləyici vasitələr; heyvanlar üçün 
antiparazitik boyunbağlar. 
   
(511) 05 - фармацевтические препараты; ветеринар-
ные препараты; диагностические препараты для меди-
цинских целей; пластыри для медицинских целей; де-
зинфицирующие средства для гигиенических целей; 
антисептики; препараты для уничтожения паразитов; 
фунгициды; гербициды; детергенты для медицинских 
целей; антипаразитные ошейники для животных . 

_________ 
 
 
(111) 2007 0559 
(151) 21.06.2007 
(210) 2005 0694 
(220) 17.06.2005 
(180) 17.06.2015 
(730) Santen Pharmaceutical Co., Ltd., 3-9-19, 
Shimoshinjo, Higashiyodogawa-ku, Osaka 533-8651 
(JP)  
(540)  

 
TAFLOTAN 

 
(511) 05 - əczaçılıq preparatları; baytarlıq preparatları; 
tibbi məqsədlər üçün diaqnostik preparatlar; tibbi məqsəd-
lər üçün plastırlar, sarğı materialları; dişlərin plombla-
manması üçün material; stomatoloqlar üçün diş modelləri-
nin hazırlanması üçün mum; gigiyenik məqsədlər üçün 
dezinfeksiyaedici vasitələr; antiseptiklər; zərərli heyvan-
ları məhv etmək üçün preparatlar; fungisidlər, herbisidlər; 
tibbi məqsədlər üçün təmizləyici vasitələr; heyvanlar üçün 
antiparazitik boyunbağlar. 
   
(511) 05 - фармацевтические препараты; ветеринар-
ные препараты; диагностические препараты для меди-
цинских целей; пластыри для медицинских целей; де-

зинфицирующие средства для гигиенических целей; 
антисептики; препараты для уничтожения паразитов; 
фунгициды; гербициды; детергенты для медицинских 
целей; антипаразитные ошейники для животных . 

_________ 
 
 
(111) 2007 0560 
(151) 22.06.2007 
(210) 2006 0934 
(220) 07.07.2006 
(180) 07.07.2016 
(730) MAHOU, S.A., Paseo Imperial, 32, 28005 Madrid 
(ES)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “MAHOU” söz işarəsindən, 
“CINCO ESTRELLAS” söz birləşməsindən və təsviri his-
sədən başqa qalan işarələr müstəqil hüquqi mühafizə ob-
yektləri deyildirlər. 
(591) qızılı, qırmızı, ağ 
(511) 32 - pivə.  
 
(526) В товарном знаке все обозначения, за исключе-
нием словесного обозначения “MAHOU”, словосоче-
тания “CINCO ESTRELLAS” и изобразительной части 
товарного знака не являются объектами самостоятель-
ной правовой охраны. 
(591) золотистый, красный, белый 
(511) 32 - пиво. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0561 
(151) 22.06.2007  
(210) 2006 0661 
(220) 02.06.2006 
(180) 02.06.2016 
(730) “Şərur Konserv Zavodu”, Naxçıvan MR, Şərur r-
nu, Məmmədsabir kəndi (AZ)  
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(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında təsviri hissədən başqa qalan işarə-
lər müstəqil hüquqi mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) ağ, qara, göy, qızılı, qırmızı 
(511) 33 - alkoqollu içkilər. 
35 - biznes sahəsində menecment. 
   
(526) Все обозначения, за исключением изобразитель-
ной части товарного знака, не являются объектами са-
мостоятельной правовой охраны. 
(591) белый, чёрный, синий, золотистый, красный 
(511) 33 - алкогольные напитки. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0562 
(151) 22.06.2007 
(210) 2006 0081 
(220) 27.01.2006 
(180) 27.01.2016 
(730) Abdi İbrahim İlaç Sanayi ve Ticaret Anonim 
Şirketi, Kore Sehitleri Caddesi 19 Zincirlikuyu, İstan-
bul 34394 (TR)  
(540) 

 
НЕРОБЕН 

 
(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri; uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialları; 
dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlanmaq üçün ma-
teriallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici heyvan-

ları məhv etmək üçün vasitələr; fungisidlər, herbisidlər, 
05-ci sinfə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
   
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских целей; 
диетические вещества для медицинских целей, детс-
кое питание; пластыри, перевязочные материалы; ма-
териалы для пломбирования зубов и изготовления 
зубных слепков; дезинфицирующие средства; препа-
раты для уничтожения вредных животных, фунгици-
ды, гербициды, все товары класса, в том числе фарма-
цевтические препараты. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0563 
(151) 22.06.2007 
(210) 2006 0080 
(220) 27.01.2006 
(180) 27.01.2016 
(730) Abdi İbrahim İlaç Sanayi ve Ticaret Anonim 
Şirketi, Kore Sehitleri Caddesi 19 Zincirlikuyu, 
İstanbul 34394 (TR)  
(540)  

 
NEROBEN 

 
(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri; uşaq qidası; plastırlar, sarğı 
materialları; dişləri plomblamaq və diş surətini 
hazırlanmaq üçün materiallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; 
ziyanverici heyvanları məhv etmək üçün vasitələr; 
fungisidlər, herbisidlər, 05-ci sinfə daxil edilmiş bütün 
əmtəələr. 
 
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских целей; 
диетические вещества для медицинских целей, детс-
кое питание; пластыри, перевязочные материалы; ма-
териалы для пломбирования зубов и изготовления 
зубных слепков; дезинфицирующие средства; препа-
раты для уничтожения вредных животных, фунгици-
ды, гербициды, все товары класса, в том числе фарма-
цевтические препараты. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0564 
(151) 22.06.2007 
(210) 2005 1589  
(220) 28.12.2005 
(180) 28.12.2015 
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(730) Abdi İbrahim İlaç Sanayi ve Ticaret Anonim 
Şirketi, Kore Sehitleri Caddesi 19 Zincirlikuyu, 
İstanbul 34394 (TR)  
(540)  

 
Метикон  

 
(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri; uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialları; 
dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlanmaq üçün ma-
teriallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici heyvan-
ları məhv etmək üçün vasitələr; fungisidlər, herbisidlər, 
05-ci sinfə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
 
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских целей; 
диетические вещества для медицинских целей, детс-
кое питание; пластыри, перевязочные материалы; ма-
териалы для пломбирования зубов и изготовления 
зубных слепков; дезинфицирующие средства; препа-
раты для уничтожения вредных животных, фунгици-
ды, гербициды, все товары класса, в том числе фарма-
цевтические препараты. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0565 
(151) 22.06.2007 
(210) 2005 1588  
(220) 28.12.2005 
(180) 28.12.2015 
(730) Abdi İbrahim İlaç Sanayi ve Ticaret Anonim 
Şirketi, Kore Sehitleri Caddesi 19 Zincirlikuyu, 
İstanbul 34394 (TR)  
(540)  

 
Витамег  

 
(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri; uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialları; 
dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlanmaq üçün ma-
teriallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici heyvan-
ları məhv etmək üçün vasitələr; fungisidlər, herbisidlər, 
05-ci sinfə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
 
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских целей; 

диетические вещества для медицинских целей, детс-
кое питание; пластыри, перевязочные материалы; ма-
териалы для пломбирования зубов и изготовления 
зубных слепков; дезинфицирующие средства; препа-
раты для уничтожения вредных животных, фунгици-
ды, гербициды, все товары класса, в том числе фарма-
цевтические препараты. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0566 
(151) 22.06.2007 
(210) 2005 1471 
(220) 02.12.2005 
(180) 02.12.2015 
(730) Knauf İnşaat ve Yapı Elemanları Sanayi ve 
Ticaret Anonim Şirketi, Bilkent 2, Cadde Alçıpan 
Fabrikası Bilkent, Ankara (TR)  
(540)  
 

 
 
(511) 19 - qeyri-metal tikinti materialları; tikinti məqsəd-
lər üçün qeyri-metal bərk borular; asfalt, qatranlar və bi-
tum, qeyri-metal səyyar konstruksiyalar və qurğular; qey-
ri-metal abidələr; 19-cu sinfin bütün əmtəələri. 
   
(511) 19 - неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строительных 
целей; асфальт, смолы и битум; неметаллические пе-
редвижные конструкции и сооружения; неметалли-
ческие памятники; все товары класса 19. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0567 
(151) 22.06.2007 
(210) 2005 1470 
(220) 02.12.2005 
(180) 02.12.2015 
(730) Knauf İnşaat ve Yapı Elemanları Sanayi ve 
Ticaret Anonim Şirketi, Bilkent 2, Cadde Alçıpan 
Fabrikası Bilkent, Ankara (TR)  
(540)  

 
GATCHESATEN 

 
(511) 19 - qeyri-metal tikinti materialları; tikinti məqsəd-
lər üçün qeyri-metal bərk borular; asfalt, qatranlar və bi-
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tum, qeyri-metal səyyar konstruksiyalar və qurğular; qey-
ri-metal abidələr; 19-cu sinfin bütün əmtəələri. 
   
(511) 19 - неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строительных 
целей; асфальт, смолы и битум; неметаллические пе-
редвижные конструкции и сооружения; неметалли-
ческие памятники; все товары класса 19. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0568 
(151) 22.06.2007 
(210) 2005 1387 
(220) 09.11.2005 
(180) 09.11.2015 
(730) Intergum Gida Sanayi ve Ticaret Anonim 
Şirketi, Mahmutbey Merkez Mahallesi, Taşocakları 
Yolu, No: 9-11, Bağcılar, İstanbul 34550 (TR)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “JUNGLE BERRİES” söz birləş-
məsindən və təsviri hissədən başqa qalan işarələr müstəqil 
hüquqi mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) qırmızı, yaşıl, mavi, göy, bənövşəyi, ağ, qara, mo-
ruq rəngi, yasəməni, çəhrayı 
(511) 30 - saqqızlar, konfetlər, nabatlar, qənnadı malları, 
şirniyyat. 
 
(526) В товарном знаке все обозначения, за 
исключением словосочетания “JUNGLE BERRİES” и 
изобразительной части товарного знака, не являются 
объектами самостоятельной правовой охраны. 
(591) красный, зелёный, голубой, синий, фиолетовый, 
белый, чёрный, малиновый, сиреневый, розовый 
(511) 30 - резинки жевательные, конгфеты, леденцы, 
кондитерские изделия, сладости. 

_________ 
 
 
 
 

(111) 2007 0569 
(151) 22.06.2007 
(210) 2005 1591 
(220) 28.12.2005 
(180) 28.12.2015 
(730) ESI S.p.A., Piazza Velasca, 5,I-20122 Milan (İT)  
(540)  
 

 
 
(511) 03 - ətriyyat; sabunlar; kosmetika; efir yağları; diş 
tozları və pastaları; saç üçün losyonlar. 
05 - əczaçılıq malları, tibbi istifadə üçün pəhriz və enerji 
məhsulları, adi qidaya əlavə kimi işlədilən bitki mənşəli 
dərmanlar və tibbi istifadə üçün preparatlar. 
30 - pəhriz və enerji malları (tibbi təyinatlı olmayan), əsa-
sən, bitki mənşəli yeyinti məhsulları, yeməyin və yeyinti 
məhsullarının dadının yaxşılaşması üçün təyin edilmiş 
əlavələr, bitki mənşəli ekstraktlar. 
   
(511) 03 - парфюмерия; мыла; косметика, эфирный 
масла; зубные порошки и пасты, лосьоны для волос. 
05 - фармацевтические товары, диетические и энерге-
тические продукты для медицинского использования, 
медикаменты растительного происхождения и препа-
раты для медицинского использования, применяемые 
и качестве дополнения к обычному питанию. 
30 - диетические и энергетические товары (не меди-
цинского назначения), в основном - продукты питания 
растительного происхождения, добавки, предназна-
ченные для улучшения вкуса пищи и продуктов пита-
ния, экстракты растительного происхождения. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0570 
(151) 22.06.2007 
(210) 2007 0438 
(220) 17.04.2007 
(180) 17.04.2017 
(730) ESKİM KİMYA SANAYİ VE TICARET ANO-
NİM ŞİRKETİ, Organize Sanayi Bölgesi 6, Cadde 
No:2 Eskişehir (TR)  
(540)  

 
eskim 
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(511) 02 - boyalar, əlif yağı, laklar; metalları korroziya-
dan və oduncağı xarab olmaqdan mühafizə edən qoruyucu 
maddələr; boyaq maddələri; aşı maddələri; emal olunma-
mış təbii qatranlar; bədii-dekorativ məqsədlər və bədii-
çap üçün təbəqə və tozvari metallar. 
   
(511) 02 - краски, олифы, лаки, защитные средства, 
предохраняющие металлы от коррозии и древесину от 
разрушения; красители, протравы; необработанные 
природные смолы; листовые и порошковые металлы 
для художественно-декоративных целей и художест-
венной печати. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0571 
(151) 22.06.2007 
(210) 2006 1022 
(220) 26.07.2006 
(180) 26.07.2016 
(730) “MET-AK” Şirkəti, Bakı şəh., Xarici dairəvi 
küç., 20/36 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(591) qırmızı, bənövşəyi 
(511) 07 - dəzgahlar, istehsalat avadanlığı, texnoloji xət-
lər; bu sinfə aid olan digər əmtəələr. 
17 - qismən emal olunmuş plastik kütlədən hazırlanan 
məmulatlar, sıxlaşdırıcılar, izolyatorlar, qeyri-metal boru-
lar; bu sinfə aid olan digər əmtəələr. 
19 - qeyri-metallik tikinti materialları, o cümlədən, kirə-
mit; bu sinfə aid olan digər əmtəələr. 
35 - sənaye və tikinti mallarının reklamı və satışı. 
42 - elmi-texniki xidmətlər, layihə-konstruktor işləri, is-
tehsal vı texnoloji məsləhətlər. 
   
(591) красный, фиолетовый 
(511) 07 - станки, производственное оборудование, 
технологические линии; другие товары, относящиеся 
к 7-му классу. 
17 - изделия из частично обработанной пластмассы, 
уплотнители, изоляторы, неметаллические трубы, 
другие товары, относящиеся к 17-му классу. 

19 - неметаллические строительные материалы, в том 
числе черепица, другие товары, относящиеся к 19-му 
классу. 
35 - реклама и продажа промышленных и строитель-
ных товаров. 
42 - научно-технические услуги, проектно-конструк-
торские работы, производственные и технологические 
консультации. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0572 
(151) 22.06.2007  
(210) 2007 0439 
(220) 17.04.2007 
(180) 17.04.2017 
(730) Məmmədov Əziz Yaşar oğlu, Bakı şəh., Atatürk 
pr., ev 41, mən. 92 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(591) yaşıl 
(511) 20 - ofis, mehmanxana və digər mebel, interyer de-
talları və bu sinfə aid olan digər əmtəələr. 
35 - interyerin tərtibatı üçün mebel, furnitura, dekorativ 
məmulatlar və digər məhsullardan nüxtəlif əmtəələrin yı-
ğılması və istehlakçılar tərəfindən onlara rahat baxılması 
və alınması üçün bu əmtəələrin yerləşdirilməsi. 
37 - ofis, mehmanxana və digər yerlər üçün mebelin, in-
teryer detallarının və digər avadanlığın çatdırılması, yığıl-
ması və quraşdırılması4 mebel və interyer detallarına qul-
luğu, yenidən quraşdırması, təmiri və bərpa edilməsi. 
42 - mebelin istehsalı üçün layihə və texnoloji işləmələr, 
binalar, mebelin və interyerin dizayner layihələri. 
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(591) зелёный 
(511) 20 - офисная, гостиничная и другая мебель, де-
тали интерьера и другие товары, относящиеся к дан-
ному классу. 
35 - сбор различных товаров из числа мебели, фурни-
туры, декоративных изделий и другой продукции для 
оформления интерьера и размещение этих товаров 
для удобства их осмотра и приобретения потребителя-
ми. 
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37 - доставка, сборка и установка мебели, деталей ин-
терьера и другого оборудования для офисов, гостиниц 
и других помещений; обслуживание, переустановка, 
ремонт и реставрация мебели и деталей интерьера. 
42 - проектные и технологические разработки для 
производства мебели, дизайнерские проекты мебели и 
интерьера помещений. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0573 
(151) 22.06.2007 
(210) 2006 0758 
(220) 23.06.2006 
(180) 23.06.2016 
(730) ADC Telecommunications, Inc., 13625 
Technology Drive, Eden Prairie, Minnesota 55344 (US)  
(540) 

 
ADC 

 
(511) 09 - elmi məqsədlər, dəniz, qeodeziya, fotoqrafiya, 
kinematoqrafiya, optika, çəkmə, ölçmə, siqnalizasiya, nə-
zarət (yoxlama), xilasetmə və tədris üçün cihazlar və alət-
lər; elektrik cərəyanının çəkilməsi, kommutasiyası, dəyiş-
dirilməsi, toplanması, tənzim edilməsi və nəzarəti üçün 
aparatura və cihazlar; səsin və ya təsvirin yazılması, ötü-
rülməsi və ya canlandırılması üçün aparatura; maqnitli 
məlumat daşıyıcıları, məlumatın yazılması üçün disklər; 
ticarət avtomatları və ilkin ödənişli avlomatlar üçün me-
xanizmlər; kassa aparatları, hesablama maşınları, məlu-
matın işlənməci üçün avadanlıq və kompüterlər; odsöndü-
rənlər; telekommunikasiya avadanlığının tam seriyası; ko-
aksial kabel, mis məftillər, optik liflər (işıqöturənlər), ra-
dio, telefon, telefoniya, televiziya, burulmuş qoşa məftil-
lər (ikidamarlı qaytanlar), məftillər ilə simsiz və digər te-
lekommunikasiya texnologiyaları, habelə səs siqnalları-
nın, audio-siqnalların, video-signalların, tekstlərin və/və 
ya məlumatların ötürülməsini və ya çevrilməsini özünə 
daxil edən hər bir şeyin köməyi ilə genişzolaqlı rabitə ka-
nalları, peyk yayımı, kabel yayımı üzrə kommunikasiyalar 
sahəsində olan telekommunikasiya avadanlığının, məhsu-
lun və sistemlərin tam seriyası; telekomminikasiya ava-
danlığının və sistemlərinin istismarı, monitoringi, ida-
rəedilməsi, rabitəsi və/və ya birləşdirilməsi üçün nəzərdə 
tutulmuş kompüter proqram təminatı və kompüter aparat 
təminatı; zəifcərəyanlı elektrik texnikası, məhz kompüter 
texnikası və telekommunikasiya texnikası, məlumatları 
göndərmə texnikası, yüksəktezlikli texnika və avtomatik 
idarəetmə texnikası üçün aparatura, cihazlar və qurğular; 
onlardan ibarət olan qurğular da daxil olmaqla, müşahidə, 
çəkmə, sınaq, nəzarət, həddindən artıq gərginlikdən qo-
runmaq və cərəyan mühafizəsi üçün olan elektrik cihazla-

rı; elektrotexniki və elektron komponentlər (qovşaqlar), 
hissələr, apəratura və cihazlar; o cümlədən elektrik kon-
taktları ilə təchiz edilən birləşdirən və açıcı bloklar, kom-
mutasiya edən bloklar və ayıran bloklar; kabel damarları 
ilə kontakt yaradılması üçün əlaqələndirici elementlər, 
birləşdirici əhatə edən detalı və ştekkeri özünə daxil edən 
birləşdiricilər; genişzolaqlı və ensizzolaqlı kommunikasi-
ya və məlumat şəbəkələri üçün birləşdirici elementlər, o 
cümlədən birləşdirici bloklar və elektrik kontaktları, yu-
vaları ilə təchiz edilmiş atılma panelləri və kommutasiya 
panelləri; əsas və yardımçı paylaşdırıcı sistemlərdə, kabel 
qoşulmalarında, şaxələnmə nöqtələrində və axırdakı kabel 
muftalarında istifadə üçün kabel trassaları və kabel sıxac-
ları, birləşdirici kabellər və şinlər; elektirk kabelləri, məf-
tillər, cərəyanı ötürən damarlar və birləşdirən armatura 
(fitinqlər) və onlara aid olan paylaşdırıcı kommutasiya pa-
nelləri, gövdələr və dayaqlar (şkaflar); optik liflər, ştek-
kerlər, mil tipli birləşdiricilər, optik liflər üçün birləşdiri-
cilər, onlar üçün paylaşdırıcı armatura (fitinqlər); elektro-
optik aparatura və cihazlar, onlan özünə daxil edən hissə-
lər; peyk telefonları, telesurətlərin ötürülməsi, həmçinin 
belə qurğuların, mexanizmlərin və aparatların hissələri 
üçün kommutasiya panellərindən, uyğun qurğülardan, 
məlumatların elektron işlənməsi üçün olan qoşma qurğu-
lardan, paylaşdırıcı qutulardan, kompleks xidmətlli rə-
qəmli şəbəkə üçün birlədirən qurğulardan (ISDN), tele-
fakslar üçün olan ləvazimatdan, elektrik şəbəkəsindən və 
elektrik şinalı birləşdiricilərdən, telefon qurğularından və 
telefon aparatlarından, faks-aparatlarının modemlərindən 
ibarət olan telefon qurğuları; elektron hesablama qurğuları 
və məlumatların işlənməsi üçün qurğular və həmçinin on-
lara aid olan mexanizmlər; onlara aid olan hissələr daxil 
olmaqla, məlumatların bərpası, ötürülməsi, saxlanılması 
və işlənməsi üçün qurğular; yuxanda sadalanan qurğuları 
özünə daxil edilən qurğular; elektron-hesablayıcı qurğular 
və məlumatların işlənməsi üçün qurğular və maqnitli, op-
tik və elektron toplayıcı elementləri şəkilində olan 
proqram təminatlı qurğular üçün, məlumat bazaları üçün 
proqramlar. 
37 - binaların tikilməsi; təmir, montaj xidmətləri, tele-
kommunikasiya avadanlığının və sistemlərinin, aparat tə-
minatının və periferik qurğuların montajı və təmiri; kom-
püter sahəsində və kommunikasiya sahəsində olan qurğu 
və mexanizmlərin montajı, quraşdırılması, texniki qulluğu 
və təmiri. 
38 - telekommunikasiya xidmətləri. 
40 - materialların emalı, telekommunikasiya avadanlığı və 
sistemlərinin maraqlı şəxslərin tapşırığı və texniki şərtləri 
ilə sifarışlə hazırlanması. 
42 - elm və texnoloqiya sahəsində xidmətlər və onlara aid 
tədqiqat və işləmələr; sənaye analizi və tədqiqat üzrə xid-
mətlər; kompüter aparat təminatının və kompüter proqram 
təminatının işlənməsi və inkişafı; hüquq xidmətləri, tele-
kommunikasiya avadanlığı və telekommunikasiya sistem-
lərinə qulluq üçün kompüter proqram təminatının və kom-
püter sistemlərin layihələndirilməsi və inteqrasiyası üzrə 
xidmətlər; telekommunikasiya sahəsində məsləhətlər və 
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işləmələr, və kompüter sahəsində məsləhətlər və işləmə-
lər; telekommunikasiya avadanlığına və sistemlərinə aid 
olan kompüter program təminatının montajı və bərpası; 
texnika və telekommunikasiya sahəsində məsləhətlər; xü-
susilə texniki layihənin planının tərtib edilməsi üçün kö-
mək və tövsiyyələr və sadalanan mallara texniki qulluq; 
məlumatın işlənməsi proqramlarının instalyasiyası, qay-
daya salınması və yeniləşdirilməsi. 
   
(511) 09 - приборы и инструменты для научных целей, 
морские, фотографические, кинематографические сиг-
нализации, контроля (проверки), спасания и аппарату-
ра и приборы для подачи электрического тока, его 
преобразования, накопления, регулирования или 
контроля; аппаратура для записи, передачи или восп-
роизведения звука или изображений; магнитные носи-
тели информации, диски для записи информации; тор-
говые автоматы и механизмы для автоматов с предва-
рительной оплатой; кассовые аппараты, счетные ма-
шины, оборудование для обработки информации и се-
рия телекоммуникационного серия телекоммуникаци-
онного оборудования, продукции и систем в областях 
коммуникаций (средств связи) по широкополосным 
каналам связи, спутниковому вещанию, кабельному 
вещанию, по коаксиальному кабелю, медным прово-
дам, оптическим волокнам (световодам), радио, теле-
фону, телефонии, телевидению, витым парам (дву-
жильному шнуру), проводам, с беспроводных и дру-
гих телекоммуникационных технологий, все что или 
преобразование голосовых сигналов, аудио-сигналов, 
текстов и/или данных; компьютерное программное 
обеспечение аппаратное обеспечение предназначен-
ное управления, связи и/или интеграции и систем; ап-
паратура, приборы и установки для электрослаботоч-
ной техники, а именно, компьютерной техники и теле-
коммуникационной техники, для техники отправки 
высокочастотной техники и техники автоматического 
управления; приборы для наблюдения, взвешивания, 
тестирования, контроля, для от перенапряжения и 
токовой защиты, включая установки, состоящие из 
них; электротехнические и электронные компоненты 
(узлы); части, аппаратура и приборы; в частности сое-
диняющие и размыкающие блоки, коммутирующие 
блоки и отделяющие блоки, поставляемые с электри-
ческими контактами; контактные элементы для созда-
ния контакта с жилами кабеля, включающие соедини-
тельную охватывающую деталь и штекер, элементы 
для широкополосных и узкополосных коммуникаци-
онных и сетей, в частности соединительные блоки, и, 
панели сброса и панели снабженные электрическими 
контактами кабельные трассы и кабельные зажимы, 
соединительные кабели и шины использования в ос-
новных и вспомогательных распределительных ка-
бельных соединениях, точках разветвления и конце-
вых кабельных муфтах; провода, токоведущие жилы и 
соединяющие и распределительные коммутационные 
панели к ним, корпуса и стойки (шкафы); оптические 

волокна, штекеры, соединители штырькового типа, 
соединители для оптических волокон, распредели-
тельная арматура (фитинги) для них; электрооптичес-
кая аппаратура и приборы, включающие их части; те-
лефонные установки, состоящие из коммутационных 
панелей, сопутствующих установок, устройств сопря-
жения для электронной обработки данных, распреде-
лительных коробок, соединяющих устройств для циф-
ровой сети с комплексными услугами (150М), осна-
щения для телефаксов, электропроводки и соедини-
телей с электрическими шинами, телефонных уст-
ройств и телефонных аппаратов, модемов факс-аппа-
ратов, для спутниковых телефонов и передачи телеко-
пий также как и части для таких установок, устройств 
и аппаратов; электронные вычислительные устройст-
ва и устройства для обработки данных, также как и 
установки к ним; устройства для восстановления, пе-
редачи, хранения и обработки данных, включая части 
к ним; установки, включающие вышеупомянутые уст-
ройства; программы для электронно-вычислительных 
устройств и устройств для обработки данных и уста-
новок с программным обеспечением в виде магнит-
ных, оптических и электронных накопительных эле-
ментов, для баз данных. 
37 - строительство зданий; ремонт; монтажные услу-
ги, монтаж и ремонт телекоммуникационного обору-
дования и систем, аппаратного обеспечения и перифе-
рийных устройств; монтаж, сборка, техническое обс-
луживание и ремонт установок и устройств имеющих 
место в компьютерной области и в области коммуни-
каций. 
38 - телекоммуникационные услуги. 
40 - обработка материалов, изготовление на заказ те-
лекоммуникационного оборудования и систем по за-
казу и техническим условиям заинтересованных лиц. 
42 - услуги в области науки и технологии, и, исследо-
вания и разработки, относящиеся к этому; услуги по 
промышленным анализам и исследованиям; разработ-
ка и развитие компьютерного аппаратного обеспече-
ния и компьютерного программного обеспечения; 
юридические службы, услуги по проектированию и 
интеграции компьютерного программного обеспече-
ния и компьютерных систем служащих для телеком-
муникационного оборудования и телекоммуникаци-
онных систем; консультации и разработка в области 
телекоммуникаций, и консультации и разработка в 
компьютерной области; монтаж и восстановление 
компьютерного программного обеспечения отно-ся-
щегося к телекоммуникационному оборудованию и 
системам; консультации в области техники и телеком-
муникаций; помощь и рекомендации особенно в сос-
тавлении плана технического проекта и инжинирин-
говые услуги для упомянутых товаров; инсталляция, 
наладка и обновление программ обработки данных. 

_________ 
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(111) 2007 0574 
(151) 22.06.2007 
(210) 2006 0405  
(220) 14.04.2006 
(180) 14.04.2016 
(730) Hyundai Corporation, 226, Shinmunro – 1 ka 
Jongno-gu, Seoul (KR)  
(540)  
 

 
 
(511) 07 - qazonbiçən maşınlar, kompressorlar, üyüdən 
maşınlar, kənarkəsən dəzgahlar, uzununa-yonan dəzgah-
lar, frezer dəzgahları, xırdalayıb-parçalayan maşınlar, də-
likaçan dəzgahlar, elektrik intiqallı gürzlər, elektrik əl 
drelləri, ultrasəs dalğalı qaynaq aparatları, döymə gürzləri, 
yivaçan əl qurğuları, dəlikaçanlar, burğular, dəlik açan 
patronlar, dəlikaçan ucluqlar, elektrik intiqalları; əriştə is-
tehsalı üçün qurğular, un üyüdən qurğular, çörək bişirmə 
qurğuları; dairəvi mişarlayan dəzgahlar, ağac emalı dəz-
gahları, ağacda dəlikaçan dəzgahlar, taxta emalı dəzgahla-
rı, mişarlama dəzgahları, mişar ağızları (maşın hissələri), 
taxta emalı üçün köməkçi vasitələr, mişarlama dəzgahının 
çatıları (maşın hissələri); məişət tikiş maşınları, sənaye 
məqsədli tikiş maşmları; yerüstü nəqliyyat vasitələri üçün 
nəzərdə tutulanlar istisna olmaqla, benzinlə işləyən mü-
hərriklər, yerüstü nəqliyyat vasitələri üçün nəzərdə tutu-
lanlar istisna olmaqla, qaz turbinləri, yerüstü nəqliyyat va-
sitələri üçün nəzərdə tutulanlar istisna olmaqla, hava tur-
binləri, yerüstü nəqliyyat vasitələri üçün nəzərdə tutulan-
lar istisna olmaqla, dizellə işləyən mühərriklər, yerüstü 
nəqliyyat vasitələri üçün nəzərdə tutulanlar istisna olmaq-
la, kopyor qurğuları üçün hava ilə işləyən reaktiv mühər-
riklər, yerüstü nəqliyyat vasitələri üçün nəzərdə tutulanlar 
istisna olmaqla, hidravlik turbinlər, yerüstü nəqliyyat va-
sitələri üçün nəzərdə tutulanlar istisna olmaqla, kompres-
sorların (pnevmatik) hava mühərrikləri, yerüstü nəqliyyat 
vasitələri üçün nəzərdə tutulanlar istisna olmaqla, reaktiv 
mühərriklər; yerüstü nəqliyyat vasitələri üçün nəzərdə tu-
tulanlar istisna olmaqla, buxar maşınları, yerüstü nəqliy-
yat vasitələri üçün nəzərdə tutulanlar istisna olmaqla, bu-
xar maşınlarının qazanları, yerüstü nəqliyyat vasitələri 
üçün nəzərdə tutulanlar istisna olmaqla, buxar turbinbri; 
yerüstü nəqliyyat vasitələri üçün nəzərdə tutulanlar istisna 
olmaqla, turbo-reaktiv mühərriklər; yerüstü nəqliyyat va-
sitələri üçün nəzərdə tutulanlar istisna olmaqla, turbo-
vintli mühərriklər; hava kompressorları (maşınlar); hava 
nasosları (pnevmatik); dəyişən cərəyan generatorları; mo-
tor və mühərriklər üçün starterlər; yerüstü nəqliyyat vasi-
tələri üçün nəzərdə tutulanlar istisna olmaqla, dəyişən cə-
rəyan mühərrikləri; yerüstü nəqliyyat vasitələri üçün nə-
zərdə tutulanlar istisna olmaqla, intiqal mühərrikləri; ye-
rüstü nəqliyyat vasitələti üçün nəzərdə tutulanlar istisna 
olmaqla, servomotorlar; yerüstü nəqliyyat vasitələti üçün 

nəzərdə tutulanlar istisna olmaqla, elektrik motorları; yer-
üstü nəqliyyat vasitələri üçün nəzərdə tutulanlar istisna ol-
maqla, (elektrik) sabit cərəyan motorları; sabit cərəyan 
generatorları; məişət elektrik mikserləri; məişət elektrik 
çalma (çalxalama) qurğuları; məişət elektrik şirəçıxardan-
ları; üyütmək üçün məişət elektrik dəyirmanları; (emulqa-
siya üçün) məişət elektrik qarışdırıcıları; avtomat qabyu-
yan maşınlar, elektrik qayçıları, elektrik yuyucu maşınlar, 
elektrik təmizləyici qurğular, elektrik ayaqqabı təmizlə-
yən qurğular, elektrik konservaçan bıçaqlar, tozsoran ma-
şınlar üçün kisəciklər, elektrik tozsoranları. 
09 - diapozitivlər üçün projeksiya aparatları, (kino fılmi 
çəkən) kameralar, kameralar (kino fılmi çəkən) üçün üça-
yaqlar (ştativlər), kameralar üçün obtüratorlar, kameralar 
üçün sürgü açanlar, kameralar üçün dİafraqmalar, kame-
ralar üçün çantalar (örtüklər), videokameralar, kameralar 
üçün parıltı lampaları, videoekranlar, projeksiya ekranları, 
kinoprojektorlar, elekrtik batareyaları üçün yükləyici qür-
ğular, akkumulyator batareyaları üçün yükləyici qurğular, 
quru qalet batareyaları, elektrik batareyaları, günəş bata-
reyaları; elektrik ütüləri, elektrik biqudiləri; videotelefon-
lar, telefon aparatları, avtomatik cavab verən telefon apa-
ratları, radio qəbuledicilər, radio saatlar, televiziya qəbul-
ediciləri (televizorlar), portativ dupleks radio stansiyası 
(rasiya), peyk radionaviqasiya avadanlığı, pelenqatorlar 
(səmt təyin edən qurğular), nəqliyyat vasitələri üçün navi-
qasiya cihazları (bort kompüterləri), peyk naviqasiya ci-
hazları, ilkin ödənişli musiqi avtomatları, proiqrıvatellər, 
meqafonlar (ruporlar), video disk proiqrıvatelləri, video-
maqnitofonlar, video kassellər, musiqi avtomatları, səsya-
zan qurğular, akustika kabel kanalları, səsötürücü aparat-
lar, səsi canlandırmaq (səs yazmaq) üçün qurğular, kasset 
pleyerləri, kompakt-disk pleyerləri (CDP), DVD-disklər 
(rəqəmli universal disk) üçün pleyerlər, MP3 format üçün 
pleyerlər (MPEG audio pleyer-3), yazı qurğularının baş-
lıqlarının təmizlənməsi üçün lentlər, səsyazma qurğuları, 
yazısız disklər (qəliblər), mikrofonlar, video-lentlər, boş 
audio-video kompakt diskləri, gücləndiricilər, qulaqlıqlar; 
optik disklər, noutbuklar, leptoplar (yol kompüterləri), 
kompüter siçanları, skanerlər, (maqnitli) disklər, kompü-
terlər, kompüter yaddaşları, monitorlar (kompüter aparat 
təminatı), diskovodlar (kompüter üçün), kompüter printer-
ləri, kompüter oyun qurğuları, kompüter klaviaturaları, 
floppi-disklər, cib kalkulyatorlan, elektron cib tərcüməçi-
ləri, kompakt disklər ROM (ancaq oxumaq üçün yaddaş), 
rəqəmli şəxsi katiblər (PDA), günəş kollektorlarının gene-
ratorları, idman üçün qoruyucu şlemlər. 
11 - qaz qrilləri, məişət su təmizləyici qurğuları, qab-qa-
caq üçün dezinfeksiya-edici qurğular; buz şkafları (səyyar 
olanlar istisna olmaqla), buz refrijeratorları; qaz pilətələri, 
çörəkbişirmə sobaları, mətbəx pilətələri (sobaları), bide-
lər; qaz sobaları (isitmə məqsədləri üçün), kaminlər 
(ocaqlar), radiator tıxacları, radiatorlar, sürətli su qızdıran 
qurğular, isti hava ilə qızdıran qurğular, su qızdıran qur-
ğular, isti su ilə işləyən isitmə qurğuları; soyuducu qurğu-
lar, dondurucu kameralar, kondisionerlər; ventilyatorlar; 
günəş kollektorları (isitrnə sistemi); hava sterilizatorları, 
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hava təmizləyici aparatlar və maşınlar; neon lampaları, fə-
nərlər, közərmə lampaları, közərmə lampaları və onların 
fıtinqləri, tibbdə istifadə edilənlər istisna olmaqla, ultra-
bənövşəyi şüalı lampalar, bakterisid lampalar, partlama-
yan lampalar, işıqlandırma üçün məşəllər, tavan üçün işıq-
landırma cihazları, süni günəş lampaları; nəmləndirici 
qurğular; saç qurudanlar, məişət məqsədli mənzil sərinləş-
dirən qurğular, tibbdə istifadə edilənlər istisna olmaqla, 
elektriklə isidilən ədyallar, tibbdə istifadə edilənlər istisna 
olmaqla, elektriklə isidilən balışlar, elektrik ventilyatorla-
rı, elektrik soyuducuları, elektrik soyuducu vitrinləri, 
elektrik mətbəx pilətələri, elektrik mətbəx sobaları, ayaq 
üçün elektriklə isidilən ayaqlıqlar (muftalar), elektrik pal-
tar qurudan qurğular, tezbişirən qazanlar, təzyiq altında 
yemək bişirmək üçün elektrik qazanları və digər bişirmə 
aparatları, təzyiq altında yemək bişirmək üçün avtoklavlar 
(qazanlar), elektrik vafli qəlibləri, yoqurt hazırlanması 
üçün elektrik tərtibatları, korpə qidası butulkaları üçün 
elektrik qızdırıcılan, elektrik caydanları, elektrik qəhvə bi-
şirənlər (maşınlar), elektrik qəhvə süzgəcləri, elektrik 
qəhvə bişirənləri, elektrik frityur qurğuları, daş kömür qa-
zı üçün elektrik ejektorları, elektriklə isidilən yataq dəyi-
şəyi, ayaqqızdıran elektrik cihazları, elektrik qəhvə-danla-
rı, elektrik mətbəx pibbləri, elektrik suayırıcı qurğuları 
(dehidratorlar), elektrik tosterləri, elektrik mətbəx sobala-
rı, məişət məqsədləri üçün elektrik sobaları, elektriklə qız-
dırılan xalçalar, nıikrodalğalı sobalar, yataq üçün qızdırıcı 
qurğular. 
   
(511) 07 - газонокосилки (машины), компрессоры (ма-
шины), размалывающие машины, кромкообрезные 
станки, продольно-строгальные станки, фрезерные 
станки, дробильные машины, сверлильные станки, 
молоты с электрическим приводом, электрические 
ручные дрели, сварочные аппараты на ультразвуко-
вых волнах, молоты ковочные, ручные метчики, дре-
ли, сверла, сверлильные патроны, сверлильные голов-
ки, электроприводы; установки для производства лап-
ши, мукомольные установки, пекарные установки; 
круглопильные станки, деревообрабатывающие стан-
ки, станки для сверления древесины, машины для пе-
реработки древесины, полотна пильные(детали ма-
шин), станины пильного стэнка(детали машин); быто-
вые швейные машины, промышленные швейные ма-
шины; бензиновые двигатели за исключением исполь-
зуемых для наземных транспортных средств, газовые 
турбины за исключением используемых для наземных 
транспортных средств, воздушные турбины за исклю-
чением используемых для наземных транспортных 
средств, дизельные двигатели, за исключением ис-
пользуемых для наземных транспортных средств, воз-
душно-реактивные двигатели для копровых устано-
вок, за исключением используемых для наземных 
транспортных средств, гидравлические турбины за 
исключением используемых для наземных транспорт-
ных средств, двигатели воздушные (пневматические) 
компрессоров за исключением используемых для на-

земных транспортных средств, реактивные двигатели 
за исключением используемых для наземных транс-
портных средств, паровые машины за исключением 
используемых для наземных транспортных средств, 
паровые котлы машин за исключением используемых 
для наземных транспортных средств, паровые турби-
ны за исключением используемых для наземных 
транспортных средств, турбо-реактивные двигатели 
за исключением используемых для наземных транс-
портных средств, турбинно-винтовые двигатели, за 
исключением используемых для наземных транспорт-
ных средств; компрессоры воздушные (машины), на-
сосы воздушные (пневматические); генераторы пере-
менного тока, стартеры для двигателей, двигатели пе-
ременного тока за исключением используемых для на-
земных транспортных средств, приводные двигатели 
за исключением используемых для наземных транс-
портных средств, сервомоторы за исключением ис-
пользуемых для наземных транспортных средств, 
электродвигатели за исключением используемых для 
наземных транспортных средств, (электро)двигатели 
постоянного тока за исключением используемых для 
наземных транспортных средств, генераторы постоян-
ного тока; электрические миксеры бытовые, электри-
ческие взбивалки бытовые, соковыжималки бытовые 
электрические, мельницы для дробления электричес-
кие бытовые, мешалки (для эмульгирования) электри-
ческие бытовые, машины для мойки посуды авто-ма-
тические, ножницы электрические, моечные машины 
электрические, устройства для чистки электрические, 
устройства электрические для чистки обуви, консерв-
ные ножи электрические, мешки для пылесосов, пы-
лесосы электрические. 
09 - проекционные аппараты для диапозитивов, каме-
ры (киносъемочные), треножники (штативы) для (ки-
носъемочных) камер, обтюраторы для камер, спуски 
затвора для камер, диафрагмы для камер, сумки (чех-
лы) для камер, портативные видеокамеры, лампы-
вспышки для камер, видеоэкраны, проекционные эк-
раны, кинопроекторы; зарядные устройства для элект-
рических батарей, зарядные устройства для аккуму-
ляторных батарей; галетные сухие батареи, электри-
ческие батареи, солнечные батареи; утюги электри-
ческие, бигуди электрические; видеотелефоны, теле-
фонные аппараты, автоответчики телефонные, радио-
приемники. радио-часы, телевизионные приемники 
(телевизоры), портативная дуплексная радиостанция 
(рация), оборудование спутниковой радионавигации, 
радиопеленгаторы, навигационные приборы для 
транспортных средств (бортовые компьютеры), спут-
никовые навигационные приборы; музыкальные авто-
маты с предварительной оплатой; проигрыватели, ме-
гафоны (рупоры), проигрыватели видеодисков, видео-
магнитофоны, видеокассеты, музыкальные автоматы, 
звукозаписывающие устройства, акустические кабель-
ные каналы, аппараты для передачи звука, устройства 
для воспроизведения звука (звукозаписи), плейеры 
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кассетные, плейеры для компакт-дисков (СDР), плей-
ры для DVD-дисков (Цифровой универсальный диск), 
плейеры для формата МРЗ (МРЕG аудио плейер - 3), 
ленты для чистки головок записывающих устройств, 
диски для записи звука, диски без записей (болванки), 
микрофоны, видеопленки, необработанные аудио-ви-
део компакт-диски, усилители, наушники; оптические 
диски, ноутбуки, лаптопы (дорожные компьютеры), 
компьютерные мыши, сканеры, диски (магнитные), 
компьютеры, память для компьютеров, мониторы 
(компьютерное аппаратное обеспечение)), дисководы 
(для компьютеров), принтеры для компьютеров, ком-
пьютерные игровые устройства, компьютерные кла-
виатуры, флоппи-диски, карманные калькуляторы, 
электронные карманные переводчики, компакт-диски 
RОМ (память только для чтения), персональные циф-
ровые секретари (РDА), генераторы солнечных кол-
лекторов; шлемы защитные для спорта. 
11 - грили газовые, устройства для очистки воды бы-
товые, устройства дезинфицирующие для посуды; 
ледники-шкафы (исключая переносные), рефрижера-
торы для льда; газовые плиты, печи хлебопекарные, 
кухонные плиты (печи); биде; газовые печи (для отоп-
ления), камины (очаги), пробки для радиаторов, ра-
диаторы, нагревательные приборы для быстрого наг-
рева воды, устройства обогрева горячим воздухом, во-
донагреватели, отопительные установки, работающие 
на горячей воде; холодильные машины, морозильные 
камеры, кондиционеры; вентиляторы; солнечные кол-
лекторы (отопление); стерилизаторы воздуха, аппара-
ты и машины для очистки воздуха; неоновые лампы, 
фонари, лампы накаливания, лампы накаливания и их 
фитинги, ультрафиолетовые лампы за исключением 
используемых в медицине, бактерицидные лампы, 
взрыво-безопасные лампы, факелы для освещения, 
потолочные осветительные приборы; искусственные 
солнечные лампы; увлажняющие устройства, фены, 
бытовые комнатные устройства для охлаждения, 
одеяла с электрообогревом за исключением исполь-
зуемых в медицине; подушки с электрообогревом за 
исключением используемых в медицине; вентиляторы 
электрические, холодильники электрические, охлаж-
даемые витрины электрические, кухонные плиты 
электрические, печи электрические, муфты с электро-
обогревом для ног, сушилки для белья электрические, 
кастрюли-скороварки, котлы и прочие варочные аппа-
раты электрические для приготовления под давлением 
пищи, (котлы) автоклавы для приготовления под дав-
лением пищи, вафельницы электрические, электри-
ческие приспособления для приготовления йогурта, 
электронагреватели для бутылок детского питания, 
электрические чайники, кофеварки электрические 
(машины), фильтры электрические для кофе, кофевар-
ки электрические, фритюрницы электрические, эжек-
торы электрические для каменноугольного газа, пос-
тельное белье с электроподогревом, электрические 
обогреватели для ног, кофейники электрические, пли-

ты кухонные электрические, водоотделяющие устрой-
ства (дегидраторы) электрические, тостеры электри-
ческие, печи кухонные электрические, печи электри-
ческие для бытовых целей, ковры с электрообогревом, 
микроволновые печи, нагревательные устройства для 
постели. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0575 
(151) 22.06.2007 
(210) 2006 0096 
(220) 31.01.2006 
(180) 31.01.2016 
(730) EAST CAPITAL AB, P.O.Box 1364, SE-111 93 
Stockholm (SE)  
(540)  

 
EAST CAPITAL 

 
(511) 35 - reklamın təşkili sahəsində xidmətlər; biznes sa-
həsində menecment; biznes sahəsində inzibatçılıq; iş əmə-
liyyatlarının qiymətləndirilməsi; kommersiya və sənaye 
fəaliyyətlərinin idarə edilməsi sahəsində xidmətlər; iqtisa-
di proqnozlar; müəssisənin vəziyyətinin təhlili; iş aktivliyi 
barəsində məlumat; iş fəaliyyəti sahəsində araşdırmalar; iş 
fəaliyyəti barəsində arayışlar; maya dəyərinin təhlili; biz-
nes sahəsində professional məsləhətlər; iş fəaliyyətinin 
ekspertizası; yuxanda sadalanmış bütün xidmətlər sahə-
sində məsləhətlər. 
36 - sığorta; maliyyə əməliyyatları; pul-kredit əməliyyat-
ları sahəsində xidmətlər; daşınmaz əmlak əməliyyatları 
sahəsində xidmətlər; daşınmaz əmlakın idarə edilməsi; şə-
rikli investisiya fondları; maliyyə təhlili; maliyyə menec-
menti; maliyyə informasiyası; maliyyə rəyləri (sığorta, 
bank əməliyyatları, daşınmaz əmlak); maliyyə məsləhətlə-
ri; maliyyə xidmətləri; fond investisiyaları; daşınmaz əm-
lak investisiyaları; kapital yerləşdirmələri; qiymətli kağız-
lar sahəsində menecment; qiymətli kağızlar ilə birja əmə-
liyyatları; yuxarıda sadalanmış xidmətlər sahəsində məs-
ləhətlər. 
   
(511) 35 - услуги по организации рекламы; менедж-
мент в сфере бизнеса; администрирование в сфере 
бизнеса; оценка деловых операций; помощь по управ-
лению коммерческими и промышленными операция-
ми, экономическое прогнозирование, анализ состоя-
ния предприятия; информация о деловой активности; 
исследования в области деловых операций; справки о 
деловых операциях; анализ себестоимости: профес-
сиональные консультации в области бизнеса; экспер-
тиза деловых операций, консультации в сфере всех 
перечисленных выше услуг 
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36 - страхование; финансовая деятельность; услуги в 
сфере кредитно-денежных операций; услуги в сфере 
операций с недвижимостью; управление недвижимым 
имуществом; паевые инвестиционные фонды; финан-
совый анализ; финансовый менеджмент; финансовая 
информация, финансовые оценки (страхование, бан-
ковские операции, недвижимое имущество); финансо-
вые консультации, финансовые услуги; фондовые ин-
вестиции; инвестиции в недвижимость; капиталовло-
жения; менеджмент в сфере ценных бумаг; биржевые 
операции с ценными бумагами; консультации в сфере 
вышеперечисленных услуг. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0576 
(151) 25.06.2007 
(210) 2006 1241 
(220) 05.09.2006 
(180) 05.09.2016 
(730) “TREND Analitik İnformasiya Agentliyi”, Məh-
dud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Bakı şəh., Füzuli küç., 69 
(AZ)  
(540)  
 

 
 
(591) qırmızı, ağ 
(511) 16 - kağız, karton və onlardan digər siniflərə aid 
edilməyən məmulatlar; çap məhsulları; cildləmə işləri 
üçün materiallar; fotoşəkillər; yazı kağızı malları; dəftər-
xana və məişət məqsədləri üçün yapışqan maddələr; rəs-
samlar üçün materiallar; fırçalar; yazı makinaları və kon-
tor ləvazimatları (mebel istisna edilməklə); tədris materi-
alları və əyani vəsaitlər (aparatura istisna edilməklə); qab-
laşdırma üçün plastik materiallar (digər siniflərə aid edil-
məyən); oyun kartları; şriftlər; mətbəə klişesi. 
28 - oyunlar, oyuncaqlar; digər siniflərə aid edilməyən 
gimnastika və idman malları; milad yolkası üçün bəzək-
lər. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment; biznes sahəsin-
də inzibati fəaliyyət; ofis xidməti. 
38 - rabitə. 
42 - elmi və texnoloji tədqiqatlar və layihələr sahəsində 
xidmətlər; sənaye analizi və tədqiqatlarla bağlı xidmətlər; 
kompüterlərin və proqram təminatının təkmilləşdirilməsi; 
hüquqi xidmətlər. 
 
(591) красный, белый 
(511) 16 - бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; мате-
риалы для переплетных работ; фотоснимки; писчебу-

мажные товары; клейкие вещества для канцелярских 
и бытовых целей; принадлежности для художников; 
кисти; пишущие машины и конторские при-надлеж-
ности (за исключением мебели); учебные материалы и 
наглядные пособия (за исключением аппаратуры); 
пластмассовые материалы для упаковки (не относя-
щиеся к другим классам); шрифты; клише типографс-
кие. 
28 - игры, игрушки; гимнастические и спортивные то-
вары, не относящиеся к другим классам; елочные ук-
рашения. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса; админист-
ративная деятельность в сфере бизнеса; офисная 
служба. 
38 - телекоммуникации. 
42 - научные и технологические услуги и относящие-
ся к ним научные исследования и разработки; услуги 
по промышленному анализу и научным исследо-вани-
ям; разработка и усовершенствование технического и 
программного обеспечения компьютеров; юридичес-
кая служба. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0577 
(151) 27.06.2007 
(210) 2007 0653 
(220) 05.06.2007 
(180) 05.06.2017 
(730) “B.Ç.K.” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Bakı 
şəh., Xətai r-nu, H.Aslanov 5-ci dairəvi, ev 92A (AZ)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında təsviri hissədən başqa qalan işarə-
lər müstəqil hüquqi mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) göy, sarı, ağ, yaşıl, qırmızı, qəhvəyi, qara, çəhrayı, 
boz, mixəyi 
(511) 29 - qovrulmuş püstə və qovrulmuş günəbaxan tum-
ları. 
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(591) синий, жёлтый, белый, зелёный, красный, ко-
фейный, чёрный, чёрный, розовый, серый, коричне-
вый 
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(511) 29 - поджаренные фисташки, поджаренные се-
мена подсолнечника. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0578 
(151) 27.06.2007 
(210) 2007 0689 
(220) 07.06.2007  
(180) 07.06.2007 
(730) Xankişiyev Əfqan Ağabala oğlu, Bakı şəh., Abşe-
ron r-nu, Xırdalan qəs., məh. 28, ev 29A, mən. 31 (AZ)  
(540)  

 
 
(526) Əmtəə nişanında “SUSHI & COFFEE” söz birləş-
məsi müstəqil hüquqi mühafizə obyekti deyildir. 
(511) 35 - reklam, biznes sahəsində menecment (malların 
satışı üzrə xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması. 
43 - restoran, kafe, bar və otel xidmətləri. 
   
(526) В товарном знаке словосочетание “SUSHI & 
COFFEE” не является объектом самостоятельной пра-
вовой охраны. 
(511) 35 - реклама, менеджмент в сфере бизнеса (услу-
ги по продаже товаров). 
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 
43 - услуги ресторанов, кафе, баров и отелей. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0579 
(151) 27.06.2007 
(210) 2007 0707 
(220) 12.06.2007 
(180) 12.06.2017 
(730) Əliyev İlqar Bostan oğlu, Gəncə şəh., Ş.Hüsey-
nov küç., ev 13, mən. 35 (AZ)  
(540)  
 

 
 

(526) Əmtəə nişanında təsviri hissədən başqa qalan işarə-
lər müstəqil hüquqi mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) yaşıl, göy, qırmızı, ağ, boz, mavi, qara, qızılı 
(511) 32 - mineral və qazlı sular. 
35 - reklam, biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər. 
   
(526) Все обозначения, за исключением изобразитель-
ной части товарного знака, не являются объектами са-
мостоятельной правовой охраны.  
(591) зелёный, синий, красный, белый, серый, голу-
бой, чёрный, золотистый 
(511) 32 - минеральные и газированные воды. 
35 - реклама, менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0580 
(151) 27.06.2007 
(210) 2007 0708 
(220) 12.06.2007 
(180) 12.06.2017 
(730) “Aqro-Azərinvest” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiy-
yəti, Qəbələ şəh., E.Kərimov küç., 34 (AZ)  
(540)  

 
Sindbad 

 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(511) 30 - şokolad, kofe. 
32 - alkoqolsuz içkilər. 
33 - alkoqollu içkilər. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malın satışı 
üzrə xidmətlər).  
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər.  
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(511) 30 - шоколад, кофе. 
32 - безалкогольные напитки. 
33 - алкогольные напитки. 
35 - реклама, менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
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(111) 2007 0581 
(151) 27.06.2007 
(210) 2007 0709 
(220) 12.06.2007 
(180) 12.06.2017 
(730) “Aqro-Azərinvest” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiy-
yəti, Qəbələ şəh., E.Kərimov küç., 34 (AZ)  
(540) 

 
Mersi Baku 

 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(511) 30 - şokolad, kofe. 
32 - alkoqolsuz içkilər. 
33 - alkoqollu içkilər. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malın satışı 
üzrə xidmətlər).  
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər.  
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(511) 30 - шоколад, кофе. 
32 - безалкогольные напитки. 
33 - алкогольные напитки. 
35 - реклама, менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0582 
(151) 27.06.2007 
(210) 2007 0710 
(220) 12.06.2007 
(180) 12.06.2017 
(730) “Aqro-Azərinvest” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiy-
yəti, Qəbələ şəh., E.Kərimov küç., 34 (AZ)  
(540) 

 
Sezam 

 
(511) 30 - şokolad, kofe. 
32 - alkoqolsuz içkilər. 
33 - alkoqollu içkilər. 

35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malın satışı 
üzrə xidmətlər).  
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər.  
 
(511) 30 - шоколад, кофе. 
32 - безалкогольные напитки. 
33 - алкогольные напитки. 
35 - реклама, менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0583 
(151) 27.06.2007 
(210) 2007 0711 
(220) 12.06.2007 
(180) 12.06.2017 
(730) “Aqro-Azərinvest” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiy-
yəti, Qəbələ şəh., E.Kərimov küç., 34 (AZ)  
(540) 

 
Страна Огней 

 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(511) 30 - şokolad, kofe. 
32 - alkoqolsuz içkilər. 
33 - alkoqollu içkilər. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malın satışı 
üzrə xidmətlər).  
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər.  
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(511) 30 - шоколад, кофе. 
32 - безалкогольные напитки. 
33 - алкогольные напитки. 
35 - реклама, менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0584 
(151) 27.06.2007 
(210) 2007 0712 
(220) 12.06.2007 
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(180) 12.06.2017 
(730) “Aqro-Azərinvest” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiy-
yəti, Qəbələ şəh., E.Kərimov küç., 34 (AZ)  
(540) 

 
Старый дворик 

 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(511) 30 - şokolad, kofe. 
32 - alkoqolsuz içkilər. 
33 - alkoqollu içkilər. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malın satışı 
üzrə xidmətlər).  
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər.  
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(511) 30 - шоколад, кофе. 
32 - безалкогольные напитки. 
33 - алкогольные напитки. 
35 - реклама, менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0585 
(151) 27.06.2007 
(210) 2007 0659 
(220) 06.06.2007 
(180) 06.06.2017 
(730) “Gilan Holdinq” Maliyyə-Sənaye Qrupu, Bakı 
şəh., Azərbaycan pr., 38 (AZ)  
(540)  

 
AYCAN 

 
(511) 01 - sənayedə, elmi məqsədlərdə, fotoqrafiyada, 
kənd təsərrüfatında, bağçılıqda və meşəçilikdə istifadə 
üçün nəzərdə tutulan kimyəvi məhsullar; emal olunmamış 
süni qətranlar; emal olunmamış plastik kütlələr; torpaq 
üçün gübrələr; od söndürmək üçün tərkiblər; metalların 
tavlanması və lehimlənməsi üçün kimyəvi maddələr; aşı 
maddələri; sənaye məqsədləri üçün yapışqan maddələr. 

02 - boyalar, polituralar, laklar; metalları paslanmaqdan 
və taxtaları xarab olmaqdan qoruyan maddələr; boyaq 
maddələri; aşı maddələri; emal olunmamış təbii qətranlar; 
rəssamlar, dekaratorlar, mətbəəçilər (çapçılar) və artistlər 
üçün işlədilən təbəqə və tozvari metallar. 
03 - ağartma üçün preparatlar və yuma üçün digər maddə-
lər; təmizləmə, cilalama, yağsızlaşdırma və pardaxlama 
üçün preparatlar; sabunlar; ətriyyat məmulatları, efir yağ-
ları; kosmetik vasitələr, saç üçün losyonlar; dişlərə qulluq 
üçün preparatlar. 
04 - texniki yağlar və (konsistent) sürtkülər; sürtkü mate-
rialları; tozu udmaq, islatmaq və birləşdirmək üçün tərkib-
lər; yanacaqlar (o cümlədən, motor benzinləri) və işıqlan-
dırma məqsədləri üçün maddələr; şamlar və filtrlər.  
05 - əczaçılıq, baytarlıq və gigiyena preparatları; tibbi 
məqsədlər üçün pəhriz maddələri; uşaq qidası; plastırlar, 
sarğı materialları; dişləri plomblamaq və diş surətini ha-
zırlamaq üçün materiallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; zi-
yanverici heyvanları məhv etmək üçün vasitələr; fungisid-
lər, herbisidlər. 
06 - adi metallar və onların xəlitələri; metal tikinti materi-
alları; səyyar metal qurğular və tikililər; dəmir yolları 
üçün materiallar; qeyri-elektrik metal troslar və məftillər; 
dəmir və qıyıl məmulatları; metal borular; seyflər; digər 
siniflərə aid edilməyən metal məmulatlar; filizlər. 
07 - maşınlar və dəzgahlar; mühəriklər (yerüstü nəqliyyat 
vasitələri üçün nəzərdə tutulanlar istisna olmaqla); birləş-
mələr və ötürmə elementləri (yerüstü nəqliyyat vasitələri 
üçün nəzərdə tutulanlar istisna olmaqla); əl alətlərindən 
başqa kənd təsərrüfatı alətləri; yumurtalar üçün inkubator-
lar. 
08 - əl alətləri; bıcaqlar, çəngəllər və qaşıqlar; soyuq si-
lahlar; ülgüclər. 
09 - elmi məqsədlər, dəniz, geodeziya, elektrik, fotoqrafi-
ya, kinematoqrafiya, optika, çəkmə, ölçmə, siqnalizasiya, 
nəzarət (yoxlama), xilasetmə və tədris üçün cihaz və alət-
lər; səsin və ya təsvirin yazılması, ötürülməsi, canlandırıl-
ması üçün aparatura; yazan maqnit daşıyıcıları, səsyazma 
diskləri, ticarət avtomatları və ilkin ödənişli aparatlar 
üçün mexanizmlər; kassa aparatları, hesablayıcı maşınlar; 
məlumatları işləmək üçün avadanlıq və kompüterlər; od-
söndürənlər. 
10 - cərrahi, tibbi, stomotoloji və baytarlıq cihaz və alətlə-
ri; süni ətraflar, göz və dişlər; ortopedik məmulatlar; tikiş 
qoymaq üçün materiallar. 
11 - işıqlandırıcı, qızdırıcı, buxar əldəedici (buxar genera-
toru), yemək hazırlamaq üçün, soyuducu, quruducu venti-
lyasiyaedici, su bölüşdürücü və sanitar-texniki qurğular. 
12 - nəqliyyat vasitələri; quruda, havada və suda hərəkət 
edən aparatlar. 
13 - odlu silah; döyüş sursatı və mərmilər; partlayıcı mad-
dələr; fışənglər. 
14 - nəcib (qiymətli) metallar və onların xəlitələri, onlar-
dan digər siniflərə aid edilməyən məmulatlar və ya örtü-
lər; zərgərlik məmulatları, bijuteriya, qiymətli daş-qaşlar; 
saatlar və xronometrik cihazlar. 
15 - musiqi alətləri. 
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16 - kağız, karton və onlardan digər siniflərə aid edilmə-
yən məmulatlar; çap məhsulları; cilidləmə işləri üçün ma-
teriallar; fotoşəkillər; yazı kağızı malları; dəvtərxana və 
məişət məqsədləri üçün yapışqan maddələr; rəssamlar 
üçün materiallar; fırçalar; yazı makinaları və kontor ləva-
zimatları (mebel istisna edilməklə); tədris materialları və 
əyani vəsaitlər (aparatura istisna edilməklə); qablaşdırma 
üçün plastik materiallar (digər siniflərə aid edilməyən); 
oyun kartları; şriftlər; mətbəə klişesi. 
17 - kauçuk, qutaperça, rezin, asbest, slyuda və bu materi-
allardan digər siniflərə aid edilməyən məmulatlar; qismən 
emal olunmuş plastik kütlələrdən məmulatlar; kəpitkə-lə-
mə, sıxlaşdırma və izolyasiya üçün materiallar; qeyri-me-
tal elastik borular. 
18 - dəri və onun əvəzediciləri, onlardan digər siniflərə 
aid edilməyən məmulatlar; heyvan dəriləri; çamadanlar və 
yol sandıqları; yağış və gün çətirləri, əsalar; qamçılar və 
sərraclıq məmulatları. 
19 - qeyri-metal tikinti materialları; tikinti məqsədləri 
üçün qeyri-metal sərt borular; asfalt, qətranlar və bitum, 
qeyri-metal səyyar konstruksiyalar və tikililər; qeyri-metal 
abidələr. 
20 - mebel, güzgülər, çərçivələr, ağacdan, mantardan, qa-
mışdan, qarğıdan, söyüddən, buynuzdan, sümükdən, fil 
sümüyündən, balina bığından, pulcuqlardan, kəhrəbadan, 
sədəfdən, dəniz penkasından, bütün bu materialların əvəz-
edicilərindən və ya plastik kütlələrdən məmulatlar (digər 
siniflərə aid edilməyən). 
21 - ev və ya mətbəx əşyaları və qab-qacaq (nəcib metal-
lardan hazırlanmışlar və ya onlarla örtülmüşlər istisna ol-
maqla); daraq və süngərlər: şotkalar (fırçalar istisna edil-
məklə); şotka məmulatları üçün materiallar; təmizlik və 
yıryığış üçün məmulatlar; metal süngərlər; emal olunma-
mış və ya qismən emal olunmuş şüşə (tikinti şüşəsi istisna 
olmaqla); şüşə; çini və saxsıdan digər siniflərə aid edilmə-
yən məmulatlar. 
22 - kanatlar, kəndirlər, ciyələr, torlar, çadırlar, talvarlar, 
yelkənlər, kisələr (digər siniflərə aid edilməyən); doldur-
ma materialları (kauçuk və plastik kütlədən olanlar istisna 
olunmaqla); toxuculuq lifli xammalı. 
23 - toxuculuq ipliyi və sapları. 
24 - digər siniflərə aid edilməyən parçalar və toxuculuq 
məmulatları; örtüklər və süfrələr. 
25 - geyim, ayaqqabı və baş geyimləri. 
26 - krujeva və tikməli məmulatlar, tesma və lentlər; düy-
mələr, basmadüymələr, qarmaqlar və qarqaralar, sancaq-
lar və iynələr; süni güllər. 
27 - xalçalar, həsirlər, ayaqaltılar, linoleum və döşəmə 
üçün digər örtüklər; toxuma olmayan divar kağızları. 
28 - oyunlar, oyuncaqlar; digər siniflərə aid edilməyən 
gimnastika və idman malları; milad yolkası üçün bəzək-
lər. 
29 - ət, balıq, quş əti və ov quşu əti; ət ekstraktları; kon-
servləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradılmış 
meyvə və tərəvəzlər; cele, konfıtürlər, kompotlar, yumur-
ta, süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri. 

30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka, saqo, qəhvə 
əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək, çörək-bulka 
məmulatları, qənnadı məmulatları, dondurma; bal, patoka-
dan sirop; maya, çörəkçilik tozları; xardal; sirkə, souslar 
(xuruşlar); ədviyyatlar; buz. 
31 - digər siniflərə aid edilməyən kənd təsərrüfatı; bağ, 
meşə və taxıl məhsulları; diri heyvanlar; təzə meyvə və 
tərəvəzlər, toxumlar, canlı bitki və güllər; heyvanlar üçün 
yemlər, səməni. 
32 - pivə; mineral və qazlı sular və digər alkoqolsuz içki-
lər və meyvəli içkilər və meyvə şirələri; siroplar və içki-
lərin hazırlanması üçün digər tərkiblər. 
33 - alkoqollu içkilər (pivə istisna olmaqla). 
34 - tütün, papiros çəkmək üçün ləvazimatlar; kibrit. 
35 - reklam, biznes sahəsində menecment; biznes sahəsin-
də inzibati fəaliyyət; ofıs xidməti. 
36 - sığorta; maliyyə fəaliyyəti; pul əməliyyatları; əmlakla 
əməliyyatlar. 
37 - inşaat; təmir; avadanlığın qurulması. 
38 - rabitə. 
39 - nəqliyyat; malların qablaşdırılması və saxlanması; sə-
yahətlərin təşkili. 
40 - materialların emalı. 
41 - tərbiyə; tədris; əyləncələr; idman və mədəni-maarif 
tədbirlərinin təşkili. 
42 - elmi və texnoloci tədqiqatlar və layihələr sahəsində 
xidmətlər; sənayi analizi və tədqiqatlarla bağlı xidmətlər; 
kompüterlərin və proqram təminatının təkmilləşdirilməsi; 
hüquqi xidmətlər. 
43 - ərzaq və içkilərlə təmin etmə xidmətlər; müvəqqəti 
yaşayışın təmin edilməsi. 
44 - tibbi xidmətlər; baytarlıq xidmətləri; insanlar və hey-
vanlar üçün gigiyena xidmətləri və gözəllik sahəsində 
xidmətlər. 
45 - şəxslərin tələbatlarının təmin edilməsi üçün başqaları 
tərəfindən təqdim edilmiş şəxsi və sosial xidmətlər; mül-
kiyyət və şəxslərin müdafiyəsi üçün təhlükəsizlik xidmət-
ləri. 
  

(511) 01 - химические продукты, предназначенные для 
использования в промышленных, научных целях, в 
фотографии, сельском хозяйстве, садоводстве и лесо-
водстве; необработанные синтетические смолы, необ-
работанные пластические материалы; удобрения; сос-
тавы для тушения огня; препараты для закалки и пай-
ки металлов; препараты для консервирования пище-
вых продуктов; дубильные вещества; клеящие ве-
щества для промышленных целей. 
02 - краски, олифы, лаки; защитные средства, предо-
храняющие металлы от коррозии и древесину от раз-
рушения; красящие вещества; протравы; необ-ра-бо-
танные природные смолы; листовые и порошкообраз-
ные металлы, используемые для художественно-деко-
ративных целей и художественной печати. 
03 - препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, обез-
жиривания и абразивной обработки; мыла; парфюмер-
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ные изделия, эфирные масла, косметика, лосьоны для 
волос; зубные порошки и пасты. 
04 - технические масла и смазки; смазочные материа-
лы; составы для поглощения, смачивания и вязывания 
пыли; топлива (в том числе моторные бензины) и ос-
ветительные материалы; фитили и свечи для освеще-
ния. 
05 - фармацевтические и ветеринарные препараты; ги-
гиенические препараты для медицинских целей; дие-
тические вещества для медицинских целей, детское 
питание; пластыри, перевязочные материалы; мате-
риалы для пломбирования зубов и изготовления зуб-
ных слепков; дезинфицирующие средства; препараты 
для уничтожения вредных животных; фунгициды, 
гербициды. 
06 - обычные металлы и их сплавы; металлические 
строительные материалы; передвижные металличес-
кие конструкции и сооружения; металлические мате-
риалы для рельсовых путей; металлические тросы и 
проволока [не электрические]; скобяные и замочные 
изделия; металлические трубы; сейфы; изделия из 
обычных металлов, не относящиеся к другим классам; 
руды. 
07 - машины и станки; двигатели (за исключением 
предназначенных для наземных транспортных 
средств); соединения и элементы передач (за исклю-
чением предназначенных для наземных транспортных 
средств); сельскохозяйственные орудия, иные чем 
орудия с ручным управлением; инкубаторы. 
08 - ручные орудия и инструменты; ножевые изделия; 
вилки и ложки; холодное оружие; бритвы. 
09 - приборы и инструменты научные, морские, геоде-
зические, фотографические, кинематографические, 
оптические, для взвешивания, измерения, сигнализа-
ции, контроля (проверки), спасания и обучения; при-
боры и инструменты для передачи, распределения, 
трансформации, накопления, регулирования или уп-
равления электричеством; аппаратура для записи, пе-
редачи, воспроизведения звука или изображений; маг-
нитные носители информации, диски звукозаписи; 
торговые автоматы и механизмы для аппаратов с 
предварительной оплатой; кассовые аппараты, счет-
ные машины, оборудование для обработки информа-
ции и компьютеры; оборудование для тушения огня. 
10 - приборы и инструменты хирургические, меди-
цинские, стоматологические и ветеринарные; протезы 
конечностей, глазные и зубные протезы; ортопедичес-
кие изделия; материалы для наложения швов. 
11 - устройства для освещения, нагрева, получения 
пара, тепловой обработки пищевых продуктов, для 
охлаждения, сушки, вентиляции, водораспределитель-
ные и санитарнотехнические.  
12 - транспортные средства; аппараты, перемещаю-
щиеся по земле, воде и воздуху. 
13 - огнестрельное оружие; боеприпасы и снаряды; 
взрывчатые вещества; фейерверки. 

14 - благородные металлы и их сплавы, изделия или 
покрытия из них, не относящиеся к другим классам; 
ювелирные изделия, бижутерия, драгоценные камни; 
часы и прочие хронометрические приборы. 
15 - музыкальные инструменты.  
16 - бумага, картон и изделия из них, не относящиеся 
к другим классам; печатная продукция; материалы 
для переплетных работ; фотоснимки; писчебумажные 
товары; клейкие вещества для канцелярских и быто-
вых целей; принадлежности для художников; кисти; 
пишущие машины и конторские принадлежности (за 
исключением мебели); учебные материалы и нагляд-
ные пособия (за исключением аппаратуры); пластмас-
совые материалы для упаковки (не относящиеся к 
другим классам); шрифты; клише типографские. 
17 - каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и изде-
лия из этих материалов, не относящиеся к другим 
классам; изделия из частично обработанных пласт-
масс; материалы для конопачения, уплотнения и изо-
ляции; неметаллические гибкие трубы. 
18 - кожа и имитация кожи, изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; шкуры животных; дорожные 
сундуки, чемоданы; зонты от дождя и солнца, трости; 
хлысты, кнуты, конская сбруя и шорные изделия. 
19 - неметаллические строительные материалы; неме-
таллические жесткие трубы для строительных целей; 
асфальт, смолы и битум; неметаллические передвиж-
ные конструкции и сооружения; неметаллические па-
мятники. 
20 - мебель, зеркала, обрамления для картин и т.п.; из-
делия, не относящиеся к другим классам, из дерева, 
пробки, камыша, тростника, ивы, рога, кости, слоно-
вой кости, китового уса, панциря черепах, раковин, 
янтаря, перламутра, морской пенки, из заменителей 
этих материалов или из пластмасс. 
21 - домашняя или кухонная утварь и посуда (за иск-
лючением изготовленной из благородных металлов 
или покрытой ими); расчески и губки; щетки (за иск-
лючением кистей); материалы для щеточных изделий; 
приспособления для чистки и уборки; мочалки метал-
лические; необработанное или частично обработанное 
стекло (за исключением строительного стекла); изде-
лия из стекла, фарфора и фаянса, не относящиеся к 
другим классам. 
22 - канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, навесы, 
брезент, паруса и мешки, не относящиеся к другим 
классам; набивочные материалы (за исключением из 
резиновых и пластических материалов); текстильное 
волокнистое сырье. 
23 - нити текстильные и пряжа.  
24 - ткани и текстильные изделия, не относящиеся к 
другим классам; одеяла, покрывала и скатерти. 
25 - одежда, обувь, головные уборы.  
26 - кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 
пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и иглы; 
искусственные цветы. 
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27 - ковры, циновки, маты, линолеум и прочие покры-
тия для полов; стенные обои и обивочные материалы, 
нетекстильные. 
28 - игры, игрушки; гимнастические и спортивные то-
вары, не относящиеся к другим классам; елочные ук-
рашения. 
29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; ово-
щи и фрукты консервированные, сушеные и подверг-
нутые тепловой обработке; желе, варенье, компоты; 
яйца, молоко и молочные продукты; масла и жиры пи-
щевые. 
30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, моро-
женое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные по-
рошки; соль, горчица; уксус, приправы; пряности; пи-
щевой лед. 
31 - сельскохозяйственные, садово-огородные, лесные и 
зерновые продукты, не относящиеся к другим классам; 
живые животные; свежие фрукты и овощи; семена, 
живые растения и цветы; корма для животных; солод. 
32 - пиво; минеральные и газированные воды и про-
чие безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для изго-
товления напитков. 
33 - алкогольные напитки (за исключением пива).  
34 - табак; курительные принадлежности; спички. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса; админист-
ративная деятельность в сфере бизнеса; офисная 
служба. 
36 - страхование; финансовая деятельность; кредитно-
денежные операции; операции с недвижимостью. 
37 - строительство; ремонт; установка оборудования. 
38 - телекоммуникации. 
39 - транспортировка; упаковка и хранение товаров; 
организация путешествий. 
40 - обработка материалов. 
41 - воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и культурно-
просветительных мероприятий. 
42 - научные и технологические услуги и отно-сящие-
ся к ним научные исследования и разработки; услуги 
по промышленному анализу и научным исследовани-
ям; разработка и усовершенствование технического и 
программного обеспечения компьютеров; юридичес-
кая служба. 
43 - услуги по обеспечению пищевыми продуктами и 
напитками; обеспечение временного проживания. 
44 - медицинские услуги; ветеринарные услуги; услу-
ги в области гигиены и косметики для людей и живот-
ных; услуги в области сельского хозяйства, огородни-
чества и лесоводства. 
45 - персональные и социальные услуги, оказываемые 
другими для удовлетворения потребностей индивиду-
альных лиц; службы безопасности для защиты иму-
щества и индивидуальных лиц. 

_________ 

(111) 2007 0586 
(151) 28.06.2007 
(210) 2007 0721 
(220) 14.06.2007 
(180) 14.06.2017 
(730) “Şam–A” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Sum-
qayıt şəh., Metalurq küç., 2 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “RUBİS” söz işarəsindən və təsvi-
ri hissədən başqa qalan işarələr müstəqil hüquqi mühafizə 
obyektləri deyildirlər. 
(591) yaşıl, göy, qırmızı, ağ, mavi 
(511) 03 - ağartma üçün preparatlar və yuma üçün digər 
maddələr; təmizləmə; cilalama, yağsızlaşdırma və pardax-
lama üçün preparatlar; sabunlar; ətriyyat məmulatları, efir 
yağları, kosmetik vasitələr, saç üçün losyonlar; dişlərə 
qulluq üçün preparatlar. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması. 
   
(526) Все обозначения, за исключением словесного 
обозначения “RUBİS” и изобразительной части товар-
ного знака не являются объектами самостоятельной 
правовой охраны.  
(591) зелёный, синий, красный, белый, голубой 
(511) 03 - препараты для отбеливания и прочие ве-
щества для стирки; препараты для чистки, полирова-
ния, обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, косметика, 
лосьоны для волос; зубные порошки и пасты. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0587 
(151) 28.06.2007 
(210) 2007 0722 
(220) 14.06.2007 
(180) 14.06.2017 
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(730) “Şam–A” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Sum-
qayıt şəh., Metalurq küç., 2 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “DAMLA” söz işarəsindən və təs-
viri hissədən başqa qalan işarələr müstəqil hüquqi mühafi-
zə obyektləri deyildirlər. 
(591) qırmızı, yaşıl, göy, sarı, ağ, нарынъы, mavi 
(511) 03 - ağartma üçün preparatlar və yuma üçün digər 
maddələr; təmizləmə; cilalama, yağsızlaşdırma və pardax-
lama üçün preparatlar; sabunlar; ətriyyat məmulatları, efir 
yağları, kosmetik vasitələr, saç üçün losyonlar; dişlərə 
qulluq üçün preparatlar. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması. 
   
(526) Все обозначения, за исключением словесного 
обозначения “DAMLA” и изобразительной части то-
варного знака не являются объектами самостоятель-
ной правовой охраны.  
(591) красный, зелёный, синий, жёлтый, белый, 
оранжевый, голубой 
(511) 03 - препараты для отбеливания и прочие ве-
щества для стирки; препараты для чистки, полирова-
ния, обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, косметика, 
лосьоны для волос; зубные порошки и пасты. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0588 
(151) 28.06.2007 
(210) 2007 0723 
(220) 14.06.2007 
(180) 14.06.2017 
(730) “Şam–A” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Sum-
qayıt şəh., Metalurq küç., 2 (AZ)  
 
 

(540)  
 

 
 

(526) Əmtəə nişanında “ŞHAMA’A”, “ELVİRA” söz işa-
rələrindən və təsviri hissədən başqa qalan işarələr müstə-
qil hüquqi mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) yaşıl, qara, sarı, ağ, qızılı, qırmızı 
(511) 03 - ağartma üçün preparatlar və yuma üçün digər 
maddələr; təmizləmə; cilalama, yağsızlaşdırma və pardax-
lama üçün preparatlar; sabunlar; ətriyyat məmulatları, efir 
yağları, kosmetik vasitələr, saç üçün losyonlar; dişlərə 
qulluq üçün preparatlar. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması. 
   
(526) Все обозначения, за исключением словесных 
обозначений “ŞHAMA’A”, “ELVİRA” и изобразитель-
ной части товарного знака не являются объектами са-
мостоятельной правовой охраны. 
(591) зелёный, чёрный, жёлтый, белый, золотистый, 
красный 
(511) 03 - препараты для отбеливания и прочие ве-
щества для стирки; препараты для чистки, полирова-
ния, обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, косметика, 
лосьоны для волос; зубные порошки и пасты. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0589 
(151) 28.06.2007  
(210) 2007 0724 
(220) 14.06.2007 
(180) 14.06.2017 
(730) “Şam–A” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Sum-
qayıt şəh., Metalurq küç., 2 (AZ)  
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(540)  
 

 
 

(526) Əmtəə nişanında “ŞHAMA’A”, “VİOLA” söz işa-
rələrindən və təsviri hissədən başqa qalan işarələr müstə-
qil hüquqi mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) tünd qəhvəyi, açıq qəhvəyi, sarı, açıq bənövşəyi, 
qızılı 
(511) 03 - ağartma üçün preparatlar və yuma üçün digər 
maddələr; təmizləmə; cilalama, yağsızlaşdırma və pardax-
lama üçün preparatlar; sabunlar; ətriyyat məmulatları, efir 
yağları, kosmetik vasitələr, saç üçün losyonlar; dişlərə 
qulluq üçün preparatlar. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması. 
   
(526) Все обозначения, за исключением словесных 
обозначений “ŞHAMA’A”, “VİOLA” и изобразитель-
ной части товарного знака не являются объектами са-
мостоятельной правовой охраны. 
(591) тёмно-кофейный, светло-кофейный, жёлтый, 
светло-фиолетовый, золотистый 
(511) 03 - препараты для отбеливания и прочие ве-
щества для стирки; препараты для чистки, полирова-
ния, обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, косметика, 
лосьоны для волос; зубные порошки и пасты. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0590 
(151) 28.06.2007 
(210) 2007 0529 
(220) 08.05.2007 
(180) 08.05.2017 
(730) “Finanslizinq” Açıq Səhmdar Cəmiyyəti, Bakı 
şəh., Nərimanov r-nu, Fətəli Xan Xoyski pr., ev 106 
(AZ)  
 

(540)  
 
 

 
 
 
(591) göy, ağ 
(511) 36 - lizinq. 
   
(591) синий, белый 
(511) 36 - лизинг. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0591 
(151) 28.06.2007 
(210) 2005 0357 
(220) 29.03.2005 
(180) 29.03.2015 
(730) Hüseynli Rəşad Mustafa oğlu, Culfa r-nu, M.Əs-
gərov küç., (AZ)  
(540)  
 

 
 
(511) 05 - əczaçılıq. 
35 - biznes sahəsində menecment. 
44 - tibbi xidmət. 
   
(511) 05 - фармацевтические препараты. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса. 
44 - медицинские услуги. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0592 
(151) 28.06.2007 
(210) 2007 0651  
(220) 04.06.2007 
(180) 04.06.2017 
(730) Məmmədov Həsən Baba oğlu, Bakı şəh., Əmir-
can qəs., Məktəbli küç., ev 18 (AZ)  
(540)  

 
HACIOSMAN 
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(511) 02 - emulsiyalar, laklar, boyalar, dolğular. 
19 - şpaklyovka, kafel, sement, tikinti üçün qips. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
   
(511) 02 - эмульсии, лаки, краски. 
19 - шпаклевка, кафель, цемент, строительный гипс. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 

_________ 
 
 
(111) 2007 0593 
(151) 28.06.2007 
(210) 2005 0005 
(220) 06.01.2005 
(180) 06.01.2015 
(730) Rüstəmov Nizami Əsəd oğlu, Naxçıvan MR, 
Naxçıvan şəh., Heydər Əliyev pr. (AZ)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “Kommersiya MAĞAZASI” söz 
birləşməsi müstəqil hüquqi mühafizə obyekti deyildir. 
(591) göy, qırmızı, yaşıl, qəhvəyi  
(511) 35 - biznes sahəsində menecment.  
   
(526) В товарном знаке словосочетание “Kommersiya 
MAĞAZASI” не является объектом самостоятельной 
правовой охраны. 
(591) синий, красный, зелёный, кофейный 
(511) 35 - менеджмент в сфере бизнеса.  

_________ 
 
 
(111) 2007 0594 
(151) 28.06.2007 
(210) 2007 0462 
(220) 23.04.2007 
(180) 23.04.2017 
(730) “Kismet Tekstil İthalat İhracat Sanayi ve Tica-
ret Ltd.” Müəssisəsi, Bakı şəh., 7-ci mkr., ev 5a/8, 
mən.24 (AZ)  
 
 

(540)  
 

 
 
(511) 19 - qeyri-metal tikinti materialları; tikinti məqsəd-
ləri üçün qeyri-metal sərt borular; asfalt, qatranlar və bi-
tum, qeyri-metal səyyar konstruksiyalar və tikililər; qeyri-
metal abidələr. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması.  
 
(511) 19 - неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строительных 
целей; асфальт, смолы и битум; неметаллические пе-
редвижные конструкции и сооружения; неметалли-
ческие памятники. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0595 
(151) 29.06.2007 
(210) 2007 0271 
(220) 05.03.2007 
(180) 05.03.2017 
(730) Kaya Karslı Ali, Bakı şəh., Xəqani küc., 63 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “REKLAM MARKET” söz birləş-
məsi müstəqil hüquqi mühafizə obyekti deyildir. 
(591) qırmızı, ağ  
(511) 16 - kağız və onlardan digər siniflərə aid edilməyən 
məmulatlar; çap məhsulları; cildləmə işləri üçün material-
lar; fotoşəkillər; yazı kağızı malları; dəftərxana və məişət 
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məqsədləri üçün yapışqan maddələr; rəssamlar üçün ma-
teriallar; fırçalar; yazı makinaları və kontor ləvazi-matları 
(mebel istisna edilməklə); tədris materialları və əyani 
vəsaitlər (aparatura istisna edilməklə); qablaşdırma üçün 
plastik materiallar (digər siniflərə aid edilməyən); oyun 
kartları; şriftlər; mətbəə klişesi. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment, biznes sahəsin-
də inzibati fəaliyyət; ofis xidməti. 
   
(526) В товарном знаке словосочетание “REKLAM 
MARKET” не является объектом самостоятельной 
правовой охраны. 
(591) красный, белый 
(511) 16 - бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; мате-
риалы для переплетных работ; фотоснимки; писчебу-
мажные товары; клейкие вещества для канцелярских 
и бытовых целей; принадлежности для художников; 
кисти; пишущие машины и конторские принадлеж-
ности (за исключением мебели); учебные материалы и 
наглядные пособия (за исключением аппаратуры; 
пластмассовые материалы для упаковки не относя-
щиеся к другим классам; игральные карты; шрифты; 
клише типографские. 
35 - реклама; коммерческая деятельность, менедж-
мент в сфере бизнеса, офисные услуги. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0596 
(151) 29.06.2007 
(210) 2007 0378 
(220) 02.04.2007 
(180) 02.04.2017 
(730) Kekkilä Oyj, Amerintie 64, 04300 Tuusula (FI)  
(540)  

 
KEKKILA 

 
(511) 01 - kənd təsərrüfatında, bağçılıqda və meşəçilikdə 
istifadə olunan kimyəvi maddələr; kompost; torf əsaslı 
gübrələr və gübrəsiz substratlar, tullantılardan hazırlanmış 
gübrəli və gübrəsiz substratlar; ev və kənd təsərrüfatında 
istifadə etmək üçün mineral və üzvi gübrələr.  
   
(511) 01 - химикаты, используемые в сельском хозяй-
стве, садоводстве и лесоводстве; компост; удобрения 
на основе торфа и субстраты без удобрений и удоб-
ренные и не удобренные субстраты, изготовленные из 
отходов, минеральные и органические удобрения для 
домашнего и сельскохозяйственного использования. 

_________ 
 

(111) 2007 0597 
(151) 29.06.2007 
(210) 2006 1685 
(220) 05.12.2006 
(180) 05.12.2016 
(730) VAKKO HOLDING A.Ş., Ali Rıza Gürcan cad. 
No:27 Merter 34173 İSTANBUL (TR)  
(540)  
 

 
 
(511) 18 - dəri və onun əvəzediciləri, onlardan digər sinif-
lərə aid edilməyən məmulatlar; heyvan dəriləri; çamadan-
lar və yol sandıqları; yağış və gün çətirləri, əsalar; qamçı-
lar və sırraclıq məmulatları; bu sinfə daxil olan bütün əm-
təələr. 
22 - kanatlar, kəndirlər, ciyələr, torlar, çadırlar, talvarlar, 
yelkənlər, kisələr (digər siniflərə aid edilməyən); doldur-
ma materialları (kauçuk və plastik kütlədən olanlar istisna 
olunmaqla); toxuculuq lifti xammalı; bu sinfə daxil olan 
bütün əmtəələr. 
24 - digər siniflərə aid edilməyən parçalar və toxuculuq 
məmulatları; örtüklər və süfrələr; bu sinfə daxil olan bü-
tün əmtəələr. 
25 - geyim, ayaqqabı və baş geyimləri; vu sinfə daxil olan 
bütün əmtəələr. 
26 - krujeva və tikməli məmulatlar, tesma və lentlər; düy-
mələr, basmadüymələr, qarmaqlar və qarqaralar, sancaq-
lar və iynələr; süni güllər; bu sinfə daxil olan bütün əm-
təələr. 
   
(511) 18 - кожа и имитация кожи, изделия из них, не 
относящиеся к другим классам; шкуры животных; до-
рожные сундуки, чемоданы; зонты от дождя и солнца, 
трости; хлысты, кнуты, конская сбруя и шорные изде-
лия. 
22 - канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, навесы, 
брезент, паруса и мешки, не относящиеся к другим 
классам; набивочные материалы (за исключением из 
резиновых и пластических материалов); текстильное 
волокнистое сырье. 
24 - ткани и текстильные изделия, не относящиеся к 
другим классам; одеяла, покрывала и скатерти. 
25 - одежда, обувь, головные уборы. 
26 - кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; пу-
говицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и иглы; 
искусственные цветы. 

_________ 
 

2007 0596-2007 0597 

 77 



 AZ                                                                        ƏMTƏƏ NİŞANLARI                    
                                                                               ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ                                  Bülleten № 2 30.06.2008                
 
(111) 2007 0598 
(151) 29.06.2007 
(210) 2007 0634  
(220) 11.05.2007 
(180) 11.05.2017 
(730) “EUROPEAN TOBACCO-BAKU” Açıq Səhm-
dar Cəmiyyəti, Bakı şəh., AZ1033, Nizami r-nu, 1 
Köndələn küç., 21 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında təsviri hissədən başqa qalan işarə-
lər müstəqil hüquqi mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) mavi, göy, ağ 
(511) 34 - emal olunmuş və emal olunmamış tütün, o 
cümlədən siqarlar, siqaretlər və siqarillalar; tütün çəkmək 
üçün ləvazimatlar; kibrit və siqaret kağızı. 
   
(526) Все обозначения, за исключением изобразитель-
ной части товарного знака, не являются объектами са-
мостоятельной правовой охраны. 
(591) голубой, синий, белый 
(511) 34 - табак обработанный и необработанный, в 
том числе сигары, сигаретты и сигариллы; куритель-
ные принадлежности; спички и сигаретная бумага. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0599 
(151) 29.06.2007 
(210) 2007 0545 
(220) 11.05.2007 
(180) 11.05.2017 
(730) “EUROPEAN TOBACCO-BAKU” Açıq Səhm-
dar Cəmiyyəti, Bakı şəh., AZ1033, Nizami r-nu, 1 
Köndələn küç., 21 (AZ)  
(540)  

 

(591) narıncı, ağ, qızılı 
(511) 34 - emal olunmuş və emal olunmamış tütün, o 
cümlədən siqarlar, siqaretlər və siqarillalar; tütün çəkmək 
üçün ləvazimatlar; kibrit və siqaret kağızı. 
   
(591) оранжевый, белый, золотистый 
(511) 34 - табак обработанный и необработанный, в 
том числе сигары, сигаретты и сигариллы; куритель-
ные принадлежности; спички и сигаретная бумага. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0600 
(151) 29.06.2007 
(210) 2007 0635 
(220) 31.05.2007 
(180) 31.05.2017 
(730) “EUROPEAN TOBACCO-BAKU” Açıq Səhm-
dar Cəmiyyəti, Bakı şəh., AZ1033, Nizami r-nu, 1 
Köndələn küç., 21 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “ŞİRVAN” söz işarəsi müstəqil 
hüquqi mühafizə obyekti deyildir. 
(591) qəhvəyi, ağ, mixəyi 
(511) 34 - emal olunmuş və emal olunmamış tütün, o 
cümlədən siqarlar, siqaretlər və siqarillalar; tütün çəkmək 
üçün ləvazimatlar; kibrit və siqaret kağızı. 
   
(526) В товарном знаке словесное обозначение 
“ŞİRVAN” не является объектом самостоятельной 
правовой охраны. 
(591) кофейный, белый, коричневый 
(511) 34 - табак обработанный и необработанный, в 
том числе сигары, сигаретты и сигариллы; куритель-
ные принадлежности; спички и сигаретная бумага. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0601 
(151) 29.06.2007 
(210) 2007 0650  
(220) 04.06.2007 
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(180) 04.06.2017 
(730) “EUROPEAN TOBACCO-BAKU” Açıq Səhm-
dar Cəmiyyəti, Bakı şəh., AZ1033, Nizami r-nu, 1 
Köndələn küç., 21 (AZ)  
(540)  

 
VIGOR ULTIMATE 

 
(511) 34 - emal olunmuş və emal olunmamış tütün, o 
cümlədən siqarlar, siqaretlər və siqarillalar; tütün çəkmək 
üçün ləvazimatlar; kibrit və siqaret kağızı. 
   
(511) 34 - табак обработанный и необработанный, в 
том числе сигары, сигаретты и сигариллы; куритель-
ные принадлежности; спички и сигаретная бумага. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0602 
(151) 29.06.2007 
(210) 2007 0714 
(220) 12.06.2007 
(180) 12.06.2017 
(730) “Aqro-Azərinvest” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiy-
yəti, Qəbələ şəh., E.Kərimov küç., 34 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanı təsviri hissədən başqa qalan işarələr 
müstəqil hüquqi mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) qara, qəhvəyi, mixəyi, qızılı 
(511) 33 - alkoqollu içkilər. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malın satışı üz-
rə xidmətlər).  
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər.  
   

(526) Все обозначения, за исключением изобрази-
тельной части товарного знака, не являются объекта-
ми самостоятельной правовой охраны. 
(591) чёрный, кофейный, коричневый, золотистый 
(511) 33 - алкогольные напитки. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров).  
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0603 
(151) 29.06.2007 
(210) 2007 0713 
(220) 12.06.2007 
(180) 12.06.2017 
(730) “AFİTİN” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Bakı 
şəh., Yasamal r-nu, C.Cabbarlı, ev 14, mən. 8 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “MMC” hərf işarələri müstəqil hü-
quqi mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) qırmızı, yaşıl, ağ 
(511) 29 - günəbaxan tumları. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malın satışı üz-
rə xidmətlər).  
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər.  
   
(526) В товарном знаке буквенные обозначения 
“MMC” не является объектом самостоятельной право-
вой охраны. 
(591) красный, зелёный, белый 
(511) 29 - семена подсолнечника. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров).  
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0604 
(151) 04.07.2007 
(210) 2007 0757 
(220) 18.06.2007 
(180) 18.06.2017 
(730) Baxşiyev Əli Vavər oğlu, Bakı şəh., Bakıxanov 
qəs., Hacınski küç., ev 37, mən. 22 ()  
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(540)  
 

 
 
(591) sarı, ağ 
(511) 32 - pivə; mineral və qazlı sular və digər alkoqolsuz 
içkilər; meyvəli içkilər və meyvə şirələri; siroplar və 
içkilərin hazırlanması üçün digər tərkiblər. 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması.  
   
(591) жёлтый, белый 
(511) 32 - пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые напитки 
и фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков. 
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0605 
(151) 04.07.2007 
(210) 2007 0758 
(220) 19.06.2007 
(180) 19.06.2017 
(730) “AQUA LİNE” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Bakı şəh., Nərimanov r-nu, Azadlıq pr., ev 127/131, 
mən. 42 (AZ)  
(540)  

 
 

 
 
 

(591) firuzəyi, tünd göy 
(511) 32 - pivə; mineral və qazlı sular və digər alkoqolsuz 
içkilər; meyvəli içkilər və meyvə şirələri; siroplar və içki-
lərin hazırlanması üçün digər tərkiblər. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər.) 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması.  
   
(591) бирюзовый, тёмно-синий 

(511) 32 - пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые напитки 
и фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров).  
39 - упаковка, хранение и транспортировка товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0606 
(151) 04.07.2007 
(210) 2007 0544 
(220) 11.05.2007 
(180) 11.05.2017 
(730) Zeynalov Əyyub Əziz oğlu, Naxçıvan MR, Şərur 
r-nu, Aşağı Yaycı kəndi (AZ)  
(540)  

 
SuperWash 

 
(511) 03 - avtomobil yumaq üçün vasitələr. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər.) 
39 - malların qablaşdırılması, saxlanması və daşınması 
üzrə xidmətlər.  
   
(511) 03 - моющие средства для автомобилей. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров).  
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0607 
(151) 04.07.2007 
(210) 2005 1587 
(220) 28.12.2005 
(180) 28.12.2015 
(730) Abdi İbrahim İlaç Sanayi ve Ticaret Anonim 
Şirketi, Kore Sehitleri Caddesi 19 Zincirlikuyu, İstan-
bul 34394 (TR)  
(540)  

 
VITAMEG 

 
(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
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pəhriz maddələri; uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialları; 
dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlanmaq üçün ma-
teriallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici heyvan-
ları məhv etmək üçün vasitələr; fungisidlər, herbisidlər, 
05-ci sinfə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
   
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских целей; 
диетические вещества для медицинских целей, детс-
кое питание; пластыри, перевязочные материалы; ма-
териалы для пломбирования зубов и изготовления 
зубных слепков; дезинфицирующие средства; препа-
раты для уничтожения вредных животных, фунгици-
ды. гербициды; все товары класса, в том числе фарма-
цевтические препараты. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0608 
(151) 04.07.2007 
(210) 2006 0912 
(220) 04.07.2006 
(180) 04.07.2016 
(730) Bridgestone Corporation, 10-1, Kyobashi 1-
chome, Chuo-ku, Tokyo (JP)  
(540)  

 
Бриджстоун 

 
(511) 12 - nəqliyyat vasitələrinin hissələri, məhz-amorti-
zatorlar; nəqliyyat vasitələri üçün şinlər, təkərlər; nəqliy-
yat vasitələrinin təkərləri üçün kameralar, cənbərlər, qa-
paqlar, örtüklər və çexollar; nəqliyyat vasitələrinin şinləri 
üçün kameralar; bütün yuxarıda döstərilən əmtəələr üçün 
hissələr və fitinqlər, velosipedlər. 
 
(511) 12 - части транспортных средств, а именно - 
амортизаторы, шины, колеса для транспортных 
средств, камеры, ободы, колпаки, покрышки и чехлы 
для колес транспортных средств, камеры для шин 
транспортных средств; части к фитинги для всех вы-
шеуказанных товаров, велосипеды. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0609 
(151) 04.07.2007 
(210) 2006 0913  
(220) 04.07.2006 
(180) 04.07.2016 
(730) Bridgestone Corporation, 10-1, Kyobashi 1-
chome, Chuo-ku, Tokyo (JP)  
 

(540)  

 
TURANZA 

 
(511) 12 - nəqliyyat vasitələrinin hissələri, məhz-amorti-
zatorlar; nəqliyyat vasitələri üçün şinlər, təkərlər; nəqliy-
yat vasitələrinin təkərləri üçün kameralar, cənbərlər, qa-
paqlar, örtüklər və çexollar; nəqliyyat vasitələrinin şinləri 
üçün kameralar; bütün yuxarıda döstərilən əmtəələr üçün 
hissələr və fitinqlər, velosipedlər. 
   
(511) 12 - части транспортных средств, а именно - 
амортизаторы, шины, колеса для транспортных 
средств, камеры, ободы, колпаки, покрышки и чехлы 
для колес транспортных средств, камеры для шин 
транспортных средств; части к фитинги для всех вы-
шеуказанных товаров, велосипеды. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0610 
(151) 04.07.2007 
(210) 2006 0914 
(220) 04.07.2006 
(180) 04.07.2016 
(730) Bridgestone Corporation, 10-1, Kyobashi 1-
chome, Chuo-ku, Tokyo (JP)  
(540)  

 
POTENZA 

 
(511) 12 - nəqliyyat vasitələrinin hissələri, məhz-amorti-
zatorlar; nəqliyyat vasitələri üçün şinlər, təkərlər; nəqliy-
yat vasitələrinin təkərləri üçün kameralar, cənbərlər, qa-
paqlar, örtüklər və çexollar; nəqliyyat vasitələrinin şinləri 
üçün kameralar; bütün yuxarıda döstərilən əmtəələr üçün 
hissələr və fitinqlər, velosipedlər. 
   
(511) 12 - части транспортных средств, а именно - 
амортизаторы, шины, колеса для транспортных 
средств, камеры, ободы, колпаки, покрышки и чехлы 
для колес транспортных средств, камеры для шин 
транспортных средств; части к фитинги для всех вы-
шеуказанных товаров, велосипеды. 

_________ 
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(111) 2007 0611 
(151) 04.07.2007 
(210) 2006 0915 
(220) 04.07.2006 
(180) 04.07.2016 
(730) Bridgestone Corporation, 10-1, Kyobashi 1-
chome, Chuo-ku, Tokyo (JP)  
(540)  

 
PASSION for EXCELLENCE 

 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur.  
(511) 12 - nəqliyyat vasitələrinin hissələri, məhz-amorti-
zatorlar; nəqliyyat vasitələri üçün şinlər, təkərlər; nəqliy-
yat vasitələrinin təkərləri üçün kameralar, cənbərlər, qa-
paqlar, örtüklər və çexollar; nəqliyyat vasitələrinin şinləri 
üçün kameralar; bütün yuxarıda döstərilən əmtəələr üçün 
hissələr və fitinqlər, velosipedlər. 
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(511) 12 - части транспортных средств, а именно - 
амортизаторы, шины, колеса для транспортных 
средств, камеры, ободы, колпаки, покрышки и чехлы 
для колес транспортных средств, камеры для шин 
транспортных средств; части к фитинги для всех вы-
шеуказанных товаров, велосипеды. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0612 
(151) 04.07.2007 
(210) 2007 0759 
(220) 19.06.2007 
(180) 19.06.2017 
(730) Wyeth, a corporation of the State of Delaware Five 
Giralda Farms, Madison, New Jersey 07940-0874 (SY)  
(540)  
 

 
 

(526) Əmtəə nişanında “ALAFRAH” söz işarəsindən və 
təsviri hissədən başqa qalan işarələr müstəqil hüquqi mü-
hafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) ağ, göy, mavi, qırmızı, sarı, boz 
(511) 01 - sənaye, elmi məqsədlərdə, fotoqrafiyada, kənd 
təsərrüfatında, bağçılıqda və meşəçilikdə istifadə üçün nə-
zərdə tutulan kimyəvi məhsullar; emal olunmamış süni 
qatranlar; emal olunmamış plastik kütlələr; gübrələr; od 
söndürmək üçün tərkiblər; metalların tavlanması və le-
himlənməsi üçün kimyəvi maddələr; aşı maddələri; səna-
ye məqsədləri üçün yapışqan maddələr. 
02 - boyalar, əlif yağları, laklar; metalları paslanmaqdan 
və taxtaları xarab olmaqdan qoruyan maddələr; boyaq 
maddələri; aşı maddələri; emal olunmamış təbii qatranlar; 
bədii-dekorativ məqsədlər və bədii çap etmə üçün təbəqə 
və tozvari metallar. 
03 - ağartma üçün preparatlar və yuma üçün digər maddə-
lər; təmizləmə, cilalama, yağsızlaşdırma və pardaxlama 
üçün preparatlar; sabunlar; ətriyyat məmulatları, efır yağ-
ları; kosmetik vasitələr, saç üçün losyonlar; diş tozları və 
pastaları. 
05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məqsədlər 
üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün pəhriz 
rnaddələri, uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialları; dişlə-
ri plomblamaq və diş surətini hazırlamaq üçün materia-l-
lar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici heyvanları 
məhv etmək üçün vasitələr; fungisidlər, herbisidlər. 
21 - ev və ya mətbəx əşyaları və qab-qacaq (nəcib metal-
lardan hazırlanmışlar və ya onlarla örtülmüşlər islisna ol-
maqla); daraq və süngərlər; şotkalar (fırçalar istisna edil-
məklə); şotka məmulatları üçün materiallar; təmizlik və 
yıryığış üçün məmulatlar; metal süngərlər; emal olunma-
mış və ya qismən emal olunmuş şüşə (tikinti şüşəsi istisna 
olmaqla); şüşə; çini və saxsıdan digər siniflərə aid edilmə-
yən məmulatlar. 
25 - geyim, ayaqqabı ,baş geyimləri. 
29 - ət, balıq, quş əti və ov quşu əti; ət ekstraktları; kon-
servləşdirilmiş, quruldulmuş və istilik emalına uğradılmış 
tərəvəz vo meyvələr; jele, mürəbbələr, kompotlar, yumur-
ta, süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri. 
30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka (manioka), 
saqo, qəhvə əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək, 
çörək-bulka məmulatları, qənnadı məmulatlan, dondurma; 
bal, patokadan sirop; maya, çörəkçilik tozlan; duz, xardal; 
sirkə, ədviyyələr; ədviyyatlar; qida buzu. 
32 - pivə; mineral və qazlı sular və digər alkoqolsuz içki-
lər; meyvəli içkilər və meyvə şirələri; siroplar və içkilərin 
hazırlanması üçün digər tərkiblər. 
34 - tütün; siqaret çəkmək üçün ləvazimatlar; kİbrit. 
   
(526) Все обозначения, за исключением словесного 
обозначения “ALAFRAH” и изобразительной части 
товарного знака не являются объектами самостоятель-
ной правовой охраны.  
(591) белый, синий, голубой, красный, жёлтый, серый 
(511) 01 - химические продукты, предназначенные для 
использования в промышленных, научных целях, в 
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фотографии, сельском хозяйстве, садоводстве и необ-
работанные синтетические смолы, необработанные 
пластические материалы; составы для тушения огня; 
препараты для закалки и пайки металлов; препараты 
консервирования пищевых продуктов; дубильные ве-
щества; клеящие вещества для промышленных целей. 
02 - краски, олифы, лаки; защитные средства, предох-
раняющие металлы от коррозии и древесину от разру-
шения; красящие вещества; протравы; необработан-
ные природные смолы; листовые и порошкообразные 
металлы, используемые для художественно-декора-
тивных и художественной печати. 
03 - препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, обез-
жиривания и абразивной обработки; мыла; парфюмер-
ные изделия; эфирные масла, косметика, лосьоны для 
волос; зубные порошки и пасты. 
05 - фармацевтические и ветеринарные препараты; ги-
гиенические препараты для медицинских целей; дие-
тические вещества для медицинских целей, детское 
питание, пластыри, перевязочные материалы; мате-
риалы для пломбирования зубов и изготовления зуб-
ных слепков; дезинфицирующие средства; препараты 
для уничтожения вредных животных; фунгициды, 
гербициды. 
21 - домашняя или кухонная утварь и посуда (за иск-
лючением изготовленной из благородных металлов 
или покрытой ими); расчески и губки; щетки (за иск-
лючением кистей); материалы для щеточных изделий; 
приспособления для чистки и уборки; мочалки метал-
лические; необработанное или частично обработанное 
стекло (за исключением строительного стекла); изде-
лия из стекла, фарфора и фаянса, не относящиеся к 
другим классам. 
25 - одежда, обувь, головные уборы. 
29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; ово-
щи и фрукты консервированные, сушеные и подверг-
нутые тепловой обработке; желе, варенье, компоты; 
яйца, молоко и молочные продукты; масла и жиры пи-
щевые. 
30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, моро-
женое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные по-
рошки; соль, горчица; уксус, приправы; пряности; пи-
щевой лёд. 
32 - пиво; минеральные и газированные воды и про-
чие безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для изго-
товления напитков. 
34 - табак; курительные принадлежности; спички. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0613 
(151) 04.07.2007 
(210) 2007 0649 

(220) 04.06.2007 
(180) 04.06.2017 
(730) Usubov Fizuli İlyas oğlu, Gəncə şəh., Xəmsə 
küç., 48 (AZ)  
(540)  

 
 
(526) Əmtəə nişanında “BİZİM AİLƏ” söz birləşməsin-
dən və təsviri hissədən başqa qalan işarələr müstəqil hü-
quqi mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) yaşıl, qırmızı, sarı, qara, mavi, qızılı 
(511) 29 - quruldulmuş günəbaxan tumları.  
   
(526) Все обозначения, за исключением словосочета-
ния “BİZİM AİLƏ” и изобразительной части товарно-
го знака, не являются объектами самостоятельной 
правовой охраны. 
(591) зелёный, красный, жёлтый, чёрный, голубой, зо-
лотистый 
(511) 29 - сушенные семена подсолнечника. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0614 
(151) 05.07.2007 
(210) 2007 0042 
(220) 12.01.2007 
(180) 12.01.2017 
(730) EMELDA DERİ VE TEKSTİL SANAYI DIŞ 
TICARET LIMITED ŞİRKETİ, Demirhane Cad. Beş-
kardeşler Sok. No:8-10 Kazlıçeşme, Zeytinburnu, İS-
TANBUL (TR)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “®” söz işarəsi müstəqil hüquqi 
mühafizə obyekti deyildir. 
(591) yaşıl 
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(511) 25 - geyim, dəyişək, corab, ayaqqabı, baş geyimi, 
alt köynəyi, boyun dəsmalı, uzunboğaz corab, aşırma, kə-
mərlər, bir barmaqlı əlcəklər, şortlar, əlcəklər, şallar, sa-
ronqlar, qalstuklar, muftalar, manjetlər, baş bağı, tufli, 
cantalar.  
   
(526) В товарном знаке обозначение “®” не является 
объектом самостоятельной правовой охраны. 
(591) зелёный  
(511) 25 - одежда, белье, носки, обувь, головной убор, 
нижние рубашки, шейный платок; чулки, подтяжки, 
ремни, варежки, шарфы, перчатки, шали, саронги, 
галстуки, муфты, манжеты, головные подвязки, туф-
ли, сумки. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0615 
(151) 09.07.2007 
(210) 2007 0768 
(220) 20.06.2007 
(180) 20.06.2017 
(730) Dövlət Əmək Müfəttişliyi, Bakı şəh., Səbail r-nu, 
Ü.Hacıbəyov küç., ev 16, mən. 218 (AZ)  
(540) 
 

 
 
(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(591) qəhvəyi, göy, qırmızı, yaşıl, ağ, narıncı, mavi 
(511) 45 - sosial xidmətlər. 
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(591) кофейный, синий, красный, зелёный, белый, 
оранжевый, голубой 
(511) 45 - социальные услуги.  

_________ 
 
 
(111) 2007 0616 
(151) 09.07.2007 
(210) 2005 1569 
(220) 23.12.2005 

(180) 23.12.2015 
(310) 004512851 
(320) 28.06.2005 
(330) EM 
(730) MUELLER EUROPE LIMITED, Oxford Street, 
Bilston, West Midlands WV14 7DS (GB)  
(540)  

 
(526) Əmtəə nişanında “EUROPE” söz işarəsi müstəqil 
hüquqi mühafizə obyekti deyildir.  
(511) 06 - metal borular, borucuqlar, fitinqlər (birləşdirici 
hissələr) və boruların və borucuqların asılması üçün hal-
qalar (bəndlər). 
11 - soyuducu qurğular və hava sərinləşdirici qurğular, o 
cümlədən klapanlar, filtrlər, torlar, quruducu qurğular, 
mis və bürünc fitinqlər (birləşdirici hissələr) və ştamp va-
sitəsilə hazırlanmış detallar və dəyişdirilə bilən hissələr. 
20 - plastik kütlədən hazırlanmış klapanlar və onların də-
yişdirilə bilən hissələri; plastik kütlədən hazırlanmış fi-
tinqlər (birləşdirici hissələr). 
   
(526) В товарном знаке словесное обозначение 
“EUROPE” не является объектом самостоятельной 
правовой охраны. 
(511) 06 - металлические трубы, трубки и скобы (хо-
муты) для подвешивания труб и трубок. 
11 - устройства для охлаждения и устройства для кон-
дицирования воздуха, клапаны, фильтры, сетки, су-
шилки, медные и латунные фитинги (соединительные 
части), штампованные детали и сменные детали вклю-
чительно. 
20 - пластмассовые клапаны и сменные детали к ним; 
пластмассовые фитинги (соединительные части).  

_________ 
 
 
(111) 2007 0617 
(151) 09.07.2007 
(210) 2006 0976 
(220) 19.07.2006 
(180) 19.07.2016 
(310) 2006/05371 
(320) 05.07.2006 
(330) SE 
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(730) FöreningsSparbanken AB, 105 34 Stockholm 
(SE)  
(540)  
 
 

 
 
 
(526) Əmtəə nişanında “SINCE 1620” söz birləşməsi 
müstəqil hüquqi mühafizə obyekti deyildir.  
(511) 09 - elmi, dənizçilik, geodeziya, fotoqrafiya, kine-
matoqrafiya., optik, ağırlıq çəkmə, ölçü, siqnallama, nəza-
rət etmə, xilas etmə, və tədris məqsədli cihazlar və qurğu-
lar; elektrikin ötürülməsi, paylaşdırılması, transformasiya, 
toplanması, tənzimlənməsi, idarə edilməsi üçün cihazlar 
və qurğular; səsin ve təsvirin yazılması, ötürülməsi, yeni-
dən canlandırılması üçün aparatlar; maqnitli informasiya 
daşıyıcıları, səsyazma diskləri, ticarət avtomatları və ön-
cədən ödəniş qəbul edən aparatlar üçün mexanizmlər; kas-
sa aparatları, hesablama maşınları, informasiya emal edən 
qurğular, kompyüterlər, yanğın söndürmək üçün qurğular. 
16 - kağız, karton və onlardan hazırlanmış digər siniflərə 
aid olmayan məmulatlar; çap məhsulları; cildləmə işləri 
üçün materiallar; fotoşəkillər; yazıkağızı malları; dəftər-
xana və məişət məqsədli yapışqan maddələr; rəssamlar 
üçün ləvazimat; fırçalar; yazı makinaları və dəftərxana lə-
vazimatı (mebel istisna olmaqla); tədris materialları və 
əyani vəsaitlər (aparatura istisna olmaqla); qablaşdırma 
məqsədli plastik kütlədən hazırlanmış materiallar (digər 
siniflərə aid edilməyənlər); şriftlər; mətbəə klişesi. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment; biznes sahəsin-
də idarəçilik fəaliyyəti; ofis xidmətləri. 
36 - sığorta; maliyyə əməliyyatları; pul-kredit əməliyyat-
ları; daşınmaz əmlak əməliyyatları. 
42 - elmi ve texnoloji xidmətlər və göstərilənlərlə bağlı el-
mi-tədqiqatlar ve işləmələr; sənaye araşdırmaları və elmi 
tədqiqatlar sahəsində xidmətlər; kompüter texnikasının və 
proqram təminatının işlənməsi və təkmilləşdirilməsi; 
hüquq sahəsində xidmətlər. 
   
(526) В товарном знаке словосочетание “SINCE 1620” 
не является объектом самостоятельной правовой ох-
раны. 
(511) 09 - приборы и инструменты научные, морские, 
геодезические, фотографические, кинематографичес-
кие, оптические, для взвешивания, измерения, сигна-
лизации, контроля (проверки), спасания и обучения; 
приборы и инструменты для передачи, распределения, 
трансформации, накопления, регулирования или уп-
равления электричеством; аппаратура для записи, пе-
редачи, воспроизведения звука или изображений; маг-
нитные носители информации, диски звукозаписи; 
торговые автоматы и механизмы для аппаратов с 
предварительной оплатой; кассовые аппараты, счет- 

ные машины, оборудование для обработки информа-
ции и компьютеры; оборудование для тушения огня. 
16 - бумага, картон и изделия из них, не относящиеся 
к другим классам; печатная продукция; материалы 
для переплетных работ; фотоснимки; писчебумажные 
товары; клейкие вещества для канцелярских и быто-
вых целей; принадлежности для художников; кисти; 
пишущие машины и конторские принадлежности (за 
исключением мебели); учебные материалы и нагляд-
ные пособия (за исключением аппаратуры); пластмас-
совые материалы для упаковки (не относящиеся к 
другим классам); шрифты; клише типографские. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса; админист-
ративная деятельность в сфере бизнеса; офисная 
служба. 
36 - страхование; финансовая деятельность; кредитно-
денежные операции с недвижимостью. 
42 - научные и технологические услуги и относящие-
ся к ним научные исследования и разработки; услуги 
по промышленному анализу и научным исследовани-
ям; разработка и усовершенствование технического и 
программного обеспечения компьютеров; юридичес-
кая служба. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0618 
(151) 09.07.2007 
(210) 2006 0446 
(220) 21.04.2006 
(180) 21.04.2016 
(730) Santen Pharmaceutical Co., Ltd., 3-9-19, 
Shimoshinjo, Higashiyodogawa-ku, Osaka 533-8651 (JP)  
(540)  

 
OFTAN 

 
(511) 05 - əczaçılıq preparatları, o cümlədən oftalmoloji 
preparatlar; tibb məqsədli qida pəhriz maddələri. 
   
(511) 05 - фармацевтические препараты, а именно оф-
тальмологические препараты; диетические питатель-
ные вещества для медицинских целей. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0619 
(151) 09.07.2007 
(210) 2006 0747 
(220) 23.06.2006 
(180) 23.06.2016 
(730) Wyeth, a corporation of the State of Delaware Five 
Giralda Farms, Madison, New Jersey 07940-0874 (US)  
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(540)  

 
BRILENCE 

 
(511) 05 - klimakterik və postklimakterik dövründə qadın 
xəstəlik hallarının müalicəsi üçün əczaçılıq preparatları. 
   
(511) 05 - фармацевтические препараты для лечения 
болезненных состояний женщин в климактерическом 
и постклимактерическом периодах. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0620 
(151) 09.07.2007 
(210) 2006 0644 
(220) 31.05.2006 
(180) 31.05.2016 
(730) ADTRAN, Inc., 901 Explorer Blvd. NW, 
Huntsville, AL 35806-2801 (US)  
(540)  

 
NETVANTA 

 
(511) 09 - telekomunikasiya aparat vasitələri və aparat va-
sitələrinə quraşdırılmış və ya aparat vasitələri ilə məsələn 
şəxsi şəbəkə interfeysləri, marşurutizatorlar, komutasiya 
qurğuları, İnternet protokolu telefonları və ya yuxarıda sa-
dalanmış qurğulardan təşkil olunmuş sistemlə təmasda ol-
maq üçün məsafəli sayta yerləşdirilmiş telekomunikasiya 
proqram vasitələri və onların işlədilməsi, konfiqurasiyası-
nın yaradılması və ya idarə edilməsi üçün proqram vasitə-
ləri və bütün yuxarıda sadalananlar lokal hesablanma şə-
bəkələrinin və həmçinin qlobal şəbəkələrin infrastruktu-
runda şəbəkəarası danışıq siqnallarının və məlumatların 
mübadiləsi üçün nəzərdə tutulmuşdur və yuxarıda sada-
lanmış qurğuların heç biri xüsusən məişət sənayesində is-
tifadə olunmaq üçün nəzərdə tutulmamışdır, beynəlxalq 
09-cu sinif. 
 
(511) 09 - телекоммуникационные аппаратные средст-
ва и телекоммуникационные программные средства, 
встроенные в аппаратные средства, или разме-щенные 
в удаленном сайте для взаимодействия с аппаратными 
средствами, такими как интерфейсы виртуальной 
частной сети, маршурутизаторы, коммутационные 
устройства, телефоны Интернет протокола, или систе-
мой образующейся из вышеперечисленных устройств, 
и программные средства для работы, конфигурирова-

ния и управления ими, и все вышеперечисленные 
предназначены для инфраструктуры локальных вы-
числительных сетей, а также для глобальных сетей 
для межсетевого обмена речевыми сигналами и дан-
ными и ни одно из вышеперечисленных устройств не 
разработано специально для использования в бытовой 
промышленности в международном классе 09.  

_________ 
 
 
(111) 2007 0621 
(151) 10.07.2007 
(210) 2007 0703 
(220) 11.06.2007 
(180) 11.06.2017 
(730) SHANTOU S.E.Z. YE SHENG GARMENT CO., 
LTD., 2/F., BLOCK 6, LONGHU INDUSTRY AREA, 
NO.10 CHANG JIANG ROAD, SHANTOU, 
GUANGDONG PROVINCE, PEOPLE’S REPUBLIC 
OF CHINA (CN)  
(540)  
 

 
 
(511) 25 - dəri paltarlar, bədənə yapışan qadın paltarları, 
şalvarlar, köynəklər, külək keçirməyən gödəkçələr, alt 
paltarları, paltarlar; 25-ci sinfə daxil edilmiş bütün 
əmtəələr. 
   
(511) 25 - кожаная одежда, женская прилегающая 
одежда, брюки, рубашки, ветронепроницаемые курт-
ки, нижнее белье, одежда; все включенное в класс 25. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0622 
(151) 11.07.2007 
(210) 2007 0803 
(220) 28.06.2007 
(180) 28.06.2017 
(730) Babayev Ənvər Əhməd oğlu, Azərbaycan Res-
publikası, Qax r-nu, Qaşqaçay kəndi (AZ)  
(540) 
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(526) Əmtəə nişanı bütövlüklə ayrıca elementlərinə müs-
təqil hüquqi mühafizə verilmədən qorunur. 
(591) göy, mavi, ağ, qara, yaşıl, qırmızı, boz 
(511) 32 - mineral və qazlı sular, digər alkolsuz içkilər, 
meyvəli içkilər, meyvə şirələri; limonadlar; siroplar və 
içkilərin hazırlanması üçün digər tərkiblər. 
35 - reklam; biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər); biznes sahəsində inzibati fəaliyyət; ofis 
xidməti. 
39 - nəqliyyat; malların qablaşdırılması və saxlanması. 
   
(526) Товарный знак охраняется в целом без предос-
тавления самостоятельной правовой охраны отдель-
ным элементам. 
(591) синий, голубой, чёрный, зелёный, красный, се-
рый 
(511) 32 - пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые напитки 
и фруктовые соки; сиропы и прочие составы для изго-
товления напитков. 
35 - реклама; менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров); административная деятельность в 
сфере бизнеса; офисная служба. 
39 - транспортировка; упаковка и хранение товаров 

_________ 
 
 
(111) 2007 0623 
(151) 11.07.2007  
(210) 2006 0713 
(220) 12.06.2006 
(180) 12.06.2016 
(730) SOYYİĞİT BAHARAT GIDA KİMYEVİ MAD-
DELERİ SANAYİ LİMİTED ŞİRKETİ, 2.Cebeci Yo-
lu R Cadde 2557 Sokak No:8 Sultan Çifliği Gazi Os-
man Paşa-İstanbul (TR)  
(540)  
 

 
 
(591) qırmızı, ağ, göy 
(511) 29 - ət, balıq, quş əti və ov quşu əti; ət ekstraktları; 
konservləşdirilmiş, qurudulmuş və istilik emalına uğradıl-
mış tərəvəz və meyvələr; jele, mürəbbələr, kompotlar; yu-
murta, süd və süd məhsulları; qida yağları və piyləri. 
30 - qəhvə, çay, kakao, qənd, düyü, tapioka (manioka), sa-
qo, qəhvə əvəzediciləri; un və taxıl məmulatları, çörək-
bulka məmulatları, qənnadı məmulatları, dondurma; bal, 
patokadan sirop; maya, çörəkçilik tozları; duz, xardal; sir-
kə, ədviyyələr; ədviyyatlar; qida buzu. 

32 - mineral və qazlı sular və digər alkolsuz içkilər, mey-
vəli içkilər və meyvə şirələri; siroplar və içkilərin hazır-
lanması üçün digər tərkiblər. 
   
(591) красный, белый, синий 
(511) 29 - мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстрак-
ты; овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 
компоты; яйца, молоко и молочные продукты; масла и 
жиры пищевые. 
30 - кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (маниока), 
саго, заменители кофе; мука и зерновые продукты, 
хлебобулочные изделия, кондитерские изделия, моро-
женое; мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные по-
рошки; соль, горчица; уксус, приправы; пряности; пи-
щевой лед. 
32 - минеральные и газированные воды и прочие без-
алкогольные напитки; фруктовые напитки и фрукто-
вые соки; сиропы и прочие составы для изготовления 
напитков. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0624 
(151) 11.07.2007 
(210) 2007 0808 
(220) 29.06.2007 
(180) 29.06.2007 
(730) Babazadə Namiq İsmayıl oğlu, Bakı şəh., M. 
Qorki küç., ev 68, mən. 18 (AZ)  
(540)  
 

 
 
(526) Əmtəə nişanında “Çayxana” sözü müstəqil hüquqi 
mühafizə obyekti deyildir. 
(511) 35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı 
üzrə xidmətlər).  
39 - malların daşınması, saxlanması və qablaşdırılması 
üzrə xidmətlər. 
43 - kafe xidmətləri. 
   
(526) В товарном знаке словесное обозначение “Çay-
xana” не является объектом самостоятельной право-
вой охраны. 
(511) 35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по 
продаже товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 
43 - кафе.  

_________ 
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(111) 2007 0625 
(151) 11.07.2007 
(210) 2007 0718 
(220) 13.06.2007 
(180) 13.06.2017 
(730) Nəbiyev Azad Fərhad oğlu, Bakı şəh., S.Əskərov 
küç., ev 19C (AZ) 
(540)  

 
NURLAN 

 
(511) 30 - un və taxıl məmulatları, çörək-bulka məmulat-
ları, qənnadı məmulatları.  
32 - mineral və qazlı sular, digər alkolsuz içkilər, meyvəli 
içkilər, meyvə şirələri; siroplar və içkilərin hazırlanması 
üçün digər tərkiblər. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər).  
39 - malların daşınması, saxlanması və qablaşdırılması 
üzrə xidmətlər. 
   
(511) 30 - мука и зерновые продукты, хлебобулочные 
изделия, кондитерские изделия. 
32 - минеральные и газированные воды и прочие без-
алкогольные напитки; фруктовые напитки и фрукто-
вые соки; сиропы и прочие составы для изготовления 
напитков. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0626 
(151) 13.07.2007 
(210) 2006 0741 
(220) 21.06.2006 
(180) 21.06.2016 
(730) Wyeth, a Delaware corporation, Five Giralda 
Farms, Madison, New Jersey 07940-0874 (US)  
(540)  

 
PREVENAR 13 

 
(526) Əmtəə nişanında “13” rəqəm işarəsi müstəqil hüqu-
qi mühafizə obyekti deyildir. 
(511) 05 - insan üçün vaksinlər. 
   

(526) В товарном знаке буквенное обозначение “13” 
не является объектом самостоятельной правовой ох-
раны. 
(511) 05 - вакцины для человека. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0627 
(151) 13.07.2007 
(210) 2006 0745 
(220) 23.06.2006 
(180) 23.06.2016 
(730) Wyeth, a Delaware corporation, Five Giralda 
Farms, Madison, New Jersey 07940-0874 (US)  
(540)  

 
APRELA 

 
(511) 05 - klimakterik və postklimakterik dövründə qadın 
xəstəlik hallarının müalicəsi üçün əczaçılıq preparatları. 
   
(511) 05 - фармацевтические препараты для лечения 
болезненных состояний женщин в климактерическом 
и постклимактерическом периодах. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0628 
(151) 13.07.2007 
(210) 2006 0784 
(220) 29.06.2006 
(180) 29.06.2016 
(730) Sagmel, Inc., 1580 South Milwaukee Avenue, Suite 
415, Libertyville, IL 60048 (US)  
(540)  

 
ORASEPT 

 
(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri, uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialları; 
dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlanmaq üçün ma-
teriallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici heyvan-
ları məhv etmək üçün vasitələr; fungisidlər, herbisidlər; 
05-ci sinfə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
 
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препа-
раты; гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетические вещества для медицинских целей, 
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детское питание; пластыри, перевязочные материалы; 
материалы для пломбирования зубов и изготовления 
зубных слепков; дезинфицирующие средства; препа-
раты для уничтожения вредных животных: фунгици-
ды, гербициды; все товары, включенные в 5-ый класс. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0629 
(151) 13.07.2007 
(210) 2006 0783 
(220) 29.06.2006 
(180) 29.06.2016 
(730) Sagmel, Inc., 1580 South Milwaukee Avenue, Suite 
415, Libertyville, IL 60048 (US)  
(540)  

 
Femizol 

 
(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri, uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialları; 
dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlanmaq üçün ma-
teriallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici heyvan-
ları məhv etmək üçün vasitələr; fungisidlər, herbisidlər; 
05-ci sinfə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
 
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препа-
раты; гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетические вещества для медицинских целей, 
детское питание; пластыри, перевязочные материалы; 
материалы для пломбирования зубов и изготовления 
зубных слепков; дезинфицирующие средства; препа-
раты для уничтожения вредных животных: фунгици-
ды, гербициды; все товары, включенные в 5-ый класс. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0630 
(151) 16.07.2007 
(210) 2006 0781 
(220) 29.06.2006 
(180) 29.06.2016 
(730) Sagmel, Inc., 1580 South Milwaukee Avenue, Suite 
415, Libertyville, IL 60048 (US)  
(540)  

 
Tussin 

 

(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri, uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialları; 
dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlanmaq üçün ma-
teriallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici heyvan-
ları məhv etmək üçün vasitələr; fungisidlər, herbisidlər; 
05-ci sinfə daxil edilmiş bütün əmtəələr. 
 
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препа-
раты; гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетические вещества для медицинских целей, 
детское питание; пластыри, перевязочные материалы; 
материалы для пломбирования зубов и изготовления 
зубных слепков; дезинфицирующие средства; препа-
раты для уничтожения вредных животных: фунгици-
ды, гербициды; все товары, включенные в 5-ый класс. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0631 
(151) 16.07.2007 
(210) 2006 0948 
(220) 12.07.2006 
(180) 12.07.2016 
(730) FEDERAL CORPORATION, 369, Chung Hwa 
Road, Sec.2, Chung-Li, Taoyuan (TW)  
(540)  
 

 
 
(511) 12 - şinlər. 
   
(511) 12 - шины. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0632 
(151) 16.07.2007 
(210) 2006 0750  
(220) 23.06.2006 
(180) 23.06.2016 
(730) Hyundai Electric Company Limited, Flat/Rom -
301, Kam On Building, 176A Qucen’s Road C Central, 
Hong Kong (CN)  
(540)  

 
HYUNDAI 
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(511) 07 - blenderlər, xırdalayıcılar (xırdalama üçün ma-
şınlar), elektrik konserv açarları, qəhvəüyüdənlər, mətbəx 
prosessorları, mikserlər, elektrik ətçəkənləri, yuyucu toz-
soranlar da daxil olmaqla, tozsoranlar; elektrik məişət ça-
lıcıları, şirəçıxardanlar, elektrik bıçaqları, qabyuyan ma-
şınlar, paltaryuyan maşınlar, tikiş maşıları. 
08 - əl vasitələri və alətlər, saçların burulması üçün maşa, 
bıçaq məmulatları, qeyri-elektrik konserv bıçaqları da da-
xil olmaqla, bıçaqlar, tərəvəz doğrayanlar, qozsındıranlar 
(nəcib metallardan hazırlananlar istisna olmaqla), bıçaq-
lar, çəngəllər, qaşıqlar da daxil olmaqla, yemək ləvazi-
matları, şəxsi istifadə üçün elektrik və saqqalın qırxılması 
üçün qeyri-elektrik əl maşınları, elektrik epilyatorları da 
daxil olmaqla, epilyatorlar, elektrik ülgücləri də daxil ol-
maqla, ülgüclər, paltardan tiftiklərin təmizlənməsi üçün 
maşınlar. 
09 - elektrik ütüləri, yaylı əl tərəziləri (tərəzilər), tərəzilər, 
saçların burulması üçün elektrik isidicili tərtibatlar. 
10 - cərrahi, tibbi, stomatoloji və baytarlıq cihaz və 
alətləri, ayaq üçün massajyorlar da daxil olmaqla, 
massajyorlar; tibbi məqsədlər üçün epilyatotlar. 
11 - təzyiq altında yeməyin hazırlanması üçün elektrik bi-
şirmə aparatları, elektrik vafli qəlibi, ventilyatorlar, suyun 
paylanması üçün qurğular, içməli su üçün süzgəclər, van-
nalar üçün suqızdırıcı kolonkalar da daxil olmaqla, suqız-
dırıcılar; qrelkalar, qrillər, manqallar (qızartma aparatları), 
yoqurt qabları, kondisionerlər, qəhvə bişiriciləri, yağ ra-
diatorları, dondurucu aparatlar, dondurucu kameralar, 
uşaq qidasi üçün əmzikli şüşələrin elektrik qızdırıcıları 
(isidicilər), qizartma üçün qurğular, buxar qazanları, çö-
rəkxana, konveksiyalı, mikrodalğalı sobalar və elektroso-
balar da daxil olmaqla, sobalar; qida məhsullarının isti ye-
məklərinin hazırlanması üçün elektrik qab-qacaq; mətbəx 
pilətələri, qaz pilətələri, elektrik pilətələri, dəyişək üçün 
quruducu cihaz, istilik ventilyatorları, buterbrodlar üçün 
tosterlər də daxil olmaqla, tosterlar; elektrik saçqurudanla-
rı, ərinmiş yağ qabları, soyuducular, elektrik çaydanları, 
elektrik qızdırıcı cihazları. 
14 - nəcib (qiymətli) metallar və onların xəlitələri, 
onlardan başqa siniflərə aid olmayan məmulatlar və ya 
örtülər, zərgərlik məmulatları, bijuteriya, qiymətli daş-
qaşlar, zəngli saatlar, saatlar (stolüstü, buxan, divar, 
qüllə), elektrik saatları. 
20 - mebel, güzgülər, şəkillər üçün çərçivələr və ağacdan, 
mantardan, qamışdan, qarğıdan, söyüddən, buynuzdan, 
sümükdən, fil sümüyündən, balina bığından, tışbağa qı-
nından, balıqqulağından, kəhrabadan, sədəfdən, dəniz 
penkasından, bu materialların əvəzedicilərindən və ya 
plastik kütlələrdən hazırlanmış, digər siniflərə aid edilmə-
yən məmulatlar. 
21 - dəyişək (qurutma üçün tərtibatlar), şalvarlar üçün 
ütüləmə pressləri, təzyiq altında qida məhsullarının hazır-
lanması üçün qeyri-elektrik bişirmə aparatları, utü taxta-
ları, diş şotkaları, o cümlədən elektrik diş şotkaları, xırda-
layıcılar, o cümlədən dəyirmanlar, xırdalayıb-parçalayan 
maşınlar, qeyri-elektrik məişət qarışdırtıcı cihazları, qab-
qacaq (nəcib metallardan hazırlanmışlar istisna olmaqla), 

daraqlar, məişət avadanlığı (nəcib metallardan hazırlan-
mışlar istisna olmaqla), mətbəx avadanlığı (nəcib metal-
lardan hazırlanmışlar istisna olmaqla). 
28 - oyunlar, oyuncaqlar, digər siniflərə aid edilməyən 
gimnastika və idman malları, yolkabəzəkləri. 
35 - reklam, biznes sahəsində menecment, biznes sahəsin-
də inzibati fəaliyyət, ofis xidməti, üçüncü şəxslər üçün 
malların irəlilədilməsi, pərakəndə və topdan satış mağaza-
larının xidmətləri. 
  
(511) 07 - блендеры, измелъчители (машины для из-
мельчения), ключи консервные электрические, кофе-
молки, кухонные процессоры, миксеры, мясорубки 
электрические, пылесосы, включая моющие пылесо-
сы, сбивалки бытовые электрические, соковыжимал-
ки, электрические ножи, посудомоечные машины, 
стиральные машины, швейные машины. 
08 - ручные орудия и инструменты, шипцы для завив-
ки волос, ножевые изделия, ножи, включая ножи кон-
сервные неэлектрические, овощерезки, щипцы для 
колки орехов (за исключением изготовленных из бла-
городных металлов, столовые приборы, включая но-
жи, вилки, ложки, машинки ручные для личного поль-
зования электрические и неэлектрические для стриж-
ки бороды; эпиляторы, включая электрические эпиля-
торы; бритвы, включая электрические бритвы; ма-
шинки для удаления катышков с одежды. 
09 - электрические утюги, безмены (весы), весы, прис-
пособления с электронагревом для завивки волос. 
10 - приборы и инструменты хирургические, меди-
цинские, стоматологические и ветеринарные, масса-
жеры, включая массажеры для ног, эпиляторы для ме-
дицинских целей. 
11 - варочные аппараты для приготовления пищи под 
давлением электрические, вафельницы электрические, 
вентиляторы, установки для распределения воды, 
фильтры для питьевой воды, водонагреватели, вклю-
чая водогрейные колонки для ванн, грелки, грили, жа-
ровни (обжарочные аппараты), иогуртницы, конди-
ционеры, кофеварки, масляные радиаторы, морозиль-
ные аппараты, морозильные камеры, нагреватели (по-
догреватели) бутьшок с сосками для детского питания 
электрические, устройства для обжаривания, паровар-
ки, печи, включая хлебопекарные, конвекционные, 
микроволновые и электропечи, посуда электрическая 
для тепловой кулинарной обработки пищевых про-
дуктов, плиты кухонные, плиты газовые, плиты элект-
рические, сушилки для белья, тепловентиляторы, тос-
теры, включая тостеры для бутербродов, фены элект-
рические, фритюрницы, холодильники, чайники 
электрические, электрические приборы отопительные. 
14 - благородные металлы и их сплавы, изделия или 
покрытия из них, не относящиеся к другим классам; 
ювелирные изделия, бижутерия, драгоценные камни, 
будильники, часы (настольные, каминные, стенные, 
башенные), часы электрические. 
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20 - мебель, зеркала, обрамления для картин и изде-
лия, не относящиеся к другим классам, из дерева, 
пробки, камыша, тростника, ивы, рога, кости, слоно-
вой кости, китового уса, панциря черепах, раковин, 
янтаря, перламутра, морской пенки, из заменителей 
этих материалов или из пластмасс. 
21 - белье (приспособления для сушки), прессы гла-
дильные для брюк, варочные аппараты для обработки 
пищевых продуктов под давлением неэлектрические, 
гладильные доски, зубные щетки в том числе электри-
ческие зубные щетки, измельчители, в том числе 
мельницы, дробилки, смесители бытовые не электри-
ческие, посуда (за исключением изготовленной из 
благородных металлов), расчески, утварь бытовая (за 
исключением изготовленной из благородных метал-
лов), утварь кухонная (за исключением изготовленной 
из благородных металлов). 
28 - игры, игрушки, гимнастические и спортивные то-
вары, не относящиеся к другим классам; елочные ук-
рашения. 
35 - реклама, менеджмент в сфере бизнеса, админист-
ративная деятельность в сфере бизнеса, офисная 
служба, продвижение товаров для третьих лиц, услуги 
магазинов розничной и оптовой торговли.  

_________ 
 
 
(111) 2007 0633 
(151) 16.07.2007 
(210) 2006 0554 
(220) 08.05.2006 
(180) 08.05.2016 
(730) Glaxo Group Limited, Glaxo Wellcome House, 
Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6 0NN 
(GB)  
(540)  

 
BOSATRIA 

 
(511) 05 - əczaçılıq və baytarlıq preparatları; tibbi məq-
sədlər üçün gigiyena preparatları; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri, uşaq qidası; plastırlar, sarğı materialları; 
dişləri plomblamaq və diş surətini hazırlamaq üçün mate-
riallar; dezinfeksiyaedici vasitələr; ziyanverici heyvanları 
məhv etmək üçün vasitələr; fungisidlər, herbisidlər; 05-ci 
sinfə daxil edilmiş bütün mallar; o cümlədən insan üçün 
əczaçılıq preparatları və maddələri; tibbi məqsədlər üçün 
pəhriz maddələri; vitaminli və minerallı preparatlar. 
   
(511) 05 - фармацевтические и ветеринарные препара-
ты; гигиенические препараты для медицинских целей; 
диетические вещества для медицинских целей, детс-
кое питание; пластыри, перевязочные материалы; ма-

териалы для пломбирования чубов и изготовления 
зубных слепков; дезинфицирующие средства; препа-
раты для уничтожения вредных животных; фунгици-
ды, гербициды; все товары, включенные в 5-ый класс; 
в том числе: фармацевтические препараты и вещества 
для человека. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0634 
(151) 16.07.2007  
(210) 2006 0588 
(220) 16.05.2006 
(180) 16.05.2016 
(730) Bioniche Pharma Group Limited, Inverin Co., 
Galway (IE)  
(540)  

 
SUPLASYN 

 
(511) 05 - əzələ/sümük iltihablarının və ağrılarının müali-
cəsi üçün tibbi preparatlar. 
   
(511) 05 - медицинские препараты для лечения мы-
шечно/костных воспалений и болей. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0635 
(151) 16.07.2007 
(210) 2007 0661 
(220) 06.06.2007 
(180) 06.06.2017 
(730) “APOLLO+” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
AZ1070, Bakı şəh., Q.Rəşad küç., 14, mən.2 (AZ)  
(540)  
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(526) Əmtəə nişanında “APOLLO+”, “FENİX” söz işarə-
lərindən və loqotipdən başqa qalan işarələr müstəqil hüqu-
qi mühafizə obyektləri deyildirlər. 
(591) tünd qırmızı, ağ, qızılı, qara, boz 
(511) 03 - efir yağları, kosmetika, saç üçün losyonlar. 
05 - əczaçılıq və gigiyena preparatları. 
35 - reklam. 
39 - malların qablaşdırılması və saxlanması. 
44 - insanlar üçün gigiyena və kosmetika sahəsində xid-
mətlər. 
   
(526) Все обозначения товарного знака, за исключе-
нием словесных обозначений “APOLLO+”, “FENİX” и 
логотипа не являются объектами самостоятельной 
правовой охраны. 
(591) тёмно-красный, белый, золотистый, чёрный, 
серый  
(511) 03 - эфирные масла, косметика, лосьоны для во-
лос. 
05 - фармацевтические и гигиенические препараты. 
35 - реклама. 
39 - упаковка и хранение товаров. 
44 - услуги в области гигиены и косметики для людей. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0636 
(151) 16.07.2007 
(210) 2006 0776 
(220) 28.06.2006 
(180) 28.06.2016 
(730) “Doçerneye predpriyatiye “İmic Holdinq” aksio-
nernoy kompanii “İmic Holdinq Aps”, ul. Pervomays-
kaya, d.2-b, s.Novoe Zaporojye, Zaporojskiy r-n, Za-
porojskaya obl., 70420 (UA)  
(540)  

 
BLAGOV 

 
(511) 32 - pivə; mineral və qazlaşdırılmış sular və digər 
alkoqolsuz içkilər, meyvəli içkilər və meyvə şirələri; şirə-
lər və içkilərin hazırlanması üçün digər tərkiblər. 
33 - alkoqollu içkilər (pivə istisna olmaqla). 
   
(511) 32 - пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые напитки 
и фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков. 
33 - алкогольные напитки (за исключением пива).  

_________ 
 
 
 

(111) 2007 0637 
(151) 16.07.2007 
(210) 2006 0780 
(220) 28.06.2006 
(180) 28.06.2016 
(730) “Doçerneye predpriyatiye “İmic Holdinq” aksio-
nernoy kompanii “İmic Holdinq Aps”, ul. Pervomays-
kaya, d. 2-b, s. Novoe Zaporojye, Zaporojskiy r-n, Za-
porojskaya obl., 70420 (UA)  
(540)  

 
БЛАГОВ 

 
(511) 32 - pivə; mineral və qazlaşdırılmış sular və digər 
alkoqolsuz içkilər, meyvəli içkilər və meyvə şirələri; şirə-
lər və içkilərin hazırlanması üçün digər tərkiblər. 
33 - alkoqollu içkilər (pivə istisna olmaqla). 
   
(511) 32 - пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые напитки 
и фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков. 
33 - алкогольные напитки (за исключением пива).  

_________ 
 
 
(111) 2007 0638 
(151) 16.07.2007 
(210) 2006 0778 
(220) 28.06.2006 
(180) 28.06.2006 
(730) “Doçerneye predpriyatiye “İmic Holdinq” aksio-
nernoy kompanii “İmic Holdinq Aps”, ul. Pervomays-
kaya, d.2-b, s.Novoe Zaporojye, Zaporojskiy r-n, Za-
porojskaya obl., 70420 (UA)  
(540)  

 
KHORTYTSA 

 
(511) 32 - pivə; mineral və qazlaşdırılmış sular və digər 
alkoqolsuz içkilər, meyvəli içkilər və meyvə şirələri; şirə-
lər və içkilərin hazırlanması üçün digər tərkiblər. 
33 - alkoqollu içkilər (pivə istisna olmaqla). 
   
(511) 32 - пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые напитки 
и фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков. 
33 - алкогольные напитки (за исключением пива).  

_________ 
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(111) 2007 0639 
(151) 16.07.2007 
(210) 2006 1051 
(220) 03.08.2006 
(180) 03.08.2016 
(730) NIPPON MENARD COSMETIC CO., LTD., 
130, Torimi-cho 2-chome, Nishi-ku, Nagoya-shi, Aichi 
451-0071 (JP)  
(540)  

 
EMBELLIR 

 
(511) 03 - sabunlar; diş tozları və pastaları; kosmetik vasi-
tələr; bitki mənşəli təbii ətriyyat malları, heyvan mənşəli 
təbii ətriyyat malları; sintetik ətriyyat malları, müxtəlif 
tərkiblərdən hazırlanmış ətriyyat malları və həmçinin aro-
matlaşdırıcı vasitələr və aromatlaşdırıcı maddələr; süni 
dırnaqlar; süni kipriklər.  
   
(511) 03 - мыла; зубные порошки и пасты; космети-
ческие средства; натуральные парфюмерные изделия 
растительного происхождения, натуральные парфю-
мерные изделия животного происхождения, синтети-
ческие парфюмерные изделия, сложные парфюмер-
ные изделия, а также ароматизирующие средства и 
ароматизирующие вещества; ногти искусственные; 
ресницы искусственные. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0640 
(151) 16.07.2007 
(210) 2006 1052 
(220) 03.08.2006 
(180) 03.08.2016 
(730) NIPPON MENARD COSMETIC CO., LTD., 
130, Torimi-cho 2-chome, Nishi-ku, Nagoya-shi, Aichi 
451-0071 (JP)  
(540)  

 
SARANARI 

 
(511) 03 - kosmetik vasitələr; ətirlər; sabunlar və yuyucu 
vasitələr; diş tozları və pastaları; ətriyyat malları, aromat-
laşdırıcı maddələr və aromatlaşdırıcı vasitələr, ələlxüsus 
jasmin yağı, mixək yağı, nanə yağı. vanil yağı, qızılgül 
yağı, berqamot yağı, lavanda yağı, təbii müşk, boz ənbər, 
sintetik ətriyyat malları, efir yağlarından hazırlanmış ye-
yinti sahəsində işdədilən aromatik maddələr, tüstülədici 

məqsədlər üçün aromatik maddələr (kunko), ətir verən sa-
şe; süni dırnəqlar; sünı kipriklər. 
   
(511) 03 - косметические средства; духи, мыла и мою-
щие средства; зубные порошки и пасты; парфюмер-
ные изделия, ароматизирующие вещества и аромати-
зирующие средства, а именно жасминное масло, гвоз-
дичное масло, мятное масло, ванильное масло, розо-
вое масло, бергамотовое масло, лавандовое масло, на-
туральный мускус, серая амбра, синтетические пар-
фюмерные изделия, пищевые ароматические вещества 
из эфирных масел, ароматизирующие средства для 
окуривания (Кунко) и саше для отдушивания; ногти 
искусственные; ресницы искусственные. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0641 
(151) 16.07.2007 
(210) 2006 0135 
(220) 09.02.2006 
(180) 09.02.2016 
(310) 2005/02315 
(320) 09.11.2005 
(330) IE 
(730) TIBOTEC PHARMACEUTICALS LTD., Little 
Island, County Cork (IE)  
(540)  

 
AVEXITE 

 
(511) 05 - əczaçılıq preparatları və maddələri. 
   
(511) 05 - фармацевтические препараты и вещества. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0642 
(151) 17.07.2007 
(210) 2007 0670 
(220) 06.06.2007 
(180) 06.06.2017 
(730) “AER” Firması, Sumqayıt şəh., 13-cü mkr, ev 
2a, mən. 24 (AZ)  
(540)  

 
Oreşek 

 
(511) 30 - dondurma. 
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35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların daşınması, saxlanması və qablaşdırılması 
üzrə xidmətlər. 
   
(511) 30 - мороженое. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
 
 
(111) 2007 0643 
(151) 17.07.2007 
(210) 2007 0790  
(220) 27.06.2007 
(180) 27.06.2017 
(730) “AER” Firması, Sumqayıt şəh., 13-cü mkr, ev 
2a, mən. 24 (AZ)  
(540)  

 
Oazis 

 
(511) 30 - dondurma. 
35 - biznes sahəsində menecment (malların satışı üzrə 
xidmətlər). 
39 - malların daşınması, saxlanması və qablaşdırılması 
üzrə xidmətlər. 
   
(511) 30 - мороженое. 
35 - менеджмент в сфере бизнеса (услуги по продаже 
товаров). 
39 - услуги по упаковке, хранению и транспортировке 
товаров. 

_________ 
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GÖSTƏRİCİLƏR 
 УКАЗАТЕЛИ 

 
 

ƏMTƏƏ NİŞANI ŞAHƏDATNAMƏLƏRİNİN SİSTEMATİK GÖSTƏRİCİSİ  
СИСТЕМАТИЧЕСКИЙ УКАЗАТЕЛЬ СВИДЕТЕЛЬСТВ  

НА ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 
 
 
 

ЯХБТ 
 

МКТУ 

Şahədatnamənin 
№-si 

 

№ свидетельства 

Иддиа 
сянядин 
№-si 

 

№ 
заявки 

ЯХБТ 
 

МКТУ 

Şahədatnamənin 
№-si 

 

№ свидетельства 

Иддиа 
сянядин 
№-si 

 

№ 
заявки 

ЯХБТ 
 

МКТУ 

Şahədatnamənin 
№-si 

 

№ свидетельства 

Иддиа 
сянядин  
№-si 

 

№ 
заявки 

01  
01 
01  
02  
02 
02   
02   
02 
02  
02  
02  
02  
02 
02 
02   
02  
03 
03   
03 
03 
03 
03  
03     
03    
03 
03  
03 
03 
03 
03  
03  
03  
03 
03     
03 
03 
04 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05  
05 

2007 0585 
2007 0596 
2007 0612 
2007 0494 
2007 0512 
2007 0520 
2007 0521 
2007 0522 
2007 0523 
2007 0524 
2007 0525 
2007 0526 
2007 0570 
2007 0585 
2007 0592 
2007 0612 
2007 0456 
2007 0467 
2007 0484 
2007 0496 
2007 0497 
2007 0502 
2007 0504 
2007 0547 
2007 0568 
2007 0569 
2007 0585 
2007 0586 
2007 0587 
2007 0588 
2007 0589 
2007 0606 
2007 0612 
2007 0635 
2007 0639 
2007 0640 
2007 0585 
2007 0447 
2007 0448 
2007 0449 
2007 0451 
2007 0453 
2007 0454 
2007 0455 
2007 0468 
2007 0479 
2007 0483 
2007 0487 

2007 0659 
2007 0378 
2007 0759 
2007 0576 
2006 0715 
2007 0536 
2007 0537 
2007 0538 
2007 0539 
2007 0540 
2007 0541 
2007 0542 
2007 0438 
2007 0659 
2007 0651 
2007 0759 
2007 0493 
2007 0494 
2006 0117 
2005 1595 
2005 1596 
2006 1520 
2007 0581 
2006 0361 
2005 1387 
2005 1591 
2007 0659 
2007 0721 
2007 0722 
2007 0723 
2007 0724 
2007 0544 
2007 0759 
2007 0661 
2006 1051 
2006 1052 
2007 0659 
2005 1438 
2005 1440 
2006 0336 
2006 0949 
2006 0706 
2006 0707 
2006 0709 
2007 0467 
2007 0419                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        
2006 0645 
2006 0663 

05  
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05  
05  
05  
05 
05 
05 
05   
05  
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05  
05 
05 
05 
06 
06 
06  
07  
07    
07  
07 
07 
08          
08 
08 
09 

2007 0493 
2007 0507 
2007 0508 
2007 0510 
2007 0511 
2007 0514 
2007 0529 
2007 0537 
2007 0539 
2007 0547 
2007 0548 
2007 0549 
2007 0550 
2007 0551 
2007 0558 
2007 0559 
2007 0562 
2007 0563 
2007 0564 
2007 0565 
2007 0569 
2007 0585 
2007 0591 
2007 0607 
2007 0612 
2007 0618 
2007 0619 
2007 0626 
2007 0627 
2007 0628 
2007 0629 
2007 0630 
2007 0633 
2007 0634 
2007 0635 
2007 0641 
2007 0498 
2007 0585 
2007 0616 
2007 0546 
2007 0571 
2007 0574 
2007 0585 
2007 0632 
2007 0509 
2007 0585 
2007 0632 
2007 0482 

2007 0557 
2006 0054 
2006 0956 
2006 0769 
2006 0628 
2006 0076 
2006 0619 
2007 0596 
2006 0248 
2006 0361 
2006 0668 
2006 0667 
2006 0669 
2006 0670 
2005 0693 
2005 0694 
2006 0081 
2006 0080 
2005 1589 
2005 1588 
2005 1591 
2007 0659 
2005 0357 
2005 1587 
2007 0759 
2006 0446 
2006 0747 
2006 0741 
2006 0745 
2006 0784 
2006 0783 
2006 0781 
2006 0554 
2006 0588 
2007 0661 
2006 0135 
2005 1574 
2007 0659 
2005 1569 
2006 0988 
2006 1022 
2006 0405 
2007 0659 
2006 0750 
2006 0922 
2007 0659 
2006 0750 
2006 0617 

09 
09       
09       
09 
09   
09  
09     
09 
09 
09  
09 
09 
10 
10 
10 
11 
11  
11 
11 
11 
11 
11 
11 
12  
12 
12   
12 
12 
12 
12 
12 
12 
12 
12 
12 
13 
14 
14 
14 
14 
14 
15 
16  
16 
16 
16 
16    
16 

2007 0485 
2007 0490 
2007 0491 
2007 0509 
2007 0518 
2007 0543 
2007 0573 
2007 0574 
2007 0585 
2007 0617 
2007 0620 
2007 0632 
2007 0547 
2007 0585 
2007 0632 
2007 0498 
2007 0500 
2007 0509 
2007 0536 
2007 0574 
2007 0585 
2007 0616 
2007 0632 
2007 0489 
2007 0509 
2007 0513 
2007 0530 
2007 0531 
2007 0546 
2007 0585 
2007 0608 
2007 0609 
2007 0610 
2007 0611 
2007 0631 
2007 0585 
2007 0467 
2007 0504 
2007 0509 
2007 0585 
2007 0632 
2007 0585 
2007 0445 
2007 0490 
2007 0491 
2007 0509 
2007 0516 
2007 0518 

2006 1651 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0922 
2006 0528 
2007 0463 
2006 0758 
2006 0405 
2007 0659 
2006 0976 
2006 0644 
2006 0750 
2006 0361 
2007 0659 
2006 0750 
2005 1574 
2007 0609 
2006 0922 
2006 0925 
2006 0405 
2007 0659 
2005 1569 
2006 0750 
2006 0270 
2006 0922 
2006 0313 
2006 0408 
2006 0409 
2006 0988 
2007 0659 
2006 0912 
2006 0913 
2006 0914 
2006 0915 
2006 0948 
2007 0659 
2007 0494 
2007 0581 
2006 0922 
2007 0659 
2006 0750 
2007 0659 
2006 0990 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0922 
2006 0510 
2006 0528 
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                                                          СИСТЕМАТИК ЭЮСТЯРИЪИСИ                                               
АЗ                                               СИСТЕМАТИЧЕСКИЙ УКАЗАТЕЛЬ      Бцллетен №2  30.06.2008                          
                 

16 
16   
16 
16 
16  
17  
17 
17 
18 
18 
18 
18 
18   
19 
19 
19  
19  
19 
19 
19 
19 
19 
19  
20 
20 
20 
20 
20    
20 
20 
20 
21 
21  
21 
21 
21 
22 
22 
23 
24 
24  
24 
24 
24 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
26 
26 
27 
27 
28 
28 
28 
28 
29 
29   
29 
29  
29  
29  

2007 0547 
2007 0576 
2007 0585 
2007 0595 
2007 0617 
2007 0480 
2007 0571 
2007 0585 
2007 0467 
2007 0504 
2007 0509 
2007 0585 
2007 0597 
2007 0446 
2007 0480 
2007 0501 
2007 0542 
2007 0566 
2007 0567 
2007 0571 
2007 0585 
2007 0592 
2007 0594 
2007 0481 
2007 0498 
2007 0500 
2007 0509 
2007 0572 
2007 0585 
2007 0616 
2007 0632 
2007 0509 
2007 0543 
2007 0585 
2007 0612 
2007 0632 
2007 0585 
2007 0597 
2007 0585 
2007 0456 
2007 0495 
2007 0543 
2007 0585 
2007 0597 
2007 0444 
2007 0467 
2007 0495 
2007 0504 
2007 0544 
2007 0545 
2007 0585 
2007 0597 
2007 0612 
2007 0614 
2007 0621 
2007 0585 
2007 0597 
2007 0495 
2007 0585 
2007 0509 
2007 0576 
2007 0585 
2007 0632 
2007 0445 
2007 0463 
2007 0466 
2007 0469 
2007 0470 
2007 0471 

2006 0361 
2006 1241 
2007 0659 
2007 0271 
2006 0976 
2007 0512 
2006 1022 
2007 0659 
2007 0494 
2007 0581 
2006 0922 
2007 0659 
2006 1685 
2007 0202 
2007 0512 
2007 0614 
2007 0327 
2005 1471 
2005 1470 
2006 1022 
2007 0659 
2007 0651 
2007 0462 
2007 0351 
2005 1574 
2007 0609 
2006 0922 
2007 0439 
2007 0659 
2005 1569 
2006 0750 
2006 0922 
2007 0463 
2007 0659 
2007 0759 
2006 0750 
2007 0659 
2006 1685 
2007 0659 
2007 0493 
2007 0578 
2007 0463 
2007 0659 
2006 1685 
2006 0734 
2007 0494 
2007 0578 
2007 0581 
2006 0767 
2006 0646 
2007 0659 
2006 1685 
2007 0759 
2007 0042 
2007 0703 
2007 0659 
2006 1685 
2007 0578 
2007 0659 
2006 0922 
2006 1241 
2007 0659 
2006 0750 
2006 0990 
2007 0543 
2007 0497 
2007 0063 
2007 0064 
2007 0065 

29  
29  
29  
29  
29 
29   
29  
29 
29 
29  
29  
29       
29       
29       
29       
29  
29 
29 
29 
29 
29  
29   
30 
30 
30 
30   
30   
30  
30   
30  
30 
30  
30  
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30   
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30  
30  
30  
30  
30 
30 
30 
30 
30   
30  
30  
31 
31  

2007 0472 
2007 0473 
2007 0474 
2007 0475 
2007 0479 
2007 0492 
2007 0517 
2007 0527 
2007 0528 
2007 0540 
2007 0541 
2007 0552 
2007 0553 
2007 0554 
2007 0555 
2007 0557 
2007 0577 
2007 0585 
2007 0603 
2007 0612 
2007 0613 
2007 0623 
2007 0442 
2007 0445 
2007 0452 
2007 0457 
2007 0458 
2007 0459 
2007 0460 
2007 0461 
2007 0462 
2007 0464 
2007 0465 
2007 0469 
2007 0470 
2007 0471 
2007 0472 
2007 0473 
2007 0474 
2007 0475 
2007 0476 
2007 0477 
2007 0478 
2007 0479 
2007 0515 
2007 0516 
2007 0519 
2007 0538 
2007 0540 
2007 0541 
2007 0552 
2007 0553 
2007 0554 
2007 0555 
2007 0557 
2007 0569 
2007 0580 
2007 0581 
2007 0582 
2007 0583 
2007 0584 
2007 0585 
2007 0612 
2007 0623 
2007 0625 
2007 0642 
2007 0643 
2007 0445 
2007 0486 

2007 0066 
2007 0067 
2007 0068 
2007 0069 
2007 0419                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        
2007 0560 
2007 0660 
2006 0410 
2006 0445 
2007 0147 
2007 0148 
2006 0043 
2006 0044 
2006 0045 
2006 0046 
2005 1239 
2007 0653 
2007 0659 
2007 0713 
2007 0759 
2007 0649 
2006 0713 
2006 0903 
2006 0990 
2006 0770 
2007 0514 
2007 0515 
2007 0516 
2007 0517 
2007 0518 
2007 0519 
2007 0551 
2007 0552 
2007 0063 
2007 0064 
2007 0065 
2007 0066 
2007 0067 
2007 0068 
2007 0069 
2007 0086 
2007 0088 
2007 0089 
2007 0419                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        
2005 1024 
2006 0510 
2007 0580 
2006 0927 
2007 0147 
2007 0148 
2006 0043 
2006 0044 
2006 0045 
2006 0046 
2005 1239 
2005 1591 
2007 0708 
2007 0709 
2007 0710 
2007 0711 
2007 0712 
2007 0659 
2007 0759 
2006 0713 
2007 0718 
2007 0670 
2007 0790 
2006 0990 
2006 1691 

31  
31 
31 
31 
31 
31 
31 
31 
31 
31 
32 
32 
32 
32 
32 
32  
32  
32 
32 
32 
32 
32 
32 
32 
32 
32 
32 
32  
32 
32 
32 
32 
32 
32 
32  
32  
32 
32   
32 
32 
32  
32 
32  
33 
33 
33 
33 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
35  
35 
35   
35 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
35 

2007 0503 
2007 0516 
2007 0540 
2007 0541 
2007 0542 
2007 0552 
2007 0553 
2007 0554 
2007 0555 
2007 0585 
2007 0443 
2007 0464 
2007 0466 
2007 0486 
2007 0499 
2007 0505 
2007 0532 
2007 0540 
2007 0541 
2007 0543 
2007 0552 
2007 0553 
2007 0554 
2007 0555 
2007 0556 
2007 0557 
2007 0560 
2007 0579 
2007 0580 
2007 0581 
2007 0582 
2007 0583 
2007 0584 
2007 0585 
2007 0604 
2007 0605 
2007 0612 
2007 0622 
2007 0623 
2007 0625 
2007 0636 
2007 0637 
2007 0638 
2007 0450 
2007 0464 
2007 0465 
2007 0532 
2007 0554 
2007 0555 
2007 0557 
2007 0561 
2007 0571 
2007 0572 
2007 0575 
2007 0576 
2007 0578 
2007 0579 
2007 0580 
2007 0581 
2007 0582 
2007 0583 
2007 0584 
2007 0585 
2007 0586 
2007 0587 
2007 0588 
2007 0589 
2007 0591 
2007 0592 

2006 1666 
2006 0510 
2007 0147 
2007 0148 
2007 0327 
2006 0043 
2006 0044 
2006 0045 
2006 0046 
2007 0659 
2006 0737 
2007 0551 
2007 0497 
2006 1691 
2007 0579 
2007 0618 
2005 1160 
2007 0147 
2007 0148 
2007 0463 
2006 0043 
2006 0044 
2006 0045 
2006 0046 
2005 1084 
2005 1239 
2006 0934 
2007 0707 
2007 0708 
2007 0709 
2007 0710 
2007 0711 
2007 0712 
2007 0659 
2007 0757 
2007 0758 
2007 0759 
2007 0803 
2006 0713 
2007 0718 
2006 0776 
2006 0780 
2006 0778 
2006 0578 
2007 0551 
2007 0552 
2005 1160 
2006 0045 
2006 0046 
2005 1239 
2006 0661 
2006 1022 
2007 0439 
2006 0096 
2006 1241 
2007 0689 
2007 0707 
2007 0708 
2007 0709 
2007 0710 
2007 0711 
2007 0712 
2007 0659 
2007 0721 
2007 0722 
2007 0723 
2007 0724 
2005 0357 
2007 0651 
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СИСТЕМАТИК ЭЮСТЯРИЪИСИ                                                       
     Бцллетен №2  30.06.2008            СИСТЕМАТИЧЕСКИЙ УКАЗАТЕЛЬ                                                            АЗ 
                              

35 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
35   
35 
35 
35 
35 
35 
 36 
36 
36 
36 
36 
36 
36 
37 
37 
37 
37 
37 
37 
37 
37 
37 
38 
38 
38 
38 
38 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 

2007 0593 
2007 0594 
2007 0595 
2007 0602 
2007 0603 
2007 0605 
2007 0606 
2007 0617 
2007 0622 
2007 0624 
2007 0625 
2007 0632 
2007 0635 
2007 0642 
2007 0643 
2007 0489 
2007 0490 
2007 0491 
2007 0575 
2007 0585 
2007 0590 
2007 0617 
2007 0489 
2007 0490 
2007 0491 
2007 0513 
2007 0518 
2007 0542 
2007 0572 
2007 0573 
2007 0585 
2007 0490 
2007 0491 
2007 0573 
2007 0576 
2007 0585 
2007 0456 
2007 0457 
2007 0458 
2007 0459 
2007 0460 
2007 0461 
2007 0462 
2007 0463 
2007 0464 
2007 0465 

2005 0005 
2007 0462 
2007 0271 
2007 0714 
2007 0713 
2007 0758 
2007 0544 
2006 0976 
2007 0803 
2007 0808 
2007 0718 
2006 0750 
2007 0661 
2007 0670 
2007 0790 
2006 0270 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0096 
2007 0659 
2007 0529 
2006 0976 
2006 0270 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0313 
2006 0528 
2007 0327 
2007 0439 
2006 0758 
2007 0659 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0758 
2006 1241 
2007 0659 
2007 0493 
2007 0514 
2007 0515 
2007 0516 
2007 0517 
2007 0518 
2007 0519 
2007 0543 
2007 0551 
2007 0552 

39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39   
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 

2007 0466 
2007 0486 
2007 0489 
2007 0492 
2007 0493 
2007 0494 
2007 0495 
2007 0499 
2007 0500 
2007 0501 
2007 0502 
2007 0503 
2007 0513 
2007 0516 
2007 0517 
2007 0519 
2007 0520 
2007 0521 
2007 0522 
2007 0523 
2007 0524 
2007 0525 
2007 0526 
2007 0535 
2007 0552 
2007 0553 
2007 0554 
2007 0555 
2007 0557 
2007 0578 
2007 0579 
2007 0580 
2007 0581 
2007 0582 
2007 0583 
2007 0584 
2007 0585 
2007 0586 
2007 0587 
2007 0588 
2007 0589 
2007 0594 
2007 0602 
2007 0603 
2007 0604 
2007 0605 

2007 0497 
2006 1691 
2006 0270 
2007 0560 
2007 0557 
2007 0576 
2007 0578 
2007 0579 
2007 0609 
2007 0614 
2006 1520 
2006 1666 
2006 0313 
2006 0510 
2007 0660 
2007 0580 
2007 0536 
2007 0537 
2007 0538 
2007 0539 
2007 0540 
2007 0541 
2007 0542 
2007 0597 
2006 0043 
2006 0044 
2006 0045 
2006 0046 
2005 1239 
2007 0689 
2007 0707 
2007 0708 
2007 0709 
2007 0710 
2007 0711 
2007 0712 
2007 0659 
2007 0721 
2007 0722 
2007 0723 
2007 0724 
2007 0462 
2007 0714 
2007 0713 
2007 0757 
2007 0758 

39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
40 
40 
40 
40 
40 
40 
41 
41 
41 
41 
42 
42 
42 
42 
42 
42 
42 
42 
42 
42 
43 
43 
43 
43 
43 
43 
43 
43 
43 
44 
44 
44 
44 
45 
45 
45 
45 
45 

2007 0606 
2007 0622 
2007 0624 
2007 0625 
2007 0635 
2007 0642 
2007 0643 
2007 0552 
2007 0553 
2007 0554 
2007 0555 
2007 0573 
2007 0585 
2007 0490 
2007 0491 
2007 0535 
2007 0585 
2007 0483 
2007 0490 
2007 0491 
2007 0513 
2007 0571 
2007 0572 
2007 0573 
2007 0576 
2007 0585 
2007 0617 
2007 0535 
2007 0542 
2007 0552 
2007 0553 
2007 0554 
2007 0555 
2007 0578 
2007 0585 
2007 0624 
2007 0483 
2007 0585 
2007 0591 
2007 0635 
2007 0490 
2007 0491 
2007 0557 
2007 0585 
2007 0615 

2007 0544 
2007 0803 
2007 0808 
2007 0718 
2007 0661 
2007 0670 
2007 0790 
2006 0043 
2006 0044 
2006 0045 
2006 0046 
2006 0758 
2007 0659 
2006 0529 
2006 0529 
2007 0597 
2007 0659 
2006 0645 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0313 
2006 1022 
2007 0439 
2006 0758 
2006 1241 
2007 0659 
2006 0976 
2007 0597 
2007 0327 
2006 0043 
2006 0044 
2006 0045 
2006 0046 
2007 0689 
2007 0659 
2007 0808 
2006 0645 
2007 0659 
2005 0357 
2007 0661 
2006 0529 
2006 0529 
2005 1239 
2007 0659 
2007 0768 
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ƏMTƏƏ NİŞANI ÜZRƏ İDDİA SƏNƏDLƏRİNİN SAY GÖSTƏRİCİSİ 

НУМЕРАЦИОННЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЗАЯВОК НА ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 
 
 
 
 

İddia 
sənədin №-si 

 

№ заявки 

Şahədatnamənin 
№-si 

 

№ свидетельства 

ƏXBT 
 

МКТУ 

İddia  
sənədin №-si 

 

№ заявки 

Şahədatnamənin 
№-si 

 

№ свидетельства 

ƏXBT 
 

МКТУ 

İddia 
sənədin №-si 

 

№ заявки 

Şahədatnamənin 
№-si 

 

№ свидетельства 

ƏXBT 
 

МКТУ 

2005 0005 
2005 0357 
2005 0357 
2005 0357 
2005 0693 
2005 0694 
2005 1024 
2005 1084 
2005 1160 
2005 1160 
2005 1239 
2005 1239 
2005 1239 
2005 1239 
2005 1239 
2005 1239 
2005 1239 
2005 1387 
2005 1438 
2005 1440 
2005 1470 
2005 1471 
2005 1479 
2005 1569 
2005 1569 
2005 1569 
2005 1574 
2005 1574 
2005 1574 
2005 1587 
2005 1588 
2005 1589 
2005 1591 
2005 1591 
2005 1591 
2005 1595 
2005 1596 
2006 0005 
2006 0043 
2006 0043 
2006 0043 
2006 0043 
2006 0043 
2006 0043 
2006 0043 
2006 0043 
2006 0044 
2006 0044 
2006 0044 
2006 0044 
2006 0044 

2007 0593 
2007 0591 
2007 0591 
2007 0591 
2007 0558 
2007 0559 
2007 0515 
2007 0556 
2007 0532 
2007 0532 
2007 0557 
2007 0557 
2007 0557 
2007 0557 
2007 0557 
2007 0557 
2007 0557 
2007 0568 
2007 0447 
2007 0448 
2007 0567 
2007 0566 
2007 0488 
2007 0616 
2007 0616 
2007 0616 
2007 0498 
2007 0498 
2007 0498 
2007 0607 
2007 0565 
2007 0564 
2007 0569 
2007 0569 
2007 0569 
2007 0496 
2007 0497 
2007 0506 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0553 
2007 0553 
2007 0553 
2007 0553 
2007 0553 

35 
05   
35 
44 
05 
05 
30 
32 
32  
33 
29  
30 
32 
33 
35 
39 
45 
03 
05 
05 
19 
19 
34 
06  
11 
20 
06 
11 
20 
05  
05 
05  
03  
05 
30 
03 
03 
34 
29       
30 
31 
32 
35 
39 
40 
43 
29       
30 
31 
32 
35 

2006 0044 
2006 0044 
2006 0044 
2006 0045 
2006 0045 
2006 0045 
2006 0045 
2006 0045 
2006 0045 
2006 0045 
2006 0045 
2006 0046 
2006 0046 
2006 0046 
2006 0046 
2006 0046 
2006 0046 
2006 0046 
2006 0046 
2006 0054 
2006 0076 
2006 0080 
2006 0081 
2006 0096 
2006 0096 
2006 0117 
2006 0135 
2006 0248 
2006 0270 
2006 0270 
2006 0270 
2006 0270 
2006 0270 
2006 0313 
2006 0313 
2006 0313 
2006 0313 
2006 0336 
2006 0361 
2006 0361 
2006 0361 
2006 0361 
2006 0405 
2006 0405 
2006 0405 
2006 0408 
2006 0409 
2006 0410 
2006 0445 
2006 0446 
2006 0510 

2007 0553 
2007 0553 
2007 0553 
2007 0554 
2007 0554 
2007 0554 
2007 0554 
2007 0554 
2007 0554 
2007 0554 
2007 0554 
2007 0555 
2007 0555 
2007 0555 
2007 0555 
2007 0555 
2007 0555 
2007 0555 
2007 0555 
2007 0507 
2007 0514 
2007 0563 
2007 0562 
2007 0575 
2007 0575 
2007 0484 
2007 0641 
2007 0539 
2007 0489 
2007 0489 
2007 0489 
2007 0489 
2007 0489 
2007 0513 
2007 0513 
2007 0513 
2007 0513 
2007 0449 
2007 0547 
2007 0547 
2007 0547 
2007 0547 
2007 0574 
2007 0574 
2007 0574 
2007 0530 
2007 0531 
2007 0527 
2007 0528 
2007 0618 
2007 0516 

39 
40 
43 
29       
30 
31 
32 
35 
39 
40 
43 
29       
30 
31 
32 
35 
39 
40 
43 
05 
05 
05  
05  
35  
36 
03 
05 
05 
12  
35 
 36 
37 
39 
12   
37 
39 
42 
05 
03    
05 
10 
16 
07  
09 
11 
12 
12 
29 
29 
05 
16  

2006 0510 
2006 0510 
2006 0510 
2006 0510 
2006 0522 
2006 0523 
2006 0528 
2006 0528 
2006 0528 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0554 
2006 0578 
2006 0588 
2006 0617 
2006 0619 
2006 0628 
2006 0644 
2006 0645 
2006 0645 
2006 0645 
2006 0646 
2006 0661 
2006 0661 
2006 0663 
2006 0667 
2006 0668 
2006 0669 
2006 0670 
2006 0706 
2006 0707 
2006 0709 
2006 0713 
2006 0713 
2006 0713 

2007 0516 
2007 0516 
2007 0516 
2007 0516 
2007 0533 
2007 0534 
2007 0518 
2007 0518 
2007 0518 
2007 0490 
2007 0490 
2007 0490 
2007 0490 
2007 0490 
2007 0490 
2007 0490 
2007 0490 
2007 0490 
2007 0491 
2007 0491 
2007 0491 
2007 0491 
2007 0491 
2007 0491 
2007 0491 
2007 0491 
2007 0491 
2007 0633 
2007 0450 
2007 0634 
2007 0482 
2007 0529 
2007 0511 
2007 0620 
2007 0483 
2007 0483 
2007 0483 
2007 0545 
2007 0561 
2007 0561 
2007 0487 
2007 0549 
2007 0548 
2007 0550 
2007 0551 
2007 0453 
2007 0454 
2007 0455 
2007 0623 
2007 0623 
2007 0623 

39 
30 
31 
35 
34 
34 
09   
16 
37 
09       
16 
35 
36 
37 
38 
41 
42 
45 
09       
16 
35 
36 
37 
38 
41 
42 
45 
05  
33 
05 
09 
05 
05 
09 
05  
42 
44 
25 
33  
35 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
05 
29   
30 
32 
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                                                                 САЙ ЭЮСТЯРИЪИСИ                                                        
    АЗ                                                               НУМЕРАЦИОННЫЙ УКАЗАТЕЛЬ                Бцллетен №2   30.06.2008                                                
 
2006 0715 
2006 0734 
2006 0737 
2006 0741 
2006 0745 
2006 0747 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0758 
2006 0758 
2006 0758 
2006 0758 
2006 0758 
2006 0767 
2006 0769 
2006 0770 
2006 0776 
2006 0776 
2006 0778 
2006 0778 
2006 0780 
2006 0780 
2006 0781 
2006 0783 
2006 0784 
2006 0903 
2006 0912 
2006 0913 
2006 0914 
2006 0915 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0925 
2006 0927 
2006 0934 
2006 0948 
2006 0949 
2006 0956 
2006 0976 
2006 0976 
2006 0976 
2006 0976 
2006 0976 
2006 0988 
2006 0988 
2006 0990 
2006 0990 
2006 0990 
2006 0990 
2006 0990 
2006 1022 

2007 0512 
2007 0444 
2007 0443 
2007 0626 
2007 0627 
2007 0619 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0573 
2007 0573 
2007 0573 
2007 0573 
2007 0573 
2007 0544 
2007 0510 
2007 0452 
2007 0636 
2007 0636 
2007 0638 
2007 0638 
2007 0637 
2007 0637 
2007 0630 
2007 0629 
2007 0628 
2007 0442 
2007 0608 
2007 0609 
2007 0610 
2007 0611 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0536 
2007 0538 
2007 0560 
2007 0631 
2007 0451 
2007 0508 
2007 0617 
2007 0617 
2007 0617 
2007 0617 
2007 0617 
2007 0546 
2007 0546 
2007 0445 
2007 0445 
2007 0445 
2007 0445 
2007 0445 
2007 0571 

02 
25 
32 
05 
05 
05 
07 
08 
09 
10 
11 
14 
20 
21 
28 
35 
09     
37 
38 
40 
42 
25 
05 
30 
32  
33 
32  
33 
32 
33 
05 
05 
05 
30 
12 
12 
12 
12 
08          
09 
11 
12 
14 
16 
18 
20 
21 
28 
34 
35 
11 
30 
32 
12 
05 
05 
09  
16  
35 
36 
42 
07  
12 
16  
29 
30 
31 
35 
07    

2006 1022 
2006 1022 
2006 1022 
2006 1022 
2006 1051 
2006 1052 
2006 1241 
2006 1241 
2006 1241 
2006 1241 
2006 1241 
2006 1520 
2006 1520 
2006 1520 
2006 1651 
2006 1666 
2006 1666 
2006 1666 
2006 1685 
2006 1685 
2006 1685 
2006 1685 
2006 1685 
2006 1691 
2006 1691 
2006 1691 
2006 1691 
2007 0042 
2007 0063 
2007 0063 
2007 0064 
2007 0064 
2007 0065 
2007 0065 
2007 0066 
2007 0066 
2007 0067 
2007 0067 
2007 0068 
2007 0068 
2007 0069 
2007 0069 
2007 0086 
2007 0088 
2007 0089 
2007 0147 
2007 0147 
2007 0147 
2007 0147 
2007 0148 
2007 0148 
2007 0148 
2007 0148 
2007 0202 
2007 0271 
2007 0271 
2007 0327 
2007 0327 
2007 0327 
2007 0327 
2007 0327 
2007 0351 
2007 0378 
2007 0419                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        
2007 0419                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        
2007 0419                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        
2007 0438 
2007 0439 
2007 0439 

2007 0571 
2007 0571 
2007 0571 
2007 0571 
2007 0639 
2007 0640 
2007 0576 
2007 0576 
2007 0576 
2007 0576 
2007 0576 
2007 0502 
2007 0502 
2007 0502 
2007 0485 
2007 0503 
2007 0503 
2007 0503 
2007 0597 
2007 0597 
2007 0597 
2007 0597 
2007 0597 
2007 0486 
2007 0486 
2007 0486 
2007 0486 
2007 0614 
2007 0469 
2007 0469 
2007 0470 
2007 0470 
2007 0471 
2007 0471 
2007 0472 
2007 0472 
2007 0473 
2007 0473 
2007 0474 
2007 0474 
2007 0475 
2007 0475 
2007 0476 
2007 0477 
2007 0478 
2007 0540 
2007 0540 
2007 0540 
2007 0540 
2007 0541 
2007 0541 
2007 0541 
2007 0541 
2007 0446 
2007 0595 
2007 0595 
2007 0542 
2007 0542 
2007 0542 
2007 0542 
2007 0542 
2007 0481 
2007 0596 
2007 0479 
2007 0479 
2007 0479 
2007 0570 
2007 0572 
2007 0572 

17 
19 
35  
42 
03 
03 
16   
28 
35 
38 
42 
03  
35 
39 
09 
31  
35 
39 
18   
22 
24 
25 
26 
31  
32 
35 
39 
25 
29  
30 
29  
30 
29  
30 
29  
30 
29  
30 
29  
30 
29  
30 
30 
30 
30 
29  
30 
31 
32 
29  
30 
31 
32 
19 
16 
35 
19  
31 
35 
37 
43 
20 
01 
05 
29 
30 
02 
20    
35 

2007 0439 
2007 0439 
2007 0462 
2007 0462 
2007 0462 
2007 0463 
2007 0463 
2007 0463 
2007 0463 
2007 0463 
2007 0467 
2007 0493 
2007 0493 
2007 0493 
2007 0493 
2007 0494 
2007 0494 
2007 0494 
2007 0494 
2007 0494 
2007 0497 
2007 0497 
2007 0497 
2007 0497 
2007 0512 
2007 0512 
2007 0514 
2007 0514 
2007 0514 
2007 0515 
2007 0515 
2007 0515 
2007 0516 
2007 0516 
2007 0516 
2007 0517 
2007 0517 
2007 0517 
2007 0518 
2007 0518 
2007 0518 
2007 0519 
2007 0519 
2007 0519 
2007 0529 
2007 0536 
2007 0536 
2007 0536 
2007 0537 
2007 0537 
2007 0537 
2007 0538 
2007 0538 
2007 0538 
2007 0539 
2007 0539 
2007 0539 
2007 0540 
2007 0540 
2007 0540 
2007 0541 
2007 0541 
2007 0541 
2007 0542 
2007 0542 
2007 0542 
2007 0543 
2007 0543 
2007 0543 

2007 0572 
2007 0572 
2007 0594 
2007 0594 
2007 0594 
2007 0543 
2007 0543 
2007 0543 
2007 0543 
2007 0543 
2007 0468 
2007 0456 
2007 0456 
2007 0456 
2007 0456 
2007 0467 
2007 0467 
2007 0467 
2007 0467 
2007 0467 
2007 0466 
2007 0466 
2007 0466 
2007 0466 
2007 0480 
2007 0480 
2007 0457 
2007 0457 
2007 0457 
2007 0458 
2007 0458 
2007 0458 
2007 0459 
2007 0459 
2007 0459 
2007 0460 
2007 0460 
2007 0460 
2007 0461 
2007 0461 
2007 0461 
2007 0462 
2007 0462 
2007 0462 
2007 0590 
2007 0520 
2007 0520 
2007 0520 
2007 0521 
2007 0521 
2007 0521 
2007 0522 
2007 0522 
2007 0522 
2007 0523 
2007 0523 
2007 0523 
2007 0524 
2007 0524 
2007 0524 
2007 0525 
2007 0525 
2007 0525 
2007 0526 
2007 0526 
2007 0526 
2007 0463 
2007 0463 
2007 0463 

37 
42 
19  
35 
39 
09  
21  
24 
32 
35 
05 
03 
24 
 35 
39 
03   
14 
18 
25 
35 
29 
32 
35 
39 
17  
19 
30   
35 
39 
30   
35 
39 
30  
35 
39 
30   
35 
39 
30  
35 
39 
30 
35 
39 
36 
02   
35 
39 
02   
35 
39 
02 
35 
39 
02  
35 
39 
02  
35 
39 
02  
35 
39 
02  
35 
39 
29   
35 
39 
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2007 0544 
2007 0544 
2007 0544 
2007 0545  
2007 0551 
2007 0551 
2007 0551 
2007 0551 
2007 0551 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0557 
2007 0557 
2007 0557 
2007 0560 
2007 0560 
2007 0560 
2007 0576 
2007 0576 
2007 0576 
2007 0578 
2007 0578 
2007 0578 
2007 0578 
2007 0578 
2007 0579 
2007 0579 
2007 0579 
2007 0580 
2007 0580 
2007 0580 
2007 0581 
2007 0581 
2007 0581 
2007 0581 
2007 0581 
2007 0596 
2007 0597 
2007 0597 
2007 0597 
2007 0609 
2007 0609 
2007 0609 
2007 0609 
2007 0614 
2007 0614 
2007 0614 
2007 0618 
2007 0618 
2007 0634 
2007 0635 
2007 0649 
2007 0650 
2007 0651 
2007 0651 
2007 0651 
2007 0653 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 

2007 0606 
2007 0606 
2007 0606 
2007 0599 
2007 0464 
2007 0464 
2007 0464 
2007 0464 
2007 0464 
2007 0465 
2007 0465 
2007 0465 
2007 0465 
2007 0493 
2007 0493 
2007 0493 
2007 0492 
2007 0492 
2007 0492 
2007 0494 
2007 0494 
2007 0494 
2007 0495 
2007 0495 
2007 0495 
2007 0495 
2007 0495 
2007 0499 
2007 0499 
2007 0499 
2007 0519 
2007 0519 
2007 0519 
2007 0504 
2007 0504 
2007 0504 
2007 0504 
2007 0504 
2007 0537 
2007 0535 
2007 0535 
2007 0535 
2007 0500 
2007 0500 
2007 0500 
2007 0500 
2007 0501 
2007 0501 
2007 0501 
2007 0505 
2007 0505 
2007 0598 
2007 0600 
2007 0613 
2007 0601 
2007 0592 
2007 0592 
2007 0592 
2007 0577 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 

03  
35 
39 
34 
30  
32 
33 
35 
39 
30  
33 
35 
39 
05  
35 
39 
29   
35 
39 
02  
35 
39 
24  
25 
27 
35 
39 
32 
35 
39 
30   
35 
39 
03     
14 
18 
25 
35 
05 
39 
41 
43 
11  
20 
35 
39 
19  
35 
39 
32  
35 
34 
34 
29  
34 
02   
19 
35 
29 
01  
02 
03 
04 
05 
06 

2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0660 
2007 0660 
2007 0660 
2007 0661 
2007 0661 
2007 0661 
2007 0661 
2007 0661 
2007 0670 
2007 0670 
2007 0670 
2007 0689 
2007 0689 
2007 0689 
2007 0703 
2007 0707 
2007 0707 
2007 0707 
2007 0708 
2007 0708 
2007 0708 
2007 0708 
2007 0708 
2007 0709 
2007 0709 
2007 0709 

2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0517 
2007 0517 
2007 0517 
2007 0635 
2007 0635 
2007 0635 
2007 0635 
2007 0635 
2007 0642 
2007 0642 
2007 0642 
2007 0578 
2007 0578 
2007 0578 
2007 0621 
2007 0579 
2007 0579 
2007 0579 
2007 0580 
2007 0580 
2007 0580 
2007 0580 
2007 0580 
2007 0581 
2007 0581 
2007 0581 

07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
29  
35 
39 
03     
05 
35 
39 
44 
30  
35 
39 
35   
39 
43 
25 
32  
35 
39 
30  
32 
33 
35 
39 
30  
32 
33 

2007 0709 
2007 0709 
2007 0710 
2007 0710 
2007 0710 
2007 0710 
2007 0710 
2007 0711 
2007 0711 
2007 0711 
2007 0711 
2007 0711 
2007 0712 
2007 0712 
2007 0712 
2007 0712 
2007 0712 
2007 0713 
2007 0713 
2007 0713 
2007 0714 
2007 0714 
2007 0714 
2007 0718 
2007 0718 
2007 0718 
2007 0718 
2007 0721 
2007 0721 
2007 0721 
2007 0722 
2007 0722 
2007 0722 
2007 0723 
2007 0723 
2007 0723 
2007 0724 
2007 0724 
2007 0724 
2007 0757 
2007 0757 
2007 0758 
2007 0758 
2007 0758 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0768 
2007 0790 
2007 0790 
2007 0790 
2007 0803 
2007 0803 
2007 0803 
2007 0808 
2007 0808 
2007 0808 

2007 0581 
2007 0581 
2007 0582 
2007 0582 
2007 0582 
2007 0582 
2007 0582 
2007 0583 
2007 0583 
2007 0583 
2007 0583 
2007 0583 
2007 0584 
2007 0584 
2007 0584 
2007 0584 
2007 0584 
2007 0603 
2007 0603 
2007 0603 
2007 0602 
2007 0602 
2007 0602 
2007 0625 
2007 0625 
2007 0625 
2007 0625 
2007 0586 
2007 0586 
2007 0586 
2007 0587 
2007 0587 
2007 0587 
2007 0588 
2007 0588 
2007 0588 
2007 0589 
2007 0589 
2007 0589 
2007 0604 
2007 0604 
2007 0605 
2007 0605 
2007 0605 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0615 
2007 0643 
2007 0643 
2007 0643 
2007 0622 
2007 0622 
2007 0622 
2007 0624 
2007 0624 
2007 0624 

35 
39 
30  
32 
33 
35 
39 
30  
32 
33 
35 
39 
30 
32 
33 
35 
39 
29 
35 
39 
33   
35 
39 
30   
32 
35 
39 
03 
35 
39 
03  
35 
39 
03  
35 
39 
03  
35 
39 
32  
39 
32  
35 
39 
01  
02  
03 
05 
21 
25 
29 
30 
32 
34 
45 
30  
35 
39 
32   
35 
39 
35   
39 
43   
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ƏMTƏƏ NİŞANI ŞAHƏDƏTNAMƏLƏRİNİN SAY GÖSTƏRİCİSİ 
НУМЕРАЦИОННЫЙ УКАЗАТЕЛЬ СВИДЕТЕЛЬСТВ НА ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 
 

 
Şahədatnamənin 

№-si 
 

№ 
свидетельства 

İddia sənədin 
№-si 

 

№ заявки 

ƏXBT 
 

МКТУ 

Şahədatnamənin 
№-si 

 

№ 
свидетельства 

İddia sənədin 
№-si 

 

№ заявки 

ƏXBT 
 

МКТУ 

Şahədatnamənin 
№-si 

 

№ 
свидетельства 

İddia sənədin 
№-si 

 

№ заявки 

ƏXBT 
 

МКТУ 

2007 0442 
2007 0443 
2007 0444 
2007 0445 
2007 0445 
2007 0445 
2007 0445 
2007 0445 
2007 0446 
2007 0447 
2007 0448 
2007 0449 
2007 0450 
2007 0451 
2007 0452 
2007 0453 
2007 0454 
2007 0455 
2007 0456 
2007 0456 
2007 0456 
2007 0456 
2007 0457 
2007 0457 
2007 0457 
2007 0458 
2007 0458 
2007 0458 
2007 0459 
2007 0459 
2007 0459 
2007 0460 
2007 0460 
2007 0460 
2007 0461 
2007 0461 
2007 0461 
2007 0462 
2007 0462 
2007 0462 
2007 0463 
2007 0463 
2007 0463 
2007 0464 
2007 0464 
2007 0464 
2007 0464 
2007 0464 
2007 0465 
2007 0465 
2007 0465 
2007 0465 
2007 0466 
2007 0466 
2007 0466 
2007 0466 

2006 0903 
2006 0737 
2006 0734 
2006 0990 
2006 0990 
2006 0990 
2006 0990 
2006 0990 
2007 0202 
2005 1438 
2005 1440 
2006 0336 
2006 0578 
2006 0949 
2006 0770 
2006 0706 
2006 0707 
2006 0709 
2007 0493 
2007 0493 
2007 0493 
2007 0493 
2007 0514 
2007 0514 
2007 0514 
2007 0515 
2007 0515 
2007 0515 
2007 0516 
2007 0516 
2007 0516 
2007 0517 
2007 0517 
2007 0517 
2007 0518 
2007 0518 
2007 0518 
2007 0519 
2007 0519 
2007 0519 
2007 0543 
2007 0543 
2007 0543 
2007 0551 
2007 0551 
2007 0551 
2007 0551 
2007 0551 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0497 
2007 0497 
2007 0497 
2007 0497 

30 
32 
25 
16  
29 
30 
31 
35 
19 
05 
05 
05 
33 
05 
30 
05 
05 
05 
03 
24 
 35 
39 
30   
35 
39 
30   
35 
39 
30  
35 
39 
30   
35 
39 
30  
35 
39 
30 
35 
39 
29   
35 
39 
30  
32 
33 
35 
39 
30  
33 
35 
39 
29 
32 
35 
39 

2007 0467 
2007 0467 
2007 0467 
2007 0467 
2007 0467 
2007 0468 
2007 0469 
2007 0469 
2007 0470 
2007 0470 
2007 0471 
2007 0471 
2007 0472 
2007 0472 
2007 0473 
2007 0473 
2007 0474 
2007 0474 
2007 0475 
2007 0475 
2007 0476 
2007 0477 
2007 0478 
2007 0479 
2007 0479 
2007 0479 
2007 0480 
2007 0480 
2007 0481 
2007 0482 
2007 0483 
2007 0483 
2007 0483 
2007 0484 
2007 0485 
2007 0486 
2007 0486 
2007 0486 
2007 0486 
2007 0487 
2007 0488 
2007 0489 
2007 0489 
2007 0489 
2007 0489 
2007 0489 
2007 0490 
2007 0490 
2007 0490 
2007 0490 
2007 0490 
2007 0490 
2007 0490 
2007 0490 
2007 0490 
2007 0491 

2007 0494 
2007 0494 
2007 0494 
2007 0494 
2007 0494 
2007 0467 
2007 0063 
2007 0063 
2007 0064 
2007 0064 
2007 0065 
2007 0065 
2007 0066 
2007 0066 
2007 0067 
2007 0067 
2007 0068 
2007 0068 
2007 0069 
2007 0069 
2007 0086 
2007 0088 
2007 0089 
2007 0419                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        
2007 0419                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        
2007 0419                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        
2007 0512 
2007 0512 
2007 0351 
2006 0617 
2006 0645 
2006 0645 
2006 0645 
2006 0117 
2006 1651 
2006 1691 
2006 1691 
2006 1691 
2006 1691 
2006 0663 
2005 1479 
2006 0270 
2006 0270 
2006 0270 
2006 0270 
2006 0270 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 

03   
14 
18 
25 
35 
05 
29  
30 
29  
30 
29 
30 
29  
30 
29  
30 
29  
30 
29  
30 
30 
30 
30 
05 
29 
30 
17  
19 
20 
09 
05  
42 
44 
03 
09 
31  
32 
35 
39 
05 
34 
12  
35 
 36 
37 
39 
09       
16 
35 
36 
37 
38 
41 
42 
45 
09       

2007 0491 
2007 0491 
2007 0491 
2007 0491 
2007 0491 
2007 0491 
2007 0491 
2007 0491 
2007 0492 
2007 0492 
2007 0492 
2007 0493 
2007 0493 
2007 0493 
2007 0494 
2007 0494 
2007 0494 
2007 0495 
2007 0495 
2007 0495 
2007 0495 
2007 0495 
2007 0496 
2007 0497 
2007 0498 
2007 0498 
2007 0498 
2007 0499 
2007 0499 
2007 0499 
2007 0500 
2007 0500 
2007 0500 
2007 0500 
2007 0501 
2007 0501 
2007 0501 
2007 0502 
2007 0502 
2007 0502 
2007 0503 
2007 0503 
2007 0503 
2007 0504 
2007 0504 
2007 0504 
2007 0504 
2007 0504 
2007 0505 
2007 0505 
2007 0506 
2007 0507 
2007 0508 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 

2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2006 0529 
2007 0560 
2007 0560 
2007 0560 
2007 0557 
2007 0557 
2007 0557 
2007 0576 
2007 0576 
2007 0576 
2007 0578 
2007 0578 
2007 0578 
2007 0578 
2007 0578 
2005 1595 
2005 1596 
2005 1574 
2005 1574 
2005 1574 
2007 0579 
2007 0579 
2007 0579 
2007 0609 
2007 0609 
2007 0609 
2007 0609 
2007 0614 
2007 0614 
2007 0614 
2006 1520 
2006 1520 
2006 1520 
2006 1666 
2006 1666 
2006 1666 
2007 0581 
2007 0581 
2007 0581 
2007 0581 
2007 0581 
2007 0618 
2007 0618 
2006 0005 
2006 0054 
2006 0956 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 

16 
35 
36 
37 
38 
41 
42 
45 
29   
35 
39 
05  
35 
39 
02  
35 
39 
24  
25 
27 
35 
39 
03 
03 
06 
11 
20 
32 
35 
39 
11  
20 
35 
39 
19  
35 
39 
03  
35 
39 
31  
35 
39 
03     
14 
18 
25 
35 
32 
35 
34 
05 
05 
08          
09 
11 
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2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0509 
2007 0510 
2007 0511 
2007 0512 
2007 0513 
2007 0513 
2007 0513 
2007 0513 
2007 0514 
2007 0515 
2007 0516 
2007 0516 
2007 0516 
2007 0516 
2007 0516 
2007 0517 
2007 0517 
2007 0517 
2007 0518 
2007 0518 
2007 0518 
2007 0519 
2007 0519 
2007 0519 
2007 0520 
2007 0520 
2007 0520 
2007 0521 
2007 0521 
2007 0521 
2007 0522 
2007 0522 
2007 0522 
2007 0523 
2007 0523 
2007 0523 
2007 0524 
2007 0524 
2007 0524 
2007 0525 
2007 0525 
2007 0525 
2007 0526 
2007 0526 
2007 0526 
2007 0527 
2007 0528 
2007 0529 
2007 0530 
2007 0531 
2007 0532 
2007 0532 
2007 0533 
2007 0534 
2007 0535 
2007 0535 
2007 0535 
2007 0536 
2007 0537 
2007 0538 
2007 0539 

2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0922 
2006 0769 
2006 0628 
2006 0715 
2006 0313 
2006 0313 
2006 0313 
2006 0313 
2006 0076 
2005 1024 
2006 0510 
2006 0510 
2006 0510 
2006 0510 
2006 0510 
2007 0660 
2007 0660 
2007 0660 
2006 0528 
2006 0528 
2006 0528 
2007 0580 
2007 0580 
2007 0580 
2007 0536 
2007 0536 
2007 0536 
2007 0537 
2007 0537 
2007 0537 
2007 0538 
2007 0538 
2007 0538 
2007 0539 
2007 0539 
2007 0539 
2007 0540 
2007 0540 
2007 0540 
2007 0541 
2007 0541 
2007 0541 
2007 0542 
2007 0542 
2007 0542 
2006 0410 
2006 0445 
2006 0619 
2006 0408 
2006 0409 
2005 1160 
2005 1160 
2006 0522 
2006 0523 
2007 0597 
2007 0597 
2007 0597 
2006 0925 
2007 0596 
2006 0927 
2006 0248 

12 
14 
16 
18 
20 
21 
28 
34 
35 
05 
05 
02 
12   
37 
39 
42 
05 
30 
16    
39 
30 
31 
35 
29  
35 
39 
09   
16 
37 
30   
35 
39 
02   
35 
39 
02   
35 
39 
02 
35 
39 
02  
35 
39 
02  
35 
39 
02  
35 
39 
02  
35 
39 
29 
29 
05 
12 
12 
32  
33 
34 
34 
39   
41 
43 
11 
05 
30 
05 

2007 0540 
2007 0540 
2007 0540 
2007 0540 
2007 0541 
2007 0541 
2007 0541 
2007 0541 
2007 0542 
2007 0542 
2007 0542 
2007 0542 
2007 0542 
2007 0543 
2007 0543 
2007 0543 
2007 0543 
2007 0543 
2007 0544 
2007 0545 
2007 0546 
2007 0546 
2007 0547 
2007 0547 
2007 0547 
2007 0547 
2007 0548 
2007 0549 
2007 0550 
2007 0551 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0552 
2007 0553 
2007 0553 
2007 0553 
2007 0553 
2007 0553 
2007 0553 
2007 0553 
2007 0553 
2007 0554 
2007 0554 
2007 0554 
2007 0554 
2007 0554 
2007 0554 
2007 0554 
2007 0554 
2007 0555 
2007 0555 
2007 0555 
2007 0555 
2007 0555 
2007 0555 
2007 0555 
2007 0555 
2007 0556 
2007 0557 
2007 0557 
2007 0557 
2007 0557 
2007 0557 
2007 0557 

2007 0147 
2007 0147 
2007 0147 
2007 0147 
2007 0148 
2007 0148 
2007 0148 
2007 0148 
2007 0327 
2007 0327 
2007 0327 
2007 0327 
2007 0327 
2007 0463 
2007 0463 
2007 0463 
2007 0463 
2007 0463 
2006 0767 
2006 0646 
2006 0988 
2006 0988 
2006 0361 
2006 0361 
2006 0361 
2006 0361 
2006 0668 
2006 0667 
2006 0669 
2006 0670 
2006 0043 
2006 0043 
2006 0043 
2006 0043 
2006 0043 
2006 0043 
2006 0043 
2006 0043 
2006 0044 
2006 0044 
2006 0044 
2006 0044 
2006 0044 
2006 0044 
2006 0044 
2006 0044 
2006 0045 
2006 0045 
2006 0045 
2006 0045 
2006 0045 
2006 0045 
2006 0045 
2006 0045 
2006 0046 
2006 0046 
2006 0046 
2006 0046 
2006 0046 
2006 0046 
2006 0046 
2006 0046 
2005 1084 
2005 1239 
2005 1239 
2005 1239 
2005 1239 
2005 1239 
2005 1239 

29  
30 
31 
32 
29  
30 
31 
32 
19  
31 
35 
37 
43 
09  
21  
24 
32 
35 
25 
25 
07  
12 
03    
05 
10 
16 
05 
05 
05 
05 
29       
30 
31 
32 
35 
39 
40 
43 
29       
30 
31 
32 
35 
39 
40 
43 
29       
30 
31 
32 
35 
39 
40 
43 
29       
30 
31 
32 
35 
39 
40 
43 
32 
29  
30 
32 
33 
35 
39 

2007 0557 
2007 0558 
2007 0559 
2007 0560 
2007 0561 
2007 0561 
2007 0562 
2007 0563 
2007 0564 
2007 0565 
2007 0566 
2007 0567 
2007 0568 
2007 0569 
2007 0569 
2007 0569 
2007 0570 
2007 0571 
2007 0571 
2007 0571 
2007 0571 
2007 0571 
2007 0572 
2007 0572 
2007 0572 
2007 0572 
2007 0573 
2007 0573 
2007 0573 
2007 0573 
2007 0573 
2007 0574 
2007 0574 
2007 0574 
2007 0575 
2007 0575 
2007 0576 
2007 0576 
2007 0576 
2007 0576 
2007 0576 
2007 0577 
2007 0578 
2007 0578 
2007 0578 
2007 0579 
2007 0579 
2007 0579 
2007 0580 
2007 0580 
2007 0580 
2007 0580 
2007 0580 
2007 0581 
2007 0581 
2007 0581 
2007 0581 
2007 0581 
2007 0582 
2007 0582 
2007 0582 
2007 0582 
2007 0582 
2007 0583 
2007 0583 
2007 0583 
2007 0583 
2007 0583 
2007 0584 

2005 1239 
2005 0693 
2005 0694 
2006 0934 
2006 0661 
2006 0661 
2006 0081 
2006 0080 
2005 1589 
2005 1588 
2005 1471 
2005 1470 
2005 1387 
2005 1591 
2005 1591 
2005 1591 
2007 0438 
2006 1022 
2006 1022 
2006 1022 
2006 1022 
2006 1022 
2007 0439 
2007 0439 
2007 0439 
2007 0439 
2006 0758 
2006 0758 
2006 0758 
2006 0758 
2006 0758 
2006 0405 
2006 0405 
2006 0405 
2006 0096 
2006 0096 
2006 1241 
2006 1241 
2006 1241 
2006 1241 
2006 1241 
2007 0653 
2007 0689 
2007 0689 
2007 0689 
2007 0707 
2007 0707 
2007 0707 
2007 0708 
2007 0708 
2007 0708 
2007 0708 
2007 0708 
2007 0709 
2007 0709 
2007 0709 
2007 0709 
2007 0709 
2007 0710 
2007 0710 
2007 0710 
2007 0710 
2007 0710 
2007 0711 
2007 0711 
2007 0711 
2007 0711 
2007 0711 
2007 0712 

45 
05 
05 
32 
33  
35 
05  
05  
05  
05 
19 
19 
03 
03  
05 
30 
02 
07    
17 
19 
35 
42 
20    
35 
37 
42 
09     
37 
38 
40 
42 
07  
09 
11 
35  
36 
16   
28 
35 
38 
42 
29 
35   
39 
43 
32  
35 
39 
30  
32 
33 
35 
39 
30  
32 
33 
35 
39 
30  
32 
33 
35 
39 
30  
32 
33 
35 
39 
30 
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2007 0584 
2007 0584 
2007 0584 
2007 0584 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0585 
2007 0586 
2007 0586 
2007 0586 
2007 0587 
2007 0587 
2007 0587 
2007 0588 
2007 0588 
2007 0588 
2007 0589 
2007 0589 

2007 0712 
2007 0712 
2007 0712 
2007 0712 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0659 
2007 0721 
2007 0721 
2007 0721 
2007 0722 
2007 0722 
2007 0722 
2007 0723 
2007 0723 
2007 0723 
2007 0724 
2007 0724 

32 
33 
35 
39 
01  
02 
03 
04 
05 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
03 
35 
39 
03  
35 
39 
03  
35 
39 
03  
35 

2007 0589 
2007 0590 
2007 0591 
2007 0591 
2007 0591 
2007 0592 
2007 0592 
2007 0592 
2007 0593 
2007 0594 
2007 0594 
2007 0594 
2007 0595 
2007 0595 
2007 0596 
2007 0597 
2007 0597 
2007 0597 
2007 0597 
2007 0597 
2007 0598 
2007 0599 
2007 0600 
2007 0601 
2007 0602 
2007 0602 
2007 0602 
2007 0603 
2007 0603 
2007 0603 
2007 0604 
2007 0604 
2007 0605 
2007 0605 
2007 0605 
2007 0606 
2007 0606 
2007 0606 
2007 0607 
2007 0608 
2007 0609 
2007 0610 
2007 0611 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0612 
2007 0613 
2007 0614 
2007 0615 
2007 0616 
2007 0616 
2007 0616 
2007 0617 

2007 0724 
2007 0529 
2005 0357 
2005 0357 
2005 0357 
2007 0651 
2007 0651 
2007 0651 
2005 0005 
2007 0462 
2007 0462 
2007 0462 
2007 0271 
2007 0271 
2007 0378 
2006 1685 
2006 1685 
2006 1685 
2006 1685 
2006 1685 
2007 0634 
2007 0545  
2007 0635 
2007 0650 
2007 0714 
2007 0714 
2007 0714 
2007 0713 
2007 0713 
2007 0713 
2007 0757 
2007 0757 
2007 0758 
2007 0758 
2007 0758 
2007 0544 
2007 0544 
2007 0544 
2005 1587 
2006 0912 
2006 0913 
2006 0914 
2006 0915 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0759 
2007 0649 
2007 0042 
2007 0768 
2005 1569 
2005 1569 
2005 1569 
2006 0976 

39 
36 
05   
35 
44 
02   
19 
35 
35 
19  
35 
39 
16 
35 
01 
18   
22 
24 
25 
26 
34 
34 
34 
34 
33   
35 
39 
29 
35 
39 
32  
39 
32  
35 
39 
03  
35 
39 
05  
12 
12 
12 
12 
01  
02  
03 
05 
21 
25 
29 
30 
32 
34 
29  
25 
45 
06  
11 
20 
09  

2007 0617 
2007 0617 
2007 0617 
2007 0617 
2007 0618 
2007 0619 
2007 0620 
2007 0621 
2007 0622 
2007 0622 
2007 0622 
2007 0623 
2007 0623 
2007 0623 
2007 0624 
2007 0624 
2007 0624 
2007 0625 
2007 0625 
2007 0625 
2007 0625 
2007 0626 
2007 0627 
2007 0628 
2007 0629 
2007 0630 
2007 0631 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0632 
2007 0633 
2007 0634 
2007 0635 
2007 0635 
2007 0635 
2007 0635 
2007 0635 
2007 0636 
2007 0636 
2007 0637 
2007 0637 
2007 0638 
2007 0638 
2007 0639 
2007 0640 
2007 0641 
2007 0642 
2007 0642 
2007 0642 
2007 0643 
2007 0643 
2007 0643 

2006 0976 
2006 0976 
2006 0976 
2006 0976 
2006 0446 
2006 0747 
2006 0644 
2007 0703 
2007 0803 
2007 0803 
2007 0803 
2006 0713 
2006 0713 
2006 0713 
2007 0808 
2007 0808 
2007 0808 
2007 0718 
2007 0718 
2007 0718 
2007 0718 
2006 0741 
2006 0745 
2006 0784 
2006 0783 
2006 0781 
2006 0948 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0750 
2006 0554 
2006 0588 
2007 0661 
2007 0661 
2007 0661 
2007 0661 
2007 0661 
2006 0776 
2006 0776 
2006 0780 
2006 0780 
2006 0778 
2006 0778 
2006 1051 
2006 1052 
2006 0135 
2007 0670 
2007 0670 
2007 0670 
2007 0790 
2007 0790 
2007 0790 

16  
35 
36 
42 
05 
05 
09 
25 
32 
35 
39 
29   
30 
32 
35   
39 
43 
30   
32 
35 
39 
05 
05 
05 
05 
05 
12 
07 
08 
09 
10 
11 
14 
20 
21 
28 
35  
05  
05 
03     
05 
35 
39 
44 
32  
33 
32 
33 
32  
33 
03 
03 
05 
30  
35 
39 
30  
35 
39  
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BİLDİRİŞLƏR 
ИЗВЕЩЕНИЯ 

 
 

Əmtəə nişanı sahibinin adının və ünvanının dəyişilməsi 
Изменение наименования  и  адреса 

 владельца товарного знака 
 
 

(111) 
Qeydiyyatın 

nömrəsi 
 

Номер 
регистрации 

(771)      Əmtəə nişanı sahibinin adı 
              Имя владельца товарного знака 

(730)     Əmtəə nişanı sahibinin yeni adı 
               Новое имя владельца товарного 

               знака 

950179 Sims Portex Limited, 765 Finchley Road, London, 
NW11 805 (UK) 

Smiths Medical International Limited, 765 Finchley 
Road, London, NW11 805 (UK) 19.06.2008 

950376 Carlton and United Breweries Limited, Carlton, 
Victoria (AU) 

Carlton & United Beverages Limited (AU) 
27.05.2008 

950376 Carlton & United Beverages Limited (AU) Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria 3006 (AU) 27.05.2008 

950670 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950684 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950688 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950705 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950707 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950741 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

960060 Olympus Optical Company Limited, Tokyo (JP) Olympus Corporation, 43-2, Hatagaya 2-chome, 
Shibuya-ku, Tokyo (JP) 30.06.2008 

970612 Robert Krups GmbH & Co. KG, Heresbachstrasse 
29, D-42719 Solingen (DE) 

Krups GmbH, Heresbachstrasse 29, D-42719 
Solingen (DE) 19.06.2008 

970626 Daimler Chrysler AG,   Epplestrabe 225, D-70546 
(DE) 

Daimler AG, Mercedesstrasse 137 70327 Stuttgart 
(DE) 26.05.2008 

970633 Daimler Chrysler AG,   Epplestrabe 225, D-70546 
(DE) 

Daimler AG, Mercedesstrasse 137 70327 Stuttgart 
(DE) 26.05.2008 

970684 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

970689 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

970814 Denyo Kabushiki Kaisha (also trading as Denyo 
Co., Ltd.) Tokyo (JP) 

2-8-5, Nihonbashi-horidomecho, Chuo-ku, Tokyo 
(JP) 18.06.2008 
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970992 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 

Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 
AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971075 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971076 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971077 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971173 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

971418 Carlton and United Breweries Limited, Carlton, 
Victoria (AU) 

Carlton & United Beverages Limited (AU) 
27.05.2008 

971418 Carlton & United Beverages Limited (AU) Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria 3006 (AU) 27.05.2008 

971488 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971511 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971659 Alfred Dunhill Limited, 30 Duke Street, St 
James’s, London SW1Y 6DL (UK) 

Alfred Dunhill Limited, 15 Hill Street, London W1J 
5QT (UK) 18.06.2008 

971784 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971785 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

980315 Bacardi & Company Limited, Lixtenşteyn, Nyu-
Providens adasındakı müəssisələrlə (BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL-
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

980514 Hans Schwarzkopf GmbH, Hohenzollerning 127-
129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzoller-
ning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 15.04.2008 

980514 Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzolle-
rning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf & Henkel GmbH & Co. KG, Ho-
henzollerning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 
15.04.2008 

980721 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

980894 Revlon Consumer Products Corporation, a 
Delaware corporation, 625 Madison Avenue, New 
York, New York 10022 (US) 

Revlon Consumer Products Corporation, a Delaware 
corporation, 237 Park Avenue, New York, New 
York 10017 (US) 19.06.2008 

980963 Warszawskie Zaklady Farmaceutyczne “Polfa”, 
Warszawa (PL) 

Warszawskie Zaklady Farmaceutyczne Polfa Spólka 
Akcyjna, ul. Marsz. J.Pilsudskiego 5, 95-200 Pa-
bianice, Polşa (PL) 13.05.2008 

981027 Bacardi & Company Limited, Lixtenşteyn, Nyu-
Providens adasındakı müəssisələrlə (BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL-
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

981183 Sumitomo Chemical Takeda Agro Company, 
Limited 

Sumitomo Chemical Co., Ltd., 27-1, Shinkawa 2-
chome, Chuo-ku, Tokyo 104-8260 (JP) 10.04.2008 

981270 London Fog Industries, Inc., 1770 Westlake 
Avenue North, Suite 200, SEATTLE, Washington 
98109-3012 (US) 

London Fog Group, Inc., a Delaware corporation, 
1700 Westlake Avenue North, Suite 200, Seattle, 
Washingon 98109 (US) 03.06.2008 

981765 Hans Schwarzkopf GmbH, Hohenzollerning 127-
129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzoller-
ning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 15.04.2008 

981765 Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzolle-
rning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf & Henkel GmbH & Co. KG, Ho-
henzollerning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 
15.04.2008 

981868 Philip Morris Hungary Ltd., Torvenyhaz u.4, 3300 
EGER (HU) 

Philip Morris Hungary Ltd., Bervai u.15, HU-3300 
Eger, Hungary (HU) 22.04.2008 

982030 London Fog Industries, Inc., 1770 Westlake 
Avenue North, Suite 200, Seattle, Washington 
98109-3012 (US) 

London Fog Group, Inc., a Delaware corporation, 
1700 Westlake Avenue North, Suite 200, Seattle, 
Washington 98109 (US) 03.06.2008 
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990338 Sara Lee Corporation, a Maryland Corporation 

700 Fairfield Avenue, City of Stamford, State of 
Connecticut 06904 (US) 

Sara Lee Corporation, 1000 East Hanes Mill Road, 
City of Winston-Salem, State of North Caroline 
27105 (US) 18.06.2008 

990624 Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London, W1X 1AA (UK) 

Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London W15 2ES (UK) 16.05.2008 

990625 Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London, W1X 1AA (UK) 

Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London W15 2ES (UK) 16.05.2008 

990738 Pabianickie Zaklady Farmaceutyczne “Polfa”, ul. 
Marszalka Jósefa Pilsudskiego 5, 95-200 Pabianice 
(PL) 

Pabianickie Zaklady Farmaceutyczne Polfa Spólka 
Akcyjna, ul. Marszalka Jósefa Pilsudskiego 5, 95-
200 Pabianice (PL)16.05.2008 

991130 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
09.04.2008 

991184 Korea Tobacco & Ginseng Corporation, 100 
Pyungchon-Dong, Taedeog-ku, Taejon (KR) 

KT & G Corporation, 100, Pyongchon-dong, 
Daedeog-ku, Daejon City (KR) 14.05.2008 

991212 A.A. Ferreira, S.A., Rua de Carvalhosa, vila Nova 
de Gaia (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Rua de Carvalhosa, vila Nova 
de Gaia (PT) 05.05.2008 

991213 Forrester & CA., S.A., Rua Guilherme Braga, 38 
Vila Nova de Gaia, Portugaliya (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Rua Guilherme Braga, 38 
Vila Nova de Gaia, Portugaliya (PT) 30.04.2008 

991248 “T.N.T. Holding” a Closeddoint Stock Company, 
U1. Akademika Koroleva, 19, 127427, Moscow 
(RU) 

“FM Media qrup” qapalı səhmdar cəmiyyəti, 
123242, Moskva şəh., Zooloqiçeskaya küç., ev 2 
(RU) 03.06.2008 

991265 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991266 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991267 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991399 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991400 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991471 Omnicom International Holdings Inc., 1601 
Wilshire Boulevard, Los Angeles, California 
90025 (US) 

Omnicom International Holdings Inc., 720 California 
Street, San Francisco, California 94108 (US) 
03.06.2008 

991476 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991491 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991492 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991521 Schering-Plough Ltd., Topfer strasse 5, CH6004, 
Lucerne (CH) 

Schering-Plough Ltd., Weystrasse 20, CH-6000 
Lucerne 6 (CH) 20.05.2008 

991522 Schering-Plough Ltd., Topfer strasse 5, CH6004, 
Lucerne (CH) 

Schering-Plough Ltd., Weystrasse 20, CH-6000 
Lucerne 6 (CH) 20.05.2008 
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991539 Rexair, Inc., W. Big Beaver Road, Suite 200 Troy, 

MI 48084 (a corporation of the State of Delaware) 
(US) 

Rexair LLC, 50 West Big Beaver Road, Suite 350, 
Troy, Michigan 48084 (US) 30.04.2008 

991540 Rexair, Inc., W. Big Beaver Road, Suite 200 Troy, 
MI 48084 (a corporation of the State of Delaware) 
(US) 

Rexair LLC, 50 West Big Beaver Road, Suite 350, 
Troy, Michigan 48084 (US) 30.04.2008 

2000 0019 Visa International Service Association, Delaver 
Ştatın Korporasiyası (US) 

Visa International Service Association, 900 Metro 
Center Boulevard, Foster City, California 94404 
(US) 10.04.2008 

2000 0164 Inter IKEA Systems BV., Amsterdam, Niderlandi-
ya (NL) 

Inter IKEA Systems BV., Olaf Palmestraat 1, 2616 
LN Delft, The Nrtherlands (NL) 10.04.2008 

2000 0165 Revlon Consumer Products Corporation, a 
Delaware corporation, 625 Madison Avenue, New 
York, New York 10022 (US) 

Revlon Consumer Products Corporation, a Delaware 
corporation, 237 Park Avenue, New York, New 
York 10017 (US) 30.06.2008 

2000 0224 Bicc Public Limited Company, Devonshire House, 
Mayfair Place, London W1X FH (UK) 

Balfour Beatty Plc., 130 Wilton Road, London 
SW1V 1LQ (UK) 22.04.2008 

2000 0399 Sogrape-Vinhos De Portugal, S.A., Aldeia Nova, 
Avintes, Vila Nova de Gaia, Portuqaliya (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Aldeia Nova, Avintes, Vila Nova 
de Gaia, Portuqaliya (PT) 30.04.2008 

2000 0401 Zorluteks Tekstil Ticaret ve Sanayi a.s., Ambrall 
Petrol Ofis Tesisleri Yolu, Avcilar, TR-34840, 
İstanbul (TR) 

Zorluteks Tekstil Ticaret ve Sanayi Anonim Şirketi, 
Vasifçinar Cad. No. 91 Sultanhamam, İstanbul (TR) 
10.06.2008 

2000 0617 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0618 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0619 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0926 Tyson Holding Company, 2210 Oaklawn Drive, 
Springdale, Arkansas 72762-6999 (US) 

Tyson Foods, Inc., 2210 Oaklawn Drive, Springdale, 
Arkansas 72762-6999 (US) 29.05.2008 

2001 0047 Doctor’s Associates Inc., 3000 NE 30 Place, Suite 
207, Fort Lauderdale, Florida 33306 (US) 

Doctor’s Associates Inc., 3000 South Pine Island 
Road, Suite No. 306, Plantation, FL, 33324 (US) 
22.05.2008 

2003 0106 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2003 0107 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2003 0178 Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
20.05.2008 

2003 0179 Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
20.05.2008 

2004 0653 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0654 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0747 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
20.05.2008 

2004 0748 Spirits Product International Intellectual Property Spirits Product International Intellectual Property 
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B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 

22.05.2008 
2004 0749 Spirits Product International Intellectual Property 

B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 
Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2005 0478 Carlton and United Breweries Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, VIC, 3006 
(AU) 

Carlton & United Beverages Limited, 77 Southbank 
Boulevard, Southbank, VIC, 3006 (AU) 27.05.2008 

2005 0478 Carlton & United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, VIC, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, VIC, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0082 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

2007 0083 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2007 0084 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2007 0188 Carlton and United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, Victoria, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0189 Carlton and United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, Victoria, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0203 Sankyo Company Limited  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
13.05.2008 

2007 0687 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd. 
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
30.04.2008 

2007 0688 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd. 
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
30.04.2008 

2007 1130 “Comprador” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Bakı şəh., 4MR Cavadxan küç., ev 62, mən. 46 
(AZ) 

“Comprador” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
AZ1154, Bakı şəh., Nərimanov r-nu, İsmayıl 
Hidayətzadə, ev 53A, mən.A (AZ) 03.04.2008 

2008 0539 “Azekosert” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Qazax r-nu, Cəlayır kəndi (AZ) 

“Azekosert” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Qax  
r-nu, Cəlayır kəndi (AZ) 10.06.2008 

950179 Sims Portex Limited, 765 Finchley Road, London, 
NW11 805 (UK) 

Smiths Medical International Limited, 765 Finchley 
Road, London, NW11 805 (UK) 19.06.2008 

950376 Carlton and United Breweries Limited, Carlton, 
Victoria (AU) 

Carlton & United Beverages Limited (AU) 
27.05.2008 

950376 Carlton & United Beverages Limited (AU) Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria 3006 (AU) 27.05.2008 

950670 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950684 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950688 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950705 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950707 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 
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950741 Warner Communications, Inc., a corporation of the 

State of Delaware (US) 
Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

960060 Olympus Optical Company Limited, Tokyo (JP) Olympus Corporation, 43-2, Hatagaya 2-chome, 
Shibuya-ku, Tokyo (JP) 30.06.2008 

970612 Robert Krups GmbH & Co. KG, Heresbachstrasse 
29, D-42719 Solingen (DE) 

Krups GmbH, Heresbachstrasse 29, D-42719 
Solingen (DE) 19.06.2008 

970626 Daimler Chrysler AG,   Epplestrabe 225, D-70546 
(DE) 

Daimler AG, Mercedesstrasse 137 70327 Stuttgart 
(DE) 26.05.2008 

970633 Daimler Chrysler AG,   Epplestrabe 225, D-70546 
(DE) 

Daimler AG, Mercedesstrasse 137 70327 Stuttgart 
(DE) 26.05.2008 

970684 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

970689 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

970814 Denyo Kabushiki Kaisha (also trading as Denyo 
Co., Ltd.) Tokyo (JP) 

2-8-5, Nihonbashi-horidomecho, Chuo-ku, Tokyo 
(JP) 18.06.2008 

970992 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971075 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971076 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971077 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971173 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

971418 Carlton and United Breweries Limited, Carlton, 
Victoria (AU) 

Carlton & United Beverages Limited (AU) 
27.05.2008 

971418 Carlton & United Beverages Limited (AU) Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria 3006 (AU) 27.05.2008 

971488 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971511 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971659 Alfred Dunhill Limited, 30 Duke Street, St 
James’s, London SW1Y 6DL (UK) 

Alfred Dunhill Limited, 15 Hill Street, London W1J 
5QT (UK) 18.06.2008 

971784 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971785 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

980315 Bacardi & Company Limited, Lixtenşteyn, Nyu-
Providens adasındakı müəssisələrlə (BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL-
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

980514 Hans Schwarzkopf GmbH, Hohenzollerning 127-
129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzoller-
ning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 15.04.2008 

980514 Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzolle-
rning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf & Henkel GmbH & Co. KG, Ho-
henzollerning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 
15.04.2008 

980721 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

980894 Revlon Consumer Products Corporation, a 
Delaware corporation, 625 Madison Avenue, New 
York, New York 10022 (US) 

Revlon Consumer Products Corporation, a Delaware 
corporation, 237 Park Avenue, New York, New 
York 10017 (US) 19.06.2008 

980963 Warszawskie Zaklady Farmaceutyczne “Polfa”, 
Warszawa (PL) 

Warszawskie Zaklady Farmaceutyczne Polfa Spólka 
Akcyjna, ul. Marsz. J.Pilsudskiego 5, 95-200 Pa-
bianice, Polşa (PL) 13.05.2008 

981027 Bacardi & Company Limited, Lixtenşteyn, Nyu-
Providens adasındakı müəssisələrlə (BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL-
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
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address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

981183 Sumitomo Chemical Takeda Agro Company, 
Limited 

Sumitomo Chemical Co., Ltd., 27-1, Shinkawa 2-
chome, Chuo-ku, Tokyo 104-8260 (JP) 10.04.2008 

981270 London Fog Industries, Inc., 1770 Westlake 
Avenue North, Suite 200, SEATTLE, Washington 
98109-3012 (US) 

London Fog Group, Inc., a Delaware corporation, 
1700 Westlake Avenue North, Suite 200, Seattle, 
Washingon 98109 (US) 03.06.2008 

981765 Hans Schwarzkopf GmbH, Hohenzollerning 127-
129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzoller-
ning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 15.04.2008 

981765 Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzolle-
rning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf & Henkel GmbH & Co. KG, Ho-
henzollerning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 
15.04.2008 

981868 Philip Morris Hungary Ltd., Torvenyhaz u.4, 3300 
EGER (HU) 

Philip Morris Hungary Ltd., Bervai u.15, HU-3300 
Eger, Hungary (HU) 22.04.2008 

982030 London Fog Industries, Inc., 1770 Westlake 
Avenue North, Suite 200, Seattle, Washington 
98109-3012 (US) 

London Fog Group, Inc., a Delaware corporation, 
1700 Westlake Avenue North, Suite 200, Seattle, 
Washington 98109 (US) 03.06.2008 

990338 Sara Lee Corporation, a Maryland Corporation 
700 Fairfield Avenue, City of Stamford, State of 
Connecticut 06904 (US) 

Sara Lee Corporation, 1000 East Hanes Mill Road, 
City of Winston-Salem, State of North Caroline 
27105 (US) 18.06.2008 

990624 Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London, W1X 1AA (UK) 

Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London W15 2ES (UK) 16.05.2008 

990625 Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London, W1X 1AA (UK) 

Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London W15 2ES (UK) 16.05.2008 

990738 Pabianickie Zaklady Farmaceutyczne “Polfa”, ul. 
Marszalka Jósefa Pilsudskiego 5, 95-200 Pabianice 
(PL) 

Pabianickie Zaklady Farmaceutyczne Polfa Spólka 
Akcyjna, ul. Marszalka Jósefa Pilsudskiego 5, 95-
200 Pabianice (PL)16.05.2008 

991130 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
09.04.2008 

991184 Korea Tobacco & Ginseng Corporation, 100 
Pyungchon-Dong, Taedeog-ku, Taejon (KR) 

KT & G Corporation, 100, Pyongchon-dong, 
Daedeog-ku, Daejon City (KR) 14.05.2008 

991212 A.A. Ferreira, S.A., Rua de Carvalhosa, vila Nova 
de Gaia (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Rua de Carvalhosa, vila Nova 
de Gaia (PT) 05.05.2008 

991213 Forrester & CA., S.A., Rua Guilherme Braga, 38 
Vila Nova de Gaia, Portugaliya (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Rua Guilherme Braga, 38 
Vila Nova de Gaia, Portugaliya (PT) 30.04.2008 

991248 “T.N.T. Holding” a Closeddoint Stock Company, 
U1. Akademika Koroleva, 19, 127427, Moscow 
(RU) 

“FM Media qrup” qapalı səhmdar cəmiyyəti, 
123242, Moskva şəh., Zooloqiçeskaya küç., ev 2 
(RU) 03.06.2008 

991265 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991266 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991267 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991399 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991400 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
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Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 

Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991471 Omnicom International Holdings Inc., 1601 
Wilshire Boulevard, Los Angeles, California 
90025 (US) 

Omnicom International Holdings Inc., 720 California 
Street, San Francisco, California 94108 (US) 
03.06.2008 

991476 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991491 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991492 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991521 Schering-Plough Ltd., Topfer strasse 5, CH6004, 
Lucerne (CH) 

Schering-Plough Ltd., Weystrasse 20, CH-6000 
Lucerne 6 (CH) 20.05.2008 

991522 Schering-Plough Ltd., Topfer strasse 5, CH6004, 
Lucerne (CH) 

Schering-Plough Ltd., Weystrasse 20, CH-6000 
Lucerne 6 (CH) 20.05.2008 

991539 Rexair, Inc., W. Big Beaver Road, Suite 200 Troy, 
MI 48084 (a corporation of the State of Delaware) 
(US) 

Rexair LLC, 50 West Big Beaver Road, Suite 350, 
Troy, Michigan 48084 (US) 30.04.2008 

991540 Rexair, Inc., W. Big Beaver Road, Suite 200 Troy, 
MI 48084 (a corporation of the State of Delaware) 
(US) 

Rexair LLC, 50 West Big Beaver Road, Suite 350, 
Troy, Michigan 48084 (US) 30.04.2008 

2000 0019 Visa International Service Association, Delaver 
Ştatın Korporasiyası (US) 

Visa International Service Association, 900 Metro 
Center Boulevard, Foster City, California 94404 
(US) 10.04.2008 

2000 0164 Inter IKEA Systems BV., Amsterdam, Niderlandi-
ya (NL) 

Inter IKEA Systems BV., Olaf Palmestraat 1, 2616 
LN Delft, The Nrtherlands (NL) 10.04.2008 

2000 0165 Revlon Consumer Products Corporation, a 
Delaware corporation, 625 Madison Avenue, New 
York, New York 10022 (US) 

Revlon Consumer Products Corporation, a Delaware 
corporation, 237 Park Avenue, New York, New 
York 10017 (US) 30.06.2008 

2000 0224 Bicc Public Limited Company, Devonshire House, 
Mayfair Place, London W1X FH (UK) 

Balfour Beatty Plc., 130 Wilton Road, London 
SW1V 1LQ (UK) 22.04.2008 

2000 0399 Sogrape-Vinhos De Portugal, S.A., Aldeia Nova, 
Avintes, Vila Nova de Gaia, Portuqaliya (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Aldeia Nova, Avintes, Vila Nova 
de Gaia, Portuqaliya (PT) 30.04.2008 

2000 0401 Zorluteks Tekstil Ticaret ve Sanayi a.s., Ambrall 
Petrol Ofis Tesisleri Yolu, Avcilar, TR-34840, 
İstanbul (TR) 

Zorluteks Tekstil Ticaret ve Sanayi Anonim Şirketi, 
Vasifçinar Cad. No. 91 Sultanhamam, İstanbul (TR) 
10.06.2008 

2000 0617 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0618 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0619 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0926 Tyson Holding Company, 2210 Oaklawn Drive, 
Springdale, Arkansas 72762-6999 (US) 

Tyson Foods, Inc., 2210 Oaklawn Drive, Springdale, 
Arkansas 72762-6999 (US) 29.05.2008 

2001 0047 Doctor’s Associates Inc., 3000 NE 30 Place, Suite 
207, Fort Lauderdale, Florida 33306 (US) 

Doctor’s Associates Inc., 3000 South Pine Island 
Road, Suite No. 306, Plantation, FL, 33324 (US) 
22.05.2008 

2003 0106 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2003 0107 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 
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Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

2003 0178 Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
20.05.2008 

2003 0179 Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
20.05.2008 

2004 0653 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0654 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0747 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
20.05.2008 

2004 0748 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0749 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2005 0478 Carlton and United Breweries Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, VIC, 3006 
(AU) 

Carlton & United Beverages Limited, 77 Southbank 
Boulevard, Southbank, VIC, 3006 (AU) 27.05.2008 

2005 0478 Carlton & United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, VIC, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, VIC, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0082 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

2007 0083 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2007 0084 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2007 0188 Carlton and United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, Victoria, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0189 Carlton and United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, Victoria, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0203 Sankyo Company Limited  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
13.05.2008 

2007 0687 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd. 
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
30.04.2008 

2007 0688 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd. 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
30.04.2008 

2007 1130 “Comprador” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Bakı şəh., 4MR Cavadxan küç., ev 62, mən. 46 
(AZ) 

“Comprador” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
AZ1154, Bakı şəh., Nərimanov r-nu, İsmayıl 
Hidayətzadə, ev 53A, mən.A (AZ) 03.04.2008 

2008 0539 “Azekosert” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Qazax r-nu, Cəlayır kəndi (AZ) 

“Azekosert” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Qax  
r-nu, Cəlayır kəndi (AZ) 10.06.2008 

950179 Sims Portex Limited, 765 Finchley Road, London, 
NW11 805 (UK) 

Smiths Medical International Limited, 765 Finchley 
Road, London, NW11 805 (UK) 19.06.2008 

950376 Carlton and United Breweries Limited, Carlton, 
Victoria (AU) 

Carlton & United Beverages Limited (AU) 
27.05.2008 
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950376 Carlton & United Beverages Limited (AU) Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 

Southbank, Victoria 3006 (AU) 27.05.2008 
950670 Warner Communications, Inc., a corporation of the 

State of Delaware (US) 
Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950684 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950688 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950705 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950707 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950741 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

960060 Olympus Optical Company Limited, Tokyo (JP) Olympus Corporation, 43-2, Hatagaya 2-chome, 
Shibuya-ku, Tokyo (JP) 30.06.2008 

970612 Robert Krups GmbH & Co. KG, Heresbachstrasse 
29, D-42719 Solingen (DE) 

Krups GmbH, Heresbachstrasse 29, D-42719 
Solingen (DE) 19.06.2008 

970626 Daimler Chrysler AG,   Epplestrabe 225, D-70546 
(DE) 

Daimler AG, Mercedesstrasse 137 70327 Stuttgart 
(DE) 26.05.2008 

970633 Daimler Chrysler AG,   Epplestrabe 225, D-70546 
(DE) 

Daimler AG, Mercedesstrasse 137 70327 Stuttgart 
(DE) 26.05.2008 

970684 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

970689 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

970814 Denyo Kabushiki Kaisha (also trading as Denyo 
Co., Ltd.) Tokyo (JP) 

2-8-5, Nihonbashi-horidomecho, Chuo-ku, Tokyo 
(JP) 18.06.2008 

970992 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971075 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971076 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971077 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971173 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

971418 Carlton and United Breweries Limited, Carlton, 
Victoria (AU) 

Carlton & United Beverages Limited (AU) 
27.05.2008 

971418 Carlton & United Beverages Limited (AU) Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria 3006 (AU) 27.05.2008 

971488 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971511 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971659 Alfred Dunhill Limited, 30 Duke Street, St 
James’s, London SW1Y 6DL (UK) 

Alfred Dunhill Limited, 15 Hill Street, London W1J 
5QT (UK) 18.06.2008 

971784 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971785 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

980315 Bacardi & Company Limited, Lixtenşteyn, Nyu-
Providens adasındakı müəssisələrlə (BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL-
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
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address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

980514 Hans Schwarzkopf GmbH, Hohenzollerning 127-
129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzoller-
ning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 15.04.2008 

980514 Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzolle-
rning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf & Henkel GmbH & Co. KG, Ho-
henzollerning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 
15.04.2008 

980721 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

980894 Revlon Consumer Products Corporation, a 
Delaware corporation, 625 Madison Avenue, New 
York, New York 10022 (US) 

Revlon Consumer Products Corporation, a Delaware 
corporation, 237 Park Avenue, New York, New 
York 10017 (US) 19.06.2008 

980963 Warszawskie Zaklady Farmaceutyczne “Polfa”, 
Warszawa (PL) 

Warszawskie Zaklady Farmaceutyczne Polfa Spólka 
Akcyjna, ul. Marsz. J.Pilsudskiego 5, 95-200 Pa-
bianice, Polşa (PL) 13.05.2008 

981027 Bacardi & Company Limited, Lixtenşteyn, Nyu-
Providens adasındakı müəssisələrlə (BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL-
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

981183 Sumitomo Chemical Takeda Agro Company, 
Limited 

Sumitomo Chemical Co., Ltd., 27-1, Shinkawa 2-
chome, Chuo-ku, Tokyo 104-8260 (JP) 10.04.2008 

981270 London Fog Industries, Inc., 1770 Westlake 
Avenue North, Suite 200, SEATTLE, Washington 
98109-3012 (US) 

London Fog Group, Inc., a Delaware corporation, 
1700 Westlake Avenue North, Suite 200, Seattle, 
Washingon 98109 (US) 03.06.2008 

981765 Hans Schwarzkopf GmbH, Hohenzollerning 127-
129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzoller-
ning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 15.04.2008 

981765 Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzolle-
rning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf & Henkel GmbH & Co. KG, Ho-
henzollerning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 
15.04.2008 

981868 Philip Morris Hungary Ltd., Torvenyhaz u.4, 3300 
EGER (HU) 

Philip Morris Hungary Ltd., Bervai u.15, HU-3300 
Eger, Hungary (HU) 22.04.2008 

982030 London Fog Industries, Inc., 1770 Westlake 
Avenue North, Suite 200, Seattle, Washington 
98109-3012 (US) 

London Fog Group, Inc., a Delaware corporation, 
1700 Westlake Avenue North, Suite 200, Seattle, 
Washington 98109 (US) 03.06.2008 

990338 Sara Lee Corporation, a Maryland Corporation 
700 Fairfield Avenue, City of Stamford, State of 
Connecticut 06904 (US) 

Sara Lee Corporation, 1000 East Hanes Mill Road, 
City of Winston-Salem, State of North Caroline 
27105 (US) 18.06.2008 

990624 Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London, W1X 1AA (UK) 

Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London W15 2ES (UK) 16.05.2008 

990625 Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London, W1X 1AA (UK) 

Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London W15 2ES (UK) 16.05.2008 

990738 Pabianickie Zaklady Farmaceutyczne “Polfa”, ul. 
Marszalka Jósefa Pilsudskiego 5, 95-200 Pabianice 
(PL) 

Pabianickie Zaklady Farmaceutyczne Polfa Spólka 
Akcyjna, ul. Marszalka Jósefa Pilsudskiego 5, 95-
200 Pabianice (PL)16.05.2008 

991130 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
09.04.2008 

991184 Korea Tobacco & Ginseng Corporation, 100 
Pyungchon-Dong, Taedeog-ku, Taejon (KR) 

KT & G Corporation, 100, Pyongchon-dong, 
Daedeog-ku, Daejon City (KR) 14.05.2008 

991212 A.A. Ferreira, S.A., Rua de Carvalhosa, vila Nova 
de Gaia (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Rua de Carvalhosa, vila Nova 
de Gaia (PT) 05.05.2008 

991213 Forrester & CA., S.A., Rua Guilherme Braga, 38 
Vila Nova de Gaia, Portugaliya (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Rua Guilherme Braga, 38 
Vila Nova de Gaia, Portugaliya (PT) 30.04.2008 

991248 “T.N.T. Holding” a Closeddoint Stock Company, 
U1. Akademika Koroleva, 19, 127427, Moscow 
(RU) 

“FM Media qrup” qapalı səhmdar cəmiyyəti, 
123242, Moskva şəh., Zooloqiçeskaya küç., ev 2 
(RU) 03.06.2008 

991265 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
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10.04.2008 

991266 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991267 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991399 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991400 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991471 Omnicom International Holdings Inc., 1601 
Wilshire Boulevard, Los Angeles, California 
90025 (US) 

Omnicom International Holdings Inc., 720 California 
Street, San Francisco, California 94108 (US) 
03.06.2008 

991476 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991491 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991492 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991521 Schering-Plough Ltd., Topfer strasse 5, CH6004, 
Lucerne (CH) 

Schering-Plough Ltd., Weystrasse 20, CH-6000 
Lucerne 6 (CH) 20.05.2008 

991522 Schering-Plough Ltd., Topfer strasse 5, CH6004, 
Lucerne (CH) 

Schering-Plough Ltd., Weystrasse 20, CH-6000 
Lucerne 6 (CH) 20.05.2008 

991539 Rexair, Inc., W. Big Beaver Road, Suite 200 Troy, 
MI 48084 (a corporation of the State of Delaware) 
(US) 

Rexair LLC, 50 West Big Beaver Road, Suite 350, 
Troy, Michigan 48084 (US) 30.04.2008 

991540 Rexair, Inc., W. Big Beaver Road, Suite 200 Troy, 
MI 48084 (a corporation of the State of Delaware) 
(US) 

Rexair LLC, 50 West Big Beaver Road, Suite 350, 
Troy, Michigan 48084 (US) 30.04.2008 

2000 0019 Visa International Service Association, Delaver 
Ştatın Korporasiyası (US) 

Visa International Service Association, 900 Metro 
Center Boulevard, Foster City, California 94404 
(US) 10.04.2008 

2000 0164 Inter IKEA Systems BV., Amsterdam, Niderlandi-
ya (NL) 

Inter IKEA Systems BV., Olaf Palmestraat 1, 2616 
LN Delft, The Nrtherlands (NL) 10.04.2008 

2000 0165 Revlon Consumer Products Corporation, a 
Delaware corporation, 625 Madison Avenue, New 
York, New York 10022 (US) 

Revlon Consumer Products Corporation, a Delaware 
corporation, 237 Park Avenue, New York, New 
York 10017 (US) 30.06.2008 

2000 0224 Bicc Public Limited Company, Devonshire House, 
Mayfair Place, London W1X FH (UK) 

Balfour Beatty Plc., 130 Wilton Road, London 
SW1V 1LQ (UK) 22.04.2008 

2000 0399 Sogrape-Vinhos De Portugal, S.A., Aldeia Nova, 
Avintes, Vila Nova de Gaia, Portuqaliya (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Aldeia Nova, Avintes, Vila Nova 
de Gaia, Portuqaliya (PT) 30.04.2008 

2000 0401 Zorluteks Tekstil Ticaret ve Sanayi a.s., Ambrall 
Petrol Ofis Tesisleri Yolu, Avcilar, TR-34840, 
İstanbul (TR) 

Zorluteks Tekstil Ticaret ve Sanayi Anonim Şirketi, 
Vasifçinar Cad. No. 91 Sultanhamam, İstanbul (TR) 
10.06.2008 

2000 0617 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0618 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
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Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0619 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0926 Tyson Holding Company, 2210 Oaklawn Drive, 
Springdale, Arkansas 72762-6999 (US) 

Tyson Foods, Inc., 2210 Oaklawn Drive, Springdale, 
Arkansas 72762-6999 (US) 29.05.2008 

2001 0047 Doctor’s Associates Inc., 3000 NE 30 Place, Suite 
207, Fort Lauderdale, Florida 33306 (US) 

Doctor’s Associates Inc., 3000 South Pine Island 
Road, Suite No. 306, Plantation, FL, 33324 (US) 
22.05.2008 

2003 0106 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2003 0107 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2003 0178 Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
20.05.2008 

2003 0179 Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
20.05.2008 

2004 0653 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0654 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0747 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
20.05.2008 

2004 0748 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0749 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2005 0478 Carlton and United Breweries Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, VIC, 3006 
(AU) 

Carlton & United Beverages Limited, 77 Southbank 
Boulevard, Southbank, VIC, 3006 (AU) 27.05.2008 

2005 0478 Carlton & United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, VIC, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, VIC, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0082 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

2007 0083 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2007 0084 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2007 0188 Carlton and United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, Victoria, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0189 Carlton and United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, Victoria, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0203 Sankyo Company Limited  Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
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 Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 

13.05.2008 
2007 0687 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 

Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd. 
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
30.04.2008 

2007 0688 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd. 
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
30.04.2008 

2007 1130 “Comprador” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Bakı şəh., 4MR Cavadxan küç., ev 62, mən. 46 
(AZ) 

“Comprador” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
AZ1154, Bakı şəh., Nərimanov r-nu, İsmayıl 
Hidayətzadə, ev 53A, mən.A (AZ) 03.04.2008 

2008 0539 “Azekosert” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Qazax r-nu, Cəlayır kəndi (AZ) 

“Azekosert” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Qax  
r-nu, Cəlayır kəndi (AZ) 10.06.2008 

950179 Sims Portex Limited, 765 Finchley Road, London, 
NW11 805 (UK) 

Smiths Medical International Limited, 765 Finchley 
Road, London, NW11 805 (UK) 19.06.2008 

950376 Carlton and United Breweries Limited, Carlton, 
Victoria (AU) 

Carlton & United Beverages Limited (AU) 
27.05.2008 

950376 Carlton & United Beverages Limited (AU) Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria 3006 (AU) 27.05.2008 

950670 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950684 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950688 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950705 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950707 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950741 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

960060 Olympus Optical Company Limited, Tokyo (JP) Olympus Corporation, 43-2, Hatagaya 2-chome, 
Shibuya-ku, Tokyo (JP) 30.06.2008 

970612 Robert Krups GmbH & Co. KG, Heresbachstrasse 
29, D-42719 Solingen (DE) 

Krups GmbH, Heresbachstrasse 29, D-42719 
Solingen (DE) 19.06.2008 

970626 Daimler Chrysler AG,   Epplestrabe 225, D-70546 
(DE) 

Daimler AG, Mercedesstrasse 137 70327 Stuttgart 
(DE) 26.05.2008 

970633 Daimler Chrysler AG,   Epplestrabe 225, D-70546 
(DE) 

Daimler AG, Mercedesstrasse 137 70327 Stuttgart 
(DE) 26.05.2008 

970684 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

970689 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

970814 Denyo Kabushiki Kaisha (also trading as Denyo 
Co., Ltd.) Tokyo (JP) 

2-8-5, Nihonbashi-horidomecho, Chuo-ku, Tokyo 
(JP) 18.06.2008 

970992 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971075 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971076 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971077 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971173 Scweppes International Limited, 25 Berkley Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
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Square, London (UK) London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

971418 Carlton and United Breweries Limited, Carlton, 
Victoria (AU) 

Carlton & United Beverages Limited (AU) 
27.05.2008 

971418 Carlton & United Beverages Limited (AU) Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria 3006 (AU) 27.05.2008 

971488 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971511 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971659 Alfred Dunhill Limited, 30 Duke Street, St 
James’s, London SW1Y 6DL (UK) 

Alfred Dunhill Limited, 15 Hill Street, London W1J 
5QT (UK) 18.06.2008 

971784 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971785 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

980315 Bacardi & Company Limited, Lixtenşteyn, Nyu-
Providens adasındakı müəssisələrlə (BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL-
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

980514 Hans Schwarzkopf GmbH, Hohenzollerning 127-
129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzoller-
ning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 15.04.2008 

980514 Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzolle-
rning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf & Henkel GmbH & Co. KG, Ho-
henzollerning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 
15.04.2008 

980721 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

980894 Revlon Consumer Products Corporation, a 
Delaware corporation, 625 Madison Avenue, New 
York, New York 10022 (US) 

Revlon Consumer Products Corporation, a Delaware 
corporation, 237 Park Avenue, New York, New 
York 10017 (US) 19.06.2008 

980963 Warszawskie Zaklady Farmaceutyczne “Polfa”, 
Warszawa (PL) 

Warszawskie Zaklady Farmaceutyczne Polfa Spólka 
Akcyjna, ul. Marsz. J.Pilsudskiego 5, 95-200 Pa-
bianice, Polşa (PL) 13.05.2008 

981027 Bacardi & Company Limited, Lixtenşteyn, Nyu-
Providens adasındakı müəssisələrlə (BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL-
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

981183 Sumitomo Chemical Takeda Agro Company, 
Limited 

Sumitomo Chemical Co., Ltd., 27-1, Shinkawa 2-
chome, Chuo-ku, Tokyo 104-8260 (JP) 10.04.2008 

981270 London Fog Industries, Inc., 1770 Westlake 
Avenue North, Suite 200, SEATTLE, Washington 
98109-3012 (US) 

London Fog Group, Inc., a Delaware corporation, 
1700 Westlake Avenue North, Suite 200, Seattle, 
Washingon 98109 (US) 03.06.2008 

981765 Hans Schwarzkopf GmbH, Hohenzollerning 127-
129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzoller-
ning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 15.04.2008 

981765 Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzolle-
rning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf & Henkel GmbH & Co. KG, Ho-
henzollerning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 
15.04.2008 

981868 Philip Morris Hungary Ltd., Torvenyhaz u.4, 3300 
EGER (HU) 

Philip Morris Hungary Ltd., Bervai u.15, HU-3300 
Eger, Hungary (HU) 22.04.2008 

982030 London Fog Industries, Inc., 1770 Westlake 
Avenue North, Suite 200, Seattle, Washington 
98109-3012 (US) 

London Fog Group, Inc., a Delaware corporation, 
1700 Westlake Avenue North, Suite 200, Seattle, 
Washington 98109 (US) 03.06.2008 

990338 Sara Lee Corporation, a Maryland Corporation 
700 Fairfield Avenue, City of Stamford, State of 
Connecticut 06904 (US) 

Sara Lee Corporation, 1000 East Hanes Mill Road, 
City of Winston-Salem, State of North Caroline 
27105 (US) 18.06.2008 

990624 Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London, W1X 1AA (UK) 

Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London W15 2ES (UK) 16.05.2008 

990625 Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London, W1X 1AA (UK) 

Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London W15 2ES (UK) 16.05.2008 

990738 Pabianickie Zaklady Farmaceutyczne “Polfa”, ul. 
Marszalka Jósefa Pilsudskiego 5, 95-200 Pabianice 

Pabianickie Zaklady Farmaceutyczne Polfa Spólka 
Akcyjna, ul. Marszalka Jósefa Pilsudskiego 5, 95-
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(PL) 200 Pabianice (PL)16.05.2008 

991130 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd)  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
09.04.2008 

991184 Korea Tobacco & Ginseng Corporation, 100 
Pyungchon-Dong, Taedeog-ku, Taejon (KR) 

KT & G Corporation, 100, Pyongchon-dong, 
Daedeog-ku, Daejon City (KR) 14.05.2008 

991212 A.A. Ferreira, S.A., Rua de Carvalhosa, vila Nova 
de Gaia (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Rua de Carvalhosa, vila Nova 
de Gaia (PT) 05.05.2008 

991213 Forrester & CA., S.A., Rua Guilherme Braga, 38 
Vila Nova de Gaia, Portugaliya (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Rua Guilherme Braga, 38 
Vila Nova de Gaia, Portugaliya (PT) 30.04.2008 

991248 “T.N.T. Holding” a Closeddoint Stock Company, 
U1. Akademika Koroleva, 19, 127427, Moscow 
(RU) 

“FM Media qrup” qapalı səhmdar cəmiyyəti, 
123242, Moskva şəh., Zooloqiçeskaya küç., ev 2 
(RU) 03.06.2008 

991265 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991266 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991267 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991399 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991400 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991471 Omnicom International Holdings Inc., 1601 
Wilshire Boulevard, Los Angeles, California 
90025 (US) 

Omnicom International Holdings Inc., 720 California 
Street, San Francisco, California 94108 (US) 
03.06.2008 

991476 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991491 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991492 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991521 Schering-Plough Ltd., Topfer strasse 5, CH6004, 
Lucerne (CH) 

Schering-Plough Ltd., Weystrasse 20, CH-6000 
Lucerne 6 (CH) 20.05.2008 

991522 Schering-Plough Ltd., Topfer strasse 5, CH6004, 
Lucerne (CH) 

Schering-Plough Ltd., Weystrasse 20, CH-6000 
Lucerne 6 (CH) 20.05.2008 

991539 Rexair, Inc., W. Big Beaver Road, Suite 200 Troy, 
MI 48084 (a corporation of the State of Delaware) 
(US) 

Rexair LLC, 50 West Big Beaver Road, Suite 350, 
Troy, Michigan 48084 (US) 30.04.2008 

991540 Rexair, Inc., W. Big Beaver Road, Suite 200 Troy, 
MI 48084 (a corporation of the State of Delaware) 
(US) 

Rexair LLC, 50 West Big Beaver Road, Suite 350, 
Troy, Michigan 48084 (US) 30.04.2008 

2000 0019 Visa International Service Association, Delaver 
Ştatın Korporasiyası (US) 

Visa International Service Association, 900 Metro 
Center Boulevard, Foster City, California 94404 
(US) 10.04.2008 
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2000 0164 Inter IKEA Systems BV., Amsterdam, Niderlandi-

ya (NL) 
Inter IKEA Systems BV., Olaf Palmestraat 1, 2616 
LN Delft, The Nrtherlands (NL) 10.04.2008 

2000 0165 Revlon Consumer Products Corporation, a 
Delaware corporation, 625 Madison Avenue, New 
York, New York 10022 (US) 

Revlon Consumer Products Corporation, a Delaware 
corporation, 237 Park Avenue, New York, New 
York 10017 (US) 30.06.2008 

2000 0224 Bicc Public Limited Company, Devonshire House, 
Mayfair Place, London W1X FH (UK) 

Balfour Beatty Plc., 130 Wilton Road, London 
SW1V 1LQ (UK) 22.04.2008 

2000 0399 Sogrape-Vinhos De Portugal, S.A., Aldeia Nova, 
Avintes, Vila Nova de Gaia, Portuqaliya (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Aldeia Nova, Avintes, Vila Nova 
de Gaia, Portuqaliya (PT) 30.04.2008 

2000 0401 Zorluteks Tekstil Ticaret ve Sanayi a.s., Ambrall 
Petrol Ofis Tesisleri Yolu, Avcilar, TR-34840, 
İstanbul (TR) 

Zorluteks Tekstil Ticaret ve Sanayi Anonim Şirketi, 
Vasifçinar Cad. No. 91 Sultanhamam, İstanbul (TR) 
10.06.2008 

2000 0617 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0618 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0619 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0926 Tyson Holding Company, 2210 Oaklawn Drive, 
Springdale, Arkansas 72762-6999 (US) 

Tyson Foods, Inc., 2210 Oaklawn Drive, Springdale, 
Arkansas 72762-6999 (US) 29.05.2008 

2001 0047 Doctor’s Associates Inc., 3000 NE 30 Place, Suite 
207, Fort Lauderdale, Florida 33306 (US) 

Doctor’s Associates Inc., 3000 South Pine Island 
Road, Suite No. 306, Plantation, FL, 33324 (US) 
22.05.2008 

2003 0106 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2003 0107 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2003 0178 Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
20.05.2008 

2003 0179 Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
20.05.2008 

2004 0653 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0654 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0747 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
20.05.2008 

2004 0748 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0749 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2005 0478 Carlton and United Breweries Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, VIC, 3006 
(AU) 

Carlton & United Beverages Limited, 77 Southbank 
Boulevard, Southbank, VIC, 3006 (AU) 27.05.2008 

2005 0478 Carlton & United Beverages Limited, 77 Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
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Southbank Boulevard, Southbank, VIC, 3006 
(AU) 

Southbank, VIC, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0082 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

2007 0083 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2007 0084 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2007 0188 Carlton and United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, Victoria, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0189 Carlton and United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, Victoria, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0203 Sankyo Company Limited  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
13.05.2008 

2007 0687 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd. 
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
30.04.2008 

2007 0688 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd. 
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
30.04.2008 

2007 1130 “Comprador” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Bakı şəh., 4MR Cavadxan küç., ev 62, mən. 46 
(AZ) 

“Comprador” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
AZ1154, Bakı şəh., Nərimanov r-nu, İsmayıl 
Hidayətzadə, ev 53A, mən.A (AZ) 03.04.2008 

2008 0539 “Azekosert” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Qazax r-nu, Cəlayır kəndi (AZ) 

“Azekosert” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Qax  
r-nu, Cəlayır kəndi (AZ) 10.06.2008 

950179 Sims Portex Limited, 765 Finchley Road, London, 
NW11 805 (UK) 

Smiths Medical International Limited, 765 Finchley 
Road, London, NW11 805 (UK) 19.06.2008 

950376 Carlton and United Breweries Limited, Carlton, 
Victoria (AU) 

Carlton & United Beverages Limited (AU) 
27.05.2008 

950376 Carlton & United Beverages Limited (AU) Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria 3006 (AU) 27.05.2008 

950670 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950684 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950688 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950705 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950707 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950741 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

960060 Olympus Optical Company Limited, Tokyo (JP) Olympus Corporation, 43-2, Hatagaya 2-chome, 
Shibuya-ku, Tokyo (JP) 30.06.2008 

970612 Robert Krups GmbH & Co. KG, Heresbachstrasse 
29, D-42719 Solingen (DE) 

Krups GmbH, Heresbachstrasse 29, D-42719 
Solingen (DE) 19.06.2008 

970626 Daimler Chrysler AG,   Epplestrabe 225, D-70546 
(DE) 

Daimler AG, Mercedesstrasse 137 70327 Stuttgart 
(DE) 26.05.2008 
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970633 Daimler Chrysler AG,   Epplestrabe 225, D-70546 

(DE) 
Daimler AG, Mercedesstrasse 137 70327 Stuttgart 
(DE) 26.05.2008 

970684 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

970689 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

970814 Denyo Kabushiki Kaisha (also trading as Denyo 
Co., Ltd.) Tokyo (JP) 

2-8-5, Nihonbashi-horidomecho, Chuo-ku, Tokyo 
(JP) 18.06.2008 

970992 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971075 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971076 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971077 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971173 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

971418 Carlton and United Breweries Limited, Carlton, 
Victoria (AU) 

Carlton & United Beverages Limited (AU) 
27.05.2008 

971418 Carlton & United Beverages Limited (AU) Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria 3006 (AU) 27.05.2008 

971488 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971511 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971659 Alfred Dunhill Limited, 30 Duke Street, St 
James’s, London SW1Y 6DL (UK) 

Alfred Dunhill Limited, 15 Hill Street, London W1J 
5QT (UK) 18.06.2008 

971784 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971785 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

980315 Bacardi & Company Limited, Lixtenşteyn, Nyu-
Providens adasındakı müəssisələrlə (BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL-
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

980514 Hans Schwarzkopf GmbH, Hohenzollerning 127-
129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzoller-
ning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 15.04.2008 

980514 Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzolle-
rning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf & Henkel GmbH & Co. KG, Ho-
henzollerning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 
15.04.2008 

980721 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

980894 Revlon Consumer Products Corporation, a 
Delaware corporation, 625 Madison Avenue, New 
York, New York 10022 (US) 

Revlon Consumer Products Corporation, a Delaware 
corporation, 237 Park Avenue, New York, New 
York 10017 (US) 19.06.2008 

980963 Warszawskie Zaklady Farmaceutyczne “Polfa”, 
Warszawa (PL) 

Warszawskie Zaklady Farmaceutyczne Polfa Spólka 
Akcyjna, ul. Marsz. J.Pilsudskiego 5, 95-200 Pa-
bianice, Polşa (PL) 13.05.2008 

981027 Bacardi & Company Limited, Lixtenşteyn, Nyu-
Providens adasındakı müəssisələrlə (BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL-
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

981183 Sumitomo Chemical Takeda Agro Company, 
Limited 
 

Sumitomo Chemical Co., Ltd., 27-1, Shinkawa 2-
chome, Chuo-ku, Tokyo 104-8260 (JP) 10.04.2008 

981270 London Fog Industries, Inc., 1770 Westlake 
Avenue North, Suite 200, SEATTLE, Washington 
98109-3012 (US) 

London Fog Group, Inc., a Delaware corporation, 
1700 Westlake Avenue North, Suite 200, Seattle, 
Washingon 98109 (US) 03.06.2008 

981765 Hans Schwarzkopf GmbH, Hohenzollerning 127- Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzoller-
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129, D-22763 Hamburg (DE) ning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 15.04.2008 

981765 Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzolle-
rning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf & Henkel GmbH & Co. KG, Ho-
henzollerning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 
15.04.2008 

981868 Philip Morris Hungary Ltd., Torvenyhaz u.4, 3300 
EGER (HU) 

Philip Morris Hungary Ltd., Bervai u.15, HU-3300 
Eger, Hungary (HU) 22.04.2008 

982030 London Fog Industries, Inc., 1770 Westlake 
Avenue North, Suite 200, Seattle, Washington 
98109-3012 (US) 

London Fog Group, Inc., a Delaware corporation, 
1700 Westlake Avenue North, Suite 200, Seattle, 
Washington 98109 (US) 03.06.2008 

990338 Sara Lee Corporation, a Maryland Corporation 
700 Fairfield Avenue, City of Stamford, State of 
Connecticut 06904 (US) 

Sara Lee Corporation, 1000 East Hanes Mill Road, 
City of Winston-Salem, State of North Caroline 
27105 (US) 18.06.2008 

990624 Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London, W1X 1AA (UK) 

Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London W15 2ES (UK) 16.05.2008 

990625 Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London, W1X 1AA (UK) 

Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London W15 2ES (UK) 16.05.2008 

990738 Pabianickie Zaklady Farmaceutyczne “Polfa”, ul. 
Marszalka Jósefa Pilsudskiego 5, 95-200 Pabianice 
(PL) 

Pabianickie Zaklady Farmaceutyczne Polfa Spólka 
Akcyjna, ul. Marszalka Jósefa Pilsudskiego 5, 95-
200 Pabianice (PL)16.05.2008 

991130 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
09.04.2008 

991184 Korea Tobacco & Ginseng Corporation, 100 
Pyungchon-Dong, Taedeog-ku, Taejon (KR) 

KT & G Corporation, 100, Pyongchon-dong, 
Daedeog-ku, Daejon City (KR) 14.05.2008 

991212 A.A. Ferreira, S.A., Rua de Carvalhosa, vila Nova 
de Gaia (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Rua de Carvalhosa, vila Nova 
de Gaia (PT) 05.05.2008 

991213 Forrester & CA., S.A., Rua Guilherme Braga, 38 
Vila Nova de Gaia, Portugaliya (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Rua Guilherme Braga, 38 
Vila Nova de Gaia, Portugaliya (PT) 30.04.2008 

991248 “T.N.T. Holding” a Closeddoint Stock Company, 
U1. Akademika Koroleva, 19, 127427, Moscow 
(RU) 

“FM Media qrup” qapalı səhmdar cəmiyyəti, 
123242, Moskva şəh., Zooloqiçeskaya küç., ev 2 
(RU) 03.06.2008 

991265 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991266 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991267 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991399 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991400 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991471 Omnicom International Holdings Inc., 1601 
Wilshire Boulevard, Los Angeles, California 
90025 (US) 

Omnicom International Holdings Inc., 720 California 
Street, San Francisco, California 94108 (US) 
03.06.2008 

991476 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
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SW1Y 4DQ (UK) 4DQ (UK) 12.05.2008 

991491 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991492 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991521 Schering-Plough Ltd., Topfer strasse 5, CH6004, 
Lucerne (CH) 

Schering-Plough Ltd., Weystrasse 20, CH-6000 
Lucerne 6 (CH) 20.05.2008 

991522 Schering-Plough Ltd., Topfer strasse 5, CH6004, 
Lucerne (CH) 

Schering-Plough Ltd., Weystrasse 20, CH-6000 
Lucerne 6 (CH) 20.05.2008 

991539 Rexair, Inc., W. Big Beaver Road, Suite 200 Troy, 
MI 48084 (a corporation of the State of Delaware) 
(US) 

Rexair LLC, 50 West Big Beaver Road, Suite 350, 
Troy, Michigan 48084 (US) 30.04.2008 

991540 Rexair, Inc., W. Big Beaver Road, Suite 200 Troy, 
MI 48084 (a corporation of the State of Delaware) 
(US) 

Rexair LLC, 50 West Big Beaver Road, Suite 350, 
Troy, Michigan 48084 (US) 30.04.2008 

2000 0019 Visa International Service Association, Delaver 
Ştatın Korporasiyası (US) 

Visa International Service Association, 900 Metro 
Center Boulevard, Foster City, California 94404 
(US) 10.04.2008 

2000 0164 Inter IKEA Systems BV., Amsterdam, Niderlandi-
ya (NL) 

Inter IKEA Systems BV., Olaf Palmestraat 1, 2616 
LN Delft, The Nrtherlands (NL) 10.04.2008 

2000 0165 Revlon Consumer Products Corporation, a 
Delaware corporation, 625 Madison Avenue, New 
York, New York 10022 (US) 

Revlon Consumer Products Corporation, a Delaware 
corporation, 237 Park Avenue, New York, New 
York 10017 (US) 30.06.2008 

2000 0224 Bicc Public Limited Company, Devonshire House, 
Mayfair Place, London W1X FH (UK) 

Balfour Beatty Plc., 130 Wilton Road, London 
SW1V 1LQ (UK) 22.04.2008 

2000 0399 Sogrape-Vinhos De Portugal, S.A., Aldeia Nova, 
Avintes, Vila Nova de Gaia, Portuqaliya (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Aldeia Nova, Avintes, Vila Nova 
de Gaia, Portuqaliya (PT) 30.04.2008 

2000 0401 Zorluteks Tekstil Ticaret ve Sanayi a.s., Ambrall 
Petrol Ofis Tesisleri Yolu, Avcilar, TR-34840, 
İstanbul (TR) 

Zorluteks Tekstil Ticaret ve Sanayi Anonim Şirketi, 
Vasifçinar Cad. No. 91 Sultanhamam, İstanbul (TR) 
10.06.2008 

2000 0617 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0618 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0619 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0926 Tyson Holding Company, 2210 Oaklawn Drive, 
Springdale, Arkansas 72762-6999 (US) 

Tyson Foods, Inc., 2210 Oaklawn Drive, Springdale, 
Arkansas 72762-6999 (US) 29.05.2008 

2001 0047 Doctor’s Associates Inc., 3000 NE 30 Place, Suite 
207, Fort Lauderdale, Florida 33306 (US) 

Doctor’s Associates Inc., 3000 South Pine Island 
Road, Suite No. 306, Plantation, FL, 33324 (US) 
22.05.2008 

2003 0106 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2003 0107 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2003 0178 Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
20.05.2008 

2003 0179 Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
20.05.2008 

2004 0653 Spirits Product International Intellectual Property Spirits Product International Intellectual Property 
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B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 

22.05.2008 
2004 0654 Spirits Product International Intellectual Property 

B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 
Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0747 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
20.05.2008 

2004 0748 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0749 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2005 0478 Carlton and United Breweries Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, VIC, 3006 
(AU) 

Carlton & United Beverages Limited, 77 Southbank 
Boulevard, Southbank, VIC, 3006 (AU) 27.05.2008 

2005 0478 Carlton & United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, VIC, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, VIC, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0082 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

2007 0083 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2007 0084 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2007 0188 Carlton and United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, Victoria, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0189 Carlton and United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, Victoria, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0203 Sankyo Company Limited  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
13.05.2008 

2007 0687 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd. 
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
30.04.2008 

2007 0688 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd. 
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
30.04.2008 

2007 1130 “Comprador” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Bakı şəh., 4MR Cavadxan küç., ev 62, mən. 46 
(AZ) 

“Comprador” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
AZ1154, Bakı şəh., Nərimanov r-nu, İsmayıl 
Hidayətzadə, ev 53A, mən.A (AZ) 03.04.2008 

2008 0539 “Azekosert” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Qazax r-nu, Cəlayır kəndi (AZ) 

“Azekosert” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Qax  
r-nu, Cəlayır kəndi (AZ) 10.06.2008 

950179 Sims Portex Limited, 765 Finchley Road, London, 
NW11 805 (UK) 

Smiths Medical International Limited, 765 Finchley 
Road, London, NW11 805 (UK) 19.06.2008 

950376 Carlton and United Breweries Limited, Carlton, 
Victoria (AU) 

Carlton & United Beverages Limited (AU) 
27.05.2008 

950376 Carlton & United Beverages Limited (AU) Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria 3006 (AU) 27.05.2008 

950670 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950684 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 
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950688 Warner Communications, Inc., a corporation of the 

State of Delaware (US) 
Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950705 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950707 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950741 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

960060 Olympus Optical Company Limited, Tokyo (JP) Olympus Corporation, 43-2, Hatagaya 2-chome, 
Shibuya-ku, Tokyo (JP) 30.06.2008 

970612 Robert Krups GmbH & Co. KG, Heresbachstrasse 
29, D-42719 Solingen (DE) 

Krups GmbH, Heresbachstrasse 29, D-42719 
Solingen (DE) 19.06.2008 

970626 Daimler Chrysler AG,   Epplestrabe 225, D-70546 
(DE) 

Daimler AG, Mercedesstrasse 137 70327 Stuttgart 
(DE) 26.05.2008 

970633 Daimler Chrysler AG,   Epplestrabe 225, D-70546 
(DE) 

Daimler AG, Mercedesstrasse 137 70327 Stuttgart 
(DE) 26.05.2008 

970684 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

970689 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

970814 Denyo Kabushiki Kaisha (also trading as Denyo 
Co., Ltd.) Tokyo (JP) 

2-8-5, Nihonbashi-horidomecho, Chuo-ku, Tokyo 
(JP) 18.06.2008 

970992 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971075 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971076 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971077 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971173 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

971418 Carlton and United Breweries Limited, Carlton, 
Victoria (AU) 

Carlton & United Beverages Limited (AU) 
27.05.2008 

971418 Carlton & United Beverages Limited (AU) Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria 3006 (AU) 27.05.2008 

971488 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971511 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971659 Alfred Dunhill Limited, 30 Duke Street, St 
James’s, London SW1Y 6DL (UK) 

Alfred Dunhill Limited, 15 Hill Street, London W1J 
5QT (UK) 18.06.2008 

971784 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971785 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

980315 Bacardi & Company Limited, Lixtenşteyn, Nyu-
Providens adasındakı müəssisələrlə (BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL-
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

980514 Hans Schwarzkopf GmbH, Hohenzollerning 127-
129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzoller-
ning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 15.04.2008 

980514 Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzolle-
rning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf & Henkel GmbH & Co. KG, Ho-
henzollerning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 
15.04.2008 

980721 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
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Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

980894 Revlon Consumer Products Corporation, a 
Delaware corporation, 625 Madison Avenue, New 
York, New York 10022 (US) 

Revlon Consumer Products Corporation, a Delaware 
corporation, 237 Park Avenue, New York, New 
York 10017 (US) 19.06.2008 

980963 Warszawskie Zaklady Farmaceutyczne “Polfa”, 
Warszawa (PL) 

Warszawskie Zaklady Farmaceutyczne Polfa Spólka 
Akcyjna, ul. Marsz. J.Pilsudskiego 5, 95-200 Pa-
bianice, Polşa (PL) 13.05.2008 

981027 Bacardi & Company Limited, Lixtenşteyn, Nyu-
Providens adasındakı müəssisələrlə (BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL-
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

981183 Sumitomo Chemical Takeda Agro Company, 
Limited 

Sumitomo Chemical Co., Ltd., 27-1, Shinkawa 2-
chome, Chuo-ku, Tokyo 104-8260 (JP) 10.04.2008 

981270 London Fog Industries, Inc., 1770 Westlake 
Avenue North, Suite 200, SEATTLE, Washington 
98109-3012 (US) 

London Fog Group, Inc., a Delaware corporation, 
1700 Westlake Avenue North, Suite 200, Seattle, 
Washingon 98109 (US) 03.06.2008 

981765 Hans Schwarzkopf GmbH, Hohenzollerning 127-
129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzoller-
ning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 15.04.2008 

981765 Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzolle-
rning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf & Henkel GmbH & Co. KG, Ho-
henzollerning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 
15.04.2008 

981868 Philip Morris Hungary Ltd., Torvenyhaz u.4, 3300 
EGER (HU) 

Philip Morris Hungary Ltd., Bervai u.15, HU-3300 
Eger, Hungary (HU) 22.04.2008 

982030 London Fog Industries, Inc., 1770 Westlake 
Avenue North, Suite 200, Seattle, Washington 
98109-3012 (US) 

London Fog Group, Inc., a Delaware corporation, 
1700 Westlake Avenue North, Suite 200, Seattle, 
Washington 98109 (US) 03.06.2008 

990338 Sara Lee Corporation, a Maryland Corporation 
700 Fairfield Avenue, City of Stamford, State of 
Connecticut 06904 (US) 

Sara Lee Corporation, 1000 East Hanes Mill Road, 
City of Winston-Salem, State of North Caroline 
27105 (US) 18.06.2008 

990624 Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London, W1X 1AA (UK) 

Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London W15 2ES (UK) 16.05.2008 

990625 Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London, W1X 1AA (UK) 

Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London W15 2ES (UK) 16.05.2008 

990738 Pabianickie Zaklady Farmaceutyczne “Polfa”, ul. 
Marszalka Jósefa Pilsudskiego 5, 95-200 Pabianice 
(PL) 

Pabianickie Zaklady Farmaceutyczne Polfa Spólka 
Akcyjna, ul. Marszalka Jósefa Pilsudskiego 5, 95-
200 Pabianice (PL)16.05.2008 

991130 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
09.04.2008 

991184 Korea Tobacco & Ginseng Corporation, 100 
Pyungchon-Dong, Taedeog-ku, Taejon (KR) 

KT & G Corporation, 100, Pyongchon-dong, 
Daedeog-ku, Daejon City (KR) 14.05.2008 

991212 A.A. Ferreira, S.A., Rua de Carvalhosa, vila Nova 
de Gaia (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Rua de Carvalhosa, vila Nova 
de Gaia (PT) 05.05.2008 

991213 Forrester & CA., S.A., Rua Guilherme Braga, 38 
Vila Nova de Gaia, Portugaliya (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Rua Guilherme Braga, 38 
Vila Nova de Gaia, Portugaliya (PT) 30.04.2008 

991248 “T.N.T. Holding” a Closeddoint Stock Company, 
U1. Akademika Koroleva, 19, 127427, Moscow 
(RU) 

“FM Media qrup” qapalı səhmdar cəmiyyəti, 
123242, Moskva şəh., Zooloqiçeskaya küç., ev 2 
(RU) 03.06.2008 

991265 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991266 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991267 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
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Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991399 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991400 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991471 Omnicom International Holdings Inc., 1601 
Wilshire Boulevard, Los Angeles, California 
90025 (US) 

Omnicom International Holdings Inc., 720 California 
Street, San Francisco, California 94108 (US) 
03.06.2008 

991476 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991491 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991492 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991521 Schering-Plough Ltd., Topfer strasse 5, CH6004, 
Lucerne (CH) 

Schering-Plough Ltd., Weystrasse 20, CH-6000 
Lucerne 6 (CH) 20.05.2008 

991522 Schering-Plough Ltd., Topfer strasse 5, CH6004, 
Lucerne (CH) 

Schering-Plough Ltd., Weystrasse 20, CH-6000 
Lucerne 6 (CH) 20.05.2008 

991539 Rexair, Inc., W. Big Beaver Road, Suite 200 Troy, 
MI 48084 (a corporation of the State of Delaware) 
(US) 

Rexair LLC, 50 West Big Beaver Road, Suite 350, 
Troy, Michigan 48084 (US) 30.04.2008 

991540 Rexair, Inc., W. Big Beaver Road, Suite 200 Troy, 
MI 48084 (a corporation of the State of Delaware) 
(US) 

Rexair LLC, 50 West Big Beaver Road, Suite 350, 
Troy, Michigan 48084 (US) 30.04.2008 

2000 0019 Visa International Service Association, Delaver 
Ştatın Korporasiyası (US) 

Visa International Service Association, 900 Metro 
Center Boulevard, Foster City, California 94404 
(US) 10.04.2008 

2000 0164 Inter IKEA Systems BV., Amsterdam, Niderlandi-
ya (NL) 

Inter IKEA Systems BV., Olaf Palmestraat 1, 2616 
LN Delft, The Nrtherlands (NL) 10.04.2008 

2000 0165 Revlon Consumer Products Corporation, a 
Delaware corporation, 625 Madison Avenue, New 
York, New York 10022 (US) 

Revlon Consumer Products Corporation, a Delaware 
corporation, 237 Park Avenue, New York, New 
York 10017 (US) 30.06.2008 

2000 0224 Bicc Public Limited Company, Devonshire House, 
Mayfair Place, London W1X FH (UK) 

Balfour Beatty Plc., 130 Wilton Road, London 
SW1V 1LQ (UK) 22.04.2008 

2000 0399 Sogrape-Vinhos De Portugal, S.A., Aldeia Nova, 
Avintes, Vila Nova de Gaia, Portuqaliya (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Aldeia Nova, Avintes, Vila Nova 
de Gaia, Portuqaliya (PT) 30.04.2008 

2000 0401 Zorluteks Tekstil Ticaret ve Sanayi a.s., Ambrall 
Petrol Ofis Tesisleri Yolu, Avcilar, TR-34840, 
İstanbul (TR) 

Zorluteks Tekstil Ticaret ve Sanayi Anonim Şirketi, 
Vasifçinar Cad. No. 91 Sultanhamam, İstanbul (TR) 
10.06.2008 

2000 0617 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0618 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0619 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0926 Tyson Holding Company, 2210 Oaklawn Drive, Tyson Foods, Inc., 2210 Oaklawn Drive, Springdale, 
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Springdale, Arkansas 72762-6999 (US) Arkansas 72762-6999 (US) 29.05.2008 

2001 0047 Doctor’s Associates Inc., 3000 NE 30 Place, Suite 
207, Fort Lauderdale, Florida 33306 (US) 

Doctor’s Associates Inc., 3000 South Pine Island 
Road, Suite No. 306, Plantation, FL, 33324 (US) 
22.05.2008 

2003 0106 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2003 0107 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2003 0178 Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
20.05.2008 

2003 0179 Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
20.05.2008 

2004 0653 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0654 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0747 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
20.05.2008 

2004 0748 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0749 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2005 0478 Carlton and United Breweries Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, VIC, 3006 
(AU) 

Carlton & United Beverages Limited, 77 Southbank 
Boulevard, Southbank, VIC, 3006 (AU) 27.05.2008 

2005 0478 Carlton & United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, VIC, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, VIC, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0082 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

2007 0083 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2007 0084 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2007 0188 Carlton and United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, Victoria, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0189 Carlton and United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, Victoria, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0203 Sankyo Company Limited  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
13.05.2008 

2007 0687 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd. 
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
30.04.2008 

2007 0688 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd. 
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
30.04.2008 
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2007 1130 “Comprador” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 

Bakı şəh., 4MR Cavadxan küç., ev 62, mən. 46 
(AZ) 

“Comprador” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
AZ1154, Bakı şəh., Nərimanov r-nu, İsmayıl 
Hidayətzadə, ev 53A, mən.A (AZ) 03.04.2008 

2008 0539 “Azekosert” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Qazax r-nu, Cəlayır kəndi (AZ) 

“Azekosert” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Qax  
r-nu, Cəlayır kəndi (AZ) 10.06.2008 

950179 Sims Portex Limited, 765 Finchley Road, London, 
NW11 805 (UK) 

Smiths Medical International Limited, 765 Finchley 
Road, London, NW11 805 (UK) 19.06.2008 

950376 Carlton and United Breweries Limited, Carlton, 
Victoria (AU) 

Carlton & United Beverages Limited (AU) 
27.05.2008 

950376 Carlton & United Beverages Limited (AU) Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria 3006 (AU) 27.05.2008 

950670 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950684 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950688 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950705 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950707 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

950741 Warner Communications, Inc., a corporation of the 
State of Delaware (US) 

Warner Communications, Inc., One Time Warner 
Center, New York, New York, 10019 (US) 
18.06.2008 

960060 Olympus Optical Company Limited, Tokyo (JP) Olympus Corporation, 43-2, Hatagaya 2-chome, 
Shibuya-ku, Tokyo (JP) 30.06.2008 

970612 Robert Krups GmbH & Co. KG, Heresbachstrasse 
29, D-42719 Solingen (DE) 

Krups GmbH, Heresbachstrasse 29, D-42719 
Solingen (DE) 19.06.2008 

970626 Daimler Chrysler AG,   Epplestrabe 225, D-70546 
(DE) 

Daimler AG, Mercedesstrasse 137 70327 Stuttgart 
(DE) 26.05.2008 

970633 Daimler Chrysler AG,   Epplestrabe 225, D-70546 
(DE) 

Daimler AG, Mercedesstrasse 137 70327 Stuttgart 
(DE) 26.05.2008 

970684 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

970689 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

970814 Denyo Kabushiki Kaisha (also trading as Denyo 
Co., Ltd.) Tokyo (JP) 

2-8-5, Nihonbashi-horidomecho, Chuo-ku, Tokyo 
(JP) 18.06.2008 

970992 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971075 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971076 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971077 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue 
Francois, F-75008, Paris (FR) 

Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
Paris (FR) 18.06.2008 

971173 Scweppes International Limited, 25 Berkley 
Square, London (UK) 

Scweppes International Limited, 7 Albemarle Street 
London W1S 4HQ (UK) 17.04.2008 

971418 Carlton and United Breweries Limited, Carlton, 
Victoria (AU) 

Carlton & United Beverages Limited (AU) 
27.05.2008 

971418 Carlton & United Beverages Limited (AU) Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria 3006 (AU) 27.05.2008 

971488 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971511 Parfums Rochas, societe anonyme 33, rue Parfums Rochas s.a.s., 17 rue de Miromesnil 75008 
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Francois, F-75008, Paris (FR) Paris (FR) 18.06.2008 

971659 Alfred Dunhill Limited, 30 Duke Street, St 
James’s, London SW1Y 6DL (UK) 

Alfred Dunhill Limited, 15 Hill Street, London W1J 
5QT (UK) 18.06.2008 

971784 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

971785 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

980315 Bacardi & Company Limited, Lixtenşteyn, Nyu-
Providens adasındakı müəssisələrlə (BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL-
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

980514 Hans Schwarzkopf GmbH, Hohenzollerning 127-
129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzoller-
ning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 15.04.2008 

980514 Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzolle-
rning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf & Henkel GmbH & Co. KG, Ho-
henzollerning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 
15.04.2008 

980721 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

980894 Revlon Consumer Products Corporation, a 
Delaware corporation, 625 Madison Avenue, New 
York, New York 10022 (US) 

Revlon Consumer Products Corporation, a Delaware 
corporation, 237 Park Avenue, New York, New 
York 10017 (US) 19.06.2008 

980963 Warszawskie Zaklady Farmaceutyczne “Polfa”, 
Warszawa (PL) 

Warszawskie Zaklady Farmaceutyczne Polfa Spólka 
Akcyjna, ul. Marsz. J.Pilsudskiego 5, 95-200 Pa-
bianice, Polşa (PL) 13.05.2008 

981027 Bacardi & Company Limited, Lixtenşteyn, Nyu-
Providens adasındakı müəssisələrlə (BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL-
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

981183 Sumitomo Chemical Takeda Agro Company, 
Limited 

Sumitomo Chemical Co., Ltd., 27-1, Shinkawa 2-
chome, Chuo-ku, Tokyo 104-8260 (JP) 10.04.2008 

981270 London Fog Industries, Inc., 1770 Westlake 
Avenue North, Suite 200, SEATTLE, Washington 
98109-3012 (US) 

London Fog Group, Inc., a Delaware corporation, 
1700 Westlake Avenue North, Suite 200, Seattle, 
Washingon 98109 (US) 03.06.2008 

981765 Hans Schwarzkopf GmbH, Hohenzollerning 127-
129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzoller-
ning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 15.04.2008 

981765 Hans Schwarzkopf GmbH & Co. KG, Hohenzolle-
rning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 

Hans Schwarzkopf & Henkel GmbH & Co. KG, Ho-
henzollerning 127-129, D-22763 Hamburg (DE) 
15.04.2008 

981868 Philip Morris Hungary Ltd., Torvenyhaz u.4, 3300 
EGER (HU) 

Philip Morris Hungary Ltd., Bervai u.15, HU-3300 
Eger, Hungary (HU) 22.04.2008 

982030 London Fog Industries, Inc., 1770 Westlake 
Avenue North, Suite 200, Seattle, Washington 
98109-3012 (US) 

London Fog Group, Inc., a Delaware corporation, 
1700 Westlake Avenue North, Suite 200, Seattle, 
Washington 98109 (US) 03.06.2008 

990338 Sara Lee Corporation, a Maryland Corporation 
700 Fairfield Avenue, City of Stamford, State of 
Connecticut 06904 (US) 

Sara Lee Corporation, 1000 East Hanes Mill Road, 
City of Winston-Salem, State of North Caroline 
27105 (US) 18.06.2008 

990624 Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London, W1X 1AA (UK) 

Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London W15 2ES (UK) 16.05.2008 

990625 Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London, W1X 1AA (UK) 

Intertek Testing Services Holdings Limited, 25 
Savile Row, London W15 2ES (UK) 16.05.2008 

990738 Pabianickie Zaklady Farmaceutyczne “Polfa”, ul. 
Marszalka Jósefa Pilsudskiego 5, 95-200 Pabianice 
(PL) 

Pabianickie Zaklady Farmaceutyczne Polfa Spólka 
Akcyjna, ul. Marszalka Jósefa Pilsudskiego 5, 95-
200 Pabianice (PL)16.05.2008 

991130 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
09.04.2008 

991184 Korea Tobacco & Ginseng Corporation, 100 
Pyungchon-Dong, Taedeog-ku, Taejon (KR) 

KT & G Corporation, 100, Pyongchon-dong, 
Daedeog-ku, Daejon City (KR) 14.05.2008 

991212 A.A. Ferreira, S.A., Rua de Carvalhosa, vila Nova 
de Gaia (PT) 

Sogrape Vinhos, S.A., Rua de Carvalhosa, vila Nova 
de Gaia (PT) 05.05.2008 
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991213 Forrester & CA., S.A., Rua Guilherme Braga, 38 

Vila Nova de Gaia, Portugaliya (PT) 
Sogrape Vinhos, S.A., Rua Guilherme Braga, 38 
Vila Nova de Gaia, Portugaliya (PT) 30.04.2008 

991248 “T.N.T. Holding” a Closeddoint Stock Company, 
U1. Akademika Koroleva, 19, 127427, Moscow 
(RU) 

“FM Media qrup” qapalı səhmdar cəmiyyəti, 
123242, Moskva şəh., Zooloqiçeskaya küç., ev 2 
(RU) 03.06.2008 

991265 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991266 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991267 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991399 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991400 SB Pharmco Puerto Rico Inc., State Road No. 172, 
Km 9.1/Bo., Certenejas, Cidra, Puerto Rico 00639 

SB Pharmco Puerto Rico Inc., The Prentice Hall 
Corporation System of Puerto Rico, Inc., c/o FGR 
Corporate Services, Inc., BBV Tower, 254 Munoz 
Rivera, 8th Floor, San Juan, Puerto Rico 00936-3507 
10.04.2008 

991471 Omnicom International Holdings Inc., 1601 
Wilshire Boulevard, Los Angeles, California 
90025 (US) 

Omnicom International Holdings Inc., 720 California 
Street, San Francisco, California 94108 (US) 
03.06.2008 

991476 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991491 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991492 Burberrys Limited, 18/22 Haymarket, London 
SW1Y 4DQ (UK) 

Burberry Limited, 18/22 Haymarket, London SW1Y 
4DQ (UK) 12.05.2008 

991521 Schering-Plough Ltd., Topfer strasse 5, CH6004, 
Lucerne (CH) 

Schering-Plough Ltd., Weystrasse 20, CH-6000 
Lucerne 6 (CH) 20.05.2008 

991522 Schering-Plough Ltd., Topfer strasse 5, CH6004, 
Lucerne (CH) 

Schering-Plough Ltd., Weystrasse 20, CH-6000 
Lucerne 6 (CH) 20.05.2008 

991539 Rexair, Inc., W. Big Beaver Road, Suite 200 Troy, 
MI 48084 (a corporation of the State of Delaware) 
(US) 

Rexair LLC, 50 West Big Beaver Road, Suite 350, 
Troy, Michigan 48084 (US) 30.04.2008 

991540 Rexair, Inc., W. Big Beaver Road, Suite 200 Troy, 
MI 48084 (a corporation of the State of Delaware) 
(US) 

Rexair LLC, 50 West Big Beaver Road, Suite 350, 
Troy, Michigan 48084 (US) 30.04.2008 

2000 0019 Visa International Service Association, Delaver 
Ştatın Korporasiyası (US) 

Visa International Service Association, 900 Metro 
Center Boulevard, Foster City, California 94404 
(US) 10.04.2008 

2000 0164 Inter IKEA Systems BV., Amsterdam, Niderlandi-
ya (NL) 

Inter IKEA Systems BV., Olaf Palmestraat 1, 2616 
LN Delft, The Nrtherlands (NL) 10.04.2008 

2000 0165 Revlon Consumer Products Corporation, a 
Delaware corporation, 625 Madison Avenue, New 
York, New York 10022 (US) 

Revlon Consumer Products Corporation, a Delaware 
corporation, 237 Park Avenue, New York, New 
York 10017 (US) 30.06.2008 

2000 0224 Bicc Public Limited Company, Devonshire House, 
Mayfair Place, London W1X FH (UK) 

Balfour Beatty Plc., 130 Wilton Road, London 
SW1V 1LQ (UK) 22.04.2008 

2000 0399 Sogrape-Vinhos De Portugal, S.A., Aldeia Nova, Sogrape Vinhos, S.A., Aldeia Nova, Avintes, Vila Nova 
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Avintes, Vila Nova de Gaia, Portuqaliya (PT) de Gaia, Portuqaliya (PT) 30.04.2008 

2000 0401 Zorluteks Tekstil Ticaret ve Sanayi a.s., Ambrall 
Petrol Ofis Tesisleri Yolu, Avcilar, TR-34840, 
İstanbul (TR) 

Zorluteks Tekstil Ticaret ve Sanayi Anonim Şirketi, 
Vasifçinar Cad. No. 91 Sultanhamam, İstanbul (TR) 
10.06.2008 

2000 0617 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0618 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0619 Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 772, 
Vaduz, Liechtenstein and Millar Road, Nassau 
(BS) 

Bacardi & Company Limited, Aeulestrasse 5, FL – 
9490, Vaduz, Liechtenstein (a correspondence 
address: 267 Route de Meyrin, 1217 Meyrin) (CH) 
30.05.2008 

2000 0926 Tyson Holding Company, 2210 Oaklawn Drive, 
Springdale, Arkansas 72762-6999 (US) 

Tyson Foods, Inc., 2210 Oaklawn Drive, Springdale, 
Arkansas 72762-6999 (US) 29.05.2008 

2001 0047 Doctor’s Associates Inc., 3000 NE 30 Place, Suite 
207, Fort Lauderdale, Florida 33306 (US) 

Doctor’s Associates Inc., 3000 South Pine Island 
Road, Suite No. 306, Plantation, FL, 33324 (US) 
22.05.2008 

2003 0106 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2003 0107 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2003 0178 Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
20.05.2008 

2003 0179 Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd  
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
20.05.2008 

2004 0653 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0654 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0747 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
20.05.2008 

2004 0748 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2004 0749 Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., Zepp Lampestraat 4, Oranjestad, Aruba (NL) 

Spirits Product International Intellectual Property 
B.V., 1A, rue Thomas Edison, L-1445 Strassen (LU) 
22.05.2008 

2005 0478 Carlton and United Breweries Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, VIC, 3006 
(AU) 

Carlton & United Beverages Limited, 77 Southbank 
Boulevard, Southbank, VIC, 3006 (AU) 27.05.2008 

2005 0478 Carlton & United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, VIC, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, VIC, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0082 AT&T Knowledge Ventures II, L.P., 645 East 
Plumb Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 

AT&T Intellectual Property II, L.P., 645 East Plumb 
Lane, Reno, Nevada 89502 (US) 03.06.2008 

2007 0083 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 
Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2007 0084 Kirin Beer Kabushiki Kaisha (also trading as Kirin Kirin Holdings Kabushiki Kaisha (also trading as 

 133 



БИЛДИРИШЛЯР                                                                                                                                                                                                     
Бцллетен №2  30.06.2008                                          ИЗВЕЩЕНИЯ                                                                              AZ 

 
Brewery Co., Ltd.), 10-1, Shinkawa 2-Chome, 
Chuo-Ku, Tokyo (JP) 

Kirin Holdings Co., Ltd.)(JP) 27.05.2008 

2007 0188 Carlton and United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, Victoria, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0189 Carlton and United Beverages Limited, 77 
Southbank Boulevard, Southbank, Victoria, 3006 
(AU) 

Foster’s Australia Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, Victoria, 3006 (AU) 27.05.2008 

2007 0203 Sankyo Company Limited (JP) 
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo, 103-8426 (JP) 
13.05.2008 

2007 0687 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd. (JP) 
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
30.04.2008 

2007 0688 Daiichi Seiyaku Kabushiki Kaisha (also trading as 
Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd. (JP) 
 

Daiichi Sankyo Company, Limited, 3-5-1, 
Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo (JP) 
30.04.2008 

2007 1130 “Comprador” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Bakı şəh., 4MR Cavadxan küç., ev 62, mən. 46 
(AZ) 

“Comprador” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
AZ1154, Bakı şəh., Nərimanov r-nu, İsmayıl 
Hidayətzadə, ev 53A, mən.A (AZ) 03.04.2008 

2008 0539 “Azekosert” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Qazax r-nu, Cəlayır kəndi (AZ) 

“Azekosert” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, Qax  
r-nu, Cəlayır kəndi (AZ) 10.06.2008 

 
 
 
 
 
 

Əmtəə nişanına dair iddia sənədi üzrə  
hüquqların verilməsi barədə müqavilələrin qeydiyyatı 
Регистрация договора о передаче права по заявке  

на товарный знак 
 
 

 
(210) 
İddia 

sənədinin 
nömrəsi 

 
Номер 
заявки 

 
 

  
(770)    Əmtəə nişanı sahibinin adı 
       Имя владельца товарного знака 

 
 
 
(730) Əmtəə nişanının yeni sahibinin adı 

      Имя нового владельца товарного 
знака  

(580) 
Müqavilənin 

qeydiyyat 
tarixi və  

№-si 
 

Дата и № 
регистрации 

договора 
2007 1014 Hilton International Co., a Delaware 

corporation 2711 Centerville Road, Suite 
400 Wilmington, Delaware 19808 (US) 

HLT International IP LLC, a Delaware 
corporation, 9336 Civic Center Drive, 
Beverley Hills, California 90210 (US) 

№05 
01.05.2008 

2007 1280 Hilton International Co., a Delaware 
corporation 2711 Centerville Road, Suite 
400 Wilmington, Delaware 19808 (US) 

HLT International IP LLC, a Delaware 
corporation, 9336 Civic Center Drive, 
Beverley Hills, California 90210 (US) 

№05 
01.05.2008 
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Əmtəə nişanına dair şəhadətnamə üzrə hüquqların verilməsi barədə 
müqavilələrin qeydiyyatı 

Регистрация договора о передаче права на товарный знак 
 
 

 
(111) 

Qeydiyyatın 
nömrəsi 

 
Номер 

регистрации 

 
 

  
(770)    Əmtəə nişanı sahibinin adı 
       Имя владельца товарного знака 

 
 
 
(730)       Əmtəə nişanı yeni sahibinin adı 

      Имя нового владельца товарного 
знака  

(580) 
Мцгавилянин 

тарихи вя 
гейдиййат 

№№ 
 

Дата и № 
регистрации 

договора 
950182 Hilton International Co., 2711 Centerville 

Road, Suite 400, Wilmington, Delaware 
19808 (US) 

HLT International IP LLC, a Delaware 
corporation, 9336 Civic Center Drive, 
Beverley Hills, California 90210 (US) 

№20 
16.04.2008 

950376 Foster’s Australia Limited, 77 Southbank 
Boulevard, Southbank, Victoria 3006 (AU) 

S&NF Limited, 28 St. Andrew Square, 
Edinburgh, EH2 1AF (UK) 

№31 
09.06.2008 

970353 British American Tobacco (Brands) Inc., 
401 South Fourth Avenue, Suite 1800, 
Louisville, Kentucky 40202 (US) 

Lortllard Licensing Company LLC, 1600 
First Union Tower, 300 North Greene Sreet 
City of Greensboro, State of North Carolina 
27401 (US) 

№27 
23.05.2008 

971412 Laboratoires Valdor, 13 bis avenue de 
I’Escovvrier – 95205 Sarcelles (FR) 

Institut Cameane, 188 rue de Rivoli, 75001 
Paris (FR) 

№24 
06.05.2008 

971418 Foster’s Australia Limited, 77 Southbank 
Boulevard, Southbank, Victoria 3006 (AU) 

S&NF Limited, 28 St. Andrew Square, 
Edinburgh, EH2 1AF (UK) 

№31 
09.06.2008 

971744 Luxottica S.r.l., Agordo (BL), Via 
Valcozzena 10, Cap 32021  

Luxottica Group S.p.A, Via Cesare Cantù, 
2-20123 Milano (MI) (IT) 

№22 
02.05.2008 

981868 Philip Morris Hungary Ltd., Bervai u.15, 
HU-3300 Eger, Hungary 

Philip Morris Products S.A.,Quai 
Jeanrenaud 3, 2000 Neuchatel (CH) 

№30 
06.06.2008 

990177 Allied Domecq Spirits & Wine USA LLC. 
A Delaware limited liability company, 274  
Riverside Avenue, Westport, Connecticut 
06880 (US) 

Austin, Nichols & Co., Incorporated, a 
Delaware corporation, 777 Westchester 
Avenue, White Plains, New York 10604 
(US) 

№17 
04.04.2008 

990177 Austin, Nichols & Co., Incorporated, a 
Delaware corporation, 777 Westchester 
Avenue, White Plains, New York 10604 
(US) 

Pernod Ricard USA, LLC, an Indiana 
limited liability company, 100 
Manhattanville Road, Purchase, New York 
10577 (US) 

№18 
04.04.2008 

991528 Hilton International Co., 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, Delaware 
19808 (US) 

HLT International IP LLC, a Delaware 
corporation, 9336 Civic Center Drive, 
Beverley Hills, California 90210 (US) 

№20 
16.04.2008 

2000 0337 Allied Domecq Spirits & Wine USA LLC. 
A Delaware limited liability company, 274  
Riverside Avenue, Westport, Connecticut 
06880 (US) 

Austin, Nichols & Co., Incorporated, a 
Delaware corporation, 777 Westchester 
Avenue, White Plains, New York 10604 
(US) 

№17 
04.04.2008 

2000 0337 Austin, Nichols & Co., Incorporated, a 
Delaware corporation, 777 Westchester 
Avenue, White Plains, New York 10604 
(US) 

Pernod Ricard USA, LLC, an Indiana 
limited liability company, 100 
Manhattanville Road, Purchase, New York 
10577 (US) 

№18 
04.04.2008 

2000 0398 Alpharma Aps, Dalslandsgade 11, DK-
2300 Copenhagen S (DK) 

Actavis Group ht, Reykjavikurvegi 76-78, 
220 Hafnarfjordur (IS) 

№29 
23.05.2008 

2001 0199 Stila Cosmetics, Inc. (a Delaware 
Corporation) 2801 Hyperion Avenue, 
Studio 102, Los Angeles, California 90027 
(US) 

Stila International, Inc., a Delaware, USA 
corporation, 2801 Hyperion Avenue, Studio 
102, Los Angeles, California 90027 (US) 

№23 
05.05.2008 

2001 0254 Hilton International Co., 2711 Centerville HLT International IP LLC, a Delaware №20 
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Road, Suite 400, Wilmington, Delaware 
19808 (US) 

corporation, 9336 Civic Center Drive, 
Beverley Hills, California 90210 (US) 

16.04.2008 

2005 0478 Foster’s Australia Limited, 77 Southbank 
Boulevard, Southbank, Victoria 3006 (AU) 

S&NF Limited, 28 St. Andrew Square, 
Edinburgh, EH2 1AF (UK) 

№31 
09.06.2008 

2006 0261 Akfel Pazarlama Ithalat Ihracat Anonim 
Şirketi Zumrut Evler Mahallesi E-5 Yanyol 
Uzeri Serhat Sokak No:36 Maltepe/İstanbul 
(TR) 

Airfel İsitma ve Sogutma Sistemleri Sanayi 
Anonim Şirketi, Hürriyet Mahallesi, E-5 
Yanyol No:57, Yakacik-Kartal-İstanbul 
(TR) 

№28 
23.05.2008 

2006 0742 “Glassform” Məhdud Məsuliyyətli Cə-
miyyəti, Bakı şəh., Qala ştq., Qala stan-
siyası (AZ) 

Məmmədov Ramiz Ağalar oğlu, Bakı şəh., 
Nərimanov r-nu, F.Yusifov küç., ev 2A 
(AZ) 

№19 
10.04.2008 

2007 0188 Foster’s Australia Limited, 77 Southbank 
Boulevard, Southbank, Victoria 3006 (AU) 

S&NF Limited, 28 St. Andrew Square, 
Edinburgh, EH2 1AF (UK) 

№31 
09.06.2008 

2007 0189 Foster’s Australia Limited, 77 Southbank 
Boulevard, Southbank, Victoria 3006 (AU) 

S&NF Limited, 28 St. Andrew Square, 
Edinburgh, EH2 1AF (UK) 

№31 
09.06.2008 

2007 1012 “General Konstrakşn” MMC, Bakı şəh., 
C.Cabbarlı küç., 44 (AZ) 

“Qusar Olimpik” MMC, Qusar r-nu, Qusar-
Aşağı Ləyən yolunun sağ tərəfi (AZ) 

№26 
15.05.2008 

2007 1157 “Hot Net” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Bakı şəh., Nəsimi r-nu, S.Vurğun küç., ev 
90A (AZ) 

“Datasel” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Bakı şəh., Nəsimi r-nu, İ.Səfərli, ev 8 (AZ) 

№25 
12.05.2008 

2008 0316 Hakkı Sabri Tutumluer, Bakı şəh., Səbail   
r-nu, Mərdanov qardaşları küç., ev 3 (AZ) 

Əliyev Zakir Orucqulu oğlu, Bakı şəh., Sə-
bail r-nu, Mərdanov qardaşları küç., ev 8, 
mən. 33, 34, 35, 38 (AZ) 

№21 
24.04.2008 

 
 
 
 
 
 

 
Qeydiyyata alınmış əmtəə nişanına aid əmtəələrin siyahısının 

dəyişdirilməsi 
Изменение перечня товаров, в отношении которых 

зарегистрирован товарный знак 
 
 
 

(111) 
Qeydiyyat 
nömrəsi 

 
Номер 

регистрации 

 
(730)    Əmtəə nişanı sahibinin adı 

        Имя владельца товарного знака 
(511)   Dəyişikliklərdən sonra əmtəələrin siyahısı 
             Перечень товаров после его изменения 

2004 0396 “VEYSƏLOĞLU-YAYCILI QARDAŞ-
LAR” Məhdud Məsuliyyətli Cəmiyyəti, 
Naxçıvan MR, Şərur r-nu, Siyaqut kəndi 
(AZ) 

03-cü sinif üzrə əmtəələr mühafizədən çıxarılır. 14.04.2008 
 
Из перечня товаров и услуг исключены товары 03 класса. 
14.04.2008 
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Əmtəə nişanının hüquqi mühafizənin bitməsi 
Прекращение правовой охраны товарного знака 

 
 

(111) 
Qeydiyyat 
nömrəsi 

 
Номер 

регистрации 

 
 

           (730)       Əmtəə nişanı sahibinin adı 
      Имя владельца товарного знака  

 
(141) Əmtəə nişanının hüquqi  
        mühafizənin bitdiyi tarixi 

  Дата прекращения  правовой       
охраны товарного знака 

970357 British American Tobacco (Brands) Inc., 2711 
Centerville Road, Suite 300 Wilmington, Delaware 
19808 (US) 

15.04.2008 

990324 Əli-zadə Taminna Əli Əşrəf qızı, Bakı şəh., Qoqol küç., 
5, mən.1 (AZ) 

13.05.2008 

990609 Plamen Marinov Petkov, Bulgaria, Sofia, District – 
“Diana Bad” BL.22, Entr. B (BG) 

02.04.2008 

2005 0614 Həsənov Asəf Əhməd oğlu, Bakı şəh., Suraxanı r-nu, AB 
yaşayış sahəsi ev 125, mən.37 (AZ) 

15.04.2008 

2005 0626 Sanovel İlaç Sanayi ve Ticaret Anonim Şirketi, 
Buyukdere Caddesi Zagra iş merkezi C Blok Maslak, 
İstanbul (TR) 

15.04.2008 

2006 0956 “Çaglayan Ticaret Sanayi Ltd. ŞTI” Məhdud Məsuliyyətli 
Cəmiyyəti, Bakı şəh., Xətai pr., 92 (AZ) 

03.07.2008 

2007 0142 Novartis AG, 4002 Basel (CH) 30.06.2008 
2007 1117 “European Tobacco-Baku” Açıq Səhmdar Cəmiyyəti, 

Bakı şəh., AZ1033, Nizami r-nu, 1 köndələn küç., 21 
(AZ) 

15.04.2008 

2008 0541 Mesut Demirtaş Bakı şəh., Yasamal r-nu, Ələsgər 
Ələkbərov küç., 547-ci məh., mən. 50 (AZ) 

19.06.2008 

2008 0542 Mesut Demirtaş Bakı şəh., Yasamal r-nu, Ələsgər 
Ələkbərov küç., 547-ci məh., mən. 50 (AZ) 

19.06.2008 

 
 
 

Əmtəə nişanı üzrə şəhadətnamənin dublikatının verilməsi  
Выдача дубликата свидетельства на товарный знак 

 
 

(111) 
Qeydiyyatın 

nömrəsi 
 

Номер 
регистрации 

 
 

                        (730)       Əmtəə nişanı sahibinin adı 
      Имя владельца товарного знака  

(580) 
Dublikatın 

verilmə tarixi 
 

Дата выдачи 
дубликата 

991196 Kia Motors Corporation, 231, Yangjae-dong, Seocho-gu, Seoul (KR) 20.05.2008 
2000 0224 Bicc Public Limited Company, Devonshire House, Mayfair Place, London  

W1X  5FH (UK) 
03.06.2008 

2003 0506 Master Beverage Industries Pte Ltd., 9, Temasek Boulevard, No. 31-03, 
Suntec Tower 2, Singapore 038989 (SG) 

17.06.2008 

2003 0848 Master Beverage Industries Pte Ltd., 9, Temasek Boulevard, No. 31-03, 
Suntec Tower 2, Singapore 038989 (SG) 

17.06.2008 

2003 0937 Astel Kagitcilik Sanayi ve Ticaret Anonim Şirketi, Degirmenbahce Sokak 
No:28, Yenibosna, Istanbul (TR) 

11.06.2008 
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2003 0938 Astel Kagitcilik Sanayi ve Ticaret Anonim Şirketi, Degirmenbahce Sokak 

No:28, Yenibosna, Istanbul (TR) 
11.06.2008 

2004 0070 Master Beverage Industries Pte Ltd., 9, Temasek Boulevard, No. 31-03, 
Suntec Tower 2, Singapore 038989 (SG) 

17.06.2008 

2004 0071 Master Beverage Industries Pte Ltd., 9, Temasek Boulevard, No. 31-03, 
Suntec Tower 2, Singapore 038989 (SG) 

17.06.2008 

2004 0072 Master Beverage Industries Pte Ltd., 9, Temasek Boulevard, No. 31-03, 
Suntec Tower 2, Singapore 038989 (SG) 

17.06.2008 

2004 0073 Master Beverage Industries Pte Ltd., 9, Temasek Boulevard, No. 31-03, 
Suntec Tower 2, Singapore 038989 (SG) 

17.06.2008 

2005 0478 Carlton and United Breweries Limited, 77 Southbank Boulevard, 
Southbank, VIC, 3006 (AU) 

03.06.2008 
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